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APPROVAZIONI. 

P ER ordine del Reverendissimo Padre Pani Maestro 
dei Sacro Palazzo Apostolico ho riveduto il Tomo Secon- 
do t Antichità Romana di Dionigio Alicarnasseo , ed aven- 
dolo trovato in tutto conforme alla costumatezza , 
e non contrario alla Religione, perciò ho creduto, che 
si possa dare alla luce per la comune erudizione . 

Roma dal Convento di S. Nicola in Arcione : querx» 
di *7 Giugno 1794. 

-1 * 

f. Michele Ar gelati Maestro In Sacra Teologia , 

$ Parroci) (U §. Niccoli In Arcione , 



'*ì D riveduto d'ordine del Reverendissimo P, M". del 
Sacro Palazzo Apostolico j il Tomo Secondo Anti- 
chità Romana di Dionigio Alicarnasseo , nè avendo ritrovato 
in esso, cos? ^lcupa, che all^ Fede oppopgasi , ed ai buoni 
costumi , giudico perciò che possa darsi alla pubblica 
luce : 

Dal Convento d’ Araceli 27 Giugno 1794- 

Fuimbreglo Erba glàCustode , t Provinciale de' M.Oss . 
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OPO la mòrte di' Numa Pompilio, il gover- 
no della Repubblica ritornò al Senato, con 
il consenso del popolo, che giudicò non do- 
versi cambiale quello diesi era stabilito * Si scelsero a lcuni 
li più antichi , che prendessero cura degli affari nell’ Interre- 
gno, benché presto elessero per Re TuHo Ostilio con 
unanime approvazione t}i tutti H Romani . Egli era nativo 
di ISledullia, città che era prima degli Albani , e che Ro- 
molo aveva fatto Colonia Romana , dopo che 1’ aveva 
ridotta sotto la sua obbedienza . Egli discendeva da 
un uomo ricco, e di qualità chiamato Ostilio, che lisci- 
ato dal suo paese nativo , per venire ad abitare in Roma ; 
quivi si maritò con una giovane Sabina figlia di Ersilia . (i) 


Ant. Rum. T. II. 


A 


Que- 


(i) Questa non fu la figlia di Ersi- 
lia , ma la sua madre > che fu quel- 


la dell’ intrapresa, e deputata dalle 
Cane Sabine •> per trattare I’ »c- 
« cortw 
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- Questa fù quella che persuase aire" donne della sua na- 
zionedi postarsi Ift corpo al Senato dei Sabini in favate-dei 
loro mariti , fino a tanto che questo popolo era in guerra 
con li Romani, e che fu la principale-cagione della ricon- 
ciliazione tra le due potenze . Questo Ostilio -dopo avere 
guerre-iato sotto Romolo, e date delle illustri prove del 
suo coraggio , mori in un combattimento contro li Sabi- 
ni , e fu sepolto nel luogo il più distinto della pubblica 
piazza. Gli due Re onorarono la sua memoria di un mo- 
numento , e di una iscrizione, che dichiarano le sue virtù. 
Non lasciò altro che un figliuolo giovanetto, che isposó 
di poi una Dama Romana, dalla quale egli ebbe questo 
Tullio Ostilio uomo di spirito, e di abilità, del quale 
tutto il popolo ne approvò la scelta . Gli auguri favorevoli 
concorsero con il popolo; cosi egli prese possesso del 
Regno il secondo anno della ventesima settima Olimpiade, 
nelle quale Euribate di. Atene riportò il premio sotto Par- 
contado di Leostrato . Subito che fu salito al Trono /fece 
un azzionc degna di memoria , che gli guadagnò gli cuori 
dei poveri , e degli- artisti . Li due Re suoi predecessori 
godevano di Una vasta , e fertile campagna, l’entrate del- 
la quale erano impiegate per le spese dei loro sacrifici, 

y " 1/ J : : (■ - ■ - e per 

. • > ir— ■ — 


c’tiirimoJimenl»-) fra. li Romani , e 
Ji Sabini. La sua età, il suo carat- 
tere erano più capace di persuadere 
gb animi, e di farsi onore eon ta 


sua deputazione che non averebbe 
fatto la sita figlia, die non aveva 
alcuna qualità da farsa distinguere 
dalle sue compagne . 
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e per la loro tavola. Romolo con le sue armi ne aveva 
spogliato quelli che la possedevano, esc l’era appropri- 
ata ; siccome egli morì senza figliuoli* ìvuma Pompilio P 
ereditò Questo campo non era numerato fra i beni pubblici 
era di proprietà dei Re . Tullio volle che se ne Tacesse la 
divisione Irà colóro , che non avevano fondi di terre, con- 
siderando che il suo patrimonio era bastantemente sufficiente 
per maritebere i sacrifici , ed a tutte le spese della sua casa . ' 
Con questa liberalità sollevò li cittadini , che erano nella 
miseria , e li liberò dalla schiavitù, cheli tendeva dipen- 
denti da altrui. Per sovvenire ai bisogni di quelli che 
non avevano commodo di abitazione , egli rinchiuse il 
monte Celio' nel Ricintai di .Roma: in questo luogo tutti 
li Romani che non avevano domicilio, si fabbricarono 
T abitazione , e lui stesso vi fondò il suo palazzo - Questo 
è tutto quello che Tullio fece di considerabile nel gover- 
no politico in tempo di pace. ; 

Egli ancora si rese illustre colle armi con dei fatti sor- 
prendenti , che io vi narrerò, lo principierò dalla guerra 
che Roma fece agli Albani . Un certo Cluilio , che era primo 
Magistrato in Alba, fu causa della discordia, e della rottura 
fra li due popoli. Questo da molto tempo soffriva con im- 
pazienza la prosperità dei Romani. Preso dalla gelosia, 
frutto naturale di uno spirito torbido, ed ambizioso, fece 
risoluzione di far nascere guerra fra le due nazioni . Ma non 
avendo delle ragioni di impegnare gli Albani adichiarar- 
’■ • A 2 si 
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si contro li Romani', ne un onesto pretesto per colorire 
la sua ingiustizia , egli' si servì di questo stratagemma . Die- 
de egli licenza a tutti li vagabondi, e canaglia chccrànojitv 
Alba di saccheggiare le terre dei Romani, con dlddinfarlt 
Immuni, ed' esenti' dalle pene. Questi allcttati da.tiritgua'- 
dagno , che non li esponeva ad alcun pericolo,, c che Toro 
toglieva il pensiere di vedersi forzati a restituire ; immah* 
finente diedero sacco'alle campagne vicine con le loro rub- 
berle, e saccheggi. Egli Considerò, che felicemente vi 
sarebbe riuscito il silo disegno, e quello che accadde, he 
fu una buona prova. Egli si diede ad intendere cheli Ro- 
mani restando offesi di queste ostilità , non averebbero 
mancato di prendere le armi per loro difesa; e che da que- 
sto averebbe preso occasione di lagnarsi col suo popolo , 
e di accusare li Romani di essere stati li primi a dare motivo 
di guerra; ed egli non pose in dubbio che molti Albani invi? 
diosi della prosperità che godevano a Roma quelli loro 
compatriotti, che' vi si erano stabiliti, non riceverebbero 
volentieri T insulti, che egli farebbe ai Romani, e notisi 
unirebbe con piacere contro Ir IbrO compatriotti,’. tinte con- 
getture ben fondate; e che le conseguenze, verificarono pur 
troppo. In fatti il basso popolò dell’ una e dell’ altra città 
facevano delle scorrerie reciptocamente, e dandp il guasto 
per tutto il paese, li Romani si yiddejro obbligati- di met- 
tersi in arme e gettarsi nelle terre degli Albani, dove' uc> 
ciscro molti', banditi; e. fecero un gran' numero di prigio- 
. nie- 
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meri. Cluilio, che non desiderava altra Occasione adunò 
subito il popolo ; egli declamò fortemente contro li Ro- 
mani : gli mostrava le ferite che. avevano ricevute li suoi 
compagni, e li parenti di quelli che erano stati uccisi nel- 
la mischia , oppure di quelli che erano stati fatti prigio- 
nieri , ed ampliando ancora dippiù, iemale, fece determi* 
nare la sua nazione ad inviare dei deputati, che si dassero 


immantinente li autori di questi insulti 3 o a mettersi in 
campagna , se li Romani non gli davano sodisfazione . 

Quando li Deputati furono giunti a Roma, Tullio cre- 
dette già che venissero a richiedere il bottino, che era 
stato fatto sulle loro terre , e chiedere sodisfazione del torto 
dhe 'avevano sofferto , prevenne Le loro lagnanze, e rim- 
proverò ad essi stessi tutto l’ accaduto. Gli fece sapere che 
erano stati li primi che avevano violata l’alleanza, che 
11 due popoli si erano giurata dal tempo che regnavaRomolo, 
Konwred Alba si erano unite con condizioni molte giuste (i) 

•T .V) A i: i !... ; J C SO-, 


(i) Sembrerà forse sorprendente clic 
Albi andasse del pari con Roma; 
e che in tempo di Romolo vi fòsse 
stato un trattato-fri queste due cit- • 
th . Dopo la morte di Nutritore 
Romolo che età Sitò nipote doveva 
naturalmente shticedcre ai diritti del 
tuo - avolo, e divenire -padrone di 
A'ba come di Poma. Dionigi di 
TMc arnasso , e 1 ito Livio P hanno 
passato sotto silenzio , ma Plutar- 


co «i insegna che Romolo alla mor- 
te di Numitore preferì di rimanere 
in* Roma che egli aveva fondata; 
^ e che solamente volle dare un Dit- 

i* • • m , * 

tatore agli Albani, acni egli si riser- 
* vò qualche autorità. Rbmoto non 
j; avendo lasciai» figliuoli alla Sl ^ 
morte, gli Albani.che «iriderò la po- 
sterità degli lóro antenati Re estin- 
ta, si credettero in dovere di dare 
nei Sovrani , Qu ilio ne fu uno . 
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c sopra tutto si era convenuto di non farsi guerra ne da 
una parte, ne dall’ altra, ed in caso che qualcuna di que- 
ste due venisse a mancare alle convenzioni , si fu detta, 
che ciascheduna avercbbe diritto di fare le sue lagnanze 
avanti quella , che avrebbe cagionata la querela; c che 
Se allora si negasse di fargli giustizia, la potrebbe be- 
nissimo questa chiederla con le armi alla mano, e sup- 
porre che l’alleanza si fosse terminata. Cosi Tulio ebbe 
attenzione che non si potesse rimproverare- ai sovrani di 
essere stati citati li primi di dare sodisfazione agli Albani 
sulle pretese ingurie che loro avevano ricevute, e di avere 
ricusato di sottomettersi. Per questo motivo egli incaricò 
alcuni suoi amici di ricevere li Deputati di Alba, c di trat- 
tarli con ogni co rtesia, fino che con qualche pretesto si 
Trattenessero per avere udienza. Nell’ istesso tempo spedì 
ad Alba un certo numero dei suoi più illustri cittadini ac- 
compagnati dagli araldi, per farsi render conto dei danni, 
che Roma aveva sofferto per parte degli Albani . Gl’ in- 
viati , che avevano il segreto eseguirono tutto con solleci- 
tudine, e la mattina sopragiunsero Cluilio in mezzo il po- 
polo, che aveva adunato nella piazza. Gli esposero il mo- 
tivo della loro ambascieria , e richiesero in virtù del trattato 
che era stato fatto fra le due città, che gli Albani avessero 
dovuto dare sodisfazione ai Romani per gli atti di ostilità 

che si erano fatte sulle loro terre . Cluilio , che aveva in- 

» 

viato il primo a mandare le sue lagnanze , e che non avevif ' 

ri- 
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ricevuto da Roma alcuna risposta , licenziò li Romani co- 
me violatori della pace, e gli dichiarò la guerra. Il capo 
della Ambasceria Romana ritirandosi non fece a Cluilio 
che questa istanza , cioè se si doveva riguardare come viola- 
tori del trattato quelli essendo stati i primi citati a riparare 
il torto che gli avevano cagionato , avessero ricusato di far- 
lo. Cluilio ne rimase d* accordo. „E bene riprese tosto il 
„ Romano, io chiamo in testimonio quelli istessi dei, che 
M hanno altre volte presieduto alla nostra alleanza, che 
,, Roma non ha potuto ottenere da voi la giustizia , che 
5 , essa ne ha domandata la prima, e che questa e in diritto 
di armare contro quelli che infrangono le sacre leggi del 
„ nostro trattato. Itì ho bene osservato, che voi non 
„ cercate che a rendere vane le nostre giuste istanze ; noi 
„ chiedemo indarno le restituzioni dei nostri beni : in luogo 
,, di ascoltare le nostre lagnanze, voi siete li primi a mi- 
,, nacciarci una guerra ingiusta , siate in attenzione che fra 
„ poco ci vederete volare per là vendetta „ Tulio al ritorno 
dei deputati , inteso del successo dell’ ambasciada , mandò 
a chiamare gli inviati degli Albani, eli ricevette alla sua 
udienza . Questi dopo aver esposto gli ordini di Cluilio 
e la risoluzione in cui egli era di far la guerra , se non gli si 
accordava quello che erario venuti a domandare- Tutto 
ciò che mi chiedete P ho fatto già da prima, ,, rispose Tul- 
lio, e siccome io vedo che voi non avete osservato alcuna 
„ delle condizioni del trattato , che noi abbiamo latto con 

„ voi , 
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i, voi , così credo che vo? le avete di già anticipatamente 
„ violate»'. Così io dichiaro agli Albani una guerra giùstasd 
opportuna , dove io impiegherò non solo le forze dei Ro» 
mani , ma ancora quelle dei popoli che ci sono sottomessi . 

Si fecero dei preparativi da una parte e l’ altra a mettersi 
subito in campagna , c siccome si credeva da ciascuna par- 
te avere dalle fòrti ragioni di. fare la guerra, non furono 
sufficienti le truppe domestiche, ma si fece leva da tqty 
li popoli confederati di accrescere il suo partito ^Pos;? 

t * 

in ordine le due armate si accamparono quaranta stadi 
lungi da Roma, quella di Alba vicino alle trinciere C 1 u t - 
liane, che ritengono ancora il nomo di-.qucllp ; che le 
piantò: quella dei Romani era in un luogo più, cornino- 
do , e più ritirato per 1’ accampamento . Quando le 
nazioni ebbero il commodo di osservare , e di distingue- 
re, che esse erano egualmente fornite di soldati, di armi, 
di monizioni , e di altre cose necessarie per una lunga cam- 
pagna , l’ ardore che avevano di venire immantinente 
alle mani con la speranza che il primo assalto sarebbe 
.decisivo della vittoria cominciò a raffredarsi, non si procu- 
rò di dare più il combattimento , ma di mettersi sulla di- 
fesa ed a fortificare le sue trinciere . Li piu sav i , e pru- 
denti dell’ una e l’altra parte vedendo unsi grande appa- 
recchio che non determinava alcuna cosa, e che si per- 
deva il tempo Jn leggieri scaramuccia , o a battersi con 
qualcuno, senza alcuna conseguenza per la decisione dell' 

af- 
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affare, del quale si trattava, rappresentavano ai loro 
generali gl’ inconvenienti di si longa inazione. Cluilio 
lui stesso, che era il primo motore di questa importante 
intrapresa, annoiato da questi ritardi , risolvette di fare 
uscire le sue truppe, e di trarre l’ inimico al combattimene 
to, o in caso che rifiutasse la battaglia di attaccarlo nel 
suo campo . Con questa idea egli fece tutti li preparativi 
necessarj, per tentate il giorno appresso una azione ge- 
nerale, e per forzare le trine iere dei Romani, se fosse for* 
zato a venire sopra di loro . Ma essendo entrato nella sera, 
nella sua tenda, dove egli passò la notte, circondato dalla 
sua guardia ordinaria , fu trovato morto sul Far del gior- 
no, senza che si fosse trovato sul suo corpo alcun segno 
o di ferita, o di Sbozzatura, o di veleno, o altra specie di 
morte violenta . * 

Un accidente di questa natura, de! quale invano si ricerca- 
va la cagione, perche non era stata preceduta da alcuna indi- 
sposizione nel Principe, fece molta impressione sugli animi , e 
diede materia di molte riflessioni . Quelli che rimettevano 
alla divina providenza tutto quello che si passa nella vita de- 
gli uominijfurono persuasi che queso era un castigo degliDei, 
che l’avevano punito di avere impegnatala sua antica patria in 
una guerra ingiusta,ed inutile contro una nazione , che era la 
maggiorparte composta dei suoi cittadini. Altri che s’ ideava- 
no dei gran vantaggi in queste turbolenze, e fracassi d’armi , e 
che fuori di questo non avevano altra ris<jrsa,nan dubitavano 
Ant % Rom,T>ll, B clic 
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che questa morte non fosse l’effetto dell’odio , e dell’invidia 
dei suoi nemici^ c che per nascondere la loro perfìdia , non 
si fossero serviti di una specie di velenojdie non lascia alcun 
segno.Altri sospettavano che Cluilio stesso si era dato da se 
la morte per disperazione di vedere i suoi disegni atterrati , e 
di essere obligato di rinunciare ad un intrapresa che aveva si 
giocondamente lusingata la sua ambizione.Ma quelli che giu- 
dicavano più sanamente degli accidenti della vita, e che non 
erano prevenuti ne per amore , ne per timore del loro gene- 
tale,eràno convinti , che ne la collera degli Dei , ne la gelosia 
dei suoi nemici , ne la disgrazia dei suoi affari non avevano 
avuto parte alla sua morte;che egli aveva terminato con le leg- 
gi di natura , e del suo destino , che gli avevano srabilito dalli 
primi momenti della sua nascita una certa Carriera a compire, 
al fine della quale era arrivato. Cosi morì Cluilio , prima di 
aver fatto alcuna cosa che potesse illustrare il suo nome.L’ 
armata mise in suo luogo Mezio Suffezio , e Io creò dittatore, 
uomo incapace di condurre un’ esercito , e neppure di man- 
tenere la pace . Non vi fu per allora alcuno più degno 
di lui, per l’impegno che egli aveva dimostrato di far na- 
scere la disunione fra le due città, e di sostenere in ogni 
cosa li sentimenti di Cluilio . Ma da che fù alla testa delle 
truppe, e che egli ebbe agio di osservare più da vicino 
lo stato degli affari, e la difficoltà della intrapresa, si mu- 
tò di opinione , e fu il primo a prender tempo , sopra- 
tutto dopo che non rinvenne più negli animi degli Alba* 
, . ni 
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ni 1’ istessa passione di battersi, e che non aveva avu* 
to nei suoi sacrifici alcun buon Augurio, che gli promet- 
tesse un felice successo . Da un’ altra parte egli fu avvisa- 
to che il suo paese, e quello dei Romani erano minac- 
ciati da una guerra straniera , che poteva cagionare la ro- 
vina delle due nazioni, se non fossero venuti in accommo- 
damento. Egli si vidde dunque obbligato di inviare a Tul- 
io dei deputati , per invitarli alla pace . Ecco qual fu l’ og- 
getto di una tale risoluzione^ 

Li Vejenti e li Fidenati due popoli potenti contendc- 
rono con gran coraggio ai Romani la gloria del primato 
sotto il regno di Romolo . Vinti , e disfatti in molte batta- 
glie, e spogliati di una parte delle loro terre, furono in- 
fine obbligati di cedere , e di sottomettersi ai vincitori , 
come gii noi né abbiamo parlato nel precedente libro ; 
ma mentre goderono una felice tranquillità in tempo di 
Numa Pompilio , gli diede agio di riprendere le loro forze, 
di . accrescere le loro ricchezze, e di profittare dei frutti di 
una longa pace . Animati da questi commodi , essi aspi- 
rarono di ricuperare la loro libertà, ed a scuotere per 1’ av- 
venire il giogo dei Romani . Nondimeno ne dissimularo- 
no per qualche tempo il dissegno, che loro avevano con- 
cepito di ribellarsi, ed essi non si dichiararono che nella 
guerra che il popolo Romano dovette sostenere contro gli 
Albani . Allorché tutte le forze dei Romani erano in cam- 
pagna per resistere a quelle di Alba, si persuasero di ave-; 

B 2 ire 
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re una favorevole occasione di esseguire l’ intrapresa che 
meditavano . Li principali dell’ uno , e dell’ altro popolo 
capi delle cospirazione, fecero venire a Fidene tutti quel- 
li che fossero capaci di portar armi ; e per non dare ve- 
run sospetto di insidie che loro preparavano, e per evi* 
tare ogni fracasso , li fecero entrare nella città ad uno ad 
uno . Le truppe adunate da tutte le parti , aspettarono che li 
Romani, e gli Albani fossero usciti dalle loro trinciere e 
venissero all’ armi. Misero delli spioni nascosti fra le mon- 
tagne per dare il segno; allora subito dovevano prendere 
le armi, e gettarsi su di ambedue. » 

Fidene non era lontana dai loro campi , che due o tre 
ore di cammino; cosi loro erano preparati di trovarsi fra 
le due armate nemiche , e di cedere indifferentemente sul* 
• li vincitori , o fossero Romani o Albani . Tale era il pro- 
getto dei congiurati. Se dunque gli Albani avessero avuto 
la temerità di poco stimare li Romani , e di azzardare con- 
tro di loro un azione decisiva, non si sarebbe discoper- 
to quel che si tramava contro le due armate; ed avreb- 
bero corso rischio 1’ una e F altra di essere intieramente 
disfatte. Ma a forza di sfuggire la battagliate d’impiega- 
re un tempo infinito a prcpararvisi, la congiura fu palesa- 
ta e tutto sconcertato il progetto . Se ne trovò ancora fri 
li congiurati quelli che svelarono il segreto, alcuni per lo- 
ro pàrticolari interessi , altri per gelosia , che i loro com- 
plici non manifestassero tutto quello che avevano dissimu: 

- la* 
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lato; cosa che è molto facile, allorché un gran numero 
ha parte all’ intrapresa, e che si differisce per molto tem- 
to ad eseguirla , altri in fine per li gran rimproveri che ave- 
rebbero avuto, se un azzione si pessima fosse riuscita . 

• Sutfèzio informato delle misure che si erano prese a Fidene 
fece dei nuovi sforzi per riunire gli animi , e per condurli 
alla pace , non vedendo altro mezzo di parare li colpi , che 
«preparavano. Il Re dei Romani ricevette l’ istcsse istru- 
zioni dagli amici, che aveva a Fidene, e per questa ragio- 
ne accettò volentieri le condizioni che gli propose Suffe- 
zio.Si convennero di un appuntamento, ed il sito fu di 
una distanza eguale dai due campi . Li due Capi avevano 
di seguito il lor consiglio composto di quello che vi 
era di più saggio nelle due armate. Tulio e Suffezio si 
salutarono scambievolmente con tutta civiltà , come 
erano soliti di fare innanzi la rottura : e gli altri a loro 
esempio , che si riconoscerono per parenti , o per amici 
si resero scambievolmente li saluti. L’ Albano cominciò 
a parlare in questi termini „ Io devo avanti di tutto dire 
,,le ragioni, che mi inpegnano a fare li primi passidei- 
,, la pace , benché io non abbia perduto alcuna bapa^ 
„ glia , con tutto che sia ben proveduto di tutto quello 
„ che è necessario per sostenere la guerra . Se io non 
« avessi preso questo tempo, voi vi immaginereste forse 
„ che io mi diffidi delle mie forze , e che credendo le 
„ vostre superiori, io cerchi un pretesto, per cavarmi 
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„ d’ imbarazzo , ma nò; io voglio credere che voi avete 
„ di noi altri sentimenti, il vosto orgoglio vi renderebbe 
„ meno trattabili, se voi contaste troppo sitili [vantaggi pre- 
„ tesi , e voi non sareste si disposti ad ascoltare le propo- 
„ sizioni che Io vi faccio . AfTìne dunque che non v’ in- 
„ ganniate , ascoltate quello che oggi m’ ispira dei pen- 
si sieri di pace . Onorato dalla mia patria del titolo di 
„ dittatore, subito che fui promosso a questa carica; io 
„ feci seria riflessione su quello, che aveva dato motivo 
„ di tu rbolenza fra di fioi . Gli oggetti della nostra divisio- 
„ ne mi son sembrati si leggieri , e si frivoli , che io 1’ ho 
„ stimati indegni di rompere li legami del sangue, c dell’ ami- 
cizia che ci univano da si gran tempo . In questo mo- 
„ do io ho disapprovato la vostra condotta, e la nostra, ed 
„ io son persuaso che noi abbiamo operato contro li nos- 
., tri maggiori interessi, prendendo le armi da una parte 
„ e l’altra per fere una crudel guerra. Piu mi sonointer- 
„ nato nel ministero che rai é stato commesso , più io 
„ mi sono confermato in questa idea , e la situazione ove 
„ io ho veduto gli animi delle due nazioni dopo le nos- 
„ tre dissenzioni mi ha fatto conoscere il torto infinito, 
„ che noi, feressimo a noi stessi di fomentare la nostra 
„ disunione . Nelle conferenze publiche , e particolari , che 
„ io ho avute con i nostri Albani , lo ho trovato le dis- 
„ posizioni più favorevoli a riunirci, e li Romani cheso- 
„ no con noi, sono preparati ad adottare questi senti- 
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*, menti . Ma qualunque possano essere le nostre prc ve n- 
», zioni per una guerra perniciosa, queste non devono 
» ostare alla volontà degli Dei , dei quali ho avuto dei 
» segni manifesti nei sacrifici , che noi gli abbiamo offer- 
„to. Mentre eravamo in procinto di dare la battaglia, le 
» viscere delle vittime consultate non hanno altro p ronosti- 
„ cato che di funesto agli uni , ed agli altri, e mi ha 
„ cagionata una gran malinconia, per avere il Cielo con* 
„ trario alle nostre risoluzioni ; e mi ha costretto a rcprirac- 
„ re T ardore dei nostri soldati , con far nascere ogni 
„ giorno dei nuovi pretesti di differire il combattimento 
„ colla speranza che voi vi determinareste li primi a chie- 
„ dere la pace 1 Non spettava a voi, o Tulio, voi che 
„ siete uno delle nostre Colonie a fare questo passo » avete 
„ voi voluto aspettare che la vostra antica patria fosse la 
„ prima. Il rispetto che li figliuoli devono ai loro pa- 
„ dri , gli fondatori delle città hanno ancora dritto di esi- 
,, gerlo dai loro Coloni . Qual cosa produce i ritardi 
„ che ci prolungano a riunirci ? Fino a tanto che noi 
„ stiamo a guardarci , ed a gareggiare chi puoi superare 
„ l’altro, ci minacciano delle orribili disgrazie, e ci sfor- 
„ zano a riconciliarci contro il nostro volere . Io ne so- 
„ no inteso , o Tulio, ed acciò veniate in cognizione, 
„ io ho creduto non dover avere pili riguardi , che ci sa- 
„ sebbero di molto pregiudizio. In una parola si cospira 
„ contro di noi , e le inevitabili insidie che ci si tendo* 
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„ no , vanno come un rapido fuoco, o come un torrente 
„ impetuoso , a distruggere da capo a fondo le nostre due na- 
„ zioni • Gli autori di una congiura si formidabile sono i più 
„ potenti dei Fidenati, e Vejenti . Ascoltate con quali mez- 
„ zi io ho discoperto li loro artifici „ . 

Immantinente gli fece leggere da uno di quelli che erano 
presenti le lettere che aveva ricevute da alcuni Fidenati , 
e gli mostrò nell’ istesso tempo quello che le aveva por- 
tate . ì Lette le lettere , ed informato da quello stesso , che 
1’ aveva inteso dalla bocca di quelli , che le aveva- 
no scritte: fu generale la sorpresa, come doveva accade- 
re. Allora Suffezio riprese il suo discorso, e continuò a 
parlare così: „ Voi vedete ora, o Romani, perché io ho 
,, tanto differito a darvi la battaglia , per quali ragioni io 
„ mi sono determinato a farvi le prime proposizioni di 
„ pace. Staavoidi giudicarne, se nell’ impotenza che voi 
„ siete di evitare una perdita certa, sia che voi ne ripor- 
„ tate la vittoria , sia che voi siate vinti , se é vostro ma?,' 
„ giore interesse di fare la guerra ai vostri padri , ed ai va- 
„ stri fondatori , per alcune poche mandre , che vi hanno 
„ potuto togliere, che di dimenticare li vostri odj,egio- 
„ vare ai vostri prossimi, e di riunirvi con loro contro 
„ li nostri antichi Inimici. Non paghi di abbandonarvi, 
„ loro procurano ancora di rovinarvi, senza avergli cagio- 
„ nato alcun male, e senza temere, che voi ■potiate in 
appresso fargli alcun danno . Il loro disegno non era di 
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„ attaccarci alla scoperta , come richiedono le leggi della 
M guerra, ma di tenderci delle insidie, che non sarebbe 
„ srato più in nostro potere di difenderci . Io sò che è 
„ inutile di farvi delle più forti istanze per animarvi ad 
„ unire le nostre forze contro gli empi inimici , dimentì- 
„ candosi dcllcpassate inimicizie . Voi sareste irragionevo* 
„ li di avere altri sentimenti , ed io infatti credo che ne 
» siate molto lontani . La sola cosa che resta é di prender- 
si insieme delle misure , per ristabilire fra noi la pace di 
„ modo che ne Roma ne Alba non possano lagnarsi che 
„ gli sia stato fatto alcun pregiudizio ai loro diritti , ed 
„ al loro rango . In quanto a me ecco la mia idea , que- 
st sta mi sembra che l’ accommodamento più vantaggioso 
„ che si possa fare fra amici , e parenti , é di sacrificare 
„ da una parte e T altra i suoi risentimenti , e di riunirsi 
„ con buona fede , perdonandosi scambievolmente le in- 
„ giurie che sono state cagioni della rottura . Un altro mez- 
,, zo meno proprio sarebbe di abbandonare gli Autori del- 
„ le ingiurie , e della divisione ad un giudizio equo , sen» 
„ za che tutto il resto delle nazione sia giudicata ad ave* 
„ re avuto parte a -questa discordia . Il primo mezzo mi 
„ sembra preferibile al secondo , e più degno di gente co- 
,, raggiosa , e la mia opinione sarebbe di fare fra noi un com- 
„ mune decreto, che fosse come un amnistia generale del 
„ passato . In quanto a voi o Tulio, se voi credete meglio,, 
„ che le particolari lagnanze che noi abbiamo 1’ uno e 
Amie. Rom. T. //. C ,, l’ al* 
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» l’altro si terminino con rigore, gli Albani ne sonq con- 
„ tenti , purché la causa commune non ne venga ad essc- 
„ re di pregiudizio • Se oltre li due mezzi che io ho prò- 
„ posti , voi avete qualche altro spediente , non vi dispia- 
„ cerà , che vi abbiamo manifestati i nostri sentimenti , 
,, siccome vi saremmo molto tenuti di averci dichiarato 
* li vostri „ . 

Quando SufFezio ebbe terminato di parlare, il Re de 
Romani prese adire, e fece questa risposta . Noi averessi- 
mo molto rammarico, o SufFezio, se noi fussimo costretti 
a terminare le nostre differenze col sangue, e con la morte 
dei nostri parenti ed alleati . Quante volte noi abbiamo 
consultato gli Dei nei nostri successi sull’ evento che noi 
potevamo sperare dalla guerra , che è fra noi , ci ha sem- 
pre impedito di dare la battaglia. Noi ne siamo stati intesi, 
come voi dell’ insidie segrete che ci tendevano li Fidenati 
e li Veienti da quelli della loro nazione che dimorano con 
noi;noi abbiamo saputo guardarci dai loro perniciosi disegni, 
e metterci in stato non solamente di non aver niente a te- 
mere dei loro intrighi , ma ancora di punirli . Noi abbiamo 
P «tesso zelo che voi ci mostrate di terminare amichevol- 
mente questa guerra, e se noi non abbiamo inviato dei Depu- 
tati , per chiedervi la pace , noi non siamo stati l’ aggres- 
sori , e ci siamo tenuti semplicemente sulla difesa . Se voi 
vogliate deporre le armi , noi riceviamo volentieri le con- 
dizioni che ci ofFrite , e lungi di essere morosi a ren- 
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derci alla ragione , voi ci troverete intieramente disposti 
a tutto quello che si puoi esigere dalle grandi anime , che 
non operano che con principi di amore : Noi dimentichia- 
mo volontari tutti gli oggetti di dispiaceri, che ci bada- 
ti la vostra repubblica , se pure si doveva riguardare un 
universale mancamento, dò che non é stato che un delit- 
to particolare . Noi non la prendiamo altro che con Clui- 
)io che comandava la vostra annata ; e che gli Dei hanno 
giustamente punito dei mali che egli ha fatto venire alla 
vostra nazione , ed alla nostra. Che si togli dunque alla 
buonora la materia, e l’occasione di tutte le querde com- 
muni , e particolari , e che si seppellisca il passato in un 
eterno obblio , come voi già lo richiedete , o SufFezio . 
Ma non basta di rimediare alle nostre inimicizie presenti 
se non procuriamo dei mezzi sicuri di non avere più 
guerra fra noi . Noi ci siamo qui uniti, non per conclu- 
dere una tregua di poca durata, ma una pace ferma e 
subile . Si tratta di prendere delle giuste misure per con- 
solidarla , e di vedere quello che noi abbiamo da fare da 
una parte e 1’ altra , per ristabilire un amicizia che per 
l’ avvenire alcuna cosa non possa disunirla , Questo è 
quello che voi avete tralasciato nel vostro discorso, o 
SufFezio , ed a cui io ho procurato di supplire . Fa duopo 
che gli Albani cessino d’ invidiare dei beni, che noi abbia- 
mo accquistato con molta fatieba , e pericoli , Questi be- 
ni ci hanno fatto acquistare i vostri odi, che noi non l’ab- 
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biamo meritati per alcuna parte , e noi non saressimo com- 
parsi odiosi, se non fossimo siati più felici che voi . 
Sta a voi di fare in modo, che noi Romani non abbia- 
mo più motivo di diffidarci di voi , ne di tenervi come 
nemici, contro i cpiali si abbia del continuo a difendersi 
come noi potremo contare sulla vostra amicizia, mentre 
non siamo sicuri dell’ odio che avete con noi ? Ma come 
verremo a fine di rendere queste due cose possibili? In 
vano -faranno esse la materia , e le condizioni del nostro 
trattato; in vano giureremo noi per quello che vie di più 
sagro , di osservarli fedelmente ; questi sono de’ deboli ajù- 
ti . La sola via che ci resta , e che tutto quello che aqub 
steremo siano di beni communi fra noi. Credetemi j o 
Suffezio, non vi è rimedio alla gelosia, che la felicità di 
altrui ci fa nascere, fino a tantoché si riguardi come un 
bene straniero . Per questo io consiglio ai Romani dimet- 
tere in commune quello che loro possedono , e tutto que- 
lo che potranno acquistare in appresso e d’ impegnare gli 
Albani a goderseli con loro : io egualmente esorto gli Al- 
bani a ricevere di buon animo queste offerte , ed accon- 
sentire di fare tutti un’ istesso popolo: di modo che tutta 
la nazione, o almeno la più grande, c la più rispettabile 
parte divenga una Colonia Romana , e si ristabilisca fra noi . 
Se li Sabini e li Etruschi si son fatti un onore di abban- 
donare il loro paese per vivere con noi, sarà questo una 
vergogna per voi con i quali noi abbiamo delle unioni si 
- - stret- 
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strette di accettare il medesimo partito? Se nientedimeno 
1» attacco che voi avete per la vostra patria vi fa ricusare 
di venire a Roma , che é sì grande per ricevervi , e che 
Io sarà ancora per l’ avvenire , srabiliamo almeno un pub- 
blico consiglio , ove si giudichi degli interessi dell’ una , e 
l’ altra città ; e diamo 1* impero , a quella delle due che 
sarà riconosciuta la piti potente , e la più in stato di so- 
stenere quella che è minore. Ecco il mio giudizio, ed io 
son convinto che se voi lo volete seguire , noi rinnovere- 
mo un amicizia che non sarà soggetta a cambiamento-. 
Ma fino a tanto che le due città si insigni come le sono 
in oggi, sussisteranno con eguale potenza, non potremo 
avere una solida pace da sperare . 

Suffezio richiese del tempo per deliberare sulle propo- 
sizioni di Tulio, ed essendosi ritirato dall* assemblea, ne 
conferì con gli Albani . Dopo averli consultati , rientrò 
nel consiglio, e gli fece questa risposta : „ Noi non po- 
„ tiamo risolverci , o Tulio ad abbandonare la nostra patria , 
„ i nostri tempj , edi luoghi che i nostri antecessori hanno 
„ abitato da cinquecento anni a questa parte, nelle circo- 
„ stanze ove noi non abbiamo ne guerra sulle spalle, ne 
,, niènte di dispiacere , che ci obblighi a fare quesfa vio- 
„ lenza . Noi siamo contenti di stabilire un consiglio , e 
„ noi consentiamo ancora che una città commandi all* al- 
„ tra . Facciamo entrare , se voi acconsentite , nel trattato 
„ di pace que*te condizioni, e recidiamo tutto quello che 
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„ potrebbe essere per 1’ avvenire un occasione di guerra . 

M Questi articoli passati fra loro, la questione si riduce 
„ a sapere se Roma o Alba alerebbe il commando . Si 
„ disputa fortemente sulla preferenza: ciascuno pretende , 
„ che quella gli è dovuta. L’ Albano vuol far valere le sue 
„ ragioni, e dice : Sta a noi, o Tulio, di regnare sopra 
„ tutta l’ Italia : noi siamo Greci , e la più stimata di tut- 
„ te le nazioni che abitano questa parte: l’ Impero dei La- 
„ tini ci appartiene pili che qualchedun’ altro , ed il dirit» 
„ to che noi abbiamo è fondato sul diritto naturale, e 
„ commune a tutti gli uomini, che gli avoli comman- 
„ dino ai nepoti. Di tutte le Colonie, delle quali noi 
„ non facciamo alcuna lagnanza , la vostra è quella nella 
„ quale noi abbiamo delle legittime pretenzioni . Non è 
,, un secolo che noi inviassimo a Roma una Colonia , ed 
i, il nostro nome non si è potuto cancellare , benché da 
„ molti secoli . Che se con un rovesciamento delle leggi 
„ naturali, li più giovani devono commandare ai più an- 
„ tichi, e li discendenti agli avoli, noi saremo condan- 
„ nati ad obbedire ad una Colonia , della quale noi sia' 
,, mo li fondatori . Ma questa è una legge nuova , che 
„ bisogna avanti ogni altra cosa stabilire . Ecco il primo 
„ fondamento sul quale noi appoggiamo il diritto , che 
„ abbiamo di governare , e noi siamo risoluti a non ce- 
„ dere, che contro nostra volontà. Ecco un altra ragio- 
„ ne che noi poniamo avanti, noti per recarvi dispiacere , 
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9) ne per farvi alcun rimprovero, ma perchè la nccessi- 
„ tà ci costringe . La nazione degli Albani non si è cani- 
„ biata inoggi , da quella che era altre volte , allorché Al- 
„ ba fu fabbricata , e si può provare che noi non abbia- 
,, mo dato ad altri che ai Greci o Latini la condotta , 
„ ed il commando della nostra città . In quanto a voi : 
„ voi avete alterato il governo della vostra Repubblica ; 
„ voi avete ricevuto dei Sabini , degli Etrusci , ed un in- 
33 finità di stranieri, gente vagabonda, e senza tetto la 
„ maggior parte : di modo che Roma in oggi puoi con- 
„ tare pochissime famiglie della nostra stirpe , che non 
„ siano mescolate, e che il pili gran numero non écom- 
„ posto che di barbari, e di stranieri. Se dunque noi ve- 
„ niamo a cedervi l’ imperio accadercbbe che quello che 
„ vi è di sangue schietto nella nazione dovrebbe obbedire 
„ ad un sangue mescolato , li Greci ai barbari , gli natu- 
j, rali del paese ai stranieri . Voi non potete addurre per 
„ iscusa , che voi teniate lontani dal governo gli stranie- 
,3 ri, e che li soli nativi del paese presiedono agli affari 
„ e la maggior parte del vostro Senato non sono qui na- 
3, ti vi . Un disordine di questa natura non è stato già di 
„ vostra elczzione : voi siete stati costretti : e Chi vi ave* 
„ rebbe potuto obbligare a ricevere la legge da quelli , a 
„ quali la dovevate dare, se voi fossivo stati li più forti? 
„ Non sarebbe questa una pazzia, ed una debolezza da 
„ condannarsi di farci risolvere di buona voglia a quello 
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„ che voi confessate di avere sofferto vostro malgrado? 
» In fine una terza ragione vi e che giustifica le nostre pre- 
„ tcnzioni , che dopo cinquecento anni che la nostra Re- 
„ pubblica si é stabilita , essa ha sempre conservata l’ istes- 
„ sa forma di governo , senza permettere alcuna novità con- 
si traria agli antichi usi della patria. La vostra ancora 
„ tutta decente, e formata di molte nazioni non hapotu- 
„ to arrivare a quel bell’ ordine j e a quella disciplina , che 
„ é il frutto di un gran numero di anni , e della varietà 
„ degli accidenti , e che può sola rimediare alle turbolen- 
„ ze , è alle dissensioni , alle quali la vostra città é espo- 
sj sta Cosi non si puoi accordare che uno stato pacifico 
,s come il nostro, che unisce con una lunga esperienza 
j, una costituzione perfetta, non deve prevalere su quello 
v che non vi è altra qualità che divisione, ignoranza, c 
„ debolezza ? Giudicate se voi siete ragionevole di pensa- 
„ re altrimenti . 

Quando Suffezioebbe terminato. Tulio gli fece questa 
risposta . „ Le leggi della natura , e de’ vostri antenati , 
„ sulli quali voi vi sostenete o Suffezio, e voi ancora AI- 
„ bani ci sono egualmente communi con voi. Noi ab- 
„ biamo l’onore di essere usciti da una istcssa stirpe ; ed 
„ io non vedo per ora , in qual maniera la vostra condi- 
„ zioni puoi essere migliore quanto la nostra . Voi dite 
„ che le Colonie devono obbedire a quelli che le hanno 
„ fondate , e che questa è una legge di natura , dalle qua- 
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„ li esse non possono dispensarsi . Permettetemi di rispon- 
„ dervi , che quello che voi proponete non é nè giusto , 
„ nè vero . Noi vediamo in oggi dei popoli , che sono 
„ molto lontani dail’uso di questa legge, li fondatori so- 
„ no sottomessi alle loro colonie. La città diSparta (i) 
„ n’cun illustre esempio, questa che pretende di innal- 
„ zarsi non solo sopra tutti li Greci., ma eziandio su li 
„ Dorj stessi , da quali prende la sua origine . Ma perché 
„ trattenermi con esempi stranieri ? Voi medesimi, che vi 
„ riconosciamo per nostri fondatori , non siete voi una 
„ Colonia dei Lavinj? Se questa legge, che voi tanto van- 
„ tate fosse in vigore, non averebbero loro il diritto di 
„ commandare qui , che né voi , ne noi non ne potressimo 
„ avere ? Io non mi dilungherò di più oltre per distrugge- 
re la prima ragione > che con tanta franchezza 1 ’ avva- 
„ lorate : ma poiché con una gran smania voi siete entra- 
„ to in una ricerca , ed in una comparazione odiosa delle 
Arnie. Rom. T. II, D „ no- 


ti) Sparta oppure Lacedemone, è 
una città del Peloponneso famo- 
sa per le leggi che gli diede Li- 
curgo, e più ancora per il corag- 
gio ■ dei suoi abitanti ; Eus ti- 
zio nel primo libro di Odissea , 
dice che fa cosi chiamata da 
quegli uomini che la Parola gli fe- 
ce nascere dai denti di Dragone , 
che seminò Cadmo, dopo avere 
ucciso questo mostro : che con 


questo nome significava la sua ori- 
gine. Ma senza con fatare quesp 
favela , che si distrugge da se stes- 
sa ; Sparto fu figlia di Eurota, e 
moglie di Lacedemone; odi Spar- 
to figlio di Foronio, efie da lui ri- 
cevette qnesto noine . Vi era a 
Sparta uu riguardo singolare per 
li vecchi; perciò fu posto in prò. 
verbio , in (ola Sparta txpeiii ’ 
tene tetre. 
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„ nostre due città , e che voi avete avuto ardire di avan- 
„ zare che la nobiltà della vostra Repubblica non aveva 
a sofferto dei cangiamenti , mentre che la nostra era sta- 
3 , ta alterata per il commercio dei stranieri ; poiché voi 
» avete aggiunto , che era cosa indegna che un sangue me- 
w scolato come il nostro , volesse innalzarsi al di sopra del 
sj più puro sangue della Grecia, e che dei stranieri dasse- 
3 , ro la legge ai nativi del paese , apprendete ancora qua- 
3, le è il vostro errore, e quanto è debole questo mez- 
„ zo , del quale voi vi abusate per sostenere la vostra cau* 
,3 sa . Non solo noi non ci vergognatilo di tenere aperta 
„ la nostra città ad ogni sorta 'di persone, ma noi ce ne 
„ gloriamo; e non vi ideate che noi siamo li primi, che 
,, abbiamo dato l’esempio di una condotta sì savia . Noi 
,3 non abbiamo fatto che seguire quello degli Ateniesi, 
,, che con quella forma che diedero alla loro Repubbli- 

i, ca non si sono fatti meno onore fra li Greci , che con 

j, le altre azzioni memorevoli, che loro hanno meritato 
,, l’ammirazione dell’ universo. Noi siamo ben lungi o di 
3, condannare un tratto di prudenza, che è stato per noi 
,3 la sorgente di tanti beni , o di pentircene come di un 
,, delitto. Noi diamo nella nostra città il commando, 
»!’ ingresso al consiglio, e gli onori della Magistratura non 
„ a quelli che hanno maggiori ricchezze, e che possono 
„ mostrare una più lunga serie di avoli fra i nativi del pae* 

* se, ma a quelli che hauno maggior merital i n$lU virisi 

,l « noi •' 
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ys noi facciamo consistere la nobiltà, e noi non riconoscla- 
„ mo altroché questo. Noi riguardiamo tutto, il resto del 
„ la moltitudine come il corpo dello Stato dove noi ca- 
„ viamo le forze , ed i soccorsi necessari per esseguire I 
„ disegni, che il Senato ha formati. Con questa dolcez- 
„ za, e questa politica, dcllaquale noi abbiamo usatari- 
„ guardo a tutti quelli , che hanno voluto prendere par* 

„ titofranoi, Roma si piccola nei suoi principi , si c in 
„ poco tempo tanto accresciuta, e di disprezzabile , che 
„ essa era allora, è divenuta formidabile a tutti i suoivi- 
„ cini . Questo e l’ essere irragionevole , o Suffezio , di bia* 

„ simare in noi una condotta, con la quale noi siamo per- 
„ venuti all’ Impero di tutti li Latini , che niuno ardisce in 
„ oggi di contrastarcelo.La forza delle città consiste nella su- 
„ periorità delle armi , e questa superiorità non si acquista 
„ che con il gran numero de’ cittadini. Le città pitcole, 
„ e spopolate non sono capaci di governarsi da se stesse , 
,, molto meno di poterne governare le altre . In una pa- 
„ rola ci potiamo quasi con sicurezza vantare la nostra Re- 
„ pubblica , e di disputare gli altri Stati , quando per la for» 
j, ma che gli si é data, si é saputo renderla felice, e celebre, 
„ c che altre, per non aver seguito la medesima strada, 
„ sono rimaste nel disprezzo e nell’ oscurità .Vie questa dif*. 

ferenza fra voi e noi , che la vostra città di potente c ric- 
„ ca, che essa era per il passato } si trova al presente ridot- 
„ ta à pochissima cosa; e che Roma al contrario, che 

Da ,, non 
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„ non era quasi niente nella sua origine, si è fatta la più 
„ grande, e la più considerabile città del paese con quelli 
„ mezzi stessi, che voi ci avete rinffacciato . Queste divi- 
„ sioni, che voi ci obiettate ancora , o SufFezio , ben lun- 
„ gi di perdere, o di indebolire la nostra republica; non 
n hanno servito ad altro che a stabilire, ed assicurare il suo 
,, stato . Si questiona fra noi, chi renderà dei più segnalati 
» servigi alla Repubblica : li giovani si metteranno in emu- 
„ Jazione per la gloria degli antichi, e li stranieri per li 
„ nativi del paese. Infino per terminare questo discorso» 
„ quel che deve decidere della preferenza in favore di lina 
,, nazione , piuttosto che di un altra, é la forza nella guerra 
„ e la prudenza nel consiglio; due qualità, o SufFezio, 
„ che voi dovete rispettare in noi Romani. Io non pre- 
„ tendo d’ innalzare la nostra nazione con degli elogi pie- 
„ ni di fasto , e di vanità ; io ini appello alla vostra pro- 
,, pria esperienza ; saremmo noi arrivati in meno di un 
„ secolo ad un si alto punto di grandezza, e di poten-, 
,, za» se noi non si fossimo distinti col nostro coraggio 
„ e con la nostra prudenza ? ne sono ancora testimoni 
., molte città latine, e le vostre proprie Colonie, che 
; , non hanno abbandonata Alba che per venire a stabilir- 
j, si a Roma, e che hanno preferito di servire sotto le nos- 
a tre insegne piuttosto che sotto le vostre , perché loro 
„ erano convinte che noi eravamo in stato di compiacer gli 
amici, e di nuocere agli nemici. Io averei molte altre 

„ ra- 
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¥) ragioni da dire e Suft'czio , per gettare a terra quelle che 
„ voi adducete in vostro favore : ma noi non termineremo 
„ mai le nostre dispute : si trova sempre da dire, quando 
,, si tratta di sostenere i suoi interessi : io ho detto molto , 
» per farci giustificare dai stessi nemici per poco che abbia- 
n no avuto di equità. Ma io vi proporrò un altro mezzo 
„ di terminare le nostre differenze come il più sicuro, ed 
„ il più in uso presso i Greci , ed i Barbari , allorché di- 
„ sputavano fra di loro o dell’ Impero , o di qualche por- 
5, zione di terra , sulla quale non potevano accordarsi ; io 
„ vi aggiungerò poche parole, quando io vi averò esposto 
3, questo spedientc . Io son dunque di opinione , che noi 
„ scegliamo da una parte e l’altra un piccolo numero del- 
s, le nostre truppe, cche noi confidassimo alla vittoria di 
n una battaglia la decisione delle nostre differenze. Ilpar- 
- ,, tito vincitore averà il diritto' di commandare all’ altro , 
,j ed il vinto sari costretto di obbedirgli ; cosi la sorte 
„ delle armi più efficace che i nostri discorsi, terminerà Te 
nostre querele : • " ’ r 

. Tali furono le ragioni che li capi delle due nazioni al- 
legarono per sostenere le pretenzioni , che le loro città ave- 
vano per comandare . Tutta I* assemblea fu del sentimento 
di Tulio. Gli Albani, e li Romani, che assisterono al con- 
siglio, stanchi gli uni, e gli altri di una guerra importu- 
na, furono di sentimento di terminarla con un combat- 
timento decisivo . Ma se si conv^nn- di dare una batta- 
glia i 
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glia, non si fu d’accordo sul numero det combattenti, 
perchè li Generali si trovarono di sentimenti contrari.' 
Tulio intendeva che il piccolo numero , da cui sì faceva 
dipendere il destino delle due città , fosse ridotto alla scelta 
di una sola persona *da una parte, e 1 T altra, che in un 
combattimento singolare , cesserebbe la commune questio- 
ne; egli pretendeva ancora che in un affare di questa 
importanza, niun altro che lui non doveva essere incari- 
cato dei pubblici interessi , ed egli invitava Suffezio a ter- 
minare a solo a solo le differenze. Per spronare la gene- 
rosità del suo avversario, egli gli faceva vedere che non 
vi erano più combattimenti favorevoli, che quelli ove si 
veniva all T armi i capi di due partiti ; che allora se uno si 
aquistava della gloria nel vincere; non poteva essere più 
vergognoso di esser vinto . Egli gli citava degli illustri 
esempi dei Generali celebri , e dei gran Re , che si erano 
esposti alla motte per la salute delle loro republiche , per- 
suasi che si sarebbero resi indegni degli onori che loro 
si rendevano , se non fossero stati li primi a incorrere i 
più gran pericoli, SufFezio era contento per verità, chele 
querele delle due città si terminassero come Tulio 1* ave- 
va detto, con il pericolo di poca gente, ma egli non 
approvava che questo dovesse essere un semplice duello j 
egli aggiungeva con le sue ragioni , che sarebbe stato pro- 
prio ai due Generali di battersi a solo a solo, quando da 
loro stessi per qualche motivo particolare non si volevano 

ce- 
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•cedere 1* uno all’ altro : ma quando si trattava di decidere 
di una preferenza fra due città intiere , che se la disputa- 
vano , non solo un combattimento singolare non era neces- 
sario, ma che sarebbe stato di vergogna al vincitore, ed al 

t 

vinto . Egli adunque concludeva che si scegliessero tve 
uomini daciascuna'parte , che combattessero gli uni contro 
gli altri in presenza degli Albani, e dei Romani; e per 
dare un aspetto di autorità al suo sentimento, egli diceva 
che questo numero era sufficiente a terminare una contesa , 
perche rinchiudeva un principio, un mezzo* un fine. 
Tutti tanto Romani che Albani si resero a questo senti- 
mento, si licenziò l’assemblea, e ciascuno si ritirò nei 
suo campo - 

Li Generali convocarono la loro armata dopo questo 
abboccamento, raccontarono ciò che vi era stato trattato, 
c a quali condizioni avevano promesso di fare la pace . Li 
soldati ricevettero questa nuova con molto piacere e con- 
fermarono con unanime voce le risoluzioni che erano 
state prese . Ma tutti ai tempo stesso desiderarono l’ ono- 
re di combattere, e ìf semplici soldati non meno che I 
Generali mostrarono un gran coraggio non solo colle pa- 
role, ma di dare ancora la loro vita d’essere scriti per 
questa illustre impresa ; talmente che li Capi si .trovarono 
imbarazzati per la scelta . Quella che vi tra più distinto 

nelle due armate o per la nobiltà, o per la forza o pel va- 

. » ' 

lare o per Io splendore delle belle azioni , pretendeva dì 


Digitized by Google 


3 » ANTICHITÀ’ ROMANE : 

essere u primo dei tre ai quali si doveva confidare un Im* 
piego si glorioso . 11 capo degli Albanesi trattenne questa 
sollecitudine la quale cominciava ad eccedere nell’ uno all’ 
altro campo . Egli credette che li Dei la di cui providenza 
aveva preveduto lungo tempo avanti il combattimento che 
dovevano darsi le due nazioni, avevano ancora destinato 
quelli che per preferenza sarebbero entrati nel campo di 
battaglia, perciò non dubitò punto che questo onore non 
fosse riserbato a uomini d’ una famiglia illustre, e d’uti 
valore esperimentato , di bell’ aspetto , e la di cui nascita 
stessa avesse qualche contrasegno straordinario. Sequinio 
nato in Alba aveva avuto due figlie gemelle quali aveva 
maritate in un medesimo giorno , una ad un cittadino Ro- 
mano chiamato Orazio: e l’altra ad un albanese Cura- 
zio . Queste due donne divennero gravide in un medesi- 
mo tempo , e nel loro primo parto ciascuna di esse dette 
alla luce tre figli (i) quali i loro parenti riceverono per fc* 

' ' lice 

(i). Io conosco un celebre Scrittore che li termini di cui si serve fo Sto. 
versatissimo nella Storia Romana rico non significhino altra cosa se 

H quale contradice questa partico- non che le madri degli O razj e 

Iarità che riporta Dionigio d’ Ali- Curiazj avessero successivamente, 

carnasso della nascita degli Ora- sebbene in differenti parti ciascuna 
zj e Curiazj . Non solamente tre figli . Egli appoggia il suo scn- 

non conviene che li tre Ora- timento sopra la testimonianza 

zj e li Curiazj fossero nati e stessa di Dionigio d’ Alicarnasso, 

in Roma e in Alba in un mede- che nel racconto, che fadelcom- 

rimo patto, aia pretende ancóra battimento dice che ciascuno dei 

com- 
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lìce augurio della loro famiglia e della loro patria , e gli 
educarono tutti con una estrema attenzione. Quel Dio die 
aveva presieduto alla loro nascita gli aveva dato bellezza , 
forza e coraggio; e frà la gioventù delle due città non si 
trovava alcuno che fosse più perfetto di loro • Suffèzio po- 
se gli occhi sopra di loro , e credette di atHdare nelle loro 
mani l’esito della battaglia ; egli ne volle conferire col Re 
dei Romani, al quale fece questo discorso. 

11 Dio che prende cura delle nostre Repubbliche o Tul- 
io , ci da oggi dei contrasegni più speciali che mai della 
sua beneficenza. La necessità in cui siamo di confidare 
il destino delle nostre città alle awni d’ alcuni particola- 
ri , che potrebbero fare egli di più vantaggioso per noi 
quanto quella d’ offerirci dalla vostra parte e dalla nostra 
tre uomini d’ una illustre nascita, i piu bravi che siano nel- 
le nostre truppe li più ben fatti de’ nostri cittadini , tre figli 
d’un medesimo padre e d’una medesima madre; e ciò 
che è più ammirabile tutti nati in un medesimo giorno (i) . 

/ Int . Rom. T. II, E [ Q 

combattenti scelse il suo rivale (t) Se occorrono noove prove per 
secondo la sua età , ciò ctiesuppo- stabilire il vero sentimento di 

ne dice egli, che non fossero ge- Dionigio d’ Alicarnasso sul propo- 

nielli .Non è permesso ad un Tra- sito degli Orazj e de’ Curiazj , e 
duttore fedele il quale deve (àrsi per dimostrare invincibilmente che 

una legge di seguire il suo Auto- egli volle fare intendere che essi 

re alla lettera di farlo parlare al- erano gemelli , ti deve solamente 

trimeuti da quello che si è spiegato fare attenzione a quelle parole di 

egli stesso . Snffezio colle quali egli fa vedere 

a Tul- 
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Io parlo dei vostri Orazj e dei nostri Curiazj. Perché non 
profittare d’ un favore si segnalato della bontà dei Dei , e 
non impegnare questi tre fratelli ciascuno della nostra par- 
te a terminare con un combattimento, li nostri contrasti so- 
pra il primato? Essi uniscono nelle loro persone tutte le 
qualità, che noi potressimo desiderare negli altri cittadini 
sopra dei quali sarebbe caduta la nostra scelta c noi ab- 
biamo ancora in essi questo vantaggio, cioè che essendo 
fratelli essi, n’abbandoneranno nel piùbello del combatti- 
mento , siccome ciò potrebbe accadere ad altri dei vostri 
Romani , e dei nostri Albanesi j all’opposto la preferenza che . 
noi gli diamo non recherà punto gelosia al resto della 
gioventù, la quale in qualunque altra scelta potrebbe cre- 
dersi disprezzata . Comprendo facilmente che fra voi co- 
me fra di noi vi sia una quantità di brava gente, la quale 
aspira al medesimo onore , ma essi non avranno più a rem 
dersi quando gli avremo facto comprendere , che la previ- 
denza sembra cheabbia prevenuto i loro desideri , presentan- 
doci tre persone capaci di sostenere a forze eguali l’ inte- 
ressi della loro patria . Perciò senza credersi inferiori in 
coraggio alli tre fratelli alli quali noi ci rimettiamo per 

la 


a Tulio che la scelta dei combatten- 
ti che dovevamo decidere colle ar- 
mi T interessi delle due nazioni > 
non potevano meglio cadere che 
sopra gli Orazj e i Curiazj, giacché 
così fa egli parlare il dittatore de- 


gli albanesi . Che -potevano fare 
gli Dei di più vantaggioso ? L’ 
Istorico sarebbe caduto in una 
stravagante contradizione se aves- 
sero uh altro senso - 
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la nostra sorte essi riguarderanno questo avvenimento co- 
me un’effetto delia natura, e della fortuna , che hanno vo- 
luto uguagliare le armi dei combattenti . 

Suffezio avèlia ebbe terminato di parlare, che si vide 
tosto applaudito da tutti coloro che formavan la parte pili 
rispettabile tanto di Romani che Albanesi. Tulio dopo al- 
cuni momenti di riflessione ripigliò cosi il discorso. Voi 
pensate giustamente Suffezio, c non si può abbastanza am- 
mirare quella perfètta rassomiglianza delle due famiglie, che 
la fortuna ha formate nella vostra città, e nella nostra, 
di cui noi non abbiamo veduto alcuno esempio sinora . 
Ma sembra che voi non abbiate fatto attenzione sopra una 
difficoltà, che può rallentare il coraggio di questi giovani , 
se noi l’ impegniamo a combattere gli uni contro gli altri. 
La madre dei vostri Curiazj è zia dei nostri Orazj gli uni 
e gli altri sono stati allevati nel seno di due sorelle, ove 
essi hanno sortito un’ amore e una tenerezza reciproca , che 
li lega si strettamente come se fossero fratelli tutti e sei . 
Non e dunque crudeltà di mettergli 1’ armi in mano , e 
di ridurli alla dura necessità di scannarsi? Non saremo noi 
debitori di tutti li colpi , che essi saranno obbligati di dar- 
si scambievolmente, e la colpa che essi commetteranno 
verso il loro proprio sangue non ci caderà ella sopra di 
noi? Allora Suffezio rispose: Io sò, Tulio, disse egli I 
vincoli che uniscono queste due famiglie , cosi non preten- 
do io d’apporre li cugini contro ì cugini, s’ essi non ac- 

E 2 
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cettano volentieri il partito che noi gli proponghiamo. In 
quanto a me da che mi é venuto questo pensiero in men- 
te , ho fatto subito chiamare li Curiazj , e li ho esaminati 
particolarmente sopra il combattimento al quale io pensa- 
va impegnarli . Il coraggio e il contento col quale hanno 
essi ricevuto l’ annunzio che io gliene avevo fatto mi han- 
no impedì» d’esaminare un momento a fargli parte del 
mio disegno. Voi dovete fare la medesima cosa riguardo 
agli Orazj che sono appresso di voi . Consultateli tre fra- 
telli prima d’ ogni altra cosa , ed assicuratevi delle loro 
disposizioni . S’ essi consentono volentieri a sacrificarsi per 
la patria voi riceverete piacevolmente le loro offerte; s’ essi 
lo ricusano io non vi consiglio di contradirli . Ma io pre- 
vedo che essi saranno dello stesso sentimento dei Curia- 
zj, c se corrispondono all'idea che noi ne abbiamo ,eche 
rassomigliano al ritratto che ce ne hanno fatto, cioè uomi- 
ni coraggiosi e guerrieri , essi profitteranno con piacere d’ una 
si bella occasione d’ esporsi per la gloria della loro patria . 

• Tulio prese in buona parte questo avviso ma domandò 
una tregua di dieci giorni per avere il tempo di consul- 
tare gli Orazj e di render conto della loro risoluzione.- 
poi se ne ne andò a Roma . Li giorni appresso egli tenne 
consiglio con i primarj della città, la più gràn parte della 
quale convenne d’ accettare le condizioni proposte da Suf- 
fezio . Perciò chiamò egli i tre fratelli e così gli parlò : Ora- 
zj, nell’ ultimo abboccamento io non mi sono trovato 
. 1 con 
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con Suffezio . Egli disse che la previdenza dei Dei aveva 
condotto dalla parte loro, e nostra tre bravi giovani de- 
gnissimi di combattere per la gloria della patria, e più ca- 
paci d’ ogni altro di sostenerla con decoro . Li Curiazj 
sono per la parte degli Albanesi, e voi medesimi per la par- 
te dei Romani ; che in questo pensiero egli aveva presen- 
ti i vostri cugini s’ essi accetterebbono l’ onore eh» gli si 
voleva fare ; che egli li aveva trovati contentissimi di se- 
gnarsi per la lor patria , e che infine gii aveva dichiarato 
che li aveva scelti per questa gloriosa impresa . Egli mi 
ha pregato di saper da voi similmente se voi avreste ab- 
bastanza valore per sostenere li dritti di Roma contro li 
Curiazj , oppure scarnaste meglio di cederne la gloria ad 
altri . Io però che conosco la vostra bravura , e la vostra 
abilità «nel mestiere della guerra, di cui voi avete date tan- 
te prove segnalate , ho creduto rispondergli che non vi era 
punto pericolo che voi non foste pronti per la difesa del- 
la vostra patria, e che voi invidiareste ad ogni altra Tono- 
re che oggi vi si deferisce . Ma siccome ho temuto che 
la stretta parentela che avete comune colli Curiazj non 
diminuisse il Vostro ardore ho dimandato un termine di 
dieci giorni per risolvere. Subito che sono arrivato ho 
riunito il Senato, egli ho proposto T affare di cui si trat- 
ta: la maggior parte sono stati di parere, che' se Voi vor- 
rete entrare nei nostri sentimenti , e se voi avrete abbastan- 
za coraggio per azzardare un combattimento si convetievo- 
v. • le 
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le alla vostra famiglia, e che io solo sarei pronto a soste' 
nere; no! non potressimo che lodare la vostra generositi, 
e ringraziarvi del sacrificio, che voi fareste al communi 
intei essi * Che se il timore di prendere 1’ armi contro il vo- 
stro proprio sangue , che potrebbe essere per voi il solo mo- 
tivo di lasciar passare in altre mani l’ cssecuzionc di un 
progetto si nobile è capace d’ intimorirvi . Noi sii di' ciò 
non potiamo farvi violenza ; al Senato non dispiacerà pun- 
to il vostro rifiuto, ma si sentirà assai obbligato , qualora 
voi abbiate il coràggio di preferire il vantaggio della patria 
ai sentimenti naturali della parentela , ■ " r ^ ! 

Gli Orazj a questo discorso si ritirarono a parte , affine 
di concertare insieme la lóro risposta , ma essi ritornarono 
tosto , e il maggiore di tutti cosi parlò tanto per se che in 
nome dei saoi fratelli,. Tulio se noi fossimo padroni della 
nostra sorte , e se potessimo disporre delle nostre persone , 
avressimo risposto sul momento alla proposizione , che voi 
ci avete fetta di combattere contro i nostri cugini; ma noi 
abbiamo ancora nostro padre, senza il permesso dd quale 
non ci crediamo in diritto di dire o fere cosa alcuna : con- 
tentatevi che noi aspettiamo un momento a rispondervi fino 
a tanto, che abbiamo saputo i suoi sentimenti . Tulio gra- 
di il loro rispetto, e la loro differenza, e li mandò a casa 
del padre loro . . Essi riportarono le risoluzioni di Suftèzio , 
e il discorso di Tulio ; e gli fecero sapere ancora la risposta 
che essi avevano fatta , c lo pregarono a dichiarargli la sua 

• vo- 

• v 
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volontà . Il padre dopo averli ascoltati , voi fate , gli disse 
figli miei una azione della vostra pietà , lasciandovi con- 
durre dagli ordini miei, c di non volervi determinare a fare 
alcuna cosa senza la mia volontà; maé giusto ancora che 
io vi consulti in un affare di tanta importanza. Immagi- 
natevi dunque che io non sia più al mondo , e ditemi la 
risoluzione che voi prendereste se voi non mi aveste più; 
allora il maggiore dei tre cosi rispose.Noi riceviamo con gioja 
mio caro padre , l’onore che ci vien fatto di sceglierci per di- 
fendere i dritti della patria , noi siamo preparati a tutte le 
•disgrazie alle quali possono averci riserbato i Dei ; piut- 
tosto che risparmiare la nostra vita con una viltà indegna 
dei nostri antenati. Noi non siamo i primi 3 rompere I 
vincoli che ci uniscono ài nostri cugini; la fortuna gli ha 
rotti prima di noi, ed e un male che noi dobbiamo soffri* 
re pazientemente . Li Curiazj c’ instruiscono del nostro do- 
vere ; essi preferiscono l’ amore della gloria alla parentela ; 
gli Orazj possono essi avere alni sentimenti? Il padre a 
queste parole parv e trasportato di gioja e alzando le mani 
al Cielo ringraziò li Dei per avergli dato dei figli si pien* 
d’ onore i e di coraggio. Poscia avendoli abbracciati ‘tene- 
ramente uno dopo l’altro, andate generosi figli, 'aggiunse 
egli voi avete adesso anche il consenso • di vostro padre, 
Affrettatevi di portare a Tulio questa piacevole «sposta. 
Gli Orazj animati da un nuovo ardore si presentano avan- 
ti a Tulio c s’offrono pronti a discendere sul Campo di 

bat- 
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battaglia ; subito il Re fa riunire il Senato, e dopo aver 
dato a questi bravi fratelli delle lodi degne del loro co- 
raggio , spedisce verso Suffèzio per fargli sapere che li Ro- 
mani accettavano le condizioni di cui erano convenuti , e 
che gli mandava gli Orazj al combattimento per disputare 
con li Curiazj la gloria della superiorità del comando . De- 
vo ora descrivere la maniera colla quale fu combattuto, le 
diverse circostanze che accompagnarono il combattimento', 
circostanze si straordinarie che hanno più 1 * aria del teatro 
che dell’ istoria , il che sarà da me fatto con tutta quella 
esattezza che mi sarà possibile . Giunto il tempo d T adem- 
pire le convenzioni stabilite da una parte, e l’altra le trup- 
pe Romane si avanzarono . Poco dopo comparve il Re ac- 
compagnato dai tre Orazj pieni d’ una santa fiducia verso 
i Dei della patria , dei quali avevano implorato il soccorso; 
appresso veniva una fòlla di cittadini i quali trasportati da 
una comune allegrezza cantavano le iodi dei giovani eroi 
e li coronavano di fiori. Gli Albanesi erano di già pronti 
ed attendevano l’armata Romana. Li due «serriti poco 
lontani uno dall’ altro erano separati soltanto da un piano i 
che limitava le terre dei Romani da quelle degli Albane- 
si. Questo piano che aveva servito di campo alle due ar- 
mate fu scelto per il campo di battaglia degli Orazj c Cu- 
riazj . Si cominciò a sacrificare delle vittime , e si giurò da 
ambe le parti colle mani stese sopra il fnoco , che ognu- 
no si terrebbe alia sorte che nascesse dall’ armi dei giova- 
ni 
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ni combattenti ; c che essi c i loro discendenti conserve- 
rebbero fedelmente le condizioni stabilite dal trattato fatto 
tr3 le due città. Terminate le cerimonie del sacrificio 'li 
soldati misero le armi a terra , e uscirono dai loro trincera- 
menti per essere testimoni del combattimento . Si lasciò ai 
giovani guerrieri uno spazio vuoto in mezzo di tre o quat- 
tro stadj . Allora H capo degli Albanesi fece avvicinare H 
Curiazj: li Orazj si avanzarono nel medesimo tempo co». 
4 otti dal Re dei Romani .Essi erano tutti vestiti di belle 
Armature e degli altri ornamenti che avevano per costume 
di portare quelli che erano destinati aHa morte . Essi si av- 
vicinarono scambievolmente > e lasciate k spade nelle man! 
dei loro scudieri corsero ad abbracciarsi , svalutarono col- 
le espressioni le più tenere , e si bagnarono scambievolmen- 
te colle Joto lagrime. Un spettacolo si sensibile trasse le 
lagrime dagli ocelli di- tutti gli assenti ; si giunse sino a 
mormorare dei loro capi , e ad accusar se stessi di crudeltà 
per Aver obbligato dei parenti si prossimi a lacerarsi la vi- 
ta per gl’ interessi del pubblico, mentre senza alcuna con- 
seguenza si sarebbe potuto dare ad altri una commissione 
si dura . Gli Orazj e li Curiazj dopo aver dimostrata la 
loro tenerezza ne’ loro amplessi ripresero l’ arme dalle ma- 
no, dei loro scudieri, ed avendoli fatti ritirare si disposero, 
secondo la loro età, e cominciarono il combattimento. 

Sino a quel punto ciascuno era stato quietom silenzio, 
ma da che si vjddero alje mani si levò d’ ambe le parti un 
Atttic.Rom.T.lI . F gran 
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gran rumore* mescolato d’ applausi d’ esortazioni, dt grf- 
di d’ allegrezza e di gemici, mostrando ciascuno esterna- 
mente i moti diversi che eccitava in essi la sorte dei com- 
battenti : alcuni parlavano su ciò che allora vedevano e 
.ne tiravano delle buone o cattive conseguenze per il fatto ; 
altri s’immaginavano ancora più di quel che vedevano col 
Étto, e siccome la maggior parte a cagione della lonta- 
nanza non potevano distinguere appieno tutto ciò che ac- 
cadeva nella mischia , cosi essi non giudicavano chfc 
dalla disposizione dei loro cuore , o dalle idee favorevoli 
che avevano per il loro partito. Per altra parte i com- 
battenti, ora cedevano ai loro avversari ora, ripigliavano la 
superiorità su di essi , e questa alternativa continua di svan- 
taggi e di successi teneva gli animi sospesi tra il timone, 
e la speranza . Si batterono lungo tempo senza che la vit- 
toria si dichiarasse per alcuna parte; l’uguaglianza delle 
forze e dei coraggio , la bontà dell’ armaturedi cui essi era- 
no coperti dà capo a piedi rendevano le loro ferite diffìci- 
li, e ritardavano la decisione del combattimento. Di sorte 
che molti tanto dei Romani , che Albanesi Impazienti che 
la vittoria ritardasse tanto, e mossi nel medesimo tempo 
dai loro pericoli entravano insensibilmente ne’ loro affètti , 
c avrebbero volentieri cangiato lo stato ozioso di spetta- 
tori con tutto il pericolo de’ combattenti . Finalmente il 
maggiore degli Albanesi constrinse uno de’ suoi avversar] 
a combattere con lui -Egli feri, e fu ferito più volte, ma 

Fui* 
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f ultimo colpo sii dette nell’ inguine lo passò da una parte 
all’ altra . U Romano già indebolito dalle prime ferite e col- 
pito a morte dall’ ultima cadde ai piedi dell» albanese (i), 
E un grido confuso s’ alzò nelle due armate: gli Albano- 
si applaudirono alla vittoria ji Romani si credettero vinti 
e disperarono che li due che restavano potessero resistere 
contro tre . Nondimeno uuo dei due Orazi j che era vo- 
nuto per sostenere suo fratello che aveva veduto cadere 
si fece adosso al vincitore , e dopo molti colpi da- 
ti, c ricevuti gli passò la spada nella golac lo stese a ter- 
ra. Questo secondo successo cangiò lo «tato de’ combat- 
tenti non meno , che quello de’ spettatori . Li Romani ri- 
presero coraggio , e gli Albanesi non trionfarono piò , <jua*- 
do un terzo accidente fece ricadere i Romani nella prima 
inquietezza e dette nuove speranze ai lor nemici. Il secon- 
do Albanese vivamente piccato della morte di suo fratdf 
lo, corre per vendicarlo, ed attacca il Romano che n^erà 
l’ autore . Il combattimento fu fiere» ed ostinato } accanici uno 

Fa • con- . 

(i) Tito Livio non si accorda ponto combattere coili due Curia 2 j, ano 
con Dionigio d’ Alicarnasso nell* • pieno di forza e senza alcuna feri- 
circostanze del combattimento . t» e l’altro che si sosteneva «opra 
L’.istorico Greco fe morir prima _ una sola gamba, e lo scudo. Lo 
uno degli Orazj , e la sua mòrte Storico Latino dice che i due Ora- 
* tosto seguita da «ino de* Curiati. " zj furono uccisi nel primo assalto 
Qaindi no secondo Romano cade dopo avere gravemente foriti li tef 
sotto ì colpi d’ un Albanese di mo- Curiazj , e che il solo Romano che 
do che 1’ ultimo degli Orazj che restò dovette combattere cotti tre 
fu finalmente vincitore dovette Albanesi . 
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contro l’ altro si feriscono a vicenda . II Romano riceve 
un colpo a parte dietro , che gli penetrò sino al basso 
.ventre ) e sebbene ferito a morte fa I* ultime sforzo , e spinge 
un colpo sotto lo scudo dell’ avversario che gli taglia il 
garetto e muore pochi passi lontano . 

L’Albanese che appena poteva tenersi in piedi appog* 
«iato allo scudo riagiunge suo fratello che era assalito dal 
solo Romano che rimaneva . Questo attaccato da ogni par- 
te dai due fratelli , e temendo d’ essere inviluppato senza 
poter molto parare i loro colpi credette che fosse necessa- 
rio di dividere le loro forze, e che il mezzo per riuscir" 
-vi fosse quello di fingere la fuga , che questo artificio gli 
avrebbe procurato infallibilmente un combattimento da 
solo a solo; che non era possibile che l’Albanese, che 
non poteva reggersi che sopra una gamba potesse cosi pre- 
do arrivare suo fratello e riunire le loro forze contro di 
lui. Pieno di questa speranza parte e si mette a correre 
con tutta la sua forza , rm egli seguito incontanente dall* 
Albanese pieno di vigore, mentre suo fratello resta addie- 
tro trattenuto dalla ferita. Gli Albanesi non dubitarono 
punto che la vittoria non fosse guadagnata, e con nuovi 
gridi di gioja applaudendo ai vincitori gli animavano a di- 
sfere intieramente i loro nemici. Li Romani al contrario 
intimoriti da una perdita, che riguardavano come inevita- 
bile altro non facevano , che rimproverare quello che per 
viltà abbandonava li comuni interessi. In mezzo alii più 

tri- 
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tristi rimproveri da nna parte ed alle pìd dolci acclama-» 
aioni dall’ altra , il Remano prende accortamente il suo 
tempo , ritorna sopra il suo nemico , e avanti eh’ egli po- 
tesse mettersi in difesa gli scaglia un colpo di sciabla si ter- 
» « 

libile , che gli portò via il braccio col quale teneva la sua 
spada, e nel momento stesso gli da un- altro colpo che gli 
toglié la vita . Ciò fatto corre ad assalire 1* Albanese lan. 
guente , e mezzo morto 1’ uccide senza fc-tica , è coti mette 
il colmo alla sua" vittoria . . . 

Egli ritornava a Roma carico di spoglie de’ Curiazj per 
essere il primo ad annunziare a suo padre la nuova del 
suo trionfo , ma bisognava che provasse la fatai disgrazia 
dell’ uomo , il quale non e fatto per godere una perfetta fe- 
licità . La fortuna che l’ aveva ricolmato di tanti onori vol- 
le fargli sentire la sua capricciosa gelosia , e dopo averlo 
elevato in poco tempo dallo stato ordinario al fasto della 
grandezza e della gloria , non pensò che a precipitarlo nel 
medesimo giorno nel profondo abisso con un parricidio . 
Giunto alla porta della città vide sua sorella in mezzo alla 
folla la quale andava avanti di lui. Sorpreso che una fan* 
ciulla vicina a maritarsi deve sempre stare sotto 1’ occhio 
di sua madre si fosse mescolata con un popolaccio Inco- 
gnita, egli pensò a mille cose cattive, nondimeno assicu- 
ratosi ben presto concepì de’ sentimenti più favorevoli , cre- 
dette che la premura eh’ ella aveva di rallegrarsi con suo 
fratello sopra la sua vittoria, e il desiderio di saper da lui 

le 
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le circostanze gloriose della morte dei suoi fratelli gli aves- 
sero fatta cedere la convenienza , che le donne trascurano 
in queste occasioni . Ma niente di questo l’ aveva distor- 
nata a cosi condursi , ella era stata mossa soltanto dalla pa» 
sione che aveva per ubo de’ suoi cugini, al quale suo pa- 
dre l’aveva promessa in matrimonio, e perii quale ella 
non aveva ancora fatto conoscere tutto il suo affetto - Subi- 
to che seppe il successo della battaglia per mezzo d’ un 
soldato venuto dal campo , ella non fu padrona di se stes- 
sa , usci come una furia dalla casa paterna e si portò alle 
porte della città senza dare ascolto alla sua nutrice, la 
quale fece dei vani sforzi per trattenerla , Subito eh' ella po- 
tè scorgere tra la folla suo fratello trionfante di gloria e 
carico d’ allori , dei quali il Re 1* aveva coronato ; appe- 
na ella riconobbe tra le spoglie dei Curiazj una soprave- 
*te di varj colori eh’ ella , e sua madre avevano lavorata 
colle proprie mani , e eh’ ella aveva mandata al suo futuro 
sposo , costume ordinario fra i Latini che sogliono portare 
in dosso slmili ornamenti , quando domandano una fanciul- 
la in isposa: appena dico, ebbe ella riconosciuta questa 
sopraveste tinta del sangue del suo diletto , che si lacerò 
te sue vesti , si percosse il petto, versò torrenti di lagrime , 
e fece ribombare cento volte il nome del suo sposo con 
lamenti cosi terribili, che ogniuno ne fi! sorpreso. Non 
contenta d’ aver dato tali segni della sua disperazione pose 
gli occhi «opra suo fratello e gli fece questo rimprovero : 

tu 
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tu il più malvaggto di tutti gli uomini , triónfi d’ aver 
data la morte a tuoi cugini , rù fai applauso a te stesso per 
avermi privato d’uno sposo il solo oggetto della mia te- 
nerezza ? Disgraziato invece di piangere la sorte di quelli , 
che tu trattavi da fratelli, tu non sei padrone della tua 
allegrezza, tu ti glori! del tuo delitto, turi mostri agli oc* 
chi miei coperto d’ allori . Bisogna che tu abbi 11 cuore 
d’nna bestia feroce? No, rispose Orazio, io ho il cuòre 
d’ un cittadino che ama la sua patria , c che sa vendicar- 
la da suoi nemici , siano questi stranieri o domestici , nel 
numero dei quali lo ti devo porre , tu che sai i gran van- 
taggi, che ricava la nostra patito dalla vittoria della quale 

10 porto la lieta nuova, che conoschi la perdita infinita 
che la nostra famiglia ha fatto nella morte dei tuoi fratel- 
li e dei miei ; e tu figlia inumana , non solamente no» 
prendi parte al pubblico piacere, e non sei ponto com- 
mossa dalle nostre disgrazie, ma che fai glòria di dimen- 
ticare i tuoi fratelli per no» piangere, che la sorte del tuo 
sposo ? Ardisci ra d* insultare il mio coraggio , e rimpro- 
verarmi gli allori de'quali la Vittoria mi ha coronato? Tu 
dovevi almeno nasconderti e piangere in segreto, e senza 
testimonio , e non alla presenza d’ una intiera città ,• che 

11 tuo dolore irrita. Vergine senza vergogna', rtemfca gi ti- 
rata dei tuoi fratelli, indegno germe dei tuoi avi, poiché 
tu sei più sensibile alla morte dei tuoi cugini , che alla perdita 
dei tuoi fratelli ; poiché non vi è altro che il tuo corpo che 
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sia tra i viventi , e che la tua anima è di già frà morti va 
a raggiungere quello per il quale solo tu mostri tanto amo* 
re, e cessa di disonorare colla tua presenza e tuo padre e 
i tuoi fratelli . A queste parole piccato degli oltraggi di 
sua sorella, senza potersi più contenere nei trasporti del 
suo risentimento la trapassò colla sua spada , e l’uccise, e 
ciò fatto corre a ritrovare suo padre . 

Li Romani di quel tempo odiavano all’ estremo 1 cuori „ 
malvagli . Eglino erano si rigidi nei loro costumi e si se* 
veri, che a volerli paragonare ai Romani dei nostri giorni 
passerebbero per crudeli, e e per barbari, e forse si acco- 
sterebbero alla feroccia . Orazio il padre non solamente ap- 
provò il parricidio di suo figlio ma ne fece pubblicamente 
l’elogio. Egli non sofferse punto che si portasse il corpo 
morto della figlia in sua casa , non volle che fosse sepol- 
ta nella tomba de’ suoi antenati, non permise che gli si 
facessero i funerali, ne che gli si desse alcuno degli onori 
della sepoltura ; abbandonò il suo cadavere nello stesso luo* 
go ove era rimasto , e si contentò soltanto di coprirlo di 
terra , e di (assi senza darsene alcun pensiero . Da ciò si 
può fàcilmente giudicare la severità di questo Romano ; ma 
ciò che dirò di più n’ è una prova più segnalata . Per di- 
mostrare eh’ egli si faceva onore dell’ azione di suo figlio 
adempì in -questo medesimo giorno li sacrifìci, che aveva 
promesso alli Dei della patria : invitò tutta la sua famiglia 
ad un superbo festino come avrebbe fatto nei giorni di 

fc- 
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leste le più solenni, sacrificando con allegrezza il suo do- 
lore particolare ai vantaggi della Repubblica . Questo esem- 
pio in appresso fu seguito da molti illustri Romani, dive- 
devano sacrificare alli Dei , coronarsi di fiori, andare in- 
trionfo alla morte dei loro figliuoli, ogni volta che per- 
dendo la vita avevan reso qualche servizio alla Repub- 
blica . '* I 

. Dopo il combattimento degli Orazj , e Guriazj li Roma- 
ni che erano nel campo rendettero ai morti gli onori della 
sepoltura e li sepeli irono nel luogo stesso in cui erano sta- 
ti uccisi. Poscia fecero dei sacrifici per ringraziare i Dei 
della loro vittoria, e il resto del giorno k) passarono al-, 
lesamente . Gli Albanesi afflitti della loro perdita condan- 
narono apertamente la condotta del loro capo , e restarono 
tutta la sera senza nutrirsi , e senza provedere ai loro bi- 
sogni . Il giorno appresso Tulio li riunì , e fece tutto il pos- 
sibile per consolarli . Gli promise di non imporgli cosa 
che fosse loro severao molesta, nc che fosse contro idi- 
ritti della loro antica alleanza fatta tra le due nazioni, e 
che egualmente prenderebbe cura dei loro interessi; lasciò 
Suffezio nella carica di Generale dell’ armate, e senza vo- 
ler rinnovare alcuna cosa nel governo della loro Repub- 
blica rimandò li soldati a casa loro. Tulio ricevè gli ono- 
ri del Trionfo per decreto del Senato (i). Terminate le * 
Aut. Rom. T. II. G cc- - 

(i) Era molto tempo die alcuno non e li quarantatre anni del rrgnodi 

aveva riportato il trionfi# a Roma, Numa duranti i quali , i Romani 

non 
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cerimonie, come egli ritornava a Ronu per attendere agli 
affari civili il giovine jQraz’to si presentò condotto da al- 
cuni cittadini di turrito, quali dimandarono giustizia con- 
tro di lui del sangue di sua sorella del quale egli si era 
imbrattato . t* accusa fu viva c sostenuta da forti ragioni : 
si citA le leggi che proibivano di far morire alcuno senza 
avere ascoltata la sua difesa; si addussero diversi esempi 
delta giustizia dei Dei contro quelle città che avevano la- 
sciato questi delini impuniti . Il padre d’ Orazio giusti- 
ficava il suo figlio d’ una accusa si forte egli pretendeva che 
l’ azione che aveva fatta non dovesse passare per un om i* 
cidio ma per una giusta vendetta; che egli era il padre 
del fratello , e della sorella , e il giudice pili competente 
delli affari di sua casa . Si aggiunsero molte altre cose da 
una parte e l’altra, che posero il Re nell’ imbarazzo sopra 
la sentenza ch’egli doveva pronunziare per la decisione 
di questo affare . Sapeva da una parte che non si poteva 
assolvere un colpevole, il quale conveniva d’ aver ucciso 
sua sorella, e che le leggi stesse non giudicavano degno 
di moiré per le ragioni che gli avevano fatto perdere la 

# * , t • . • 1 » t 
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ano avevano avuto guerra al di fuo- 
ri, nè avevano interrotto 1* uso. 

La vittoria del giovane Orazio nè 
richiamò il costume, e il vantag- 
gio che ridondò a Roma sottomet- 
tendogli Albanesi al suo Impero 


fece decretare dal Senato 1’ onore 
del Trionfo a Tulio , il quale era 
stato il primo motore , e il capo di 
quella intrapresa , il di cui succes- 
so era stato si fortunato. 
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vita, che l’essere indulgente in fa vere deU T uccisore era 1& 
•tesso che attirarsi sopra la famiglia reale tutte le maledi- 
zioni, che T accusato solo si fòsse meritato. Dall’ altra 
parte egli non poteva risolversi a condannare <3ome un par. 
ridda quello il quale si era esposto alla morte per la glo- 
ria della patria ,ne che per la forza del suo braccio 1’ ave- 
■va resa sovrana di due gran nazioni . Vedeva un padre , 
che giustificava il suo figlio colla perdita della sua stessa 
figlia , Che la natura , e la legge gli permettevano di punire , e 
che perciò aveva un nuovo motivo di non usare dell’ ultimo 
rigore . Nell* incertezza in cui eraTullo sopra ciò cheaveva 
da determinare gli venne il pensiero d’ abbandonare questa 
càusa al giudizio del popolo . Questa fu la prima volta che 
s’ interpose il giudizio del popolo Romano in una materia 
criminale. Ciascuno si dichiarò a favore del padre del gio- 
vane Orazio , e il figlio fu assoluto del delitto di parricida. 
Nondimeno il Re non credette che in una città nella qua- 
le s! faceva professione di temere Ji Dei il giudizio degli 
uomini bastasse per assolvere un colpevole : fece venire 
1 Pontefici, volle che essi placassero i Dei, e i geni, e 
che il colpevole passasse per tutte le prove che erano in 
uso per espiare i delitti in cui Ja volontà non aveva 
avuta alcuna parte. Li Pontefici eressero degli altari, uno 
a Giunone protettrice delle sorelle , l’ altro a un certo Dio , 
o Genio del paese , il quale in appresso portò il nome dei 
Curiazj* che Orazio aveva ucciso . Sopra questi altari, si 
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fecero molti sacrifici d’espiazione vicino ai quali si fece 
passare Orazio sotto 1 ’ il giogo . E? un costume fra i Roma- 
ni , che Itucte le volte che il’ inimici posano in terra Tar- 
mi , e si rendono , di conficcare due picche in terra , e 
di porne una terza a traverso che si lega all’ estremità del T 
altre due; quindi si fa passare li vinti sotto la picca , e si 
•rimandano a casa foro liberi .cSi è dato a queste picche it 
nome di giógo , e questa & 'l’ ultima specie di punizione 
che fu fatta soffrire al giovane Orazio per terminare di 
purificarlo. Il sito della. città in cui fu fatta questa ceri- 
monia è rispettato dai Romani come un luogo sacro e si 
trova in una strada assai stretta , la quale per un sotterraneo 
conduce in un altra piccola strada la quale si chiama Ci- 
prianna. La vi sono due altari, che una traversa di legno 
unisce nell’ alto sotto la quale sono obbligati a passar quel- 
li che hanno degli aflàrj in quella parte . Si chiama anco* 
ra il trave delle sorelle, come un monumento eterno della 
disgrazia di questo gran uomo; vi si fanno ogni anno 
dei sacrifici ove il popolo Romano assiste con molta re- 
ligione. SI vede un altro monumento di coraggio, che 
Orazio mostrò nel. combattimento, ed é una colonna ta- 
gliata ad angoli, che èlil principio d’ un lato (del cotonna- 
to della pubblica grazia ove vi furòno poste sopra la som- 
mità le i spoglie de’ Curiazj; ma queste arme sono state dfe 
strutte, e! logorate del tempo. La sola colonna crestata, 
e si chiama ancora in. oggi il. Pilastro d’ Orazio. Si fece 
. x) an- 
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anche una legge affine di rèndere eterna la gloria che i tre 
fratelli si erano acquistata in quella famosa giornata, e 
questa legge non era ancor cessata nel mio tempo d’ esse- 
re regolarmente osservata . Ella ordinava che nelle fami- 
glie in cui nascessero tre figli maschi ad un parto questi 
tre gemelli fossero nutriti, e mantenuti a spese del pubbli- 
co fino alla pubertà . Questo é quanto spetta alla famiglia 
deglf-Orazf , é i prodigiosi avvenimenti che gli accaddero . 

Dopo questi fatti Tulio lasciò passare un anno intiero du- 
rante il quale egli fece di gran preparativi per fare la guerra 
contro i Eidenati . Le ragioni che egli ebbe d’ attaccarli fu- 
rono , che obbligate di venire, a giustificarsi dell’ insidie 
che avevano tese tanto ai Romani » che agli Albanesi avevano 
ricusato d’ ubbedire , che essi avevano subito prese 1* armi , 
chiuse le porte , chiamati li Vejenti In loro soccorso , ed: 
alzato arditamente lo stendardo della ribellione. Che su que- 
sta Condotta’ interrogati* dagli Ambasciatori deputati per. 
sapere della loro rivolta avevano: risposto che noft aveva-; 
no -più a serbate alcuno riguardo con li Romani dopo la 
morte di Romolo, al quale solo avevano prestato. giura-; 
mento di fedeltà . Cosi Tulio rammassava le sue forze con- 
tro di loro ,’C ne faceta venire da tutte le parti . INlezio Suf- 
fczid Contribuì più d’ ogni ahro al bisogno per le truppe 
numerose d’ Albanesi che gli mandò . Tulio contento di 
Suffczio, e dell’ ardore col quale egli entrava nelli interes- 
si di questa guerra gli dette alte testimonianze della sua 
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stima , e gli comunicò tutti I suoi disegni . Ma Suffezio 
il quale gli Albanesi accusavano d’ aver malgovernato i 
loro affari durante la guerra, e che cominciavano a so* 
spettare di tradimento perché dopo tre anni egli gode va 
ancora la dittatura con la protezione di Tulio, Suffezio 
dico, malcontento dei suoi cittadini , e credendo per altra 
parte indegno di lui d’ essere debitore ad un alerò del co-, 
mando, mentre egli poteva dare la legge in luogo di ri- 
ceverla , concepì la più abbomincvole di tutte le intrapre- 
se . Egli mandò deputati segretamente alii nemici dei Ro-, 
mani i quali erano ancora indichi a rivoltarsi apertamente 
per obbligarli quanto prima a scuotere il giogo, e gli pro- 
mise che nel più bello della battaglia egli volterebbe le 
sue forze contro i Romani . Il progetto del tradimento era 
ancora segreto, quando Tulio si mise in campagna colle 
sue truppe tanto proprie che straniere , passò il teverone , 
e venne ad accamparsi vicino a Fidene, ove egli trovò 
pronta l’ annata del Fidenati , e quella dei loro alleati pronti 
in ordine di battaglia avanti la città . Con tutto cjò egli 
non fece nulla in tutto quel giorno; ma il di seguente 
mandò Suffezio e i suoi principali amici , e deliberò con 
essi sopra la condotta che avrebbero tenuta in quella guer- 
ra . Tutti furono di parere di non mandare a lungo 1’ af- 
fare, e d’attaccare prontamente l’ inimico. Cosi fu dato 
a ciascuno l’ordine e il posto, e stabilita la battaglia per 
il giorno appres» ; Tulio sciolse il consiglio. Intanto Suf- 
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fezio che non aveva palesato il suo tradimenx), chea un 
piccolissimo numero di persone confidenti convocò li più 
considerabili tribuni , e Centurioni Albanesi , e gli fece 
questo discorso ; Tribuni , e Centurioni io voglio palesar- 
vi un gran progetto che vi ho celato finora, vi prego a 
tenermi segreto altrimenti io sono perduto , e se credete 
che d sia il vostro vantaggio a lare riuscire I* intrapresa 
aiutatemi ad eseguirla . 11 tempo non mi permette di dirvi 
molte cose onde non mi tratterrò a dirvi se non che il 
più importante . Dachc noi siamo ridotti sotto il potere dei 
Romani , io non ho giammai cessato di gemere sopra il 
nostro stato , e la nostra vergogna : sebbene il Re mi ab- 
bia onorato della Dittatura che io possedo gii sono tre 
anni , e che da me dipende il conservarla sempre . Ma io 
ho riguardato come la più grande delle disgrazie d’essere 
il solo felice della mia nazione, e vedendoci tutti spoglia- 
ri, contro tutte le leggi divine ed umane, del sovrano 
potere , il quale ci è dovuto per tanti titoli ho pensato a 
ricuperarla senza molto azzardare. Dopo aver fatto molte 
riflessioni ho creduto che la via più sicura fosse quella di 
sollevare le nazioni vicine contro i Romani . Essi non 
possono sostenere il peso della guerra senza l* ajuto dei 
loro alleati, e il nostro sopra tutto gli é assolutamente ne- 
cessario . Io non mi darò la pena di provarvi con molte 
ragioni che è più vantaggioso per voi combattere per rista* 
bilire la vostra libertà , che per estendere 1* impero dei 
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Romani, Persuaso di questa verità ho ispirato ai popoli 
che. gli 'sono soggetti di rivoltarsi controdi loro . Per 
mezzo de miei segreti artifici i Vejenti , e i Fidenati 
hanno preso l’armi, e ho dato loro la mia parole di so- 
stenere la loro rivolta. Li Romani sinora non hanno anco- 
ra scoperto nulla della mia trama contro di loro ,ed ho 
aspettato 1’ occasione favorevole di levarmi la màschera c 
di dichiararmi loro nemico. Badate,. vi prego, quanti 
buoni effetti può produrre la mia condotta . Primieramen- 
te era pericoloso di scuotere il giogo apertamente, ci sa- 
rcss’mo posti al pericolo di minarci non avendo altro che 
le nostre truppe ad opporgli , o se noi fossimo ricorsi ai 
nostri alleati avanti che essi fossero stati in istato di soc- 
correrci noi saremmo stati prevenuti da’ nostri nemici , i 
quali avevano di già l’ armi pronte . Non solamente noi 
siamo al sicuro di questi due inconvenienti , ma noi potia- 
mo agire con tutte le nostre forze , e profittare di quelle 
dei nostri amici. Dall’altro canto noi avressimo da com- 
battere con soldati formidabili che non è facile soggiogare 
coll’ aperta forza e coll’ arte e coll’ astuzia si viene a capo 
jii gran cose , ho creduto di prendere questa via , e noi 
non siamo , nè i soli né i primi che vi siano entrati . Ol- 
tre di ciò non potendo far molto fondamento sopra il nu- 
mero, e sopra il valore di nostri soldati per opporli ai Ro- 
mani , c ai loro alleati ho posto coi nostri interessi questa 
numerosa armata dei Vcjcnti , e dei Fidenati che voi vede- 
•... te. 
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te . Noi non abbiamo a temere eh’ essi ci manchino di 
fedeltà, ho preso le mie misure per attaccarli. Sopra le 
loro terre, non già nelle nostre essi combatteranno, c la 
necessità di difendere il loro paese li obbligherà a mettere 
in sicuro il nostro . Finalmente ciò che deve sembrarci più 
facile nel progetto che noi meditiamo , e quel che pochi 
popoli hanno goduto nei passati secoli , noi avremo il pi» 
cere di giovare ai nostri alleati al tempo stesso eh’ essi 
s’ adopreranno per noi; e se 1’ affare riesce, come ho ra- 
gione di sperare , li Vejenti e i Fidenati togliendoci dalla 
servitù crederanno d’ esserci obbligati, avendoci tratto loro 
stessi,. e v ce ne saranno grati. Ecco ciò che ho pensato di 
fave per aprirvi una strada tacile alla libertà , non mi resta 
altro che a mostrarvi la maniera che io pretendo d’ impie- 
gare per riuscirvi. Tulio mi ha destinato a piedi del mon- 
te, e mi ha dato il comando d’una delle ali ; quando si 
dovrà cominciare 1’ attacco, io mi ritirerò in disordine sulli 
monti, c voi avrete attenzione di seguirmi con ordine di 
battaglia. Subito che sarò giunto alla cima, e che mi ve- 
drò in sicuro , ecco cosa farò , s’ io vedo che il mio pro- 
getto riesce, c che i nòstri alleati speranzati sopra il no- 
stro ajuto siansi fatti più arditi , e che i Romani smarriti 
per la nostra diserzione pensino più tosto a prendere la 
fuga che a continuarea combattere, ciò che probabilmen- 
te faranno, subitolo mi getterò su di loro, profitterò del 
vantaggio del sito , c dello smarrimento dei miei nemici ; 
✓ intic . Rom. T. II. H io 
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io gli attaccarò vivamente, e con ordine ; inonderò la tei*, 
ra di sangue di strage , e niuno scapperà dall’ ira mia . Non 
vie cosa di pili, terribile conseguenza in una battaglia quan- 
to ii pensare d’ essere stato tradito da suoi alleati , o che 1* ini- 
mico abbia ricevuto nuovi rinforzi . Questo timore , voi lo 
sapete, per quanto mal fondato egli sia ha cagionato qualche 
volta la ruina intiera dei più formidabili eserciti, che sarà 
mai quando la nostra diserzione sarà nota, e che non pas- 
serà più nel cuor dei soldati per un leggero sospetto, ma 
per un fatto costantemente avverato ? Che se contro ogni 
mia speranza i Romani restassero superiori ( poiché è bene 
di cautelarsi contro ogni vento , giacché molte cose acca- 
dono nella vita , alle quali non si pensava ) in questo caso 

10 prenderò altre misure, marcerò avanti di voi contro li 
nemici dei Romani, sosterrò li sforzi del vincitore , e farò 
credere la mia fuga sul monte un progetto che io aveva 
d’ inviluppare i nemici . Non potranno mai pensare che io 
sia un traditore perché le mie parole si troveranno confor- 
mi ai fatti . Così in qualunque maniera accadino le cose noi 
non ci esporremo ad alcun rischio , e molto potremo ap- 
profittare . Questo è il progetto che vi propongo che io 
eseguirò coll’ajuto dei Dei a gran vantaggio degli Albane* 
si , e di tutti i Latini. Tocca a voi sopra tutto di custodire 

11 gran segreto, distare al vostro posto, d’ ubbidire esat- 
tamente i miei ordini; di mostrare dell’ ardore e del corag- 
gio nel combattimento , d’ inspirare lo stesso fuoco ai sol- 
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dati che voi comandate , e di ricordarvi che combattendo 
per la nostra libertà , la nostra condizione cassai diversa da 
quella degli altri popoli che sono accostumati ad ubbidire, 
e nati in una Repubblica soggetta alla serviti!. In quanto 
a noi siamo liberi come lo erano inostri antenati, noi ab- 
biamo ereditato da essi P impero sopra tutte le vicine na- 
zioni , l’ abbiamo conservato per cinquecento anni ne sof- 
friremo che inostri discendenti ne siano spogliati . Del ri- 
manente che nessuno di voi sia trattenuto dal pensare ai 
giuramenti che noi facemmo trattando coi Romani; ora 
dobbiamo ristabilire le cose nell’ ordine in cui erano avanti 
che i Romani fossero i primi a violare la fede dei trattati; 
si tratta di mettere in vigore i dritti fondati sulla stessa na- 
tura, e soprai principi ricevuti da tutti i Greci, e da tut- 
te le barbare nazioni , che obbligano i figli d’ ubbidire i 
loro padri, e le Colonie iloro fondatori. Questo é il pri- 
mo di tutti i trattati , il quale deve essere eterno fra gli 
uomini , e non si viola nel fare dei sforzi per conservarlo . 
Li Dei, e iGenj non possono dissapprovare ed imputarci 
a colpa se abbiamo della pen a ad ubbidire a coloro che 
traggono l’ origine da noi . Se si ha da temere l’ ira loro toc- 
ca a coloro che hanno cominciato a turbare quest’ ordine, 
e che hanno ardito di stabilire delle leggi umane sopra le 
mine delle divine . Siamo dunque al sicuro della indigna- 
zione dei Dei , e degli uomini e P odio degli uni e degli 
altri non può ricadere che sopra i loro nemici . Pertanto se 
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il mio progetto e giusto e vantaggioso prepariamoci ad cs- 
seguirlo , dopo avere implorato il soccorso del Cielo . 
Nondimeno se alcuni di voi fossero d’ altro sentimento > 
c se credessero , o che noi non dovessimo giammai pensare 
a ricuperare la gloria della nostra Repubblica, oche biso- 
gnasse aspettare un occasione più favorevole di questa di- 
chino pure francamente il loro parere che io non lascerò mai 
di seguire il partito più convenevole . 

Tutta l’adunanza fece applausi al discorso di Suffèzio ; 
promisero d’ ubbidirlo , e dopo aver giurato ciascuno si ri- 
tirò . Il giorno appresso le truppe dei Fidenati e dei loro al- 
leati uscirono dal loro campo al levar del sole , e si dispo- 
sero in battaglia . Li Romani dall’ altra parte fecero altret- 
tanto . Tulio prese il suo posto all’ ala sinistra dell’ armata 
Romana, opposta all’ala dritta delli nemici , ove erano si- 
tuati i Vejenti . Mezio SufFezio comandava l’ ala dritta so- 
stenuta dagli Albanesi quali erano situati da quella parte ed 
avevano a fronte l’ala sinistra delli nemici composta dai 
Fidenati quando le due armate furono a portata del tradi- 
mento , gli Albanesi si separarono dal rimanente dell’eser- 
cito , e guadagnarono il monte in ordine di battaglia . Li 
Fidenati che se ne avviddero non dubitarono più che il 
tradimento non gli riuscisse secondo il progetto di Suffezio , 
e si gettarono con più di fiducia sopra 1’ ala dritta dei Ro- 
mani , che essi vedevano mancante di truppe in soccorso , 
e che principiava a cedere molto . Nondimeno Tulio con 
t il 
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il fiore della cavalleria combatteva 1’ ala sinistra con vantag- 
gio , quando un cavaliere frettolosamente si presenta e gri- 
da» Tulio, 1’ ala dritta e in disordine, gli Albanesi ci ab- 
bandonano, si ritirano sul monte , eli Fidenati avanzano, 
e si preparano ad invilupparci . Li Romani a questa nuova 
si spaventarono , e vedendo gli Albanesi guadagnare il mon- 
te credettero effettivamente che essi fossero talmente inve- 
stiti, che non potessero ne attaccare, ne difendersi . Tulio 
a questo incontro si dice , che usasse un tratto di prudenza , 
per il quale, non solamente salvò l’ esercito Romano , che 
si trovava in un estremo pericolo, ma distrusse intieramen- 
te quello delli nemici . Senza punto sbigottirsi d’ un inci- 
dente cosi fastidioso , che egli non aveva potuto prevede- 
re, cosi parlò e gridò fortemente per farsi sentire dall’ arma- 
ta nemica:^ Romani, la vittoria è nostra : Gli, Albanesi. 
„ per mio ordine hanno guadagnato il monte ad effetto 
„ d’attaccare l’ inimico alle spalle : questo è fatto ; ora non 
„ possono fuggirci; noi F abbiamo stretti da ambe le parti ; 
„ il fiume da untato, e il monte dall’ altra gli chiudono 
„ ogni passo, c gli impediscono e d’ avvanzare , e difug- 
„ gire. Riprendiamo coraggio, e attacchiamoli con nuovo 
„ vigore,, ., 

Egli ripete molte volte questa medesima parte scorrer 

' e 

do tutte le linee. Li Fidenati intanto si spaventarono, e te- 
merono che Suffezio non gli avesse burlati , giacche non 
faceva alcun movimento per attaccare le truppe Romane, 
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t ome aveva promesso . Li Romani ripresero un nobile ar- 
dire alla voce del loro Re, e pieni d’ una nuova fiducia gri- 
darono altamente e vivamente batterono l’ inimici . LiTide- 
nati lasciarono ben presto il campo e (uggirono in disordine 
a Fidene . Tulio gli mandò dietro la cavalleria, la qua- 
le terminò di dissiparli . Ma vedendo che non ci' resta- 
va altro a temere dalla loro parte, e che non erano più in 
istato di riunirsi , egli la richiama e marcia insieme contro 
quelli che non avendo abbandonato il suo posto facevano 
ancora qualche resistenza . L’ infanteria si batteva , e face- 
va prodigi da una parte e l’ altra . Il combattimento della 
cavalleria fu ancora più fiero. Li Vejenti che occupavano 
questo posto resisterono lungo tempo contro i Romani , fi- 
no a tanto che seppero che la parte sinistra era stata disfat- 
ta, e che 1’ armata dei Fidenati e dei loro alleati si era messa 
in fuga . Allora temerono , che le medesime truppe , che 
avevano battuto 1 Fidenati non venissero alle spalle , e l’ in- 
viluppassero. Perciò si sbandarono, e presero il camino 
verso il Tevere per trovarvi un passaggio . Li più robusti 
che non erano stati feriti , e che sapevano nuotare fuggi- 
rono dalle mani del vincitore . Quelli che non si trovaro- 
no in queste vantaggiose disposizioni perirò no nell’ onde , 
essendo il Tevere presso Fidene assai rapido, e con molti 
vortici d* acqua .Tulio per accrescere la disfatta , e la stra- 
ge spedi una parte della cavalleria dietro i fuggiti , c si por- 
tò col resto della sua armata ad assalire il campo dei Ve- 
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jenti , e con poco se ne impadronì . Cosi la sua vittoria fu 
completa con tutta l’apparenza di una disfatta inevitabile. 

Quando 1 * Albanese che stava sul monte vide che Tulio 
era restato vincitore scese nella pianura colle sue truppe , 
e per far credere ai Romani che egli aveva fatto il suo do- 
vere , si mise alla coda dei Fidenati é nò disfece molti nel- 
la loro fuga. Tulio che aveva penètrato i suoi raggiri ebbe 
ad orrore questo doppio tradimento t nondimeno non vol- 
le largirne alcun rimprovero , fino a tanto che fosse intiera* 
mente padrone di sua persona; all’opposto lodò pubbli- 
camente la sua prudenza d’ essersi ritirato nell’ alture , come 
se ciò avesse fatto colla megliore intenzione ; gli man- 
dò anche una parte della sua cavalleria, é ló fece prega- 
re , che per favore corresse dietro a molti Fidenati che si 
erano dispersi nella campagna , e di far man bassa di tutd 
quelli che vi trovasse . Mezio che credeva d’ essere giunto 
ad una delle sue pretenzioni, nascondendo a Tulio il suo 
inganno * continuò a mantenere il suo carattere , e senza ri* 
spamtiare alcuno dette la càccia all* inimico in tutti quei 
contorni . Verso la Séra ricondusse la cavalleria nel campo 
dei Romani, ove egli passò il rimanente della notte indi- 
scorsi con i Suo? càmeràda. Tulio che era stato sul Campo 
dei Vejenti sino alla prima sera , e che in quel tempo ave- 
va seguito gli autori della ribellióne , seppe pér rapporto di 
molti considerabili prigionieri , che Mteiò era Uno dei Capi 
della congiura . Questa notizia unita a ciò eh’ egli aveva 
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veduto coi suoi proprj occhi durante la battaglia , confermò 
abbastanza questi giusti sospetti. Egli monta a cavallo sul 
momento, e seguito dai suoi amici li più fedeli va retta- 
mente a Roma , e vi giunge prima di mezza notte , e subE 
to convoca tutti i Senatori 3 c gli dichiara il tradimento de- 
gli Albanesi , produce i testimoni, che lo avevano informa- 
to, e gli racconta con qual strattagemma, aveva egli ingan- 
nato se stesso, i suoi nemici, e i Fidenati . Finalmente con- 
cluse con dirgli, che poiché la guerra era felicemente ter- 
minata , egli lasciava loro risolvere di quali pene dovevano 
essere puniti i traditori , e con quali mezzi si poteva rende- 
re gli Albanesi più docili. Tutti decisero che era giusto e 
necessario di punire i colpevoli si indegni , ma non si con-, 
venne nelle misure da prendersi seriamente su questo og- 
getto . Togliere la vita clandestinamente a un gran numero 
d’ Albanesi distinti per la loro nobiltà, e valore la cosa non 
sembrava possibile: prendere apertamente i colpevoli, e 
condannarli alla morte si credeva che la nazione non lo sof- 
frirebbe , e prenderebbe subito l’ armi . Cosi che questo sa- 
rebbe un richiamare una nuova guerra, e tirarsi. adosso i 
Fidenati, li Toscani, e i loro alleati. Tulio fu 1’ ultimo 
a dire il suo parere che fu quello che fu seguito; come 
fra poco dirò . ; , 

Tulio uscito dall’ adunanza rimonta a cavallo , e siccome 
Roma non é lontana da Fidene , che quaranta stadj , ritor- 
nò al campo prima di giorno ove fece chiamare Orazio, 

il 
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il solo che era restato dei suoi fratelli egli ordina d' andare 
subito in Alba con il fiore della cavalleria , e della fante- 
ria, d’entrare nella città come un amico, d’ assicurarsi de- 
gli abitanti, d’atterrare affatto le mura, e dispianare tutti 
gli edifici tanto pubblici , che privati non rispettando altro 
che i Tempi : ma gli comandò di non maltrattare alcuno» 
ne d'impedire ai particolari di portar seco ciò che avrebbero 
giudicato a proposito. Dati questi ordini , fa venirci Tri- 
buni, e i Centurioni, e gli espone la risoluzione del Se- 
nato e li dispone alla sua custodia . Popodopo giunge Suf- 
fezio per salutar Tulio, e per rallegrarsi della vittoria. Il 
Principe che non voleva ancora far vedere il suo disegno 
loda tuttociò che ha fatto , e lo giudica degno di ricompen- 
sa : gli da ancora la commissione di segnargli in iscritto 
i nomi di coloro che si erano segnalati nella battaglia per 
il loro coraggio , affinchè non fossero privati dei frutti della 
vittoria . Suffèzio pieno di contento non dimenticò i suoi 
fedeli amici , e i complici del suo tradimento . 11 Re dopo 
aver letto 1 loro nomi fece unire le truppe senza armi , e 
senza difesa : pose i Tribuni, e i Centurioni più dappres- 
so al suo tribunale, c Suffèzio alla loro testa : dietro a que- 
sti stavano gli Albanesi e tutto il rimanente del popolo al- 
leato . Molti soldati i più risoluti , che tenevano nascoste 
l’armi sottole loro vesti circondavano questa moltitudine, 
è chiudevano tutta 1’ adunanza . Quando Tulio si credette 
padrone dei suoi nemici in modo che , non potevano fug- 
Aat.Rout.TJI. 1 gir- 
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girgli eglisialzòe cominciò a parlare in questi termini . 

„ Romani, r c voi nostri amici, e nostri alleati li Dei ci 
„ sono stati benigni . Noi col loro soccorso abbiamo doma. 
„ ti i Fidenati , che osarono farci la guerra, e coloro che 
„ essi avevano strascinati nella loro ribellione , hanno sog- 
giaciuto la medesima sorte. O in avvenire essi cesseran* 
„ no d’ attaccarci , o saranno puniti piu severamente di 
quel che sono stati . Dopò questi primi successi egli e 
„ tempo di vendicarsi degli altri nostri nemici, i quali sot- 
to belle apparenze d’ amicizia riuniti a noi contro il ne- 
„ mico comune hanno mancato al giuramento, e con se- 
„ grcte cabale tenute colli nostri nemici hanno fatto ogni 
„ sforzo per rumarci . Questi perfidi molto più da temersi , 
„ che gli aperti nemici meritano i più severi gastighi. Egli 
„ è facile di guardarsi contro le insidie dei nemici dichia- 
„ rati, e si può respingere la forza colla forza quando uno 
„ sia apertamente assalito; ma quando l’inimico sinascon- 
,, de sotto l’ apparenza d’ amicizia, prevenuto che uno sia 
„ in suo favore non si difida dei suoi artifizj , e spesso uno 
„ si trova nello stato di non potersi difendere contro le 
„ sue violenze. Questo dciò che abbiamo provato in co- 
,, loro, i quali ci vennero dalla città d’ Alba sotto pretesto 
„ di aiutarci, e che senza aver ricevuto perverte nostra 
„ altro che benefizi non hanno avuto altra mira che la 
„ nostra perdita. Siccome noi ci riconosciamo per una 
„ delle loro Colonie non abbiamo perciò voluto arricchir 
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» ci delle loro spoglie . Se la nostra potenza sic accrescili- 
„ ta, nasce dai vantaggi riportati soprai nostri nemici : di 
„ pili travagliando per la nostra sicurezza abbiamo pro- 
„ fìttato ancora per la loro ; e mettendoci al coper- 
3 , to dell’ insulti dei nostri vicini, noi gli abbiamo fatta una 
,3 bariera contro i Toscani, e li Sabini. Contuttociò in- 
„ vece di prendere parte, come dovevano alla felicità di 
5, Roma , e di mostrarsi cosi sensibili alle sue disgrazie; co- 
3, me se l’avessero sofferte loro stessi; non solamente ci 
» hanno invidiato i nostri vantaggi , ma ancora si sonomo- 
„ sfiati gelosi della prosperità, che noi gli abbiamo prò-; 
,, curato; e non potendo più dissimulare l’odio segreco, che 
„ ci portavano nel cuore, ci hanno dichiarata apertamen- 
a te la guerra . Noi ci sapemmo assicurarci di loro atten- 
tati , e togliergli ogni speranza di nuocerci . Essi pro- 
- „ varono la nostra superiorità , e furono costretti a do- 
„ mandarci la pace . Sopra i contrasti che noi avemmo a 
„ motivo della superiorità del potere ci proposero di de- 
„ cidere la differenza col pericolo delli tre più bravi della 
„ nostra città; noi accettammo le condizioni, e per la vit- 
„ toria , che noi riportammo , Alba cade sotto il potere 
„ di Roma . Qual frutto abbiamo noi riportato da questi 
„ vantaggi? noi potevamo esigere degli ostaggi» e lasciare 
„ in Alba una guarnigione; noi potevamo cercare gli au- 
„ tori della divisione delle due città , punirli o colla morte 
„ o coll’ esilio ; potevamo cangiare la forma della loro Re 

I 2 „ pub- 
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„ pubblica e fare nuove leggi , che avessero più di rapporto 
„ colle colle nostre maniere, e colli nostri costumi ; potevamo 
„ togliergli una parte delle loro terre, dimandargli grosse con- 
,, trihuzionije ciò che ci sarebbe stato più facile disarmarli tut- 
„ ti , ed assicurare in appresso la nostra potenza e il nostro rf. 
„ poso .Nondimeno noi non abbiamo usato alcuno dei nostri 
,, dritti, le ragioni, e la dolcezza ,e la clemenza hanno vinto i 
„ nostri interessi ; di più abbiamo conservato Mezió SufFe- 
„ zio nella magistratura , alla quale i suoi cittadini l’ aveva- 
„ no alzato. Quai contrasegni di riconoscenza abbiamo 
„ noi ricevuti per tanti benefizi, in un tempo in cui ave- 
„ vano più bisogno della benevolenza di nostri amici, e 
„ de nostri alleati? Ascoltatemi , ora ve Io dirò . GliAlba- 
„ nesi si sono segretamente uniti coi nostri nemici comuni 
„ per gettarsi sopra di noi nel più forte della battaglia ap- 
„ punto quando le due armate si avvicinavano per attac- 
„ carsi: Essi hanno lasciato il loro posto, e sono fuggiti 
„ sul monte * per essere padroni di quel posto il più si- 
„ curo. Se questo inganno gli fosse riuscito, come essi 
p speravano , noi saressimo stati commandati dai nostri ne- 
„ mici , c dai nostri perfidi amici , ed avressimo perduto 
„ senza speranza * c il fruttò di tante fatiche che noi afc- 
„ biamo fatte per stabilire il nostro Impero T avremmo per- 
„ duto in un sol giorno . Ma poiché i loro inganni sono 
„ passati per una singolare protezione de! Dei , ai quali 
„ principalmente siamo debitori della nostra sorte , c per 
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„ il fortunato artificio, il quale pose il timore nei nostri 
„ nemici , c che rianimò il coraggio delle nostre truppe ; 
,, questo é. quello che vi dico se ancora non Io sapete. 
„ Quando io gridai nel calor della zuffa , che gli Albane- 
„ si per ordine mio avevano guadagnato il monte per es- 
„ sere a portata d’ inviluppare l’ inimico , fu una pura inven- 
„ zione da me immaginata per rimediare al male che il tra- 
„ dimento cominciava a produrre ; quest' artificio , ci è 
„ riuscito , e con tutto il tradimento , e l’ inganno noi sia- 
„ mo al colmo dei nostri desideri . Non mancheressimo 
,, noi al nostro dovere , se non gassassimo i traditori , i 
„ quali senza aver avuto, riguardo ai vincoli che essi ave* 
à, vano con noi , e chè la parentela doveva fargli rispettare 
», hanno violato la fede dei trattati, la religione dei loro giu- 
„ ramenti, la santità dei Dei testimoni dei loro impegni , 
„ e delle loro promesse; in dna parola, che non hanno 
temuto di passare nell’ opinione degli uomini per infedeli, 
c spergiuri ; e che hanno chiuso gli occhi alla grandez- 
•„,za del peritolo:, in cui II esponeva il tradimento, se il 
„ progetto d’ abbandonarci al nemico non gli riusciva „? 

Gli Albanesi a questo discorso piansero amaramente, e 
gridarono i pregarono viyamente ,i si giustificarono , si scu- 
sarono. Il semplice soldato protestò di non aver saputo 
affatto della congiura di Mezio . I Tribuni, e . i Centurio- 
ni per mostrarsi meno colpevoli , fingevano di non aver 
saputo niente se non nell’ atto del combattimento , quan- 
do 
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do non era più in lor potere, o d’impedire il male» o 
di non ubbidire . Alcuni si scusarono sopra la fetale ne- 
cessità d’ entrare negli interessi d’ un parente , e di non 
abbandonare un amico. Tulio li fece tacere r e proseguì 
a parlarli cosi : „ Albanesi io sò tutto quello che voi ap- 
„ portate ora in vostra difesa : io credo in fatti che la mag- 
„ gior parte di voi non hanno saputo ciò cheMeziotra- 
„ mava contro di me: ed ho tantomeno difficoltà apcr- 
,, suadermene , quanto che un segreto noto a molti è stato 
„ ad un tratto scoperto . So bene che vi sono pochi Cen- 
„ turioni capaci di tradimento , e che alcuni altri dei con- 
„ giurati sono stati, o sedotti, o strascinati contro loro 
„ voglia in questo cattivo partito. Ma quando io non aves- 
,,’sl alcuna cosa di vero di quello che potrebbe giustifi- 
„ carvi, o servirvi di scusa, e che generalmente tutti gli 
,, Albanesi, tanto quelli che sono qui presenti quanto co- 
„ loro, che sono restati in Alba , avrebbero avuta la mira 
„ di nuocerci, e l’ avrebbero conccputo lungo tempo avan- 
„ ti questa ultima azione ; l’ alleanza che i Romani hanno 
„ con voi li avrebbe impegnati per dovere, o anche per 
1 ,) una specie di necessità di soffi-ire qualche cosa dalla vo- 
„ stra parte» Ma per non essere più esposti in avvenire 
» alle vostre ingiuste intraprese, e per metterci al sicuro 
„ da ciò che la seduzione, o l’autorità di quelli che vi 
„ governano potrebbero impegnarvi di fere a nostro danno , 
„ é necessario che riuniti tutti in una medesima cirtà, noi 
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$, non abbiamo più che una sola* e medesima patria , in 
„ cui ciascuno risenta egualmente dei favori, e delle disgra- 
„ zie della fortuna. Sino a tanto che noi saremo divisi in 
„ due Città 1 e che una vorrà dominare l’altra, non vi 
„ sarà giammai unione costante tradì noi; sia. che l’.ag- 
„ grcssore riuscendo nei suoi progetti possa rendere la sua 
„ condizione megliore, oche venendo a soccombere, spe- 
lèi trovare nella bontà degli al Icari un riparo contro i 
„gastighi; sia che quello che sarà sopraia difesa abbia 
„ tutto a temere dalla fierezza del vincitore, o chescam- 
„ pato il pericolo come oggi accade ; sia obbligato di di- 
„ menticare le ingiurie , e perdonare a suoi nemici . Sap- 
„ piate dunque che nella notte scorta fu risoluto, e de* 
„cretatoin una deliberazione del.Scnato, che ho trasent- 
ito di mia mano, che la nostra città sarà distrutta, e che 
„ a riserva dei Tempj , non resti in piedi alcun edilìzio , 
„ né pubblico-, né particolare: che tutti gli abitanti saran- 
„ no trasferiti a Roma, con tutti i loro effetti, senza che 
sia fatto alcufi torto né ai loro schiavi , nè al loro bestia- 
„ me,, nè al denaro ,- né a tutti gli altri beni: che tutte 
„ le terre che i Romani possiedono in comune, saranno 
divjsei con qucHi Albanesi che non né hanno , ec- 
cettuaté qwelltì,'.Ié di coi rendite sono destinate ai sagri- 
„ ficj : chè io assegnerò a ciascuno di voi un sito in Ro- 
„ ma per stabilirvi per sempre , e che io darò quel che 
„ sarà necessario per fabbricare , a quelli clic non avran- 

v no 
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„ no la maniera; che tutto il popolo d’ Alba confuso col 
„ nostro» sarà distribuito nelle Tribù, e nelle Curie, e 
j, contribuirà coi sudi beni alle spese comuni : che le fa* 

„ miglie distinte, come le Giulie, le Seme ,lc Geganie-, 

„ le-Metilie, leGuriazie, le Quintilie , e le Clelie saranno 
„ ammesse nel Senato , e nelle funzioni della Magistratura : 

„ che Mezio finalmente e i complici del suo tradimento» 

„ dopo di essere stati ascoltati , riceveranno la pena della 
quale saranno- stati giudicati dal nostro tribunale,,. 
C^uaudo Tulio ebbe terminato di parlare tutti gli Alba- 
nesi senza fondi, e senza eredità , contentissimi d’abitare 
a Roma , e d’ avere delle terre in proprietà , applaudiro- 
no al discorso del Re ; ma la nobiltà , e quelli die erano 
ricchi , sembrarono afflittissimi di abbandonare la loro pa- 
tria , e le abitazioni dei loro antenati , per andare a sta- 
bilirsi in una terra straniera ; e per colmo di lor disgrazia 
non seppero che rispondere per frastornare questa disav- 
ventura . Tulio assicurato dai sentimenti della moltitudine, 
ordino a Mezio di parlare s’ egli aveva alcuna cosa da di- 
re in sua difesa . 11 colpevole non ebbe che rispondere ai 
suoi accusatori, e ai testimonj, che deposero contro di 
lui . Disse solamente che non aveva fatto altro che esegui- 
re gli ordini segreti del Senato d’Alba, conducendo le 
truppe a combattere; che egli scongiurava gli Albanesi, 
nelle mani de quali aveva voluto dimettere il comando , 
di soccorrerlo , e di non permettere , che si rumasse la pa- 
tria 
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tria e sagrificare alla morte li principali dei cittadini . Que- 
ste parole cagionarono del tumulto nell’ adunanza , e già 
alcuni prendevano l’armi, quando i soldati Romani, che 
circondavano la moltitudine , al segno che gli fu dato , trasse- 
ro le loro spade. ,, Tutti si trovarono smarriti. Tulio al- 
„ zandosi la seconda volta dal suo tribunale, Albanesi, 
„ gli disse, none più tempo di rivolta, c i vostri delitti 
„ in avvenire non sarebbero più impuniti ; se voi ardiste 
„ di fare il minimo movimento ce ne anderebbe la vostra 
„ vita , aggiunse egli, mostrandogli i soldati , che erano 
„ pronti a scannarli, profittate dunque delle nostre bene- 
„ ficenze , e prendete un cuore Romano . Dovete risol- 
„ vere, o venire ad abitare in Roma, oa non avere altra 
„ patria. Questa mattina Orazio e partito con miei ordini 
„ per mettere a terra Alba e rovinarla ,e per fare passare inRo- 
„ ma tutti i vostri cittadini : l’affare a questa ora , deve essere 
„ compito, e perciò badate a quel che fate, ubbidite. In 
„ quanto a Mezio Suffezio, il quale ha procurato di sorpren- 
„ derci colla più nera perfidia , e che tutta via procura di 
„ sollevare dei malcontenti , e dei sediziosi , voglio punirlo 
„ come merita,,. A queste parole i ribelli atterriti, rien- 
trarono di mala voglia nel loro dovere . Fu preso SufFezio 
che colla rabbia, e la disperazione nel cuore, gridava con 
tutta la forza dell’ ingiustizia , e senza scemare nulla della 
sua sicurezza , e della sua insolenza , reclamava la fede dei 
trattati , di cui egli stesso n’era l’ infrattore . Fu subito bat- 
Antìc. Rotti, 7*. //. • K tu_ 
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turo crudelmente, e lacerato con verghe, quindi legato 
per le mani, e perii piedi a due carri tirato ciascuno da 
due cavalli , fu squartato , e colla morte la più vergognosa , 
e la più tragica terminò Suffèzio i suoi giorni . Tutti i 
complici del suo tradimento furono giudicati secondo le 
leggi fatte contro i disertori , e contro i traditori , e con- 
dannati a pèrdere la vita. 

Intanto Orazio , che era stato mandato da Tulio a distrug- 
gere la città d’Alba, vi giunse in poco tempo, e se ne 
impadronì senza resistenza alcuna . Fece subito radunare il 
popolo , gli raccontò tutto quello che era successo nell’ 
ultima battaglia , gli lesse il decreto del Senato , e senza 
ascoltare ne riguardare preghiere fece incontanente dar ma- 
no alla demolizione delle mura, e delle fàbbriche tanto 
pubbliche che private. Terminata la sua commissione egli 
si mise alla testa delle sue truppe, e condusse con destrez- 
za tutti gli Albanesi carichi dei loro bagagli , c delle loro 
ricchezze. Arrivati a Roma, Tulio li ricevette con tutti 
i contrasegni d’umanità, e di benevolenza, e li distribuì 
nelle Tribù, e nelle Curie; li situò nella parte di Roma, 
che essi vollero, 11 soccorse per fabbricare loro case , c 
dette delle terre pubbliche a ciascun artesiane» , Squamo fil 
necessario al suo mantenimento. Tale fu la s’otte d’ Alba 
dopo 487 anni da che ella era stata fabbricata d’ Ascanió 
nipote d’Anchise, figlio (TEnea, e di Crcusa figlia di 
Priamo . Questa città che allora era più florida, che mai pet 
/- - la 
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la moltitudine dei moi abitanti, per l’abbondanza delle 
sue ricchezze > per lo splendore della sua fortuna , e per 
1* estenzione del suo impero , il quale aveva fondato tren- 
ta Colonie nel paese Latino » fu distrutta finalmente dall’ 
ultima di quelle che ella aveva stabilite , e m oggi ancora 
è un deserto . Tulio nell’ inverno non fece alcuna spedi- 
zione, ma al principio di primavera mise le sne truppe 
in campagna contro i Fidenati . Questi popoli non riceve- 
rono alcun soccorso particolare dalie città vicine ; tutto 
quello che poterono fare fu di prendere in qua , e là alcu- 
ni soldati che assoldarono, e coi quali ebbero la temerità 
di far fronte ai Romani . Essi furono battuti intieramente 
e respinti sino nel recinto delle loro mura con molta per- 
dita. Tulio gli pose il blocco con una circonvallazione 
che egli fece fare d’intorno alla città, ove dopo averli ri- 
dotti agli estremi , li obbligò a rendersi a discrezione . Di- 
venuto padrone assoluto dei Fidenati fece punire i più se- 
diziosi; e contento di questa sodisfazione, rimise la città 
in libertà , e nel possesso dei suoi beni , e senza cangiare 
alcuna cosa alla forma del governo , ricondusse la sua ar- 
mata. Arrivato a Roma, ricevè Tonare del Trionfo per 
la seconda volta , e adempì verso i Dei i sagrifizj che gli 
aveva promesso (i) . 

K a Ter- 


(i) Tito Livio dico ch’egli promise care due Cappelle, una alla Pali-' 
ili stabilire dodici Salii e di febbri- dcz 2 a, c 1’ altra alle spavento . 
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Terminata questa guerra si ebbe un’altra a sostenere per 
parte dei Sabinesi ; ed eccone l’occasione. Presso di loro eravi 
un luogo all’ uso dei Sabinesi e dei Latini rispettabile trà tutti 
gli altri , e dedicato alla Dea Feronia, quale i Greci chiamano 
Porta fiori, Proscopina . La si trovava in certi giorni di 
feste un gran numero di popolo, per adempire i voti, c 
per fare dei sagrifizj . La solennità di questa cerimonia uni- 
ta alla facilità del commercio che vi si faceva nel più bel 
mercato di tutta l’Italia, vi richiamava molti mercanti, 
campagnuoli ed artisti . Un giorno che alcuni Romani di- 
stinti per la loro nascita, e per il loro merito, vi erano 
venuti per curiosità, li Sabinesi gli arrestarono , e li mise- 
ro in prigione, e gli tolsero il loro denaro . Si mandarono 
ambasciatori per risentirsi di questo insulto ; ma in luogo 
di farne ragione li Sabinesi non vollero, ne rendere il de- 
naro, ne rilasciarci prigionieri, sotto pretesto di rappres- 
saglia, perché era stato dato in Roma ricovero ad alcuni 
refùggiati esiliati già dal paese dei Sabinesi, come l’abbia- 
mo fatto vedere nel libro precedente . Per questo motivo 
si accese la guerra trà le due nazioni, uscirono dall’ una 
e 1’ altra parte grosse armate: si combattè lungo tempo con 
ugual vantaggio , e la sola notte separò li combattenti sen- 
za che la vittoria si dichiarasse per alcuna parte . Il nume- 
ro dei morti , e dei feriti tanto dalla parte dei Romani , 
quanto da quella dei Sabinesi fu tale, che non si osò, il gior- 
no appresso d’ azzardare una seconda battaglia : anzi cia- 

scu- 
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scuno lasciò il campo , e ritornò a casa sua . Dopo un 
anno di tregua ritornarono nuovamente con più numerose 
truppe. La battaglia si dette vicino ad Ercte, città lonta. 
na da Roma 107 stadj (1) . Si fece ancora molte perdite 
da ambe le parti , c siccome dopo molte ore d’ una azione 
ostinata la vittoria era ancora indecisa , Tulio alzò le ma- 


ni al cielo , e fece voto a Saturno e a Rea , s’ egli usciva 
vittorioso dalla mischia, d’instituire ùria festa ad onor 
loro (2) la quale sarebbe celebrata a spese del pubblico , e 
di raddoppiare il numero dei Salii ; Questa è la fe- 
sta che celebrano i Romani dopo la raccolta del grano. 
Li Salii si cavano dalle più illustri famiglie . La loro fun- 
zione é di ballare in certi tempi al suono del flauto , c 
di cantare dei versi d’un antico gusto della patria Tul- 
io appena ebbe fatto' i voti , che i Romani ripresero corag 1 - 
gio e sentendo rianimare ad un trattole loro forze si getta- 
rono sopra l’ inimici stanchi per la fatica, e li riiisero in 
fuga prima che termi nàsse il giorno . Gli uffìziali furono 
obbligati ad essere i primi a fuggire . Li Romani a fianco 


li seguirono sino alle lóro trinciere , e fecero un gran nume^ 


m " 1 

(1) Dionigio ci’ Alicarnasso Lib. XI. 
conta tr^Romae Ente cento qua- 
ranta stadj ciò che fa credere , che 
fi debba trovar qui il medesime 
numero ; ciò sembra tanto piti con- 
veniente! quanto che molti Geo- 
grafi mettono presso a poco la me- 


ro 


desima distanza tra queste due 
Città . 

(*y Le feste che Tello fece voto d* in- 
stituire in onore di SaturnOi e di 
Rea 1 sono quelle che si celebrava- 
no al mese di Dccembre sotto il 
nome di Satura alia e d’ Opalia J 
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ro di prigionieri . La notte che li sorprese in questa azione 
non gli £eee abbandonare il posto : essi s’ inferocirono a 
forzare il campo con tutta la resistenza degli assediati, e 

.non cessarono di combattere, come non sene furono resi 
padroni . Dopo questo fatto essi tolsero ai Sabinesi tutto 
ciò che vollero, e non tornarono a Roma se non quando 
non trovarono più nemici a combattere sulla campagna . 
La disfattadei Sabinesi meritò l’ onore del Trionfo a Tulio 
peti la terza volta • Qualche tempo dopo i Sabinesi spedi- 
rono' ambasciatori a domandare la pace .Tullodepose Tar- 
mi a condizione che essi avrebbero reso i disertori e pri- 
gionieri che avevano fatti nei foragi ; che oltre ciò essi pa- 
gherebbero una certa somma di denaro , secondo la volon- 
tà del Senato per inde nnizzare gli agricoltori, e i contadi- 
ni, dei cavalli , del bestiame , e di qualsivoglia altra cosa 
a loro tolta. 

I Sabinesi avendo dato fine a questa guerra con un trat- 
tato di pace , lo fecero incidere sulle tavole di bronzo , e 
l’ appesero alle colonne del loro Tempio : ma T occasione 
di una lunga, e fastidiosa guerra che alcune città unite del 

■ 

paese mossero ai Romani, per le ragioni che fra poco dirò , 
gli fecero dimenticare i loro trattari , e giuramenti, e l’in- 
dusse a prender T armi collo stesso furore , come s’ eglino 
non avessero mai fatto pace , credendo di liberarsene col 
denaro che erano stati obbligati di pagare ai Romani. Co- 
minciarono a seminarsi di nascosto in piccol numero sulle 
- ter- 
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terre vicine; poscia vi vennero a truppe, e palcsamente , 
e vedendo che essi saccheggiavano impunemente le cam- 
pagne senza, che nessuno venisse in ajuto ebbero P inso- 
lenza di disprezzare i loro nemici, e di fondare progetti 
di portare la guerra fino a Roma . Riunirono perciò delle 
truppe d’ogni patte; istigarono molte città del paese. La- 
tino ad unirsi a loro, ma non poterono pervenire a capo 
dei loro disegni. Tulio informato dei t loro intrichi, con- 
cluse una tregua coi Latini , e risolvette d’ attaccare i Sa- 
binesi con tutte le sue forze. Quantunque la sua armata 
si fosse ingrossata più della metà, da che aveva riunito al 
suo impero gli Albanesi per la seconda volta , egli non la- 
sciò di fare grandi sforzi , per avere dei nuovi soccorsi dai 
suoi alleati. Unitele due armate, quella dei Sabinesi si av« 
vanzó sino alia selva che si chiama dei Malfattori, e ac- 
campò in poca distanza da quella dei Romani. II giorno 
appresso si suonò all’ armi, e si comihció razione: ella 
durò lungo tempo con ugual vigore da una pane c P al- 
tra : ma verso la sera la cavalleria Romana penetrò nell’ 
esercito Sabinese Io disfece e 1- obbligò a fuggire; furono 
inseguiti nella fuga, e ne fecero una gran strage: Li Ro- 
mani profittar ò ho delle loro spogftó saccheggiarono il cam- 
po , e carichi 'di un grosso bottino ritornarono, trionfanti 
a Roma . Tale fu il fine della guerra che i Romani ebbe- 
ro con i Sabinesi sotto il regno di Tulio. 

Quello che intorbidò le città Latine cón Roma fu il 
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rifiuto che esse fecero dopo la caduta d’ Alba di sottomet- 
tersi all’ Impero Romano . Quindici anni dopo che questa 
città fu distrutta, Tulio fece intimare per mezzo degli am- 
basciatori , alle trenta Colonie dipendenti altre volte dalla 
città di Alba, di riconoscere i Romani per Sovrani, pre- 
tendendo che divenuti padroni degli Albanesi erano entra- 
ti in tutti i loro diritti d’ un popolo che essi avevano sog- 
giogato . Questo Principe stabiliva due mezzi d’ acquistare 
il dominio dei beiti stranieri ; l’ uno forzato l’ altro volon- 
tario , e sosteneva che con questi due titoli le trenta città 
soggette agli Albanesi fossero cadute sotto il dominio di 
Roma; che i Romani avevano soggettato questi popoli 
colla forza dell’ armi, e che Alba non sossistendo più , e 
i suoi abitanti essendo passati a Roma, era giusto che gli 
Albanesi, o per amore o per forza cedessero ai Romani 
li dritti che avevano altre volte sopra i loro sudditi . Cia- 
scuna città particolare non dette alcuna risposta agli am- 
basciatori Romani , ma radunarono solamente vicino a Fe- 
rentino li stati di tutta la nazione, ed ivi fu concluso che 
non si sottoporrebbe punto a Roma . Vi furono nominati 
due generali con un potere assoluto di decidere della guer- 
ra c della pace, cioè Anco Publicio cittadino di Cora, e 
Spurio Vecilio abitante di Lavinio . Ecco qual fu il moti- 
\o della guerra trà i Romani e il Popolo Latftio. Ella du- 
rò cinque annif: ma fu una guerra all’ antica maniera, 
arila quale si serbò sempre molta moderazione. Non si 
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videro mai grand’ armate disposte in ordine di battagliale 
ime contro 1 altre cercava di distruggersi con sanguinosi 
combattimenti : non vi furono prese città , nè rese sotto- 
poste al servitù ; nè ridotte agli estremi ; si contentarono 
di fare delle scorrerie sulle terre degli uni e degli altri nel 
tempo della raccolta , e spogliata la campagna ritornarsene 
a casa con un cambio scambievole di prigionieri . Medu- 
Jia cittì dei Latini, ove i Romani avevano mandata una 
Colonia sotto il regno di Romolo , come ho detto a ltro*. 
ve per essersi sottratta all’ obbedienza , ed aver presopar- 
tito con quelli della sua nazione fu la sola alla quale il 
Re dei Romani fece l’assedio. Egli facilmente ne venne 
a fine e la fece cosi ben pentire, che non pensò più a ri- 
bellarsi. Niun’ altra disgrazia di quelle, che apportano or- 
dinariamente la guerra, soffrirono jn quel tempo, né i La- 
tini , né i Romani : e questo avendo inasprito meno gli 
animi da ambe le parti si trovarono più disposti a fare 
la pace. 

Ecco ciò che fece Tulio durante il suo regno. Egli fu 
un Principe di rari talenti , che non si può abbastanza lo- 
dare* per la sua presenza di spirito nei combattimenti , 
e per la prudenza nei più gran pericoli . Egli ebbe anco- 
ra due qualità superiori all’ altre ; cioè di non aver mai 
, intrapreso guerri se non dopo una matura riflessione; e di- 
averle continuate con una costanza esperimentata sino a 
distruggere intieramente i suoi nemici. Morii’ anno trente- 
dnt. Rm. T. II. T 
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simo secondo del suo Régno nell’ incendio del suo palazzo , 
in cui vi peri sua moglie , e tutta la sua famiglia. Alcuni 
dicono che la sua casa fu colpita da un fulmine in penà 
della sua negligenza nell’ adempire li doveri dei iacrifizj':. 
Aggiungono che durante il suo regno n* erano stati inter- 
detti alcuni, ed altri introdotti nella Repubblica contro 
l’uso della patria; ma la maggior parte attribuiscono ai 
suoi nemici la cagione dell’ incendio, e tra gli altri ne in- 
colpano Marzio che gli successe ; questo Marzio discen- 
dente dal sangue reale , e nipote di Numa Pompilio per 
parte di una delle sue figlie , che soffriva impaziente di me- 
nare una vita privata, e che sapeva, che Tulio morendo 
aveva disposto dell’ Impero in favore dei suoi figli, cercò 
i mezzi d’aprirsi una strada al Trono, colla perdita di 
quelli che erano un’ ostacolo alla sua ambizione . Marzio 
aveva molti amici, frali Romani, che lusingavano le sue 
speranze , e il Re stesso che l’ amava , e che I’ ammetteva 
alla sua confidenza, gli facilitava senza saperlo ,• P occa- 
sione d’ esercitare 1 suoi progetti. Un giorno che Tulio 
doveva offerire un sagrifizio nel suo palazzo , in cui non 
voleva per testimoni, che i suoi più intimi arnia’ (i) , si 
d. :: - - '• " : : • ; h ' i e . 

~ — . — - — ■ — {.•'•!• * 

(i). Questo sacrifizio, che Tulio voi- Questo Principe , si dice , che 
le fare senza altri testimoni che 1 avesse il segreto di far scendere in 
suoi più intimi amici fù, dicèTito * terra Giove, eiofc : di fare sncce- 

Livio,un sagrifieio a Giove, di dere i temporali , e per questa ej- 

cui egli aveva trovato i riti , e le gionc si chiamava Giove Elicio . 
cerimonie nelle memorie di Nnma . 
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levò una orribile tempesta mescolata di turbini , e dì tuoni , 
c di tenebre si folte , che tutte le guardie del Re che sta- 
vano nel Vestibolo spaventate da questo prodigio abban- 
donarono il posto. Si dice, che Marzio allora credette 
esser giunto il tempo di poter salire al trono; e s’insinuò 
nell’interno del palazzo coni suoi compiici,! quali tene- 
vano nascoste l’ armi sotto 1 loro abitj . Egli fece passare 
a filo di spada il Re , i figli del Re , e tutti quelli che si 
trovarono della famiglia reale ; e dopo aver dato fuoco a 
tutte le parti, divolgò,che il fulmine l’ aveva incendiato . 
In quanto a me io non sono di questo sentimento , in cui 
non veda nc verità , nè verisimiglianza * Voglio piu tosto 
seguire 1’ opinione di coloro , che attribuiscono un fine si 
tragico alla vendetta d’ alcuni Genii irritati . In fatti è egli 
verisimile che una cospirazione alia quale tante persone 
avevano parte, stesse si lungo tempo segreta , o che l’ au- 
tore di questo crudele assassino noto per quel che era po- 
tesse sperare cioè dopo la morte di Tulio Ostilio 1’ accia, 
massero Ré ? Ma quando egli si fosse lusingato d’ aver gli 
uomini dalla parte sua poteva sperare quella dei Dei? Il 
voto dei Tribuni non bastava per aver dritto all’ Impe- 
ro, se li Dei consultati dagli Auruspici non confermavano 
reiezione. Li Dei dunque avrebbero essi sofferto che un 
uomo colpevole di tante morti, si accostasse ai loro alta- 
ri , e gii offerisse dei sagrifizj ? Non incolpiamo gli uomi 
ni d’ un’accidente si funesto, ma rispettiamo piuttosto la 
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giustizia dei Dei . Nondimeno ciò che nè ho detto sia 

senza pregiudizio di ciò che ciascuno vorrà pensare . 

Dopo la morte di Tulio Ostilio , il magistrato creato dal 
Senato durante l’interregno, elesse per Ré Marzio sopra- 
nominato Anco . Il popolo approvò con suoi voti la ri- 
soluzione del Senato , e il Dio protettore dell’ Impero parve 
confermasse questa scelta coi vantaggiosi eventi che egli 
ne fece sperare . Così Marzio prese le redini del governo 
colle consuete cerimonie, nel secondo anno della trenta- 
cinquesima Olimpiade , nella quale Sperio Lacedemone ri- 
portò il premio quando Damesia essercitava in Atene la 
Magistratura. Il nuovo Re vedendo, che erano stati tra- 
scurati molti sagrifizj istituiti da Numa Pompilio suo Avo- 
lo; che la maggior parte dei Romani perduto il costume 
di coltivare le terre, non cercavano altro che arricchirsi 
col bottino che facevano sopra degli nemici , fece raduna- 
re il popolo , c rappresentò loro che bisognava riprende- 
re il culto dei Dei con quell’ardore stesso in cui era sotto 
Il regno di Numa ; che il disprezzo che era stato fatto 
del loro culto era il motivo che Roma aveva sofferto mol- 
te malattìe contagiose , ed altre pubbliche calamità , le 
quali avevano fatto perire un gran numero di cittadini ; che 
lo stesso Tulio Ostilio per non aver avuto abbastanza cu- 
ra di fare osservare ciò che riguardava la Religione, aveva 
sofferte molte infermità le quali minando la sua salute , 
avevano indebolito il di lui spirito , che la sua morte fu- 

ne- 
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nesta , e quella dei suoi figli era un gastigo manifesto del 
Cielo il quale si era vendicato della sua indifferenza . Egli 
fece poscia molte lodi a Numa, e sopra l’ordine ammi- 
rabile, e pieno di saviezza che egli aveva stabilito nella 
Repubblica , in cui ciascuno trovava a vivere con mezzi 
onesti . Egli li esortò a riprendere i loro primi essercizj , 
a darsi alla agricoltura , ed allevare, c nutrire il bestiame, 

c ad applicarsi ad altre simili opere , le quali gli rendesse- 

? 

ro I 2 vita più dolce, e che gli desse un compenso al sor- 
dido guadagno, che il mestiere di ladri e di assassini gli 
procurava. Questo discorso fece effetto sopra 1’ animo 
loro; s’intese rinascere l’amore per la fatica, e il desi- 
derio di non dover più in avvenire ricavare il soccorso ne- 
cessario dei suoi bisogni , che dalla sola industria . Anco 
contento di questi primi successi , fece venire i Pontefici , 
e ricevè dalle loro mani li Commentari , che aveva com- 
posto Numa soprai sagrifizj ; egli li trascrisse sopra gran 
tavole, e li fece esporre nella piazza pubblica , per facili- 
tarne la lettura a tutto il popolo . Queste tavole dopo lun- 
go tempo sono state ruinate, perchè ancora non vi era 
l’ uso delle colonne di branzo ; si contentavano d’ incide» 
re sopra delle tavole di quercia le leggi , e li costumi che 
riguardavano il culto divino. Ma dopo che Roma si di- 
sfece dei suoi Rè Cajo Papirio , sommo Pontefice le rin- 
novò per l’uso del pubblico. In questa maniera Anco ristabilì 
ciò che la trascuratezza del regno precedente aveva , o abo- 
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lito , o interrotto nel servigio dei Del, e rimise in vigore 
l’arte pastorale, c l’agricoltura. Cacciò dalla città tutti li 
oziosi, rianimò nella campagna il coraggio, eia vigilan- 
za colle lodi che egli dava ai contadini faticatori e coi 
rimproveri eh’ egli faceva a coloro le di cui terre erano 
incolte . 

Le cure che anco si era date di mettere in Roma la re- 
gola , e la riforma gli facevano sperare di passare tutta la 
sua vita nella tranquillità , e nella pace sull’ esempio di 
Numa suo Avolo ; ma la fortuna secondò male le sue lo- 
devoli mire : egli si vide ben presto obbligato a prendere 
1’ armi, e il resto del suo regno fu sempre turbato da nuo- 
vi pericoli . Appena ebbe egli terminato di pacificare l’ in- 
terno , e di porre da per tutto il bun’ ordine che i Latini 
sparsero per ogni parte della campagna delle squadre di 
ladri , persuasi, che Anco amando poco la guerra ciò nascesse 
dalla mancanza di coraggio , o dalla poca esperienza . Il dan- 
no che queste truppe di banditi cagionavano sulle terre 
Romane obbligò il Re a fare dei risentimenti per mezzo 
dei suoi ambasciatori j e a domandar giustizia di questi 
atti d’ostilità in virtii degli ultimi trattati . Li Lat'ni a tut- 
to questo risposero che essi non avevano alcuna cogni- 
zione dei furti , dei quali venivano rimproverati , e che se 
era nato qualche disordine , il male era stato fatto senza il 
loro consenso . All’ opposto , che essi non conoscevano - 
punto il tribunale di Marzio , con il quale non avevano 
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alcun trattato : che se essi avevano preso alcuni impegni 
con Tulio , se ne credevano sciolti dopo la di lui morte . 
Marzio piccato da queste risposte , marciò contro di loro 
col suo esercito, emise l’assedio avanti Politorio , prima 
che avessero avuto il tempo di ricevere soccorsi dai suoi 
alleati . Forzata la città si rese a certe condizioni ; ma il Re 
nondimeno non fece alcun male agli abitanti , ma sola- 
mente ii trasferì a Roma con tutti i loro beni , e li distribuì 
nelle Tribù. 

L’ anno appresso i Latini mandarono a Politorio una nuo- 
va Colonia invece dei cittadini che eranvi stati scacciati ; 
e cominciarono a lavorare le terre del loro paese . Marzio 
si mosse per attaccarli : essi ebbero 1* ardire d’ uscirgli in- . 
contro ; ma furono vinti , e la città presa per la seconda 
volta . Il Re la fece incendiare , e ne demolì le mura per 
toglierli in avvenire la speranza di farne la sede della guerra , 
eli desiderio di coltivare le terre vicine ; e poscia ricon- 
dusse le sue truppe a Roma . L’ anno seguente i Latini ver*- 
nero ad assediare Medullia, ove era una Colonia Roma- 
na risoluta a ben difendersi . F.ssi nondimeno a forza li vin- 
sero : ma Marzio incontracambio prese ai L atini Tellene , 
una delle loro più belle città, dopo aver distrutto gli abi- 
tanti in una battaglia . Egli gli lasciò tutti i loro beni, c 
11 solo frutto che volle della sua vittoria , fu di condurli 
a Roma , ove gli assegnò del sito per fabbricarvi le loro 
case. In quanto a Medullia egli vi lasciò tre anni i Lati- 
ni; 
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ni; ma nel quarto anno gli fece la guerra, li batté più vol- 
te alla fine riprese la città con trattato . Qualche tempo do- 
po egli s’ impossessò di Fidene di cui tre anni avanti si era 
già reso padrone; ma essendosi allora contentato di traspor- 
tare li Cittadini a Roma , senza fargli alcun’ altra molestia, 
un trattamento si piacevole invece di guadagnare i Lati- 
ni li rese più insolenti; essi vi mandarono un’altra Co- 
lonia, e presero possesso delle terre, di modo che Mar- 
zio fu costretto di fargli la guerra . La città gli costò più 
cara della prima volta; ma al fine la superò, e profittò 
del cattivo effetto che aveva avuto la sua gran dolcezza; 
poiché l’ abbruciò , e ne demoli le mura . 

Questa spedizione fu fatta con due azioni tra i Romani 
ei Latini. Nella prima dopo un lungo combattimento si 
separarono senza alcun vantaggio né da una parte, né da 
1’ altra. Nella seconda i Romani restarono superiori , c ri- 
sposero i Latini sino nel loro campo . Dopo queste due 
battaglie non ve ne furono più cosi ordinate : poiché le 
altre furono tutte scorrerie sulle terre degli uni , c degli 
altri, ed in leggiere scaramuccie , nelle quali i Romanior- 
dinariamente furono superiori , poiché avevano sempre del- 
le truppe in campagna divise in piccoli forti, che veglia- 
vano alla custodia delle terre sotto il comando di Tarqui- 
nio Etrusco. In questo medesimo tempo i Fidenati si sol- 
levarono non con una aperta rivolta, ma con frequenti scor- 
rerie sulle terre dei Romani che saccheggiavano . Marzio 
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alla testa del suo esercito accampò avanti Fidene . Li Fi- 
denati alla prima mostrarono di non sapere i motivi perché 
I Romani 1’ avessero attaccati : Ma il Re avendogli fatto 
rispondere che gli domandava ragione di guasti apportatigli 
sulle sue terre; essi pretesero di non avere alcuna parte 
a queste violenze , e protestarono che la nazione non vi 
aveva giammai prestato il suo consenso . Essi pregarono 
che gli fosse accordato del tempo ad esaminare l’afFare, e 
per ricercare i colpevoli ; ma come essi non volevano, che 
menare le cose a lungo , per guadagnar tempo a regolare 
i soccorsi degli alleati , e prepararsi ad una vigorosa resi- 
stenza, essi non dettero alcuna sodisfazione ai Romani . Mar- 
zio saputo , che ebbe i suoi intrighi lece scavare una stra- 
da sotterranea dal suo campo sino alle mura della loro 
città. Terminata l’opera egli si mise in Campo, e si por- 
tò colle sue truppe munite di scale, e di machine da guer- 
ra per forzare la città non già dalla parte ove terminava 
la trincierà , ma all’ opposto . Li Fidenati con tutti i sol- 
dati, che avevano passarono al luogo ove si dava l’attac- 
co , e lo sostennero da persone coraggiose . Li Romani 
nascosti nel sotterraneo uscirono dalla parte più vicina al- 
la città e a poco a poco entrarono nel recinto delle mura , 
e fecero man bassa sopra di quelli che trovarono all’ entra- 
ta , aprirono le porte che i loro compagni assediavano , 
ed essendosi fatta una strada fecero una gran strage dei 
Fidenati . Il resto dei Soldati fu disarmato ; e il Re in pre- 
Antìc. Rm. T. II. ' M scn- 
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senza degli abitanti, che egli fece radunare fece battere con 
verghe, e punire di morte gli Autori della sedizione . Quin* 
di abbandonò la città al saccheggio , e dopo avervi lascia- 
ta una buona guarnigione, marciò contro iSabinesi . Que* i 

sti popoli non avevano mantenuto il trattato di pace che 
avevano fatto con Tulio; facevano frequenti scorrerie sulle 
terre vicine, che appartenevano ai Romani, e vi faceva- 
no molti danni. Marzio che fu avvisato dalle spie del 
tempo favorevole in cui poteva attaccarli ; si gettò sopra 
di loro, mentre erano dispersi nella campagna, e che fa- 
cevano bottino secondo il consueto; egli li rispinse senza 
pena nelli loro trinceramenti , ove essi non avevano che 
pochissima gente al tempo stesso che Tarquinio insegui- 
va colla cavalleria coloro che foraggiavano . Li Sabinesi che 
non si aspettavano questo lasciarono i lor foraggi per gua- 
dagnare la ritirata; ma vedendola occupata dalla fanteria 
Romana, e non sapendo ove dare la testa si rifugiarono 
sulle montagne , e nei boschi . Là non vi trovarono nep- 
pur sicurezza . Un corpo di truppe R ornane armate alla 
leggiera penetrò in quei luoghi inaccessibili tanto che po- 
chi scamparono la morte. Questa perdita obbligò iSabi- 
nesi di mandare ambasciatori a Roma a domandare la pa- 
ce , la quale facilmente gli fu accordata ; la guerra che il 
popolo Romano ancora sosteneva contro i Latini non gli 
permise di rifiutare una pace , o una tregua con le altre 
nazioni. ^ 

Quat- 
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Quattro anni dopo questa guerra, il Re dei Romani ra- 
dunò tutte le sue truppe , e quelle dei suoi alleati ; e le con- 
dusse seco contro i Vejenti , e fece molti danni sulle ter- 
re nemiche dando la pariglia di ciò che essi avevano fatto 
1’ anno scorso sulle terre Romane , in cui gli avevano ucci- 
so gran gente . Ma li Vejenti uscirono con un grosso eser- 
cito , e vennero a porre il campo di là dal Tevere vicino 
a Fidene. Marzio, il quale era superiore perla cavalleria, 
usò gran attenzione per impadronirsi dei passi che pote- 
vano favorire la loro fuga; poi avendoli ridotti in piena 
campagna, gli dette una battaglia , li disfece, e si rese pa- 
drone del campo. Terminata cosi bene questa guerra, se 
ne tornò a Roma , ove egli trionfò secondo il costume , 
e rese ai Dei gli onori consueti per una azione cosi com- 
• pita. Due anni dopo li Vejenti ruppero per la seconda voi- 
ta la tregua, che Marzio gii aveva accordata , e fecero dei 
nuovi sforzi per ricuperare le città che essi avevano in al- 
tri tempi ceduto a Romolo in un trattato di pace. La bat- 
taglia fu data vicino ad Allia , e fu più considerabile della pre- 
cedente . Il Re dei Romani guadagnò la vittoria , e dopo 
quel tempo restò pacifico possessore di tutte quelle città 
altre volte contrastategli. Tarquinio , il quale in questa 
giornata comandava la cavalleria , si distinse con tante bel- 
le azioni , che riportò tutta la gloria della vittoria . 11 Re 
Ih appresso lo colmò d’ onori , e l’ alzò all’ ordine dei Pa- 
trizj , e dei Senatori . Marzio fece anche la guerra ai Vo- 
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scj, che si erano dati sulle terre Romane, e vi avevano 
cagionato molti danni . Egli entrò nel lor paese con molti 
soldati, vi fece un gran bottino, si rese padrone delle loro 
terre, assediò Velletri, dopo averla circondata di larghi 
fossi, ed era vicino a dargli l’assalto quando il più antico 
cittadino venne a domandargli perdono, con promessa di 
riparare ad ogni cenno il danno fatto, e di punirei col- 
pevoli. A questa condizione essi ottennero una tregua du- 
rante la quale, avendo sodisfatto di buona voglia , a quan- 
to si voleva da loro , Mirzio gli accordò la sua amicizia, 
e fece con essi un trattato di pace . 

Li Romani dovettero ancora combattere con alcuni po- 
poli Sabinesi, i quali sino a quel tempo non avevano an- 
cora misurate le loro forze, con quelle di Roma ; e che 
valutando molto dello stato florido della loro Repubblica , * 
presero gelosia contro i Romani, sulla sola fama dei lor suc- 
cessi^ l’altra reputazione che si erano acquistata coll’ ar- 
me vittoriose . Questi popoli dunque , che non mancava- 
no, né di coraggio, nè di esperienza senza alcun motivo 
si fecero un merito d’ inquietarli . Radunarono perciò alcu- 
ne truppe, e cominciarono a danneggiare la campagna: 
quindi allettati dalla lusinga del guadagno , si presentarono 
con forze pili considerabili , e misero a foraggio tutto il 
paese vicino . Gontutcociò non poterono essi portar seco 
'tutte le prede fatte . Il Re dei Romani prevenne la loro 
ritirata, ed essendosi accampato avanti le lor trincieie, 11 

ob- 
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obbligò ad uscire in campo , ed accettare la battaglia . L’ a- 
zione fu forte , e vi furono dei morti da una parte e 1’ al- 
tra. Li Romani nondimeno per il loro coraggio , e fermez- 
za riportarono il vantaggio: obbligati i vinti a fuggire nel 
loro campo in disordine, furono inseguiti vivamente dai 
vincitori, i quali ne fecero un macello crudele . Ciò fat- 
to forzarono il campo nemico, il quale abbondava di ric- 
chezze, c di bottino: ripresero tutti i prigionieri che i 
Sabinesi avevano fatti nelle loro scorrerie , c li ricondusse- 
ro a Roma . 

Questi furono i fatti illustri militari di Marzio ; ora dirò 
delle sue azioni private. Egli aumentò molto la città chiu- 
dendovi dentro il Monte Aventino (i) questo monte é di 
mediocre altezza; cd ha quasi 18 stadj di giro. Era allora 
coperto d’ un piacevole boschetto ricoperto di lauri, che 
i Romani per questa ragione avevano chiamato Laureto . 
Al presente non vi sono altro che fàbbriche, tra le quali 
un tempio celebre dedicato a Diana . L’ Aventino era altre 
volte separato dal monte Palatino ^ ove furono gettati i pri- 
mi 


(i) Tito Livio dice che il monte Avcn- 
tiao è situato di la dalla porta Tri- 
gemina, cioè dT la dall’ antico re- 
cinto di Roma . Dionigio d’AIicar- 
nasso al contrario Io racchiude den- 
tro la citta. Ma è fàcile d’accorda- 
re li due Storici . Lo Storico Latino 
non racchiude nella citta quello spa- 


zio, che occupa ii Pomerio di là 
dalle mura. Lo Storico Greco sten- 
de piò in lai confini di Roma , e 
non li termina, che alle mura che 
racchiudevano il monte Aventino > 
allorché cominciò ad essere abita- 
to . 
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mi fondamenti di Roma, da una profonda valle(i) laqua- 
le fu dopo riempiuta , ed ha riunito li due monti nella 
medesima città . Anco il quale credette , che questa colli- 
na potesse essere un luogo di difesa controle sorprese dell’ 
inimico , la fece circondare di mura , e di un fosso r in 
questa parte vi fece abitare quelli che erano passati a Ro- 
ma da Tellene, da Politorio , e dall’ altre città conquista- 
te . Si dice questa sia la sola opera, che il Re Anco faces- 
se in Roma.- ma quest’ opera degna di memoria per la sua 
bellezza, c per la sua utilità, pose la capitale dell’Im- 
pero più in istato di prima di fare resistenza ad una grossa 
armata per questi accrescimenti , i quali furono come una 
seconda città unita alla prima. 

Anco intraprese fuori della città un’ altra opera più con- \ 
siderabile, la quale fece entrare in Roma l’abbondanza di 
tutte le cose necessarie alla vita , e che gli apri la strada a 
più gloriose conquiste . Il Tevere , il quale discende dagli 
Appennini , e che passa lungo le mura della città , va a 
scaricarsi di là assai vicino ad un luogo del mar Tirreno , 
ove i navigli venendo dall’ alto mare non vi approdavano 
allora perchè la spiaggia non era sicura , di modo che non 

vi 


(j) Questa valle thè separavi il mon- 
te Palatino dal monte Aventino, 
era piantata di mirti > per cui lo 
stesso monte portava il nome di 
Mtntf Mirti » . Forse per questa 


cagione appiedi al monte vi era un 
Tempio consagrato a Venere per- 
chè il mirto é sotto la sua prote- 
zione . 
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vi approdavano che piccole barche . E siccome il Tevere 
dalla sua imboccatura sino a Roma potendo portare dei ba- 
stimenti più considerabili , e con ciò facilitare il commer- 
cio colle merci straniere, Anco trovò il mezzo di fare un 
porto comodo , e capace di contenere li più grossi navi- 
gli. E tanto più facilmente potè farlo, in quanto che que- 
sto fiume nel luogo , ove si scarica , essendo vicino al ma- 
re , si stende assai lungi dall’ imboccatura , e forma dei Gol- 
fi spaziosi simili a quelli che servono di porti lipiùrinno- 
mati. E ciò che è più considerabile si è che il Tevere non 
c giammai riempiuto dalla sabia del mare , come avviene 
a molti gran fiumi, la quale indebolirebbe 1’ acque.nel suo 
corso ; ma che scorrendo sempre nel medesimo letto , por- 
ta i navigli per tutto sino alla sua imboccatura , ove egli 
confonde finalmente le sue acque con quelle del mare , di 
cui egli pareggia 1* altezza con tutta la violenza del vento 
di ponente, che soffia sempre su questa spiaggia . Dimo- 
doché lunghi bastimenti carichi di trecento barili , entrano 
facilmente per l’ imboccatura , e sono condotti sino a Ro- 
ma , coll’ ajuto dei remi , e di corde . Quando il carico è 
maggiore, allora si gettai’ ancora; e allora vengono i bat- 
telli in ajuto , e ricevono le merci che i bastimenti hanno 
portate . Anco mise ancora a profitto uua lingua di terra , 
la quale era tra il mare, e il Tevere, e che formava una 
specie di coda; egli vi fabbricò una città, la fortificò, e 
la chiamò Ostia , per rapporto alla sua situazione . Cosi 

in • 
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in grazia delle cure di questo Principe, Roma quantun- 
que situata in mezzo alle terre , divenne in qualche ma- 
niera marittima, e in istato di partecipare delle ricchezze , 
che sono di là dei mari . 

* 

Inoltre fece circondare di mura il Gianicolo (i) ; che é 
un alto monte dall’ altra parte del Tevere ; egli vi mis^ 
una guarnigione considerabile par assicurare il commer- 
cio , che si fa per acqua contro li negozianti Toscani , i 
quali colle loro ruberìe infestavano tutta la spiaggia che è 
di là dal Tevere. Ma per facilitare il commercio con que- 
sto nuovo sito , fece sul fiume un ponte di legno ( 2 ) d’una 
opera straordinaria, le di cui partisi tenevano unite senza 
esser fermate con ferri . Quest’ opera e stata sempre rispet- 
tata sino a nostri giorni, come una cosa sagra . Li Ponte- 
fici sono incaricati di mantenerlo , e di farne le riparazio- 
ni. Nel tempo che vi si lavora si fanno alcuni sagri fizj se- 
condo l’ uso , e il costume del paese . Per tutte queste co- 
se che fece Anco e dentro e fuori lasciò a suoi successori 
la Repubblica in molto megliore stato eh’ egli non aveva 
ricevuto. Mori finalmente l’anno ventiquattresimo del suo 

re- 


(t) Questo monte fu cosi nominato! 
perchè anticamente era la strada 
per dove i Romani entravano nel 
paese de’ Toscani . Altri dicono che 
Giano , che 1' aveva abitata , e che 
vi era sepolto, gli aveva dato que- 
sto nome. 


(i) Questo ponte si chiamava Ponte 
SuHicio dai travi di legno di cui 
era formato; questo era il suo Ho- 
me : Si pretende anche che nella 
Traduzione si debba dire Ponte Su- 
bitelo , e non il Ponte di lecito . 
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regno. Lasciò due figli dopo di se uno giovanetto, d’al- 
tro nella pubertà . 

Morto che fu Anco Marzio , il popolo permise al Sena- 
to di stabilire sulla Repubblica quella forma di governo , 
che gli piacesse . Ma il Senato non volle cangiare alcuna 
cosa; creò solamente dei Magistrati secondo il costume, 
per governare la Repubblica nel tempo dell’ Interregno . 
Questi secondo il costume radunarono il popolo , e nomi- 
narono per Re Lucio Tarquinio la di cui elezione fu con- 
fermata dagli Auspici favorevoli che si ricevettero per par- 
te dei Dei. Il nuovo Re ascese al trono il secondo anno 
della quarantunesima Olimpiade, nella quale Cleonidc di 
Tebe riportò la palma, mentre che Eniochide esercitava 
in Atene la Magistratura . Io rapporterò qui ciò che ho let- 
to negli Annali del Paese, della nascita di Tarquinio, 
della sua patria, de motivi chel ’ indussero a venire a Ro- 
ma, e dei mezzi coi quali egli pervenne al 'irono. Un 
certo Demarato di Corinto, della famiglia dei Bachiadi (i) 
divenuto negoziante equipaggiò un naviglio a sue spese 
che caricò di merci, e venne in Italia . Egli fece un gua- 
dagno considerabile per lo spaccio delle sue derrate in 
tutte le città della Toscana , le quali sono le più ricche 
d’Italia, che egli non volle più rischiare d’ andare agua- 
Ant.RotM.T.ll. du- 


(i) Era questa una femiglia di Corinto eh* discendeva da Bachi , quarto Re 
di Corinto. 
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dagnarc in altri porti . Si contentò di navigare questo stes- 
so mare , di comerciare da Grecia in Toscana , e da To- 
scana in Grecia . Mentre egli faceva questo negozio , in 
cui accumolò gran beni , li Bachiadi , che si trovarono op- 
pressi sotto il governo tirannico di Cipselo , mossero in Co- 
rinto una terribile sedizione. Demarato , il quale per la 
sua nascita si trovava involto nel partito de’ ribelli , e che 
in queste turbolenze e movimenti non credette le sue ric- 
chezze in sicuro , usci di Corinto , e portò seco tuttociò, 
che potè dei suoi effetti. E siccome aveva un gran nume- 
ro di buoni amici in Toscana , a cagione del lungo com- 
mercio, che vi aveva fatto , sopra tutto a Tarquinio ,una 
delle più floride città dello stato, vi stabili la sua perma- 
nenza , e vi sposò una giovane assai distinta ; dalla quale 
ebbe due figliuoli, che si chiamarono Aruno,c Lucumo- 
ne , nomi Toscani , e che egli educò nelle maniere della 
nazione. Da che furono in età d’ aver figli, gli scelse due 
spose delle più illustri famiglie , 

Il primogenito di questi due Giovani mori poco dopo 
senza lasciar posterità sulla quale si potesse far fondamen- 
to, e Demarato stesso afflitto di questa perdita all’ eccesso 
non sopravisse al suo figlio che pochi giorni . Lucumone 
solo erede di tanti beni , si prevalse della sua fortuna , per 
entrare nel maneggio degli affarj, e peravere parte al go- 
verno della Repubblica, pretendendo, che le sue ricchezr 
ze gli darebbero un posto il più qualificato fra cittadini. 

Egli 
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Egli ebbe la pena di vedersi rigettato non solamente dalla 
nobiltà , ma da quelli stessi di mediocre condizione . Pic- 
cato di questo affronto, voltò i suoi pensieri ai Romani. 
Osservò che si riceveva in Roma con bontà tutti i forestie- 
ri, che facilmente gli accordava il diritto di cittadino, e 
che si stimava il merito di ciascuno . Prese dunque il par- 
tito d’andarvisi a stabilire, e di mandarvi tutti i suoi be* 
• ni, edi condurre seco sua moglie, la sua famiglia , li suoi 
figli , e tutti coloro che vollero esser seco , il numero dei 
quali fu ben considerabile . Arrivato al luogo che si chia- 
ma il Gianicolo, d’onde si comincia a vedere la città di 
Roma, nel venir di Toscana, un’aquila si posò ad un 
tratto sulla sua testa , gli portò via il cappello , e girando 
attorno del carro sudi cui egli era portato , si nascose nell’ 
aria. Qualche tempo dopo l’aquila ricomparve, c rimise 
il cappello nella testa di Lucumeno nel medesimo stato 
in cui era quando lo tolse . Questo prodigio sembrò stra- 
ordinario a tutti gli astanti; ma la moglie di. Lucumeno, 
chiamata Tanaquilla , che era stata educata nella cogni- 
zione degli Auspici del suo paese, preso a parte suo ma- 
rito, ed abbracciatolo teneramente, gli fece comprende- 
re, che egli sarebbe stato tanto fortunato, che sarebbe 
pervenuto ad essere Re . Intanto lo consigliò ad aspettarne 
1’ elezione dalla scelta dei Romani , e di non trascurare co- 
sa alcuna per rendersene degno . 

Lucumeno soprafatto da questo felice presagio , implorò 

N 2 li 
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li Dei nell’ avvicinarsi alla città, di volerlo esaudire . Pie- 
no di queste belle speranze entra in Roma, enei primo 
colloquio , che ebbe col Re Marzio , cominciò a dichia- 
rargli chi egli era, c il fine che aveva di vivere fra i Ro- 
mani . Quindi gli offerse, tanto per le sue spese partico- 
lari, quanto peri bisogni della Repubblica le sue gran ric- 
chezze, inutili, disse egli, e poco convenevoli ad una con- 
dizione privata . Il Re lo ricevette con sentimenti d’ affet- 
to . e piacevolezza , lo destinò coi suoi Toscani , che 1’ ave- 
vano seguito, nelle Tribù, e nelle Curie; gli assegnò una 
parte della città per fabbricarvi, ed una porzione di terra 
per coltivare. Lucumeno divenuto cittadino Romano, os- 
servò , che in Roma ciascuno portava due nomi , uno co- 
mune a molti, e 1’ altro particolare, che distingueva le 
famiglie. Per uniformarsi a questo costume, egli si fece 
chiamare Lucio , in luogo di Lucumeno , e prese il sopra- 
nome di Tarquinio , dalla città in cui era na^o, ed educa- 
to . Ben presto si guadagnò la grazia del Re atteso li sbor- 
si di denaro che gli somministrava al bisogno , sia per la 
persona particolare, sia per il mantenimento delle truppe , 
ed altre spese della guerra. Nelle azioni, in cui Tarqui- 
nio si trovò alla testa della fanteria, vi si distinse sempre 
per la sua buona condotta , e coraggio . Per altra parte egli 
era uomo di consiglio, del quale si seguiva volentieri il 
parere con sicurezza . Il favore del quale il Principe P ono- 
rava, non diminuiva punto l’amore che la nobiltà, e il 

sera- 


Digitized by Google 


LIBRO III. joi 

semplice popolo aveva per lui. La sua dolcezza, la sua 
buona grazia, le sue maniere obbliganti le sue liberalità, 
li servizj che egli faceva facilmente ad ogni sorte di per- 
sone, indifferentemente lo facevano amare da tutti . 

Le sue maniere nobili, ed obbliganti lo fecero passare, 
anche vivente Marzio, perii primo uomo fra i Romani, 
e dopo la morte di questo Principe , tutti i voti si uniro- 
no per dargli il comando . Salito al trono tosto [principiò 
a fatela guerra alli Apiolani . Apiola e una città assai distin- 
ta nel paese Latino. Questi popoli, e gli àltri Latini ai 
esempio loro, appéna seppero la morte d’Anco Marzio, 
che si credettero sciolti dal trattato di pace che essi avevano 
fatto con lui, uscirono e si sparsero da per tutto, e si mi- 
sero a saccheggiare le terre dei Romani. Tarquinio per 
vendicare questo insulto entrò nel territorio d’ Apiola , con 
numerose truppe , e distrusse una gran parte del paese : 
e un nuovo rinforzo , che le città vicine mandarono in 
soccorso dei loro alleati , non gl’ impedi di dargli due vol- 
te la battaglia, e di disfarli in ambedue . Di la passò subi- 
to alla città, e con diversi attacchi dati 1’ uno dopo l’al- 
tro con truppe sempre fi-esche strapazzò tanto li assedia- 
ti, i quali erano inpiccol numero, e non avevano avuto 
tempo di riunirsi , che prese Apiola d’ assalto . La maggior 
parte degli abitanti furono passati a fil di spada . Gli altri 
che restarono obbligati di posar l’armi furono venduti con 
tutti i loro beni . Le donne e i fanciulli furono messi in 

schia- 
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schiavitù, la città fu saccheggiata, e distrutta col fuoco. 
Tajquinio ritornato a Roma col suo esercito vittorioso, 
marciò subito verso Crustumerio . Questa città già antica- 
mente Colonia dei Latini , era passata sotto l’ obbedien- 
za dei Romani al tempo di Romolo. Ma quando Tarqui- 
nio pervenne all’ Impero ella rientrò nel partito dei Lati- 
ni . Ma non ebbero maggior pena a soggettarla la seconda 
volta : Li Crustumeni che non avevano forze bastanti per 
resistere all’armata Romana, e che non videro per parte 
dei loro vicini nessuna mossa per sostenerli, aprirono le 
porte, csi presentarono avanti Tarquinio , col meglio che 
si ritrovavano , pregandolo istantemente che non volesse 
trattarli con rigore . Il Re si mosse alle loro preghiere, ed 
entrò nella città senza fare alcuna ostilità, e contento 
d’aver esiliato per sempre gli autori della sedizione lasciò 
agli abitanti godere i loro privilegi , e i dritti di cittadino 
Romano . Ma per impedire che non tornassero a fare Io 
stesso in appresso, lasciò nella città una numerosa guarni- 
gione . 

Li Nomentani ebbero la medesima sorte . Questi popo- 
li che speravano di trovar soccorsi dai Latini loro alleati 
si erano apertamente dichiarati contro i Romani con gra- 
vissimi danni che avevano fatto sulle terre dell’ Impero : 
ma il soccorso che essi aspettavano tardando troppo a giun- 
gere gli fece temere di cader sotto la forza dell’ armata 
Romana . Uscirono dunque dalla loro città con tutti li 
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contrasegni di pentimento , portando nelle loro mani dei 
rami d’olivo, circondati di lana, e si sottomisero alla lo- 
ro obbedienza . Ma gli abitanti di Collazia ebbero la teme- 
rità d’ attaccare i Romani; vinti però in molti attacchi con 
, molta perdita, e costretti di rifuggiarsi dentro le proprie 
mura senza speranza di soccorso , e nell’ impotenza di fare 
una più lunga resistenza , non ebbero altra risorsa , che 
quella d’ abbandonarsi alla discrezione del vincitore . Essi 
non furono trattati così dolcemente come i Nomentani , 
e i Crustumerini ; poiché il Re li disarmò tutti, le con- 
dannò ad una multa, e per farli stare a dovere, lasciò nel- 
la città Arunte Tarquinio.suo nepote alla testa d’ una forte 
guarnigione, con un potere assoluto per tutta la sua vita , 
senza obbligarlo a render conto ad alcuno di sua condot- 
ta . Questo Tarquinio nato dopo la morte d’ Arunte suo 
padre , e quella di Demarate suo Nonno , non aveva avu- 
to alcuna parte ai gran beni di sua famiglia, e per que- 
sta ragione si .chiamava Egerio , nome che i Romani da- 
vano a coloro che non avevano patrimonio . Stabilito per 
sempre governatore di Collazia, prese il nomedi Collati- 
no, che poi i suoi discendenti portarono dopo di lui . Sot- 
tomesse questa città all’obbedienza di Roma, il Re voltò 
le sue armi contro Comicolo altra città del paese Latino. 
Egli cominciò dal danneggiare tutta la campagna senza 
alcuna opposizione dalla parte dei nemici : quindi s’ avvi- 
cinò alla città, ove fece molti tentativi per impegnarla a 

ren- 
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rendersi per trattato . Gli abitanti sicuri delle loro mura ; 
c di un pronto, e forte soccorso , non vollero ascoltare 
alcuna proposizione, e si lasciarono assediare ; essi fecero 
ancora una lunga resistenza, colla quale uccisero molta 
gente ai Romani: ma finalmente stanchi dalle fatiche, e 
più stanchi ancora dalla divisione che vi era tra loro, vo- 
lendo alcuni rendersi, ed altri resistere sino all’ ultimo, 
la città fu presa per forza. Tutti li più bravi che vi erano 
perirono coll’ armi alla mano, ma li più vili , e il popolac- 
cio rimase, ai quali fu lasciata la vita per disprezzo ; ma 
si venderono insieme colle loro mogli , e figliuoli come 
schiavi ; e la città fù saccheggiata e ridotta in cenere . I 
Latini offesi di questo rigore fecero lega contro i Romani ; 
unirono tutte le loro forze , e con si potente soccorso si 
portarono sopra le più fertili parti del territorio dell’ Im- 
pero- Essi ne danneggiarono una parte; vi fecero molti 
prigionieri , e riportarono ricche spoglie . Tarquinio intan- 
to alla testa delle sue più brave truppe v^nne ad incon- 
trarli, ma non avendoli potuti riaggiungere, entrò nelle 
loro terre , e gli rese la pariglia : il che si fece in più vol- 
te in cui si riportarono da ambe le parti gran vantaggi , 
e si fecero molti mali; Non vi fu che una battaglia ge- 
nerale presso Fidene, in cui le due armale si batterono 
vivamente , e fecero molte perdite . Li Romani nondime- 
no restarono padroni del campo di battaglia, c constrin- 
sero i Latini a fuggire di notte, c rifuggiarsi a casa loro. 

Tar- 
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Tarquinio uscito felicemente da questa battaglia , profit- 
tò della sua vittoria , e si portò con tutte le sue truppe a 
presentarsi avanti le città Latine. Prima di formarne l’as- 
sedio, egli procurò d’ indurli ad un onesto trattato ,e d’ im- 
pegnarli colla dolcezza . Alcuni di questi popoli , le di cui 
forze erano divise, e che non erano nello stato di soste- 
nere un assalto, si resero alle condizioni, che sii furono 
fatte, preferendo di sottomettersi per necessità ai Romani 
alla trista sorte di soggiacere alla schiavitù , e di vedere le 
loro città abbandonate al saccheggio, e all’incendio, co- 
me era avvenuto a tutte quelle che avevano fatto violenza . 
Li Fidenati furono i primi che trattarono coi Romani, c 
l che a condizioni vantaggiose gli aprirono le porte di mol- 
te città considerabili . Essi furono seguiti dai Camerini , che 
entrarono nei medesimi trattati . L’ esempio di queste due 
nazioni ne tirò seco dell’ altre meno distinte. Consegna- 
rono a Tarquinio le loro città , e fortezze , e si misero 
sotto il dominio dei Romani . Li altri Latini spaventati 
da queste conquiste, e temendo che tutto il paese non in- 
contrasse la stessa sorte, si radunarono straordinariamente 

a Ferentino, per deliberare sopra i mezzi di trattenere que- 

* 

sto corso . Si risolse che da tutte le città si sarebbero prese 
-delle truppe particolari, per comporne una sola armata, 
-e che si domanderebbero ai popoli vicini potentissimi soc- 
corsi. Intanto si spedi subito, c in Toscana, e in Sabina 
per impegnar quei popoli nella causa comune . Li Sabi- 
Antic. Kom. T. II. O nesi 
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nesl risposero j che subito che loro fossero entrati sulle ter- 
re nemiche , essi per parte loro prenderebbero l’ armi , e 
danneggiarebbero il territorio nemico . Li Toscani rispo- 
sero che essi avrebbero spedita tutta quella quantità di sol- 
dati che loro avessero domandato. Lallazione nondime- 
no non fu tutta di questo parere ; non vi furono che cin- 
que città che si obbligarono d’ andarvi cioè: Chiusi, Are- 
tio, Volterra , Rusciella , e Vetulonia . 

I Latini pieni di coraggio perle truppe numerose che 
avevano messo insieme da tutte le loro città; e sopra II 
rinforzo che avevano ricevuto da? Toscani sì gettarono sul- 
le terre Romane, nel tempo che i Sabinesi impegnati ca- 
gionavano gran danni nelle terre dei vicini. Il Re dei Ro- 
mani che si era preparato a questa guerra aveva una gran- 
de e potente armata pronta a marciare contro li nemici : 
ma dovendo combattere i Latini, ei Sabinesi, temette d f 
indebolire le sue truppe , s’ egli le divideva in due corpi . 
Credette dunque che sarebbe stato meglio prima di riuni- 
re tutte le sue forze contro i Latini , e andare ad accam- 
pare vicino a loro. Le due armate si guardarono qualche 
tempo senza osare, ne da una parte ne dall’ altra azzarda- 
re una battaglia generale : tutto si riduceva a piccole c con- 
tinue scaramucce, le quali terminavano con vantaggi egua- 
li. Le truppe finalmente lasciarono queste azioni che nien- 
te decidevano, ed entrata l’emulazione nei due campi, 
per sostenere i loro compagni che si battevano particolar- 
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mente } essi uscirono a schiere gli uni dopo l’ altri dalle 
loro trincierei tutti al fine si trovarono impegnati aduni 
battaglia, dalla quale dipendeva la sorte delle due nazio- 
ni. L’esercito dei Romani era pieno di brava gente; quel- 
lo delli nemici punto non gli cedeva nel numero ; e pare- 
va che le truppe d’ambe le parti fossero risolute di dispu- 
tarsi la vittoria persuasi che i vinti avrebbero per sempre 
perduto tutto . L’azione infatti fu viva tutto ii resto del 
giorno , e la notte separò li combattenti , senza che fos- 
se facile il giudicare per qual parte la fortuna si fosse di- 
chiarata . Ma la differente condotta delle due nazioni dopo 
la battaglia fece abbastanza conoscere chi l’ avesse guada- 
gnata . Il giorno appresso nessuno dei Latini usci dal cam- 
po. Il Re dei Romani al contrario comparve in ordine 
di battaglia, pronto a dare un secondo attacco, e restò 
molte ore in quella situazione . Quando egli non vide alcun 
movimento dalla parte dei Latini, mandò a spogliare li 
uomini che erano restati sul campo, c nel medesimo tem- 
po avendo fatto levar via li suoi , ritornò con un’ aria trion- 
fante, ed entrò nel campo della sua armata. 

Li giorni seguenti i Latini ricevettero dalli Toscani un 
nuovo rinforzo . Questi soccorsi li fecero risolvere di ten- 
i tare un secondo attacco che fu più forte , e più sanguinoso 
del primo. Li Romani guadagnarono la battaglia, e per 
confessione di tutti i soldati , furono debitori a Tarquinio 
di questa giornata . V armata Romana cominciava molto 

O 2 a sof- 
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a soffrire, e 1’ ala sinistra di già rotta, era sul punto di 
perdersi . Il Re che combatteva dall’ala sinistra s’avvrdde 
di questo disordine , e del vantaggio dei nemici , prese seco 
il meglio della cavalleria, c il fiore della fanteria , si mise 
dalla paite sinistra, dietro alla sua armata, e inoltrandosi 
verso li Toscani , a spron battuto, colla picca alla mano, 
passa a traverso di loro , che situati dalla parte dell’ ala de- 
stra delti nemici , avevano rotto , e posto in foga la sua ala 
sinistra. Un’attacco cosi improviso sconcertò i Toscani , 
e mise lo spavento trà loro. Intanto l’infanteria ripiglia 
coraggio : ella si raccoglie , e ritorna all’ impegno , con 
nuovo vigore: fa una gran strage dei Toscani, c tutta 
l’ala dritta che essi formavano, é tagliata a pezzi, c po- 
sta in fuga. Tarquinio profitta di questa rotta , e coman- 
da alla fanteria di seguirlo in ordine di battaglia, ed esso 
guadagnando terreno con tutta la diligenza che potè fare 
la sua cavalleria, va a dirittura al campo dei Latini. Là 
vi giunge prima che i foggiavi avessero potuto portarvi la 
nuova della loro disfatta. Le truppe restate in custodia 
del campo, che la sorpresa impedisce di riconoscere la ca- 
valleria Romana, non hanno il tempo di mettersi in dife- 
sa. Tarquinio vi entra senza resistenza, e se ne rende par 
drone, e quando li Toscani che erano in marcia arriva- 
no per rifoggiarsi, la cavalleria si getta sopra di loro, cne 
fa un sanguinoso macello . Coloro che dal campo si era- 
no ritirati nella pianura per evitare la medesima sorte, sono 
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trattenuti dalla fanteria Romani , la quale gli era vicina, di 
modo che non potendo andare ne avanti , ne indietro, al- 
cuni muojono combattendo per la loro vita, e gli altri 
spinti , c rovesciati nelle linee periscono miseramente . Il 
piccol numero che scampò la morte , non ebbero altra 
risorsa che implorare la grazia del vincitore . Tarquinio li 
fece schiavi, eli vendette. Gran denaro si trovò nel cam- 
po dei Latini ; che il Re riserbò per se , e tutto il resto 
lo dette a soldati . 

Dopo una spedizione si gloriosa , Tarquinio andò alla 
conquista delle città Latine , risoluto di prendere a forza 
quelle che ricusassero di sottomettersi a lui . Egli perciò 
non fu obbligato a formare alcuno assedio : tutte ricorsero 
alla sua clemenza , e con una deputazione generale fatta 
a nome della Repubblica dei Latini, gli domandarono la 
pace, a quelle condizioni che gli piacessero, e gli apri- 
rono le loro porte . Tarquinio lungi d’abusare della sua 
vittoria , mostrò a riguardo di tutte le città molta mode- 
razione e dolcezza . Egli non fece morire alcuno dei La- 
tini; non condannò nessuno, nè alla morte, né all’esilio; 
non cambiò nulla nelle loro leggi , e nel loro governo; 
ma li obbligò solamente a rimandare senza riscatto tutti i 
prigionieri , che avevano fatti ; a rendere ai loro padroni 
li schiavi che essi avevano tolti ; a restituire alla gente di 
campagna il denaro che gli avevan levato, e ad indenniz- 
zarle intieramente di tutte le perdite che essi gli avevano 
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cagionato colle loro scorrerie ed irruzioni . A queste con- 
dizioni Tarquinia ricevette nella sua alleanza 3 ed amicizia 
i popoli del paese Latino ; e cosi terminò la guerra, che i 
Romani ebbero con loro . Il Re ritornato a Roma ricevet- 
te gli onori del trionfo. 

L’ anno seguente Tarquinio entrò nel paese dei Sabini , 
i quali dal canto loro, in dette guerre avevano fatti dei 
preparativi, e si trovarono, nello stato di venire alle ma- 
ni prima d’aver sofferto alcuna offesa. La battaglia si det- 
te verso i confini delle due nazioni. La pugna fu fiera e 
durò sino alla sera, senza decider niente, ne in favore 
dei Romani, o dei Sabinesi . Nei giorni appresso non si 
fece alcuna sortita da una parte, e l’altra, ma ciascuno 
levò il campo tranquillamente, per prepararsi ad entrare 
in campagna nella prossima primavera . 1 Sabinesi compar- 
vero i primi , sostenuti da un corpo considerabile dei To- 
scani, e andarono a situarsi vicino a Fidene, al confluen- 
te del Tevere, e dell’ Aniene. Vi stabilirono due campi 
nella medesima linea, separati solamente dal canale comune 
alli due fiumi ; sopra il quale essi gettarono un ponte di 
barche , per aver comunicazione dalf* uno , e dall’ altro , 
e fare di due un solo campo , Tarquinio informato di ciò 
partì con tutte le sue truppe, e andò ad appostarsi un 
poco al disopra dei Sabini, alcuni passi lontano dal Teve- 
rene, e pose il suo campo sopra una collina, che egli for- 
tificò . .Per quanto desiderio avessero le due armate di ve- 
• „ nire 
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nire alle mani , non vi fu alcuna battaglia segnalata . Ma 
Tarquinio usò una strattagemma la quale riunì F armata 
Sabinese , e che lo rese padrone delli due campi ; ecco co- 
me passò la cosa . : .• 

Egli mise nel Teverone una quantità di piccolebairhe} 
dalla parte ove egli stava accampato, e vi pose dentro 
della legna, e delle frasche inzuppate di pece, e solfo. 
Verso la quarta veglia ( 1 ) vi fece appicciare il fuoco, e 
abbandonò le barche alla corrente col favore del vento. 
Queste barchette in un istante passarono il confluente, e 
giunte al ponte di legno , cagionarono in diverse parti un 
gran incendio. Li Sabinesi che videro le fiamme per ogni 
parte corsero al ponte per estinguere F iucendio. Tarqui- 
nia intanto che marciava in ordine di battaglia giunse all’ 
alba all’uno dei due campi, ove non trovò, cheunapic- 
cola difesa , perchè la maggior parte delli nemici era oc- 
cupata ad estinguere il fuoco, c perciò potè facilmente 
impadronirsene . 11 secondo campo dei Sabinesi situato dall’ 
altra parte del fiume, fu nel medesimo tempo attaccato 

- da 


(i) Quando I’ armate erano in cam- 
pagna i non vi era tempo della not- 
te > in cui molte truppe non faces- 
sero la sentinella per ovviare alle 
sorprese impensate dell’ inimico . 
La notte si divideva in quattro par- 
ti eguali > che si chiamavano ve- 
glie . La prima cominciava ordina- 
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riamente dopo sei ore della ser* 
sino a nove, la seconda dopo le 
nove sino a mezza notte; la terza 
da mezza notte sino a tre ore della 
mattina; la quarta dalle tre ore si- 
no alle sei • La medesima cosa si 
praticava nelle citta di guerra> e per 
tutto ove eravi guarnigione . 
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da un altro corpo dell' armata Romana ; il quale partito- 
sene dalla prima veglia, sopra piccole barche, aveva pas- 
sato il confluente col favore della notte , senza essere ve- 
duto , aspettando l’ incendio del ponte per assalire il se- 
condo campo dei nemici . Questa intrapresa riuscì cosi fe- 
licemente quanto la prima . Li Romani fecero man bassa • 
sopra una parte di coloro che si trovarono sul campo: 
il resto si annegò nel fiume volendo scappare dalle mani 
del nemico , o restò bruciato nell’ incendio del ponte . 
Tarquinio padrone dei due campi divise le spoglie tra i 
soldati. In quanto ai prigionieri che egli fece, tanto dei 
Sabinesi che dei Toscani, li fece condurre a Roma, eli 
tenne sotto buona custodia . 

Questa disgrazia dette molto a pensare ai Sabinesi ,' e 
1’ impegnò a condursi assai diversamente di prima . Man- 
darono a Roma Ambasciadori , e col loro mezzo trattaro- 
no una tregua di sei anni . In quanto ai Toscani oltre ad 
essere stati tante volte battuti dai Romani, e non avere 
potuto ottenere di avere i loro prigionieri, che Tarquinio 
riteneva in ostaggio, stabilirono tra loro, che tutti i To- 
scani farebbero lega insieme contro il nemico comune, 
e che coloro che ricusassero d’ unirsi sarebbero dichiara- 
ti ribelli, e decaduti dai diritti della società. In virtù di 
questo decreto tutti presero l’ armi , passarono il Tevere , 
e si portarono ad accampare presso Fidenc . Questa città 
che essi presero per tradimento, col favore d’ una ribellio- 
ne. 
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ne 3 mossa da essi , li rese padroni d’ un gran numero di 
prigionieri fatti sulle terre Romane che condussero nello 
stato. Lasciarono una forte guarnigione In questa piazza, 
la quale credettero essi, che potesse essergli di un gran 
ajuto, nelle mire che avevano di continuare la guerra con- 
tro Roma . Tarquinio 1* anno seguente fece un armamen- 
to di tutti i Romani atti a portar l’ armi , c prese dai suoi 
alleati tutte quelle truppe che ci potè trovare . Per toglie- 
re ai nemici il vantaggio d’ essere i primi ad assalirlo , co- 
me avevano fatto l’anno precedente, egli si mise in cam- 
pagna al principio di primavera , prima che i Toscani aves- 
sero riunite le loro truppe da tutte le città dalle quali le 
cavavano . Egli divise la sua armata in due corpi : il pri- 
mo era composto di truppe Romane, che egli conduce- 
va ; il secondo era formato d’ alleati , la maggior parte La- 
tini , dei quali dette il comando ad Egerio suo parente , 
con ordine di marciare contro li nemici che erano a Fi- 
dene. L’armata degli alleati venne dunque ad accampar- 
si presso Fidene, ove ella corse pericolo di perdersi, per 
non essersi in tempo ritirata ; fidandosi troppo delle sue 
forze, c disprezzando quelle dell’inimico. La guarnigio- 
ne di Fidene che aveva fatto venire nuovi soccorsi dal pae- 
se dei Toscani , senza che li alleati Romani se ne fossero 
avveduti , fece sopra di loro una sortita , cosi in tempo * 
che al primo sforzo s’ impadronì tosto dei trinceramenti , 
che erano quasi senza difesa, e investendo quell? che at- 
Aw t.Rom.T.lI. P ten- 
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tendevano al foraggio, ne fecero un gran massacro . L’ ar- 
mata Romana, comandata da Tarquinio dopo aver dan- 
neggiato le terre dei Vejenti, e fatto molto bottino- disfe- 
ce Interamente un potente corpo che veniva in soccorso , . 

e che le vicine città di Toscana avevano mandato per so- 
stenere i Vejenti. Tarquinio avendo distrutti gl’inimici, 
terminò di spogliare quella campagna ricca, e fertile di 
naturali prodotti , e tornò a Roma sul fine dell’ estate 
carico di beni, strascinando seco un gran numero di pri- 
gionieri . 

La perdita considerabile che fecero i Vejenti in quest* 
anno , li rese timidi in appresso , tanto che non osarono 
uscire più dalla loro città , e lasciarono danneggiare im- 
punemente le loro terre sotto i proprj occhi . Per tre an- 
ni continui, Tarquinio le spogliò dei frutti, e una gran 
parte di quel paese Io rese un orrido deserto . Quando 
non potè fare più bottino da quella parte , egli voltò le 
le armi verso Cereto , città che apparteneva ai Toscani, 
la quale prima di passare sotto il loro dominio , si chia- 
mava Agilla , nel tempo che era abitata dai Pelasgj . Era 
ella una città ricchissima, e popolatissima , la quale messe 
in piedi una potente armata per la difesa delle sue terre , 
ma fu obbligata di ritirarsi , dopo aver più perduto che 
danneggiato il nemico . Li Romani padroni di questo ter- 
reno, il quale rendeva abbondantemente tutto il bisogne- 
vole per la vita, vi passarono molti giorni a spese dell’ 
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inimico* e prima d’ uscirne presero tutto ciò che potero- 
no . La fortuna che ebbe Tarquinio contro i Vejcnti , l’ ani- 
mò alla conquista di Fidene; volle a qualunque costo 
scacciarne la guarnigione, e vendicarsi degli abitanti che 
avevano data la città nelle mani dei Toscani . I Romani 
dovettero prima sostenere lo sforzo che fecero i Toscani, 
i quali usciti da Fidenegli andarono incontro; ma il com- 
battimento fu più sanguinoso, quando bisognò prendere 
la città: con tutto ciò, ella fu presa d’assalto, e la guar- 
nigione incatenata, con tutti i soldati Toscani, che vi si 
trovarono. In quanto agli autori della ribellione, gli uni 
furono vergognosamente battuti con verghe in presenza 
di tutta l’armata, e poscia tatti morire; gli altri furono 
esiliati per sempre. Tarquinio divise i beni dei Fidenati 
tra i Romani che vi lasciò per abitarla , e per difenderla 
contro l’insulti dei nemici. 

L’ ulama battaglia dei Romani contro i Toscani si dette 
vicino ad Erete situata nel paese dei Sabinesi . Questi po- 
poli vollero azzardare una volta la sorte d’ una battaglia , 
ad insinuazione degli abitanti di questa città, i quali gli 
fecero sperare chei Sabinesi si unirebbero a loro. La tre- 
gua di sei anni, che essi avevano fatta coi Romani era 
terminata , e la maggior parte dei Sabinesi non avevano altro 
a cuore, che di rifarsi delle perdite . Si lusingavano ancó- 
ra di riuscirvi , valutando molto sopra una bella gioventù , 
la quale aveva avuto il tempo di cresca re e di fortificar- 
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si , durante la pace . Ma tutti questi progetti svanirono ; 
poiché l’ armata Romana si presentò quando meno l’ aspet- 
tava , di modo che i Toscani non ricevettero truppe rego* 
late da alcuna città: non vi fu che un piccol numero di 
volontari che si uni ad essi , ed alcuni altri , il di cui ser- 
vizio gli costò ben caro . Il vantaggio che Tarquinio ebbe 
9opra di loro in questa giornata dette ai Romani più co- 
raggio di prima, e perciò la vittoria fu più segnalata di 
tutte quelle che avevano riportate sino allora. Il Senato, 
e popolo Romano la celebrarono col trionfo , che decre- 
tarono a Tarquinio . Questa volta i Toscani veramente 
perderono coraggio, perché d’un gran numero di truppe 
che essi avevano mandate da tutte le città , non ne ritor- 
nò che pochissime. Alcune restarono sul campo di bat- 
taglia , e le altre cercando a fuggire caddero inviluppati nel- 
le loro mani, onde non poterono fare altro che darsi al 
vincitore. In questa situazione si deplorabile, i capi del- 
la nazione presero una risoluzione , che la sola prudenza 
poteva suggerirgli . Informati che Tarquinio faceva una nuo- 
va spedizione contro di loro , risolvettero nel loro consi- 
glio di trattar di pace con lui . Furono subito deputate 
di ciascuna città persone le più distinte per l’ età e per la 
nascita , con il pieno potere di ricevere la pace dal Re dei 
Romani , a quella condizione che gli piacesse . 

Tarquinio dopo avergli data una lunga udienza , nella 
quale i deputati si estesero molto , sopra la clemenza , e 
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mo Jerazionc , di cui procuravano d’ inspirargli i sentimen- 
ti, e soprai vincoli del sangue che avevano coi Romani , 
gli rispose che non aveva da fargli che una sola doman- 
da , cioè se pretendevano ancora disputar con lui l’ ugua- 
glianza , o se essi venivano a confessare la loro perdita , 
c dargli nelle mani le loro città , sotto la sua obbedienza. 
Allora tutti dichiararono che lo facevano padrone delle 
loro città , e delle condizioni di pace che esso volesse im- 
porgli . „ Tarquinio contento di questa risposta , ascoltate 
,, ora gli disse, a quali condizioni io voglio lare la pace 
„ con voi, e quello che dovete aspettare dalla miabon- 
„ tà . Non è mia intenzione di far morire alcuno dei To- 
„ scani , ne di scacciare alcuno dalla sua patria , ne di 
„ spogliarvi dei vostri beni, ne di esiggere da voi alcuna 
„ multa. Io concedo a tutti di stare nelle loro città , sen- 
,, za obbligarvi a ricevere alcuna guarnigione j: voi non 
„ pagherete alcun tributo , voi godrete di tutti i vostri pri- 
„ vilegj , e nulla cangerò nella forma del vostro governo . 
„ Per tutti questi contrasegni di benevolenza , una sola co- 
„ sa domando da voi, ed é d’avere il diritto di coman- 
„ dare nelle vostre città , diritto che io saprò ben conser- 
„ varmi a forza, sino a tanto che sarò il più forte, ma 
„ che nondimeno desidero d’ ottenere , colla dolcezza piut- 
„ tosto che colla forza. Andate portate questa risposta 
„ alla vostra Repubblica , e aspettando il vostro voi siete 
„ sicuri sulla tregua che io vi accordo . 

Con 
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Con queste promesse i deputati partirono , e ritornarono 
pochi giorni dopo non già con semplici parole, ma con 
tutte le insegne della Sovranità , di cui soleano rivestire i 
loro Re. Essi gli presentarono una corona d’oro, una 
sedia d’ avorio , uno scettro d’ oro , nella estremità del qua- 
le vi era un’ aquila, una veste diporpora ricca d’oro, una 
specie di manto , mescolato di porpora e d’altri colori , si- 
mile a quello che portavano i Re di Persia , e di Lidia , 
colla differenza però che quella era quadrata, e questa ta- 
gliata in semicircolo . Li Romani chiamavano Yoga questa 
sorte di vestimento , e i Greci Yivenon (i) io non sò d’ on- 
de essi abbiano preso questo termine che non mi sembra 
Greco (2) . Si aggiunge che gli offersero ancora dodici Asce 
per parte delle dodici città . Fra li Toscani ogni città ave- 
va un Littore che precedeva il Re , portando un’ ascia 
involta da un fascio di verghe^ e quando li dodici popoli 
riuniti , portavano per qualche spedizione, li dodici Litto- 
ri , precedevano quello che aveva il supremo comando . 
Contuttociò tutti non sono di questo sentimento . Alcuni 
credono che il costume di portare dodici fasci avanti del 
Re sia più antico del tempo di Tarquinia , e che Romolo 

ne 


(1) La Toga era l’abito dei Roma- 
ni > e da questo venne il nome di 
Togato , in quella guisa che i Greci 
furono chiamati Palliati dal Pallio 
d! cui essi erano rivestiti . 


(a) Questa parola che significa Toga 
e che non sembra Greca a Dioni- 
gio d’ Alicarnasso, e più antica 
assai dello stesso Storico Greco » 
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ne fosse l’ autore , immediatamente dopo aver preso pos- 
sesso deli’ Impero . Contuttoció non vi è alcun inconvenien- 
te il dire che questo uso venisse dai Toscani, e che Ro- 
molo fosse il primo che lo pigliasse da loro , c che così 
passasse ai Romani. Parimente nulla impedisce di credere 
che tra gli altri ornamenti della dignità Reale, fossero of» 
ferri aTarquinioli dodici fasci, in quella guisa, che in 
oggi i Romani mandano ai Re, in dono lo scettro, e la 
corona, in contrasegno che essi riconoscono il lor potere, 
favore che questi principi gradiscono molto , sebbene ab- 
biano di già il diritto di portare questi ornamenti . 

Tarquinio intanto, volendo dar credito alla maggior par- 
te delli Storici Romani , non volle comparire con questi 
segni d’onore, come non ebbe consultato il Senato, ed 
il Popolo Romano; ma da che essi n’ebbe il consenso, 
che cominciò , e continuò a portarli per tutto il resto di 
sua vita una corona d’oro, a vestirsi d’ un manto dì por- 
pora dipinto a varj colori , a tenere uno Scettro in mano , 
a sedere in una sedia d’avorio, a farsi accompagnare da 
dodici Littori , i quali tenevano i fasci a suoi lati , quando 
egli essercitava la giustizia f e che lo precedevano quando 
usciva . I Re suoi successori ritennero questi ornamenti * 
e li stessi Consóli che sì creavano ogni anno , dopo ave- 
re scacciati i Re li conservarono tutti , eccettuata la coro- 
na eia vesta a varj colori, che gli furono tolte, come un 
ornamento contrario alla libertà . Nondimeno in un gior- 
no 
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no di trionfo, quando il Senato gli decretava gli onori 
per una vittoria riportata soprali nemici, essi compariva- 
no con tutti gli onori della dignità Reale. Tal fu il fine 
della guerra che Tarquinio fece ai Toscani per nove anni . 

Non vi restavano altro che i Sabinesiche disputassero 
ai Romani la superiorità, A proporzione che questi po-- 
poli erano vicini a Roma, e stimati per il loro coraggio , 
e per l’ estenzione del ricco terreno che possedevano , Tar- 
quinio più ambiva di sottometterli al suo dominio . Egli 
dunque gli dichiarò la guerra sotto pretesto che essi ave- 
vano ricusato di dargli quelli che tra loro si erano impe- 
gnati a favore dei Toscani di fare entrare nei loro interas- 
si tutte le città dei Sabinesi che potevano , nel momento 
che essi avessero posto il piede nelle terre Romane . Li 
Sabinesi vollero più tosto sostenere la guerra che vedersi 
staccare i loro megliori cittadini , e per non dare a Tar- - 
quinio il tempo di prevenirli, si misero sollecitamente in 
campagna, e lasciarono delle truppe sulle terre dei Roma- 
ni . Tarquinio che seppe che li Sabinesi avevano passato 
il Teverone , e che danneggiavano il paese vicino , man- 
dò subito che potè il fiore deila gioventù , contro coloro 
che foraggiavano . Ne uccisero molti ; gli si tolse il botti- 
no , e la campagna essendo restata libera il Re venne ad 
accamparsi vicino ai nemici . Egli lasciò passare alcuni gior- 
ni , finché il resto delle sue truppe e il soccorso dei suoi 

al- 
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alleati fosse giunto , dopo di che usci dalle trincere per im- 
pegnare la battaglia. 

Li Sabinesi senza scomporsi del coraggio che si osser- 
vava nei Romani fecero uscire le loro truppe , cosi nume- 
rose e cosi ben disposte, quanto quelle dei loro nemici. 
Sino a tanto che non dovettero sostenere che la parte dell’ 
armata Romana che avevano alla testa , si batterono con 
vigore; ma quando essi viddero che una altra parte veni- 
va in ordine di battaglia ad attaccarli alla coda, allora 
abbandonarono il posto e presero la fuga , Queste nuove 
truppe era un corpo scelto, composto di cavalleria , e fin- 
teria, che durante la notte Tarquinio aveva fatto imbo- 
scare, per sorprendere il nemico. Li Sabinesi in fatti furo- 
no talmente sconcertati di questo stratagemma, e si pene- 
trati dal timore , che perdettero H coraggio sul punto , e 
non ebbero più forza di difendersi . Fecero ancora dei va- 
ni sforzi per fuggire dalle mani dei vincitori . La caval- 
leria Romana, la quale gli aveva chiuso ogni passo, e che 
li seguiva precipitosamente , ne fece un si crudo macello, 
che non né restò che un piccolissimo numero, per por- 
tar la nuova alle loro città della disfatta . Coloro che non 
perirono nel combattimento furono obbligati di darsi ai 
Romani , e di cedergli il campo ; fu tale e tanta la gene- 
rale consternazione che non ebbero più coraggio di fare 
la minima resistenza. Contuttociò li Sabinesi persuasi che 
la vittoria perduta, fosse piuttosto I’ effetto dell’ artificio ,1 
Ai iiic. Rem. T. II, Q c del- 
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e della astuzia che della forza , e del coraggio risolvet- 
tero di rimettere in piedi una armata più numerósa di pri-* 
ma . Il Re thè conobbe 0 lor disegno , riunì sollecitamen- 
te le sue truppe , e passò il Teverone per prevenirli . Il 
Generale del Sabini che seppe questa marcia, si portò su- 
bito ad incontrarlo colla nuova armata che fatta aveva , 
t si appostò sopra un altissimo monte, e scosceso \ icino 
a quello dei Romani . Nondimeno non osò combattere. 
Come le truppe , che tuttavia attendeva , non si riunirono ; 
ma con picchetti eh’ egli staccava di tempo in tempo , e 
che faceva mettere in imboscata , per inquietare quelli 
che foraggiavano, potè impedire, che i Romani facessero 
delle scorrerie . 

Li S tbincsi continuarono lungo tempo queste scorrerie , 
senza voler venire alle mani . Tarquinio annojato da que- 
sti ritardi , risolvette colle sue truppe di presentarsi al ne- 
mico, ed attaccarlo nel suo campo. Fece perciò molti 
tentativi j ma disperando di riuscirvi , giacché il posto era 
naturalmente fortificato, prese il partito d’ impedirgli il 
passaggio dei viveri; ed obbligarli a rendersi per la fame. 
Dispose pertanto molti corpi di truppe in tutti quei passi 
che conducevano al campo dei Sabinèsi, di modo che non 
avendo più là libertà di far legna, hé d’ andare al forag- 
gio , ne di ricevere dal loro paese 1* altre cose necessarie 
alla sussistenza dell’armata, furono ridotti agli estremi» 
Una situazione tosi infelice 11 obbligò a lasciare vergogno- 
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samente il canapo , col favore d’ una notte oscura c pio- 
vosa , senza poter trasportare , ne r loro cavalli , nc i lov 
feriti, ne il loro bagaglio -, ne il comedo dell’ esercito. 
Fatto giorno si riconobbe la loro fuga: entrati i Romani net 
loro campo presero tutto ciò che essi avevano abbandonato., 
e ritornarono a Roma con un gran numero dii ju-igionie- 
ri . La guerra dei Sabinesi durò cinque anni intieri , nei 
quali non cessarono mai di far delle scorrerìe d’ ambe le 
parti, e di minare il vicino paese con scambievoli scar*- 
muccie. Si dettero molte battaglie fra le due nazioni, in 
cui i Sabinesi ebbero qualche, volta il vantaggio; ma le 
vittorie segnalate quasi sempre furono riportate dai Ro- 
mani. Finalmente f ultima battaglia terminòcon lina guer- 
ra cosi ostinata. Li Sabinesi non si presentarono più con 
una parte delle loro fòrze, come avevan fatto prima, ma 
in corpo si presentarono tutti quelli elve capaci erano a 
portar 1’ armi fra loro. Li Romani all’opposto vi si pre- 
sentarono , con un esercito composto norf solamente delle 
loro truppe , ma sostenuto da quelle dei Toscani, c d’ al- 
tri popoli alleati. Il Generale dei Sabinesi divise la sua ar- 
mata in due corpi, che stabilì poscia in due campi. Il 
Re de’ Romani ne fece tre della sua, e li divise in tre cam- 
pi, assai vicini tra loro. Egli si mise alla testa delle trup- 
pe Romane : dette ad Aruno suo nipote il comando dei 
Toscani, e quello dei Latini e degli altri, alleati , ad uno 
straniero bandito dal suo paese, uomo di coraggio, di 

Q. * sin- 
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singoiar saviezza, e di una esperienza consumata nel me- 
stiere della guerra*. Il suo nome era Servio, e il sopra- 
nome Tullio. Li Romani mossi dalle sue rare qualità tan- 
to per la guerra che per il governo politico, l’alzarono 
alla dignità Reale dopo la morte di Tarquinio , il quale non 
lasciò figli maschi. Io parlerò della sua nascita , della sua 
educazione, delle sue avventure , c dei felici presagj , che 
il cielo mostrò in suo favore, quando sarò giunto a quel- 
la parte della mia Storia . 

Essendo cosi il tutto disposto per la battaglia d’ ambe le 
parti , si venne alle mani . Li Romani erano all’ ala sini- 
stra, li Toscani alla destra, i Latini nel centro. Tutto il 
giorno si batterono vigorosamente, e i Romani finalmen- 
te guadagnarono la vittoria; un gran numero dei Sabine- 
si restò sul campo , difendendo generosamente la sua vita . 
Un gran numero di fuggitivi fu fatto prigioniere ; e li due 
campi ripieni di ricchezze, edi bottino restarono ai vin- 
citori, i quali padroni della campagna, dopo aver tutto 
minato , col ferro , e col fuoco ritornarono a Roma sul fine 
dell’estate . Tarquinio ricevette per la terza volta l’onore 
del trionfo (i). Il seguente anno fece egli nuovi prepara- 
tivi contro li medesimi Sabinesi , risoluto d’ assediarli nelle 

loro 


(i) Tivi'o Livio non lo fa trionfa- 
re, che tuia sola volta j ma lo 
Storico latino noni «empie esat- 


to a segnare il numero «lei Trion- 
fi , e ad ordinarne il tempo . 
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loro città , c di ridurli sotto il suo dominio ; ma questi 
popoli si erano talmente avviliti per le passate perdite , 
che non avevano il coraggio di fare alcuna mossa in lor 
difesa. Perciò tutti furono dello stesso parere di prevenire 
la disgrazia di vedere le loro città minate, e i loro abi- 
tanti ridotti in schiavitù , e dimandavano la pace . Li capi 
di ciascuna città deputati a Tarquinio, il quale era di già 
in campo alla testa delle sue truppe , V assicuravano , che 
egli sarebbe il loro assoluto padrone, e lo pregarono d’ ac- 
cordargli una pace favorevole . Il Re dei Romani ricevette 
con altrettanta allegrezza la sommissione volontaria dei Sa- 
binesi per quanti pericoli gli risparmiava nel comprarla 
con una conquista . Gli accordò egli la pace , e fece allean- 
za con loro alle sue medesime condizioni già fatte coiTo* 
scani ; e per colmo dei favori ei gli rimandò tutti i prigio- 
nieri Sabinesi senza esigere da loro alcuna somma. 

Ecco quali furono i fatti illustri di guerra di Tarquinio; 
veniamo ora al suo governo politico. Da che egli ascese 
al trono cercò all’ esempio dei suoi predecessori d’ inter- 
essare il popolo in suo favore , con contrasegni di bene- 
volenza. Perciò fece scelta di cento uomini delle famiglie 
della plebe , le più distinte nel mestiere dell’ armi , ■ e j 
meglio informati degli affari , e balzò al grado dei Patrizi, 
e dei Senatori (0 cosi il Senato che sino allora era stato 

corn- 
ai) Questa nuora raccolta di Senato. ri, ebe Tarquinio cavò dalle fami- 
glie 
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composto di duecento uomini , con questa scelta Io fa d! 
trecento . Accrebbe ancora il numero delle vestali stabili- 
te a mantenere il fuoco sagro ; egli ne aggiunse due alle 
quattro che prima erano, poiché- li pubblici sacrifizj, e le 
cerimonie che riguardavano il culto divino ove le Vestali 
devono trovarsi, essendosi moltiplicati, fu necessario an- 
'cora aumentare il numero dei ministri . Li successori di 
Tarquinio mantennero questo medesimo numero , e da 
quel tempo sino al nostro secolo noi troviamo sempre sei 
Vestali. Si dice che egli stabilisse il genere di pena col 
quale i Pontefici dovevano punire queste vergini , che vio- 
lano le leggi dell’ onestà , sia perché egli avesse avuto qual- 
che ragione particolare di farlo , o perchè ne avesse rice- 
vuto in sogno degli ordini espressi , come P interpreti dei 
sagri misteri assicurano averlo letto nei libri delle Sibille. 
Una Vestale chiamata Pinaria , figlia di Publio, la quale 
si era accostata agli Altari dopo aver commesso una col- 
pa , fu accusata nell’ istante , e convinta d’ impudicità . Noi 
abbiamo parlato nel libro precedente dei supplici ai quali 
si condannavano queste fanciulle infedeli . Tarqu inio fece 
molte botteghe ed altre opere per ornare la piazza, ove 
si giudica , dove si fanno le Arringhe, e dove si radunano 

per 


glie plebee per incorporarle nell’ 
ordine dei Senatori ,e dei Patrizi 
c rcato da Romolo , e da Ta2io , 
furonbehiamati > dice Tito Livio» 


Senatore t Minorum Pentium per- 
chè erano stati scelti dalla nobiltà, 
che si trovasse fra i Romani , e 
Sabine si . 
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per negozio. Egli ristabilì le mura di Roma, le quali era- 
no fabbricate malamente, ricoprendole di grandi e belle 
pietre fatte con tutte le regole dell’ arte . Scavò larghe , e 
profonde chiaviche , per far passare nel Tevere 1 ’ acque , 
e T immondezze della città, opera la di cui magnificenza 
i superiore a tuttociò che si può dire (1) . Inquanto a me 
niuna cosa mi ha dato una piti alta idea della grandezza , 
e potenza dell* Impero Romano, quanto quelle tre cose 
ammirabili che si vedono in Roma , 1 * acquedotti , le stra- 
de lastricate di pietre , e le Cloache ; e ciò che ro dico non 
è solo per l’utilità che se ne cava, di cui ne parlerò a 
suo luogo, ma ancora per le somme immense che dovet- 
tero spendere . Secondo la testimonianza di C. Aquilio , 
essendo stata trascurata la cura dei condotti , le acque non 
vi scorrevano più ; li Censori che intrapresero a ripararli, 
c ristabilirli ricevettero mille talenti (2) per le spese che 

vi 


(i) Non i solo Dionigio d’AIicar- 
nasso, che abbia parlato con que- 
sto entusiasmo delli Acquedotti, 
e delle Cloache, che fece fare il 
Re Tarquinio , tanto per condurre 
l’acqua a Roma, quanto per dare 
uno scolo all’ immondizie della 
Città nel Tevsre • Plinio Lib. 
XXXVI. Istoria Nat. dipinge in po- 
che parole la magnificenza di quest’ 
Opera . Operum dice egli , omnium 
He tu maximum tuffo: tit mtntibut , 


atque urbe Feltrili tubterqtta navi- 
fata. 

( 1 ) Non è fàcile di dare una idea 
esatta di ciò che si chiama Talento» 
e ben meno ancora di definirne 
il valore, e di ridurlo alla mo- 
neta corrente nostra . Nondime- 
no secondo 1’ autorità di Plauto 
si distinguono due specie di Ta- 
llenti, uno piccolo , che aveva cor- 
so nel comune del popolo , e che 
si chiamava semplicemente Talen- 
to . 
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vi occorsero. Da ciò si giudichi del resto. 

Oltre questi edifici, Tarquinio fabbricò il Circo (i) si- 
tuato tra il monte Aventino , e il Palatino , e vi fece dei 
.sedili per li spettatori, sopra i quali sedevano coperti . Pri- 
ma di quel tempo avevano cattivi anfiteatri (2) constanti 
di Tavole , e sostenuti da semplici travi . Tarquinio divise 
questa fabbrica in trenta parti , le quali assegnò alle trenta 
Curie, onde ciascuno vedeva comodamente li spettacoli , 
che si davano al pubblico. Questo edificio divenne in 

ap- 


to . L’ altro che solo potevano ave- 
re le persone ricche, si chiama- 
va il ^ran Talento . Il prezzo del 
Talento comune non passava die- 
ci scudi di ftancia , ovvero jo di 
quelle piccole monete che gli Ebrei 
chiamavano Sicli, ciascuno dei qua- 
li valeva venti soldi di francia . Il 
fran Taltnto poi valeva seimila de- 
nari ,* il denaro valeva dieci assi, 
cioè dicci soldi , e per conseguenza 
mille scudi , e tre mila franchi . Per- 
ciò li mille Talenti che riceverono 
i Censori per riparare li condotti 
sotterranei di Roma facevano la 
somma di tre milioni di lire fran- 
cesi cioè éoocco scudi Romani . 
Cosa sari costata 1’ opera intiera , 
che l’ amico Tarquinio fece fare ? 

(j) Prima che Tarquinio avesse fab- 
bricato il Circo, e dai tempi anche 
*>* Romolo, si facevano in Roma 


delle corse con carri tirati da due, 
o quattro cavalli, ma si facevano 
sulla riva del bumc ; e alcune spa- 
de sospese , che presentavano la 
punta, servivano di bariera . Biso- 
gnava girare attorno di queste spa- 
de in uno spazio così stretto , e con 
pericolo che li cavalli non vi restas- 
sero infilati . 

(i) Noi abbiamo Tacito per garante 
di quello che dice Dionigio d’ Ali- 
carnasso . Questo Storico Latino, 
dopo aver fatto osservare che mol- 
ti non avevano piacere che Pom- 
peo avesse fatto fabbricare un Tea- 
tro stabile , aggiunge , che si eri- 
gevano dei Teatri ogni volta che 
era necessario di rappresentar de’ 
giuochi , e che ne tempi anteriori 
il popolo assisteva in piedi ai spet- 
taseli . 
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appresso l’ opta la più magnifica , e la più sorprendente 
di Roma VU Circo ha, di. lunghezza tre stadj e mezzo e 
quattro moggiai .di larghezza (i)'* Nella lunghezza dei due 
gtajn.latj », «..di^unp deu piccioli vi è scavato un Canale* 
per il quale passano le acque , largo e profondo dieci pie- 
di. Dietro questo canale s’ alzano tre ordini diportici, i 
sedili del primo ordine sono di pietra , simili a quelli dei 
Teatri, e posti quasi, nel piano scavato, li sedili degli or- 
dini superiori sono di legno. Tutti questi portici formano 
un solo edificio a tre facciate , due grandi unite per mez- 
zo di una piccola che va a terminare a forma di mezza 
luna'. Queste tre facciate così riunite rappresentano un 
sol portico in forma, d’anfiteatro, che ha otto stadj di 
giro, e che può contenere cento cinquanta mila uomini.. 
La quarta facciata, che è scoperta, contiene delle paliz- 
zate aperte , d’ onde partono ;.i cavalli , subito che un sol 
riparo, che le chiude tptte, e «otto a questo Circo sono 
.Uniti altri .portici., a f! imo¥djne solo sotto i. quali vi sono 
delle botteghe fatte per comodo dei spettatori i quali vi 
vanno passando dalle gallerie scavate al di sotto di queste 
botteghe, senza punto imbarazzare tante migliare di per* 

t sone, che salgono e scendono continuamente. 

Antic.Rom. 7*. //.,,, R Egli 

(i) Noi abbiamo fatto osservare che 140 piedi : per conseguenza tutta 
lo stadio, secondo fa testimonian- ' Ja lunghezza del Circo doveva cs- 
za di Plinio conteneva piedi sere 1187 piedi, e mezzo; c la 
Romani : che ìf moggitf per rsp- "lunghezza di p6c piedi . 
porto delio stesso Autore era di 
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: Egli intraprese ancora di fabbricare un Tempio a Gi<*> 
ire , a Giunone , a Minerva , per sodiifare ai vóti-, che égli 
aveva fatto in una battaglia* da lui data ai* Sabinesii Ma 
come II Colle destinato a questo edificio, era altissimo , 
■e scosceso, non vi era perciò alcuni piano imito; « per 
correggere questo difetto , egli vi fece alzare intorno gros- 
sissimi travi , e riempire li spaaj di terra sino al piano del 
colle . Con questa immensa fette* rèse piano il aiolo , 
e capace di sostenere una gran fabbrica : ma ncrn potè get- 
tare i fondamenti di questo tempio , perchè egli non vis* 
se che quattro anni dopo terminate le guerre .; Tarquinia 
che visse molti anfit dopo di lui, e Che fu Scacciato dal 
Regno, fece i fondamenti di quésta* fabbrica , e neató 
una gran parte. Ma l'opera intiera fo terminata dai Con- 
soli, il terzo anno dopo che si principiò a creare i Mag?- 
strati ogni anno. Io non devo tralasciare qui di Raccon- 
tare i prodigi che accaddero avariti la costruzione <1? que- 
sto, Tempio . Tarqumio avendo formato il suo disegno , 
fece venite gli Auguri, e gli ordinò di consultare iDei so- 
pra il sito della citta , che gIT sembrasse il piò proprio , 
e il piu piacevole . Gii Auguri avendo nominato il monte 
Tarpco, oggi il Campidoglio , il quMe domina sulla piaz- 
za pubblica; volle di più Tarquinio , ehe si sapesse da 
loro, in qual parte del monte si avesse da scavarci fon- 
damenti. La risposta non era facile, perchè molti Dei, e 
molti Genj vi avevano degli altari’ sopra questo monte, 

. „ !.• , ,eche 
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e che bisognava trasportare altrove : non vi fu che il Dio 
Termine, e la Dea Giuventa che non poterono essere pie- 
gate dalle preghiere degli Augurj , c che ricusarono di ce- 
dere 11 posto . E perciò i loro Altari si trovano oggi collo- 
cati nel recinto del Tempio, uno sul vestibolo di Miner- 
va , l’ altro nel tempio stesso , vicino alla statua della Dea . 
Gli Augurj congetturarono da ciò che i limiti della città 
di Roma si sosterrebbero per sempre ad onta dei tèmpi , 
e della forza ; Oracolo che si è verificato per seicento anni 
sino a nostri giorni . 

Il più sapiente , e il più famoso degli Augurj per le sue 
predizioni, il quale eresse degli Altari, e che consagró il 
Tempio a Giove sì chiamava Nevio : era un nome co- 
mune,. e^ ordinario: quello della sua famiglia era Azio. 
Egli passò fra loro, per il più favorito dai Dei, che nel 
suo tempo facessero quell’ esercizio , e i monumenti mara- 
vigliosi che egli lasciò della sua capacità nell* arte di con- 
getturare, gli acquistarono una reputazione senza pari. Io 
non riporterò che un sol fatto che mi ha colpito più de- 
gli almi è che fu una occasione singolare che i Dei gli 
fecero nascere, di cui egli profittò con tanto vantaggio , 
che oscurò il merito di tutti gli Augurj del suo tempo. 
Nevio era figlio di un povero uomo che guadagnava il pa- 
ne a lavorare un piccolo campo eh’ egli aveva in affitto . 
il giovanetto prestava a suo padre tutti quei servizj , di cui 
era capace in quell’età, c inoltre custodiva i porci. Un 

R » giorno 
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giorno che egli sì era addormentare» , trovò dopo il son- 
no alcune bestie mancanti det suo gregge ; afflitto di que- 
sta perdita pianse per qualche tempo , per il timore di e*- 
•ser maltrattato da suo padre: ma ben presto preio corag- 
gio, si portò ad un» Cappella «retta ih mezzo cfonà vi* 
-gnaad onore degli Eroi . Egli li scongiura con molta istan- 
za ad aiutarlo a trovare i suor porci , e gh' promette se 
gli facevano questa grazia ,• d’ offerirgli in riconoscenza il 
più bel grappolo, d’ uva. che egli avesse potuto trovare nel- 
la sua vigna. La sua preghiera viene -esaudita 3 -ritrova ciò 
che mancava al suo gregge; ma quando fu per sodisfere 
al voto fatto, cadde in un estremo imbarazzo, non saperr* 
do come trovare la più bell’ uva, come aveva promesso»'. 
Perciò si rivolge ai Dei per la seconda volta ,- li pregi 
di toglierli una tal pena, con qualche Auspicio favorevòlel 
All’ istante come fosse Stato ispirato dal cielo , divide la 
vigna in due parti , una delle quali la suppone alla sua de- 
stra, e l’altra alla sua sinistra, e- contempla attentamente 
d-ai due lati i differenti Auspici che vengono' a presentarsi,: 
e vede degli augelli , come egli desiderava ;. Egli nqoyamenr 
te divide la parte di vigna sopra la quale f gli uccelli era- 
no comparsi sino a tanto ché, li ; vjde, posare sopza, una vi- 
te particolare. Corre in quel sito, e trova pn grappolo 
prodigiosamente grosso; lo prende e lo porta all’ altare dei 
.suoi Del. Suo padre , ch’egli incontra a,. caso y sorpreso 
dell’uva si mostruosa, gli domanda ove egli ha colta, e 

il 
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il g'ovahe Nevio gli. racconta il fatto. li padre fatte le sue 
jiffessioni , riconosce nel sùq figlio, fortunate disposizioni 
all’ arte di presagirei lo conduce a Roma , e lo manda a scuo- 
la per farlo istruire nelle lecere . Con queste prime cogni- 
zioni passò ben presto sotto la disciplina d ; un dottore 
Toscano abilissimo nella scienza degli Auguri.. Siccome 
era nato per questa arte, i principi che egli ne prese sot- 
to il suo nuovo maestro, perfezionavano si bene i suoi 
rari talenti che ei divenne l’uomo il più dotto in questa 
professione -, In tutte le pubbliche consultazioni , odi qual- 
che importanza gli Auguri l’ invitavano , sebbene non fos- 
se del loro coipo >• e non facevano alcuna predizione, co- 
me. egli, non<l’ avesse apprpvata, tanta era la stimi della 
,sua ; capacità. • .. ... • ì? , . .. . 

jUn giorno che Tarquinio voli? aggiungere tre nuove 
.Curie all 7 antiche composto di un corpo di Cavalieri, che 
.egli aveva nuovamente eretto , c al quale pretendeva far 
portare ilsuo nome, c quello dei suoi amici, Nevio fu 
il solo che vi si oppose , e che disse che non si doveva 
cangiar nulla di quella che aveva istituito Romolo .. Il Re 
sdegnato perché si opponessero a suoi disegni, e malcon- 
tento sopra tuttodì Nevio, intraprende di screditarlo, c 
di far vedere che egli, non aveva niente di sicurp in una 
professione, in, cui non si prediva che a caso. Un gior- 
no che ei stava al suo tribunale , fece chiamare Nevio al- 
la presenza di molta gente, che egli ebbe cura di preve- 
nire 
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nire sopra dò che machinava di fare all* indovino > per 
convincere di falso i suoi pretesi auguri . Arrivato Nevio, 
Tarquinio con un* aria dolce , ed onesta ,, Ecco qui una 
„ bella occasione gli disse per far risplendere il vostro sa- 
„ pere nell* arte del predire . Io penso di fare una gran co- 
„ sa , e meglio saper da voi se posso intraprenderla . An- 
„ date dunque , e consultate i vostri Auspici , e ritornate 
,, subito che qui vi aspetto,,. L’indovino obbedisce, e 

tornò poco dopo, ed a&icura che gli Auspici sono felici, 

r < 

e che la coia può farsi.,, Tarquinio a questa rispostasi 
„ mise a ridere, cavando dal petto un fasore, ed una pie- 
„ tra : ora vi convinco , gli disse Nevio , è chiaro che voi 
,, volete imporci, e che voi fate parlare i Dei al contrario 
„ di quel che pensano , subito che voi ardite d* assicura- 
„ re che si può fare una cosa che è evidentemente ìm- 
„ possibile. Sappiate dunque che io pensava in mestes*- 
„ so, se percotcndo questa pietra con questo rasojo potcs- 
„ si tagliarlo in due parti „ . Tutti gli astanti applaudirono 
al Re con una gran risata . Nevio senza - scomporsi del 
chiasso, e della vergogna della quale ricoprivano, fece 
questa risposta . „ Battete sopra la pietra , Sire nella ma- 
„ niera che voi 1* avete pensata , e la taglierete in due par- 
,, ti , diversamente io son pronto a soffrire ciò che vor- 
„ rete,,. Tarquinio sorpreso della fiducia di Nevio , per- 
cuote la pietra, e Pacciajo la divide in due patti senza 
stento, e ferisce la mano del Re che la teneva. Alla vista 

di 


Digitized by Google 


.LIBRO III. x?j 

di cu2sro prodigio rutti gridarono . "Farquirùo confuso 
d v aree fintato una una tal prova, c volendo riparare la 
sua vergógna, desistè dal progetto, prima d’ ogni altra 
cosa che egli aveva fatto, d’ aumentare le Curie, e quin- 
di reso a Nevio tutti gli onori che meritava uri uomo si 
caro ai Dei . Egli non trascurò cosa alcuna per guadagna- 
re la sua benevolenza , c tra 1’ altri segni che gli dette della 
sta stima, gli fece erigere nella piazza. una statua di bron- 
zo, per conservare all» memoria dei posteri un fatto si 
straordinario. Al- mio tempo si vedeva ancora «mestaste 
tua situata avanti il Foro, dopo il Fico Sagro . La sua 
statura é aldi sotto della mediocrità, e la sua testa coper- 
ta di un velo. Si dice che vicino a questo monumento 
sotto un altare sotterraneo si conservino il rasojo, e la 
pietra, che i Romani. chiamano Pmtaìe^i}, ..Questo é tut- 
to ciò che ho trovato riguardo a questo Augure * 

• Tarquinio vecchio d* ottani’ anni , non essendo più ca- 
pace di far la guerra, peti In una imboscata che gli fecero 
i figli d’Anco Marzio. Era già lungo tempo che pensava- 
mo di toglierli la corona , con diversi tentativi , colla spe- 
ranza che dopo di lui , il Regno tornerebbe ad essi per drit- 

ul .• : ! vi:' %o 

i. 1 •. -j . •'! 

(t) Il si u> ifluui si conserva*'» la-pie- viciuo ai Tribunale ,,do«e si faceva 

tra e il rasojo , era una specie di giustiziale sopra questo altare si 

pozzo, che i Romani chiamavano predava il giuramento toccandolo 
Putente sopta il quale si età eretto colle maut . 
ua altare , nel luogo de’ Comizj , 
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to d’ eredità , e chèl i Romani facilmente acconsentirebbe- , 
ro a questo ; ma non avendo potuto riuscire nei loro pro- 
getti , gli tenderemo inevitabili insidie , delle quali li stessi 
Dei ne fecero vendetta , come ora racconterò . Quel Ne* 
vio che si era opposto ai voleri del Re, quando volle 
aumentare il numero delle 'Curie, spari ad un tratto agli 
occhi del pubblico, nel tempo ch’egli godeva a Roma 
una riputazione la più brillante , e che passava senza con- 
trasto, per il più abile tra l’ indovitti del suo secolo. Non 
si potè sapere chi fosse l’autore della sua perdita, ne se 
ne fosse la causa la gelosia dei suoi competitori j; o l’ insi* 
die dei suoi nemici , o qualche altro recidente di questa 
natura: ma con tutte lericerche che fecero i suoi parenti, 
e i suoi amici, non poterono alcuna cosa scoprire ne del- 
la sua morte, e ne tampoco ritrovare il suo corpo - Il po- 
polo pieno di stima per Nevio , dette pubblici contrase- 
gni del suo dispiacere, e del suo dolore : e siccome si prin- 
cipiava a formare differenti sospètti sopra diverse pèrsone;, 
li figli di Marzio profittavano di queste favorevoli dispo- 
sizioni, per farne cadere tutto l’odio sopra Tarquinio. 
Nondimeno non poterono trovare prove assai forti per ap- 
poggiare la calunnia. Lesole congetture sulle quale pog- 
giavano le loro accuse erano che nella mira che Tarqui- 
nio aveva d’ introdurre molte novità nella Repubblica cón- 
tro la giustizia , e contro le leggi, aveva voluto disfarsi 
del solo uomo , che aveva' la costanza di resistergli . Ag- 

’ 1 ' 1 • • • ' g'im- 


Digitized by Google 


LIBRO III. 137 

giungevano che il Re aveva istruite alcune persone dell* 
uccisione di Nevio , e che niun altro che lui poteva es- 
sere stato 1 ’ aurore. Sopra queste ragioni si frivole, essi 
si unirono con altri faziosi , tanto del corpo dei Patrizi 
che del popolaccio, quale mantenevano à loro spese; ac- 
cusarono altamente Tarquinio ; an'marono il popolo a non 
soffrire che un uomo macchiato d’ una colpa si orribile , 
si accostasse agli Altari , e disonorasse più lungo tempo il 
trono: che si doveva aver per lui tanto meno riguardi, 
quanto che egli era forestiere, e che non era nato nel lo- 
ro paese . Questi discorsi fitti da persone accorte , e ca- 
paci d’ imporre sollevarono un partito formidabile contro 
il Principe, e fece tutti i sforzi per allontanarlo dal Tribu- 
nale , e impedirgli come colpevole di prendervi il posto . 
Contutto ciò pochi restarono persuasi che il Re fosse ve- 
ramente colpevole: e che perciò si dovesse escludere dal 
Regno . Egli stesso difese la sua causa alla presenza di tut- 
to il popolo, e distrusse la calunnia, con si buone ragio- 
ni, che sostenuto per altra parte dall’autorità, e credito 
grande di Tullio, il quale aveva sposato una delle sue fi- 
glie, fece che tutti gli animi piegassero in suo favore, e 
che coprisse di vergogna ; e d’ impostura i suoi nemici . 

Li figli di Marzio avendo fallato il colpo meditato , tro- 
varono il mezzo , col favore delli amici di rientrare nella' 
grazia di Tarquinio. Il Principe sacrificò volentieri i suoi 
sltttic. Rom. T. II. S ri- 
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risentimento , col ricordarsi I’ obbligazioni che aveva al lo- 
ro padre, e li credette bastantemente puniti, colla ver- 
gogna che essi avevano ricevuta , per sperare d’ essere al 
sicuro in avvenire della loro temerità. Questi giovani vis- 
sero per tre anni, con Tarquinio in tutta 1’ apparenza 
d’una sincera riconciliazione ; ma subito, che essi poterò- 
no tendergli impunemente nuove insidie, nonne lasciaro- 
no fuggire l’occasione. Un giorno che essi avevano radu- 
nato un gran numero di congiurati vestirono coll’ abiti di 
contadini , e di macellari dodici li più arditi di loro; 1’ ar- 
marono di scure , e li mandarono al palazzo sul mezzo gior- 
no , ben instruiti di ciò , che dovevano fare, e dire. Costo- 
ro vi arrivano ingiuriandosi tra loro, come se dovessero 
querelarsi insieme, e dandosi dei colpi , gridavano altamen- 
te che il Re gli faccia giustizia. Il resto dei congiurati na- 
scosti nella medesima maniera , mostravano d’ interressarsi 
delle loro querele, c di prendere il partito, e dell’ uno o 
dell’ altro. Il Re li fece avvicinare a se , c gli ordinò d’ espor- 
re la cagione dei loro contrasti , nella quale per quello che 
loro fingevano, si trattava di alcune capre. Essi allora si 
misero fortemente a gridare insieme, e a riscaldarsi uno 
contro l’altro, senzi dire cosa alcuna che avesse rapporto 
alle loro differenze. Un3 scena di questa natura rallegrò 
molto i circostanti nondimeno quei due attori del tradi- 
mento, profittando di questi movimenti che cagionavano 

un 
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..un ridicolo contrasto , scaricarono dei colpi discure sulla' 
testa del Re , e se nc fuggirono . A questo fatto impen- _ 
sato corsero delle persone, furono arrestati gli uccisori, 
e dopo avergli fatto confessare a forza di tormenti , fau- 
tori della congiura, furono puniti colla morte, che meri- 
tavano. In tal guisa terminò Tarquinio il trdntottesimo 
anno del suo regno ; Principe il quale aveva posta tutta 
la sua gloria a colmare la Repubblica di benefizi (i) . . 


Il fine del terze Libro . 



(i) Egli pre*e il soprannome di Prisco quinio Re dei Romani > fquanto 
non tanto perchè vi fu un altro Tar- perchè visse pi anni. 1 
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LIBRO QUARTO. 


Orto Tarquinio lasciò due figliuoli (i) di pic- 
cola età, e due figlie maritate; e gli succes- 
se Tullio , uno dei suoi generi il quarto an- 
no della cinquantesima Olimpiade, nella quale Epitelide 
Lacedemone riportò il premio del corso, quando Arche- 
stratide esercitava in Atene la Magistratura. Questo è il 
luogo di raccontare le particolarità della nascita di Tul- 
lio, e le azioni colle quali egli si fece conoscere avanti 
d’arrivare alla corona, che c quello che noi abbiamo tra- 
lasciato, nel cominciare a parlar di lui. Io dirò su di ciò 
quello che ne ho letto negli Autori i più accreditati . Era- 
vi a Cornicnlone città de! paese Latino un uomo Chiama- 


ci) E più probabile che Tarquinio morendo > lasciasse due nepoti ancor 
fanciulli . 
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to Tullio, che aveva per moglie Ocrlsia, la più be'la e 
più pudica donna che fosse in tuttala città. Quando i Ro- 
mani s’ impradronirono di Corniculone , Tullio mori com- 
battendo per la sua patria , e lasciò la moglie gravida , la qua- 
le fu la sola cosa di tutto il bottino che il Re si riserbò 
per farne un dono a sua moglie < La Regina che fu tosto 
informata dello stato, e del merito d’ Ocvisia , !» mi se in 
libertà, e conservò per lei in appresso una stima, ed una 
tenerezza particolare . Mentre Ocrisia era ancora nella schia- 
vitù, partorì un figlio, a cui dette il nome di Tullio, 
nome di suo padre, e della sua famiglia; ma per dimo- 
strare eh’ ella 1’ aveva partorito in schiavitù lo sopranno- 
minò Servio; nome- che i Greci nella loro lingua chiama- 
vano Doulios . 

Gii annali di Roma hanno una tradizione assai diversa 
da quello che io ho rapportato ; e anche cosi straordina- 
ria che ella sembra una favola , come molti altri fatti della _ 
Storia Romana. Stento molto a credere che simili finzioni 
possano piacere molto ai Dei e ai Genj . Si legge dunque 
in detti annali , che 1* altare del palazzo sopra il quale t Ro- 
mani fanno i sacri fizj , ed offrono le primizie dell! [loro 
conviti si videro uscire dal mezzo delle fiamme , le parti 
-naturali dell’ uomo; che Oerizia fu la prima a vedere que- 
sto Prodigio , quando ella si portava , secondo il costu- 
me a gettare le focaccie sagre nel fuoco ; che ella mani- 
festasse questo al Re, e alla Regina; chcTarquiniofu sor- 

pre- 
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preso di questo fatto; ma che Tanaquilla sua sposa , don* 
na d'una somma saviezza , e di Una capacità nell’arte di 
predire, nella quale lasciava indietro i Toscani i piuespe- 
rimentati, gli aveva detto che era destinata*, clic da una 
donna , e da questo mostro , col quale ella avrebbe tornen- 
do nascerebbe un figlio d’una mente singolare. Gli altri 
indovini; che furono consultati per lo stesso oggetto , aven- 
do fatta una simile risposta , il Re giudicò , che ciò spet- 
tava a quella, la quale era stata la prima a scoprire que- 
sto fehomeno, e a sodisfare al fato. Incontanente: Ocrisia 
fu vestita degli abiti nuzziali , e chiusa sola in quel luogo, 
ove era accaduto questo fatto singolare. Ivi ella concepì , 
si dice da Vulcano, o da qualche Dio domestico , e a ca- 
po del termine ordinario dette al mondo Tullio. Questo 
fatto per quanto sia inverisimile , sembrerà forse meno 
sorprendente, per un altro avvenimento, che si raccont» 
dal medesimo Tullio . Un giorno, all’ora del mezzo di, 
ch’egli stava a «edere nella camera del Re, c che vi si era 
addormentato ; parve uscire una fiamma dalla sua testa . 
La sua madre, eia Regina che passeggiavano nella camera 
del Principe, e tutti quelli che eran con loro furono te- 
stimoni dì questo nuovo prodigio. La fiamma non cessò 
di risplendere, finché sua madre non l’ebbe svegliato; 
allora si dissipò per se stessa, e disparve. Ma se la nasci- 
ta maravigliosa di Tullio fu un presagio della sua futura 
grandezza , le azioni strepitose che fece prima di salire al 

tro- 
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trono furono tanti passi alla dignità Reale , Tarquinio lo 
riguardava come un Uomo straordinario , e il popolo Ro- 
mano convinto delle sue rare qualità, gli faceva la giu- 
stizia di riconoscere il solo Principe superiore a lui . Nel- 
la sua prima campagna, nella quale seguì Tarquinio , che 
faceva la guerra ai Toscani , quantunque giovane, e sem- 
plice cavaliere, egli si distinse tanto per il coraggio , che 
lo mise alla testa dell! suoi p f ù bravi soldati. In una se- 
conda battaglia, che fu data vicino ad Ereta, contro la 
medesima nazione, tutta l’armata ad una voce gli attri- 
buì l’onore della vittoria, e il Re volle coronare il vinci» 
tore colle sue proprie mani . Egli non aveva ancora venti 
anni, quando Tarquinio lo mise alla testa delle truppe 
ausiliarie, clic 1 Latini gli avevano mandate , e li servizj pre- 
stati in questa occasione, contribuirono moltissimo a met- 
tere li Toscani sotto il dominfo di Roma . Nella prima 
guerra contro f Sabincsi, fatto Generale della cavalleria 
disfece quella deir inimico, cl’ inseguì sino alle porte d’An- 
tenne . Non ebbe minori vantaggi tutte le volte , che egli 
venne alle mani con questi medesimi popoli ; e in ogni 
comando che egli ebbe o di fanteria , non cessò mai di 
segnalarsi con fatti illustri -, e di meritare sopra -ogni altra 
cosa il premio del suo valore. Quando ? Sabinesi furono 
sottomessi all' obbedienza di Tarquinio, e che essi gli eb- 
bero aperte le loro città; il Re che si credette debitore a 
Tullio di queste conquiste, gli fece portare le medesime 


co- 
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corone , delle quali era costume di cingere le teste dei vin- 
citori. Egli era uomo di gran sentimenti nel governo ci- 
vile; nessuno si spiegava meglio di lui nel rappresentare 
un affare; sapeva prendere le risoluzioni secondo i diffe- 
renti bisogni , e ad accomodarsi al gusto e alle inclinazio- 
ni di ciascuno. Tante belle qualità in un sol uomo gli gua- 
dagnarono i favori del popolo , il quale ad una voce Io 
fecero passare da una famiglia plebea nelP ordine dei Patri- 
zi, come avevano fatto riguardo allo stesso Tarquinio,e 
a Numa Pompilio . Il Re lo scelse per suo genero, e gli 
fece sposare una delle sue figlie; e tutte le volte, che o 
P infermità , o la sua età avanzata non gli permettevano 
d’ attendere per se s tetto ai propri affarj , tosto ne incari- 
cava Tullio, e non solamente gli affidava la cura della 
propria casa, ma ancora quella Repubblica. In tutti i fatti 
che egli sostenne , mostrò tanta giustizia e rettitudine ; 
e seppe si bene rendere il popolo Romano in suo favore, 
colle beneficenze di cui lo ricolmò , che non si sapeva 
•decidere a Roma , se l’Impero fosse governato da Tarqui- 
nio , o da Tullio . - . 

Le occasioni favorevoli che Tullio ebbe per far valere 
il suo inerito, ei rari talenti che egli aveva per regnare: 
le felici disposizioni in cui era il popolo Romano a suo 
riguardo, quando Tarquinio fu assassinato per l’intrighi 
dell! figli di Marzio, che pretendevano di risalire sul tro- 
no del loro padre, fecero credere a questo grand’ uomo , 

che 
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che la Repubblica Io chiamasse all’ Impero , c eh’ ei doves- 
se profittare di queste circostanze , per aprirsi la strada col 
suo coraggio , e colla sua industria . La vedova di Tarqui* 
nio , che era del tutto nei suoi interessi , non solo perché 
egli aveva sposato sua figlia, ma ancora per le sicurezze 
che ella aveva avute da molti Oracoli , che Tullio un gior-* 
no dovesse essere Re dei Romani , gli fii di un grande aiu- 
to in questo incontro . Un solo figlio che ella aveva avu- 
to da Tarquinio era morto nel fiore dell’ eti, e gli aveva 
lasciato due nepoti , incapaci per la loro poca età di rap- 
presentare il padre loro. Questa accorta donna, vedutasi 
' senza appoggio , e che temeva con ragione che i figli di 
Marzio divenuti i padroni, non principiassero dal disfarsi 
di tutta la famiglia di Tarquinio ; subito che fu ucciso suo 
marito , fece chiudere tutte le porte del palazzo , e vi pose 
una buona guardia , con ordine di non farvi entrare alcu- 
no. Quindi restatasela con Ocrisia, il suo genero, e sua 
figlia moglie di Tullio, nella camera ove era stato po- 
sto il suo sposo spirante, fece portarsi avanti i suoi nipo- 
ti, e rivolta a Tulio, così gli disse:,, Il Re Tarquinio, 
„ il quale ebbe cura delia vostra fanciullezza , c della vo- 
„ stra educazione; Tullio, che vi ha sempre data la prc- 
„ ferenza , della sua stima , e del suo amore sopra i suoi 
„ amici , c parenti, ha terminato il suo fine , colla crude!. 
„ tà dei suoi assassini. La sua precipitosa morte non gli 
„ ha dato il tempo, ne di far testamento , ne di disporre 
Sintic.Rom, T.ll. T ’ „ dei 
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„ dei suoi affarj domestici, ne regol ir cosa alcuna rappor* 
„ to al governo ; egli neppure ha avuto la consolazione 
d’ abbracciare alcuno di noi, ne di darci l’ultimo ad- 
„ dio . Questi orfani fanciulli che voi vedete, soli pegni che 
„ ci restano di questo disgraziato Principe, sono in un 
5 , estremo pericolo di vita, se mai li Marzj,che hanno 
fatto morire Tarquinio loro predecessore , arrivano a 
governare la Repubblica. Essi devono aspettarsi la mor- 
ate la più crudele, egualmente, che voi che avete sposa- 
„ to la sua figlia; e noi donne infelici che diverremmo 
„ noi? Che diverranno mai tutti gli amici, e parenti di 
s , Tarquinio quando i suoi uccisori saranno i padroni ? Po- * 
„ tra alcuno, nascondersi al loro furore; e quelli che fug- 
, s giranno dalle loro mani , potranno essi assicurarsi dalle 
loro insidie ? Sforziamoci dunque d’ allontanare dalla di- 
„ gnitA Reale quest! crudeli assassini nostri più mortali ne- 
,, mici; non risparmiamo, ne l’astuzia, ne l’inganno, e 
„ finche potiamo adopriamo ogni mezzo per impedire il 
„ loro inalzamento. Se 1’ artifizio che io ho immaginato 
„ può riuscirci ; noi saremo in istato di dichiarargli aper- 
,, tamente la guerra , e quando occorra potremo sostenere 
„ i nostri diritti coll’ armi alla mano . Ora vi dirò con qua- 
» le stratagema io intenda d’incominciare la-nostra intra- 
„ presa. Celiamo primieramente la morte del Re, edia* 

„ mo ad intendere al pubblico , eh’ egli non ha ricevuto 
„ alcuna ferita mortale , ed assicuriamolo per parte dei me- 
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„ dici, chela di lui salute in pochi giorni sarà ristabilita . 

,, Allora io mi presenterò davanti il Popolo, e glidichia- 
„ rerò , che 1* intenzioni di Tarquiniosono,cheiIsuoge- 
„ nero Servio Tullio prenda cura dei suoi affari, tanto 
,, pubblici che particolari » sino a tanto che egli sia guari- 
,, to delle sue ferite . 11 popolo riceverà questi ordini Con 
„ piacere; egli non sarà sorpreso di Vedere che TuHio, 

„ vi Confida il governo della Repubblica , essendovi già 
„ accostumato . Con questo mezzo noi evitarono il peri- 
„ colo, Che ci minaccia, e la fazione dei nostri nemici 
„ si dissiperà , tosto che avranno inteso che il Re è vera* 

„ mente vivo. Intanto munitevi dei fasci, è del comando 
„ delle truppe , e fate condurre avanti il popolo , per es* 

„ sere giudicati coloro che hanno cospirato alla vita di 
„ Tarquinio. Cominciaste dai. figli di Marzio, checon- 
„ dannarete a morte; dopo averli fatti arrestare, e conviti- \ 

» ti di parricidio. Quindi farete altrettanto cogli altri col- 
„ pevóli, se avranno l’ardimento di comparire in giudi- 
„ zio. Se poi temendo di presentarsi prenderanno la fuga , 

„ il che vie tutta 1’ apparenza , allora voi li condannerete 
,, ad uno esilio perpetuo* e vendere i loro beni . Nel me- 
„ desimo tempo pensate a stabilir bene la vostra autorità , e 
„ a guadagnare l’amicizia del popolo , colla dolcczza.e 
„ coi servizj . Badate sopratutto di non fare alcuna ingiu- 
„ stizia , e di provedere a larga mano ai bisogni dei citta- 
„ dini , dei quali voi conoscete l’ indigenza e la povertà . 
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y Inquanto a noi, quando sarà tempo, dichiareremo la 
,, morte del Re e faremo pubblicamente i suoi funerali . 
» Tutti questi contrasegni che oggi voi ricevete della no- 
„ stra benevolenza; le cure che noi ci siamo date dinu* 
„ trirvi, ed allevarvi; l’uso che voi avete fatto dei nostri 
s, beni, come se voi foste stato uno dei nostri figli; la 
yi figlia che noi vi abbiamo dato in isposa, tante obbli- 
yi gazioni, Tullio che ci dovete, ci fanno sperare dalla 
„ vostra riconoscenza , che se voi diverrete Re dei Roma- 
„ ni, avrete per questi giovanetti una tenerezza di padre, 
„ c che quando saranno in età d’ entrare nel governo del- 
„ la Repubblica, voi sceglierete il maggiore dei due per 
„ vostro successore „ . 

Ciò detto, la Regina prende i due fanciulli, eli pone 
nelle braccia del genero e di sua figlia, e non avendo di- 
menticata cosa alcuna per ispirare e all’ uno , e all’ altro 
una tenera compassione in favore di questi due giovanetti 
Principi, esce dalla camera senza perder tempo, da ordi- 
ne di preparare tutto ciò che è necessario per curare le feri- 
te del suo sposo , e fa chiamare i medici : e tutta la notte 
fu occupata in questo. II giorno appresso una gran folla 
di popolo si presenta al palazzo , e Tanaquilla si affaccia 
alia fenestra che corrisponde sopra il vestibolo , e di la es- 
sendosi fatta vedere alla moltitudine, dichiara gli autori 
dell’attentato commesso nella persona del Re , e mostra in- 
catenati coloro che avevano mandato per eseguire questo 

de- 
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detestabile disegno . Quando ella si avvide che il popolo 
era commosso dalla disgrazia di Tarquinio, e che comin- 
ciava a mormorare contro gli uccisori, aggiunge che il 
loro progetto non era riuscito, come speravano , e che il 
Re si era salvato dalla loro crudeltà . Questa nuova fu ri- 
cevuta coi contrasegni di gioia ? p ; ù sinceri: e Tanaquil- 
la , profittando allora di queste disposizioni , gli raccoman- 
da Tullio, come quello, che il Principe aveva scelto , per 
fare le sue veci, fino a- tanto che si fosse perfettamente 
ristabilito . Il popolo contento di queste sicurezze si ritira , 
lusingandosi che le ferite del Re essendo leggere, non vi 
sia che temere di sua vita. Tullio per la sua parte fece al- 
trettanto, poiché comparisce scortato da una truppa di sol- 
dati armati , e preceduto dai Littori che portano i Fasci , 
va alla pubblica piazza , e cita i Marzii per mezzo d’ un 
araldo a venire a render conto di lor condotta. Questi 
avendo ricusato d’ obbedire , li condanna ad un esilio per- 
petuo, e fa vendere i loro beni all’ incanto . Una tal con- 
dotta assicurò la sua autorità, e lo pose in diritto di far 
le veci di Tarquinio, senza essere turbato nelle sue fun- 
zioni. 

Che mi sia lecito, pèr un momento d’interrompere il 
filo della mia storia , per dire le ragioni , che ho di non 
essere del sentimento di Fabio, ne degli altri Storici, che 
hanno creduto che quei giovanetti che lasciò Tarquinio 
morendo fossero suoi proprj figli , affinchè niuno di colo- 
ro 
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ro che hanno Ietto la loro Storia ; non possano immagi- 
narsi , leggendo la mia , che ciò 1’ abbia scritto di mia in- 
venzione., quando ho detto che non erano che suoi ni- 
poti . Certamente è una trascuratezza imperdonabile di quei 
Scrittori, di non avere abbastanza esaminato questo pun- 
to d’ istoria , prima di dare l’ opere loro alla luce . Per po- 
co che essivi avessero fatto attenzione, avrebbero vedu- 
to che la loro opinione non poteva sostenersi , e vi si tro- 
vano dell’ assurdità, che non permettono che ella faccia 
alcuna impressione ; cosa che io dimostrerò in poche paro- 
le . Tarquinio usci di Toscana colla sua famiglia , e i suoi 
effetti in un’età in cui gli uomini hanno ordinariamente 
tutta la saviezza di cui sono capaci , era in istato d’ entrare 
nel governo , e d’ aver parte agli affari ; e non abbandonò 
quel paese, se non perchè si vide escluso dagli onori della 
Magistratura. Bisognava dunque ch’egli avesse avuto al- 
meno trent’ anni ; che è l’età appunto prescritta dalle leg- 
gi per esercitare le cariche, c per essere ammesso a- gover- 
nare la Repubblica. In quanto a me io lo faccio più gio- 
vane ancora di cinquantanni, e suppongo che ei non ne 
avesse più di venticinque, quando pensò di ritirarsi. Di 
più è certo per quanto si trova scritto nelle Storie Roma- 
ne , che egli condusse seco una moglie Toscana , la quale 
aveva sposata vivente suo padre. Egli arrivò a Roma, dice 
Gelio, il primo anno del regno d’ Anco Marzio , oppure 
vi giunse l’ anno ottavo , se diamo credito a Lucinnio . Ma 
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voglio con questo Autore , eh’ egli non vi giungesse prima ; 
almeno non vi potè arrivare più tardi , giacché questi due 
Autori convengono , che Anco gli dette il comindo della 
cavalleria , 1’ anno nono del suo regno , e che egli lo man- 
dò contro i Latini . Supponendo dunque eh’ egli non aves- 
se che venticinque anni , quando andò a Roma, e che non 
godesse il favore di Marzio che otto anni dopo che que- 
sto Principe regnava , che egli passasse li diciasctte anni del 
regno d’ Anco al servizio di questo Principe, fino a tan- 
to che egli stesso prese le redini dell’ Impero , che gover- 
nò per trentott’anni , per confessione di tutti li scrittori, 
è chiaro che egli doveva avere ottant’ anni, quando mori, 
secondo il calcolo di tutti questi anni: la moglie di Tar- 
quinio aveva cinque anni meno di lui , c per conseguen- 
za doveva avere settantacinque anni quando morì suo ma- 
rito ; bisognerebbe dunque s’ ella fosse madre di questi due 
fanciulli , che il più giovane avesse venticinque anni alla 
morte di suo patire, e ch’ella l’avesse partorito all’ età 
di cinquant’ anni , che il termine, di la del quale le donne 
non concepiscono più, secondo il sentimento di quelli che 
si dicono buoni scrittori in qyesta materia. Lucio che era 
il maggiore , ne avrebbe avuti circa ventisette . In tal gui- 
sa Tarquinio non avrebbe lasciati figli maschi nell’età la 
più tenera, di sua moglie Tanaquilla . Oppure se i figli di 
Tarquinio alla morte del padre loro fossero stati nell’ età 
virile , la loro madre sarebbe stata cosi malvaggia , o sen- 
za 
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za souno, per privare i suoi proprj figli d’una corona che 
gii apparteneva , per metterla con loro pregiudizio sulla ( 
festa d’ uno straniero , e d’ uno schiavo ? I suoi figliuoli 
avrebbero essi sofferto che gli fosse stata tolta , in un età 
in cui erano capaci di domandar giustizia, o nello stato di 
farsela? Si dirà che Tullio doveva superar per nascita i fi- 
gli di Tarquinio, o chela sua età poteva dargli la prefe- 
renza su di loro, poiché supponendo come è di neces- 
sità che il primogenito avesse ventisette anni , Tullio non 
avrebbe avuto che tre anni piti di lui ? Dunque niuna co- 
sa poteva obbligare i figli di Tarquinio a cedere la'dignità 
Reale a Tullio. ' ' > 

Questo sentimento é pieno ancora d’ altre assurdità che 
nessuno delli Storici Romani si è avveduto , eccettuato un 
solo che fra poco dirò. Egli è certo che dopo la morte di 
Tarquinio, Tulio regnò quarant’ anni . Cosi il primogeni- 
to dei figli di Tarquinio , s’ ci ne aveva di già ventisette , 
quando Tullio gli tolse la corona t ne avrebbe avuti più 
di sessantasei quando egli uccise Tullio . Nondimeno tut- 
ti li Scrittori parlando come di un uomo che era allora nel 
fiore dell’età, che afferrò Tullio colle proprie mani , e lo 
trasse fuori del Senato; e che dall’ alto lo precipitò giù per 
una scala; aggiungono che ciò fu venticinque anni dopo 
che egli fu scacciato da Roma , e che il medesimo anno fece 
la guerra colli Ardeati ove egli stesso sodisfece ai doveri, 
di capitano, e di soldato. Non sarebbe egli staro contro 
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ogni verisimigiianza nel rappresentare un uomo nella mi- 
schia d’ottantasei anni? Non sarebbe questa una cosa più 
straordinaria ancora, che dopo di essere stato spogliato 
della dignità Reale, avesse fatta quattordici anni la guerra 
ai Romani , come lo dicono l’ Istorie , pugnando colle pro- 
prie mani , con trovarsi sempre alla testa delle sue truppe 
nelle azioni le più pericolose ? Era necessario per questo 
ch’egli fosse vissuto centodieci anni , età di cui non ve- 
diamo esempi tra noi. Per salvare tutte queste contradizio- 
ni , alcuni Storici Romani ne hanno immaginate delibai* 
tre . Essi hanno detto che la madre di questi fanciulli non 
fu Tanaquilla, ma una certa Gemania, di cui ]i Storici 
non ne fanno parola alcuna . Dall’ altro canto, come si può 
credere, che Tarquinio quasi d’ ottanta anni, avesse pen- 
sato di riprendere moglie, e che ne avesse ancor figliuoli ? 
Quali interessi potevano fargli desiderare altri figli, egli 
che aveva già due figlie maritate? Tutte queste considera- 
zioni mi hanno determinato a credere, per evitare queste 
contradizioni che questi fanciulli non fossero figli di Tar- 
quinio, ma solamente nipoti. Su di ciò ho seguito il sen- 
timento di Lucio Fiso che cosisi spiega nei suoi Annali . 
„ Non si potrebbe dire che questi due fanciulli che sono 
„ l’ oggetto della controversia , non fossero veramente i nì- 
„ poti di Tarquinio per natura, ma veri figli per adozione, 
„ c che questo, sia il motivo , che abbia fatto cadere nell’ 
„ errore tanti Storici Romani? Ma ne abbiamo detto ab- 
siu/ìc. Rom. T. Il- V bastan- 
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„ bastanza su questa materia; riprendiamo il filo della 
„ nostra Storia „ . 

Tullio avendo qualche tempo governato il Regno a no- 
me del Re , ed allontanata la fazione dei Marzi ; quando 
• vide stabilita assai bene la sua autorità, dichiarò infine la 
morte di Tarquinio , come s’ egli non fòsse morto delle sue 
ferite; gli fece dei magnifici funerali; gli eresse un superbo 
monumento , con tutto l’apparato degno della Maestà Rea- 
le. Quindi si dichiarò tutore dei giovanetti Principi ; pre- 
se a governare lo Stato, come loro eredità, e patrimo- 
nio, e con questo carattere si mise alla testa della Repub- 
blica. Li Patrizi intanto malcontenti di questa condotta ne 
mormorarono apertamente , essi temerono che disprezzan- 
do 1’ autorità del Senato, e delle forme ordinarle , non ten- 
desse con questi mezzi ad usurparsi il sovrano potere , e 
risolverono d’ opporvisi . I più potenti tra loro , tennero 
dell’ adunanze secrcte, affine di deliberare sui mezzi di to- 
gliere a Tullio il comando; del quale pretendevano essi 
che si fosse impadronito , contro la giustizia , e le leggi . Al 
fine convennero, dopo molte conferenze che la prima vol- 
ta che Tullio convocasse il Senato essi l’ obbligarebbcro a 
lasciare i Fasci , e gli altri contrasegni della dignità Reale ; 
e che averebbero dei Magistrati come era costume duran- 
te l’Interregno, colla autorità dei quali si sceglierebbe se- 
condo le leggi coloro che dovessero averei’ amministrazio- 
ne della Repubblica . Tullio informato dei loro disegni , 
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jjon dimenticò cosa alcuna per conciliarsi II favóre del po- 
. polo : fece gran doni ai cittadini bisognosi : c dopo d’ es- 
sersi fatto strada con questo mezzo alla dignità Reale , ra- 
dunò il popolo, e presentatigli i nipoti di Tarquinio, gli 
fece questo discorso. „ Romani molte ragioni mi hanno 
„ impegnato a prender cura di questi giovanetti . Cacciato 
,, dalla mia patria,; senza ajuti, e senza appoggi , Tarqui- 
„ nio loro Avolo, in, altri tempi mi ricevette con bontà. 
„ Io gli devo lamia educazione sopra la quale egli non 
„ ebbe meno attenzione che sopì a quella dei suoi propri 
„ figli. Egli mi fece sposare una delle sue figlie, epertut* 
to il tempo della sua vita , ha avuto per me come sape- 
„ te li medesimi riguardi , e il medesi mo amore come s’ io 
„ gli fossi stato suo. figlio; riguardandomi come l’unica 
„ speranza della sua famiglia , e della sua casa . Ricoperto 
„ cji. mortali ferite rie quali ce Jo hanno tolto; egli mi 
„ raccpmmandò i suoi nipoti e mi incaricò , se il cielo di- 
p , sponeva di sua -vira, di prenderli sotto lamia protezio* 
ne . Non sarei io dunque colpevole verso i Del dell’ 
,, empietà la piu orribile; non commetterei io, a riguardo agli 
,, uomini l’ infedeltà la più inumana se abbandonassi oggi 
„ questi giovanetti orfani, che domandano in nome del 
„ loro avolo tutta la mia riconoscenza ? Nò Romani , non 
,, sarà mai detto che io gli abbia mancato di fede; noit 
„ sarà giammai rimproverato d’ averli lasciati in uno srato 
„ così infelice, c se essi non hanno altro mezzo troverai 
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„ no in me un zelante difensore dei loro diritti . Voi dove* 
„ te entrare nei medesimi sentimenti , quando vogliate ram* 
mentare li benefìzi che il loro avolo ha fatto a questa Re- 
„ pubblica . Egli fu quello, che sottopose al vostro dominio 
„ tutte le città dei Latini che vi contrastavano la sovrani- 
„ tà; egli vi rese obbedienti li Toscani , i più potenti po- 
„ poli vicini; egli domò la fierezza dei Sabinesi, egli la 
„ costrinse a prestare obbedienza a Roma; e voi sapete 
„ quanti danni ha sofferto per alzarvi a quell’ alto punto 
,, di grandezza in cui siete . Nessuno di voi si è mai cre- 
s, duro dispensato di dare a Tarquinio in vita dei con- 
„ trasegni del suo amore » c della sua riconoscenza ; sareb- 
„ be egli giusto dopo la sua morte , di non voler dimo- 
,, strare a suoi figli li medesimi contrasegni , e di seppcl- 
„ lire con il corpo di questo grand’ uomo , la memoria 
s , delle sue beneficenze? Riguardatevi dunque comeitu- 
9) tori di questi fanciulli infelici , ed assicurate loro una 
„ eredità che V Avolo loro gli ha lasciato . Voi potete più 
„ in lor favore, colla protezione che gli accordat e , di quel 
„ che possa fare io solo , per quanto io sia tutto zelo in 
lor difesa. La ragione che mi ha obbligato oggiaradu- 
„ narvij è che io sono informato che si cospira contro 
jj di loro, cche si pensa a spogliarli della dignità Reale, 
^ per darla ad altri . Per me , se io ho meritata alcuna 
„ cosa da voi per i lungi servizi , che vi ho resi , dei qua- 
„ li voi conoscete bene l’importanza, perchè io debba 
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„ fare a meno di rammentarvcli , io vi scongiuro Ròma- 
„ ni di fare per questi giovanetti Principi , quello che voi 
„ faceste per me stesso . Io non ho mai preteso usurpare 
„ la dignità Reale ; prendendo a governare gli affari ; e 
„ qualunque diritto potessi avere per aspirarvi , non ho 
„ avuta altra mira che di servire d’ appoggio alla famiglia 
n di Tarquinio. Cosi la sola grazia che vi domando, c 
n che prendiate a proteggere i suoi due nipoti, nell’ estre' 
» fflO pericolo , in cui essi sono non solamente di perde- 
„ re la corona , ma d’ essere cacciati vergognosamente da 
„ questa città , qualora i loro nemici riescono nei loro pro- 
„ getti . Io non vi dirò cosa alcuna , su di ciò che voi do- 
„ veté fare, persuaso come sono die voi conosciate i vo- 
„ stri doveri, e che saprete sodisfarli con onore. Voglio 
,, però che sappiate solamente quel che ho pensato di far 
„ per voi, e perchè vi ho fatto radunare. Tutti quelli 
„ che hanno dei debiti frà voi, e che non hanno ilmer.* 
zo di pagarli, io son pronto ad aiutarli , c a dargli dei 
jj miei beni, di che sodisfare a suoi creditori . Voi siete 
„ cittadini Romani , voi avete faticato molto per la gloria 
„ della pctria ; non è giusto che avendo assicurata la li- 
„ bertà coi vostri sudori, e col vostro sangue , siate privi 
i, della vostra propria libertà . Quelli che in avvenire sa- 
„ ranno obbligati a prendere ad imprestito , non potran- 
» no essere strascinati in prigione dai loro creditori; io 
» ne farò una legge particolare; non sarà poco per essi 
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„ d’.àvcr ragioni solita i vostri beni , senza estenderle so- 
ie pra la vostre, persone.' Voglio ancora diminuire i tribu- 
• 5 , ti per detraria pubblico , 1’ impotenza in cui sono akvt. 
•„ ni di voi di pagare le tasse impostegli , li obbliga ad ave* 
„ re ricorso agli usoraj che finiscono di minarli. Perciò 
„ voglio fare uno stato dei beni di; Ciascuno sull’ esempio 
„ di ' cicrche si prattica ria' altre. Repùbbliche ben regola- 
„ te ,'llacciò che ciascuno ne sia sollevato . Toccaa' ricchi 
„ a contribuire molto dei loro fondi, i poveri non devono 
„ entrarvi che per piccola cosa. Voi siete padroni d’un 
„ gran territorio che avete conquistato colla forza delle 
„ vostre armi , egli é un bene pubblico, di cui alcuni par- 
„ ticolari , hanno avuta l’ insolenza d’ impadronirsi , e dei 
„ quali al presente godono^ alcuni senza-aver pagato nfen- 
w te, gli altri sotto pretesto d’ averlo comprato; voglio 
„ che in avvenire esso sia divisò tra coloro che non haa* 
„ no fondi di terra . E’ necessario trarre dalia schiavitù 
„ persone libere come voi siete, e liberarli dalla dura ne- 
„ cessiti di coltivare le terre altrui , non dovendo in se- 
„ guito render fruttifero, se non quello che' gli appartie- 
y , ne . Non si deve far fondamento sulla generosità di quel- 
„ li che non hanno di che supplire ai bisogni della vita . 
„ deve sopra tutto stabilire l’uguaglianza tra cittadini , af- 
,, finché ne giudizi non possano alcuno prevalersi dei di- 
„ ritti particolari, e con ciò far prendere la bilancia dal 
„ canto suo . Sinora alcuni hanno avvanzata l’ arroganza , 

„ sino 


Digitized by Googl 


LIBRO IV. *59 

„ sino a fare gli ultimi oltraggi al semplice popolo * ed a 
„ trattare i poveri come schiavi. Affinchè dunque i più 
,, deboli possano sostenere i loro interressi con tro 1* auto- 
js rità dei più foro forti , io farà delle leggi che proscri* 
„ veranno la violenza nei giudizi, e che vi manterranno 
„ la giustizia ed avrò anche un’ esatta attenzione a non 
„ soffrir cosa che pregmdichi la libertà , che tutti devono 
,, avere egualmente di difendere i lor- diritti,,. 

L’ adunanza ricevette il discorso di Tullio con un ap- 
pi .uso generale : alcuni lodavano la sua rettitudine, e gra- 
titudine insieme per coloro che gli avevano fatto del bene, 
gli altri la sua dolcezza, e grandezza d’animo nella prò', 
tezionecbe egli.dava ài poveri ; questi lasua moderazione, 
e affabilità che Sfacevano adattarsi ai bisogni delle più 
vili condizioni; tutti in una parola erano commossi dalla 
zua probità, e non avevano termini abbastanza forti per 
pubblicare quell’ amore della giustizia , che li faceva entra- 
re nell’ interressi pubblici , e privati ; sciolta 1’ adunanza , 
egli’ si applicò i giorni appresso a far fare lo stato di tut- 
ti coloro , che avevano debiti , e che non avevano come 
pagarli, con una esatta stima delle somme che ciascuno 
doveva . Quindi esaminò tutte queste memorie, ed avendo 
fatto porre delle tavole nella pubblica piazza , fece pagare 
il denaro in presenza del popolo in nome di tutti i debi- 
tori. Sodisfatti i creditori, fece un editto col quale ordi- 
nava ai particolari che godevano delle terre del pubblico 
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di rilasciarle ih‘ un Certo tempo, ed essendosi fatto dare 
il nonle di quelli die non avevano in proprietà alcun fon* 
do di terra, rimase in vigore Su questo articolo , le leggi 
di Romolo, e di Numa, il di cui uso era stato abolito, 
e lui stesso ne fece delle nuove , per dare all’ antiche mag- 
gior fòrza. Intanto i Patrizi che vedevano minate con 
queste forme di governo T autorità del Senato, mutarono 
pensiero, e presero una condotta tutta opposta alla prece* 

4 # 

dente. Prima avevano tentato di togliere a Tullio il coman- 
do , pretendendo eh’ egli l’ avesse usurpato contro le leggi , 
e volevano creare dei Magistrati durante 1* Interregno , il 
quale avesse il potere d’ eleggere un Re leggittimo; ma al- 
lora credettero più a proposito di dissimulare, e di non 

fare alcuna mossa ; persuasi che se il Senato colla sua auto- 

% 

rità metteva qualchuno alia testa degli affari, il popolo 
non mancherebbe d’ opporvisi ; o che s’ egli ne lascias- 
se la scelta alla volontà del popolo, Tullio ascenderebbe 
alla dignità Reale, col consenso di tutte le Tribù, e con 
ciò acquistarcbbc un titolo incontrastabile alla corona. Cre- 
dettero meglio di lasciar governar Tullio , ed aspettare un’ 
occasione più favorevole per trattarlo da usurpatore, che con 
catdvi mezzi si era impadronito del Regno , che d’ autoriz- 
zare la sua usurpazione, mettendo il popolo in suo favore 
a farlo eleggere regolarmente. Ma tutte le loro idee non 
ebbero alcun effetto; Tullio con*i suoi maneggi seppe 
mantenersi contro lor voglia nel posto che occupava . Pri- 
ma 
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ma prevenne gli animi facendo sparger voce della gelosia 
dei Patrizi , e dell’ insidie che gli tendevano? ed essendosi 
assicurato della pubblica benevolenza comparve in piazza , 
con un abito abietto, colla faccia mista, ed abbattuta , ac- 
compagnato da Ocrisia sua madre, da Tanaquilla vedova 
di Tarquinio, e da tutta la famiglia reale. 11 popolo sor- 
preso da uno spettaccolo si nuovo, accorse in folla. Tul- 
lio impose silenzio, ed essendo salito sul Tribunale, ar- 
ringò in questi termini - „ Romani , non sono più li soli 
„ figli di Tarquinio , che si minacciano della più crùde- 
„ le disgrazia per parte dei loro nemici . Io stesso corro 
„ rischio di ricevere.il prezzo fatale del zelo che homo. 
•>, strato per la giustizia.. Sò da ogni parte che li Patrizi 
,, cercano a sorprendermi , e che hanno giuratala mia per- 
•w dita, quantunque essi non possano lamentarsi che io gli 
abbia fatto alcun torso; ma perchè mi sono sforzato 
n di larvi de piaceri, e perchè sono disposto a farvene 
9 » in appresso, riguardono l’amor mio come una colpa, 
„ e si credono offesi delle premure che ho per voi • Gli 
„ usurai sono malcontenti perchè io non ho sofferto , che 
,ii» essi togliessero la libertà a quelli che tengono incatena- 
„ ti, dopo. avelli riuniti colle' loro esazioni. Queste san- 
„ guiswghe della Repubblica, che godono delle terre che 
„ voi avete acquistate col prezzo del vostro sangue, sof- 
„ Irono di mala voglia di cedere un bene che essi riguar- 
„ dano come lor patrimonio. Li appaltatori che sono in- 
„ caricati di vendere i beni dei particolari che sinora sono 
/int% Rom, 7*. //« X ,, stati 


Dlgitized by Google 


idi ANTICHITÀ’ ROMANE . 

„ stati esenti dal contribuire alle spese della guerra, ora 
„ che saranno obbligati di produrre uno stato del loro 
„ guadagno , e di pagare come gli altri , a proporzione del- 
„ le loro rendite, cercano dell’ occasioni di palesare il mat- 
„ contento. Ma ciò che cagiona una generale afflizione 
„ tra ricchi , c che 1’ antiche leggi rimesse in vigore li spt> 
„ gliano dei loro privileggj , e che privi dei loro diritti, 
„ nelle liti che accaderebbcro tra loro e voi , non potran- 
„ no più come fanno ora , trattare I poveri da schiavi . 
„ La riforma di questi abusi ha piccato veramente i mal- 
„ contenti ; essi hanno cospirato di concerto di richiama- 
si re gli esiliati; di mettere sul trono i figli di Mavzio , che 
„ voi avete chiamati m giudizio e che sul rifiuto di pre* 
„ scntarsi , gli avete condannati ad un esilio perpetuo , per 
s, il parricidio commesso nella persona di Tarquinio Pria- 
s, cipe egualmente giusto , che zelante per la Repubblica . 
„ S’ io non fossi stato informato a tempo della congiura, 
„ avrebbero delle truppe straniere già pronte , alla te- 
sta delle quali, nella notte dovevano introdursi gli csi- 
„ listi . Voi potete giudicare senza che io mi spieghi di 
„ vantaggio, a. quali estremità si sarebbero portati: i figli 
„ di Marzio sostenuti da' Patrizi , e padroni della Repub- 
„ blica, per la protezzione , che essi speravano da Una ai 
„ potente fazione . Io sarei stata la prima vittima del loro 
5, furore , per averli condannati , ed essermi dichiarato il 
,, tutore dei giovanetti Principi . Ewi avrebbero scannato 

i „ink- 
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n i nipoti da Tarquinio , e tutto il rimanente del pa- 
» rateato.,' e de’ suoi amia. Le nostre mogli, le nostre 
3* madri > le nostre figlie sarebbero passate ad una vergo- 

3, gnosa schiavitù ; nulla avrebbero ommessq della loro 
•n naturai ferocità , e tirannia . Se dunque > Romani , siete 
„ risoluti di richiamare gli uccisori , e di riconoscerli per 
» vostri Rè , se voi acconsentite sfi veder scacciati da Ro* 
» ma i figli del vostro benefattore , e privarli del Regno, 
■n che gli appartiene , a noi comeivi soffrire con pazien- 
„ za una si .cattiva sorte. Ma al nome de’ Dei, ede’Ge- 
„ nj , die' vegliano alla felicità degli Uomini, date alme- 
si no a noi, alle nostre mogli. Ai nostri, figli questo con- 

trassegno Mi riconoscenza , per tutto ciò che vi ha fàt- 
* to dt bene l’Avolo di questi orfani giovanetti, per U 

servisi che ho procurato di farvi io stesso, dichiarate 
» apertamente i vostri sentimenti sullo stato nostro , Se 
'•iti voi avete quakrhtmo a potre sul trono , che lo meriti piti di 

4, questi giovinetti Principi , essi son pronti a rinunziare a 
M tutti ì dritti , che hanno alla Corona, e ad uscire da que- 
sta Citta con tutti {'parenti, cd amici di Tarquinio. Ita 
„ quanto a me non mi dò alcuna, pena del mio destino; ho 
„ vissuto abbastanza per la virtù , e per la gloria , e se ho la 
„ disgrazia d’ esser privo de’ vostri soccorsi , non andrò 
„ altrove a menare una vita vergognosa. Io vi rendo i fa- 
,, sci ; dateli ai Patrizj se volete , che io vi tolgo dagli oc- 
„ chi la presenza molesta di mia persona „ . 

X 2 Net 
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Nel terminar queste parole, egli già cominciava a scen- 
dere dal Tribunale (i) ; allorché si alzò un grido generale 

di tutti i spettatori, con il quale, fu pregato colle lagrime 

\ 

agli occhi, di restare, e di continuare a prender cura del- 
la Repubblica, senza nulla temere da suoi nemici. Altri 
ch’egli aveva appostati in piu luoghi della piazza, dice- 
vano altamente, che bisognava fare il Ré, e convocare le 
Curie, per raccogliere i Voti. Questo sentimento Fu ben 
presto seguito dalla moltitudine . Tullio credette dover pro- 
fittare di questi momenti; e gli ringraziò della giustizia che 
si faceva ai suoi meriti , e promise che se egli diveniva 
Re , in grazia del popolo , avrebbe fatto per il pubblica 
interesse più di quello, che aveva promesso . Quindi con- 
vocati i Comizj s fece chiamare tutte le persone di Cam- 
pagna. Le Curie si unirono nel giorno destinato, ed essen- 
dosi tutti dichiarati per Tullio , fu proclamato Re . Tul- 
lio sali sul trono senza darsi alcuna pena del consenso del 
Senato , il quale ricusò contro il costume d’ approvare la 
diliberazione del popolo . Tullio divenuto padrone in 
questa maniera, fece moltissimi belli stabilimenti nella Re- 
pubblica , e si acquistò molta gloria nella guerra che fece 
al Toscani. Intanto raccontarerao , ciò che riguarda il suo 
governo politico. . ; 

. . Dai 


i) Il Tribunale ti a una specie di tribuna alzata nella pubblica piazza, che 
si chiamava Forum Romanum . 
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Dai primi giorni del suo avvenimento ai trono , divise 
una parte delle terre del pubblico trà i poveri Cittadini , 
i quali non avevano fondi propri da coltivare , e che erano 
obbligati, per guadagnar da vivere, di lavorare per altri . 
Egli fece cinquanta leggi riguardo ai contratti, e alle in- 
giustizie , che vi si facevano . Egli fece approvare questa 
legge nell’ adunanza de’ Comizi; e credo, che sia inutile 
di fame qui il dettaglio . Rinchiuse nella Città il monte Vi- 
minale, e il monte Esquilìnio, (1) che fanno ambedue 
• una parte considerabile di Roma}- egli lasciò questo ter- 
"reno in favore di coloro, che non avevano casa, e vi 
stabili lui medesimo la sua propria abitazione, assai como- 
da nella più bella parte dell’ Esquilino . Egli fu l’ ultimo Re , 
*che accrebbe il recinto della' città, per l’unione di que- 
sti due monti agli altri cinque; il che non fece, come non 
ebbe consultato gli Auspici , e fatto i sacrifizj ordinati dalle 
-le leggi. Egli non estese più oitre le mura di Roma, e ciò 
* si dice ,- per ordine delti Dei ; dimodoché i suborghi , i qua- 
li si estendono per ogni parte assai più là , restano senza 

.di- 


to Tito Livio, non si contenta di 
dire con Dionigio d’ Alicarnasso , 
che Servio Tullio racchiuse nel re- 
cinto di Roma questi due monti , 
egli ne aggiunge un terzo clic è i! 
monte Quirinale . Ma ■' dobbiamo 
appigliarti precisamente a ciò che 


dice lo Storico Greco , il quale fra 
' gli altri stabilimenti che attribuisce 
a Numa Pompilio II. Re dei Roma- 
ni* . fa menzione espressa del monte 
Quirinale, del quale egli aumen- 
tò il recinto di Roma . 


Digitized by Google 


ite ANTICHITÀ’ romane; 

ditesa, ed «ppsti aJR invasione dtj nemico .. Nondimeno 
riguardar tutti insieme, e a giudicare a primo colpo d’ oc- 
chio della grandezza della città , non ? così Jàciie <li npp 
ingannarsi per la difficoltà di distinguerne il principio jl 
fine; essendosi cosi uniti isubbprgly alla città, ebe npnfi 
presenta alla vista , che unacontinuazione di casamenti d 1 una 
prodigiosa estensione . Chi volesse misurare la grandezza 
di Roma dal giro delle mura:, che si perde spesso dalle 
fabbriche che le circondano da ogni partc,e paragonarlo^ re- 
cinto d Atene, non troverebbe gran differenza daJJ’ypa, 
all’ altra . Ma io parlerò altrove della grandezza , e bellez- 
za di Roma, per rapporto allo stato in cui ella si, tfpva a 
giorni nostri. 

( * ' •' m , • * • t * ’ '| ' ( * • J t * * 

Dopo che Tullio ebb? racchiudi inette: colli nella cit- 
tà, la divise in quattro parti a ^IJe qu^li rfctfc d »onjc del 
monte principale, che esse contenevano , cioè,:, Palatino, 
Suburra, Collatino, ed Esquilinp. DeJJq tre Tribù pejie 
cjuali Roma era stata divisa sino allora Q) t ne fa e quattro 

ebe 


(i) Il nome di queste tre Tribù nelle 

cipip distribuito da Romolo erano 
le Rannense, le Taaip, e le Luce- 
re. La prima fu cosi chiamata da 
Ranne, uno dei nomi di Romolo ; 
la seconda da Tazio, Re deiSabi- 
nesi, che regnò qualche tempo in 
Roma con Romolo; la terza prese 


il suo nome» o da Lucrezio capo 
dei Stranieri , che si riTuogiò a Ro- 
ma al tempo di Romolo » o dal 
bosco, del quale questo Principe 
aveva fitto un’ asilo per tatti colo- 
ro, che avessero voluto popolare 
la nuova Colonia , e che si chia- 
mava Curar. 
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che espose ciascuna nelle parti respetti ve della città j -co 

me in altrettante Republiche particolari , cori proibizione 

di cangiar sito , di far più leve di soldati ; di parlar solo in 

qud tesoro respettlvó le contribuzioni per le spese della 

guerra, o per altre pubbliche necessità. Nella disposizione 

delle suo truppe i egli non serbò piti 1* ordine antico delle 

tré Tribù distinte dalle differenti naribnì, dèlie quali ess^ 

erano composte , ma non seguì che quello delle quattro 

• “» • 

nuove Tribù divise in-quattro parti , o quartieri, irrcmscu- 

na (ij delle quali stabilì' un Comandante , con ordine 
«P istruirsi e di render confo della abitazione di tutti! 
particolari. Per renderci propizio li Dei Lari , fece fab- 
bricare delle Cappelle ad onor loro , m tutti i capocroci 
delle strade ; e fece ima legge di fervi tuttfgli'ànnf dècadi* 
fizj , in cui ciascuna' femiglia fosse obbligata ar portare 
sua offèrta i l Mamon volle che FI' ministero di questi sagrf- 
feì ; si! esercitasse da cittadini , pretendendo , che quello 
de T lbro dbmestìd, e lòrò'schiavi fosse pili accetto al Dei . 
’F Romani de! m?o ; tempo celebravano ancora queste fe- 
ste, con gran pompa ne? giorni dbpo i Saturnali . (t) e H 
chiamavano H Compitati?, o festa de’ tapod-otl^ serBavùì 


(i) Questi quartieri, o parti in cui 
il popolo Ramano fu distribuito da 
Servio Tullio, furono eh iamitt Tri- 
bù’ nella prima divisione che nel» 
ce Romolo in tre parti . 


(V) Causabono, nella testimonianza 
di Varroae', dice che noir vi et* 
alcun giorno 'determinato porrei» 
brace Ja feste Compitali 

b i. !. i ') i": 
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no le stesse cerimonie nelli sacrifizi, che si facevano delli 
schiavi 5 ai quali , in quei giorni toglievano ogni marca di 
servitù; affine d ? affezionarli semprepiù ai loro padroni , 
- con questi segni di -benevolenza ,edi rendere la lorp con- 
dizione pili soffribile. * ”.Mu.; •„ li 

. Egli divise, ancora tutto il territorio Rqmano, dicelFar 
bio, in ventisei parti, che questo Sporico chiama Tribù, 
k quali unite all’ altre quattro della citta T tanno il nume- 
ro di. trenta. Venooio rapporta chq, Tullio divise la cam- 
pagna in trentuna Tribù . Ma Catone più degno di fede 
di questi due Storici , senza definire il numero delle Tri- 
bù , tanto della città che della campagna, si contenta di 
dire, che la divisione della campagna, e della città in Tri* 
bù fu fatta, .pqfto il regno di Tullio . Questo Principe aven- 
do pertanto diviso così tutte le terre Romane, in quel nu- 
mero di Tribù, che si voglia, stabili i luoghi di sicurez- 

. i' - • • u ■ ■- '■ 

za sopra j- monti (i) la di cui situazione naturale, poteva 
servire d’asilo, e di difesa contro gli approcci improvisi 
dell’ inimico . Chiamò questi ritiri Fagcs nome cavato dal 
Greco, che significa in nostra lingua villaggi, cantoni. 

■* * ** * *■* * i ’ ’ 1 i • 

Li contadini vi si ritiravano in un timore , e spesso vi pas- 
savano tutta la notte. Egli vi creò dei Magistrati, i quali 

« 

_ — erano 


(i) Queste parole dimostrano appie- 
no che Dionigio non prende alcu- 
na parte, e non confonde il senti- 
mento di l abio , il quale fa divide- 


re la campagna in x< Tribù , ne 
quello di Vemnio che ne conta si- 
no a $i e lascia la cosa Indecisa. 
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erano Incaricati di tenere registro dei nomi degli abitanti , 
Che pagarono 1* imposizione in ciascun villaggio , e delle , 
terre dalle quali cavavano il loro sostentamento. Ogni vol- 
ta, che erano ;obbligati di far prendere l’armi alla gente 
di campagna , o di esigere delle tasse da ciascun partico- 
lare , toccava ad essi a radunarli , ed a ricevere il denaro 
che si portavano : e per sapere il giusto numero di coloro 
che dimoravano in campagna, ordinò di erigere degli al- 
tari ai Dei vigilanti , e tutelari di ciascun villaggio , e di 
offerirvi in ciascun’ anno dei sacrifizj in certo giorno de* 
terminato ; di cui fece egli una gran festa che chiamò Pa- 
ganales ( 1 ) ola fèsta dei villaggi. Vi aggiunse delle leggi 
riguardo alle cerimonie che i Romani osservano anche al 
presente . Volle che tutti si trovassero regolarmente a que- 
sti sagrifìzj , ciascuno nel suo villaggio , e che vi offrisse- 
ro una specie di medaglia . La medaglia che offrivano gli 
uomini, era differente da quella delle donne ; e coloro che 
ancora non erano giunti alla pubertà ne portavano d’ una 
fabbrica particolare, del tutto diversa dall’ altre due prime . 
Queste medaglie ricevute e contate da quelli che presie- 
devano ai sagrifìzj , facevano conoscere il nnmero degli 
uomini delle donne e dei fanciulli . Lucio Pisone nel pri- 
mo libro dei suoi Annali , riporta che Tullio per avere 
Amie. Rem. T. 11. Y una 


(1) Questa festa si celebrava nel mese di gennaro» dopo che si era termi- 
nato di seminare. 
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una enumerazione esatta di tutte gli abitanti di Roma ,e 
in particolare di quelli che, o nascevano, o morivano ,o 
entravano nell’ età virile , stabilì , che i parenti dessero 
per ciascuno una moneta di differente prezzo : che quella 
che doveva indicare la nascita , si metterebbe nel tesoro di 
llitya (i),che i Romani chiamano Giunone Lucina: che 
quella che indicasse la morte si metterebbe nel tesoro di 
Venere , che si chiamò Liburna (2) , collocato in un pic- 
colo bosco ; e che quella finalmente, che farebbe cono- 
scere il passaggio all’ età virile sarebbe applicata al tesoro 
della gioventù (3) -Con questo artifizio il Re sapeva in 
tutti gli anni il numero de’ suoi cittadini, e poteva facil- 
mente distinguere quelle, che erano capaci a portar Tar- 
mi. Oltre a ciò volle avere il nome di tutti i Romani; lo 
sta r o di beni di ciascuno, e quanto doveva valutarsi. E 
per assicurarsi chela dichiarazione che ne darebbero fosse 
sincera, e fedele, obbligò ad attestarla con g'uramcnto. 
Ma per assicurarsene ancor meglio bisognò che ciascuno vi 
aggiungesse, i nomi di suo padre, di sua madre, e di sua 
moglie, e de’ suoi figli; che specificasse f età, il sito del- 
la 


CO c inaoaeè nome Greco .cheti- nasce muore, e che noi non vo- 

g reifica quella che soccorre le doa- uiamo ai mondo die per ni or ire. 

ne partorenti- (?) Aii’ età -di 17 anni ti prendeva 

(t) Coti U .medesima Divinità die _ .li toga -vitile» e « andava a por- 
■presiede afa nascita, presiedeva an- tare ruta moneta ai cesoie della Dea 

Cora ai £o aerali , per insegnarci. Giu venta * ' 

Àkcl’kuacv, die tutto quello «he 
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la città, o della campagna, ove abitava: e affinchè nessu- 
no mancasse di dare le cognizioni, che egli voleva aon- 
dannò li refrattari alla confiscazionc de’ loro beni, alla pe- 
na della frusta , e ad essere venduti alP incanto . Questa 
legge fu poi lungo tempo in vigore fra i Romani . 

Fatto questo, e affisse le memorie, in cui erano i nomi 
di tutti i Romani; lo stato di cièche possedevano, egli tu 
instruito esattamente dei beni de* suoi sudditi . Questa co- 
noscenza gli fece nascere il pensiero dell* instituzione del 
mondo la più savia, e la più vantaggiosa alla republica , 
come é facile di giudicarne dalli buoni effetti ch’ella pro- 
dusse. Egli prese tra i cittadini la parte più considerabile 
per le sue ricchezze , e che non avessero meno di cento mi- 
ne di rendita (0 , li divise in ottanta Centurioni, e gli dette 
. per armi de’ scudi d’ argento delle picche , e d’ elmi di ra- 
me di corazze, di stivaletti , e di spade. Di queste ottanta 
centurie , ne fece due parti eguali ; una composta di gio- 
ventù destinata alle spedizioni militari, in tempo di guer- 
ra, l’altra delli più attempati , i quali restavano in Roma, 
per aver cura del governo che chiamò prima Classe; di cui 
la gioventù era sempre la vanguardia nelle battaglie , a pre- 
ferenza di tutte P altre truppe. Egli fece una seconda clas- 
se , di coloro che possedevano al di sopra di diecimila 

Y 2 dram- 


(i) La mina valeva cento dramme attiche secondo la stima di P/inio . 
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dramme (i) sino a settantacinque mina di rendita , eli di- 
vise in venti centurie ; gli dette le medesime armi , che 
aveva date ai primi, eccettuato lo scudo che era d’ una 
forma diversa , e la corazza , che non volle che portasse- 
ro . Di queste venti centurie dieci erano composte d'uo- 
mini, sotto i 45 anni , per servire nell' armata, ed occu- 
pare il secondo posto , dopo quelli che erano alla vanguar- 
dia: l’ altri dieci sopra queste età restavano in Roma im- 
piegati alla custodia della città . La terza Classe compren- 
deva coloro , che possedevano sopra settemila cinquecen- 
to dramme di rendita sino a cinquanta mine, e non piti. 
Non potevano portare ne corazze, ne stivaletti. Egli ne 
fece di questi parimente vestiti centurie , dieci delli più 
giovani , e dieci dei piu attempati . Le dicci centurie de- 
stinate alla guerra stavano immediatamente dopo queHc del- 
la seconda classe. 

Compose una quarta classe di quelli che erano ricchi me- 
no di cinquemila dramme , sino a venti mine di rendita: li 
distribuì parimenti in venti centurie, delle quali dieci erano 
più giovani , e l’ altro meno . Ebbero per armi , scudi , 
picche, spade, c nell’ordine di battaglia tenevano l’ ulti- 
mo posto . Mise poi in una quinta classe tutti coloro , i qua- 
li avevano meno di venti mine di rendita , fino a dodici 

c mez- 


(i) Diecimila dramme fanno la somma di cento mine, tioo cinquemila li- 
re di Francia che sono scudi mille • 
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e mezza ; di cui fece trenta centurie , quindici di maggior 
età, e quindici di minore. Questi combattevano fuori di 
lancia , armati di frombe e di sassi , che tiravano contro 
l’inimico. Quattro altre centurie seguivano le truppe ; due 
di ferrari e falegnami , destinati a fabbricare le macchine da 
guerra ; c due altre di trombettieri , e suonatori . Li opc- 
rarj furono riuniti alla seconda classe ; li trombettieri ed 
altri suonatori nella quarta (i) la gioventù con i più gio- 
vani, e i vecchi coni più vecchi. In ciascuna centuria si 
stabili de’ centurioni , d’ un coraggio e di un merito cogni- 
to, ai quali fu dato il potere di farsi obbedire. 

Avendo cosi regolata l’ infanteria composta di legiona- 
rj (2) e di soldati leggermente armati , scelse la sua cavalle- 
ria, fra quelli che erano più ricchi, e di più illustri fami- 
glie. Bgli la divise in diciotto centurie che unì alle 80 pri- 
ma centurie di cui erano formate le legioni. Alla testa vi 
mise de’ centurioni distinti per la loro nobiltà, e bravura. 
Di tutto il resto de’ cittadini , la di cui rendita non ascen- 
deva più che a dodici mine, e mezze, e il di cui nume- 
ro era più grande, ne fece una sola centuria, che egli esen- 
tò dal servizio, e dal tributo. Vi erano pertanto sei classi 
appresso i Romani , termine, che essa hanno preso dalli 

Grc- 

(1) Tito Livio pone le due Centurie non contenevano, che cittadini Ro- 
denti artisti nella prima classe. mani; gli alleati popoli italiani , li 

(2) L’ armata Romana composta di ausiliari persone straniere, 
differenti truppe ausiliari. Le legioni 


Digitized by Google 


J 74 ANTICHITÀ’ ROMANE . 

Greci , Questa classe contenevano centonovanta centurie; 
La prima unita alla cavalleria , era di novantotto centurie» 
La seconda unita agli operarj , era di ventidue . La quinta 
di trenta, L’ ultima non aveva, che una centuria, e non 
era composta che de’ poveri . 

Questa disposizione del popolo Romano per Centurie, 
di cui tutta la differenza era fondata sullo stato dei beni 
di ciascuno, facilitava a Tullio la leva delle truppe , e dell’ 
imposizioni . S’ egli aveva bisogno di dieci, o anche di 
venti mila uomini, obbligava ciascuno di queste 19? Cen- 
turie a somministrargli un certo numero di soldati. Quin- 
di egli esaminava le spese che doveva fare , tanto per man- 
tenimento dell’annata che per tutto il resto; e distribuen- 
do la somma totale sopra le differenti Centurie, esigeva 
da ciascuno , e da ogni particolare di cui era composta di 
tributi proporzionati al loro stato, e beni. D’onde acca- 
deva che coloro che erano più ricchi, essendo in più pic- 
colo numero, e facendo nondimeno più Centurie degli at 
tri , che erano meno ricchi , ed in maggior numero , era- 
no obbligati quasi di servire continuamente , c di sommi- 
nistrare gran somme, mentre. che l’ altre classi d’un ordi- 
ne inferiore, molto piu numerose delle prime, e divise in 
meno Centurie, non andavano alla guerra che di rado , e 
pagavano le tasse assai leggere , anche per questo , coloro 
che non avevano di che potere sostentare la vit3 , erano 
esente dal servizio, e dal tributo. Tullio avevaie sue ra- 
gioni 
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gioni di così fare. Persuaso che gli uomini facendo la guer- 
ra non hanno motivo più pressante , che la loro fortuna, 
e che non vi ha pericolo a cui non siano pronti ad espor- 
si per difendere i loro beni , credeva che fosse giusto che 
coloro che avevano più interessi degli altri , nel guadagna- 
re la battaglia , dovessero ancora pagar maggiormente , per 
la loro persona, e peri loro beni , che quelli che avevano 
meno a perdere potevano essere risparmiati di vantaggio , 

. e che gli ultimi finalmente che non arricchivano cosa al* 
cuna a causa della loro povertà dovevano essere essenti dal- 
le fatiche della guerra , e liberi dalle imposizioni , Siccome 
non era ancora in costume, che i soldati Romani fosse- 
ro mavenuti a spese del pubblico errario(i), ma che cia- 
scuno servisse a proprie spese, egli non giudicava che si 
dovesse esigere alcuna cosa da coloro che non avevano nien- 
te ; e che subito che essi non potevano contribuire cosa 
alcuna , non era necessario che andassero alla guerra, come 
mercenari a spese altrùi. Li ricchi restarono offesi , perchè 
•si videro soli a pagare le spese della guerra, e di dover 
arrischiar tutto; Tullio che conobbe il loro malcontento 
volle dare un compenso a questa divisione ; e per preve- 
Ji/re i loro lamenti, ei loro risentimenti, li fece padroni 

• >. asso- 

■ : ; 

<2 Li soldati Romani nei primi tem- Gli si -dava solamente in ciascun 
pi non avevano paga, erano oLbli- mtsé una .certa quantità di sgrano, 
gali ali servire .a proprie spese . 
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assoluti del governo della Repubblica , e ne allontanò ge- 
neralmente tutti i poveri . Questi da prima , non sentirono 
qual pregiudizio fosse per essi una tal politica , la quale 
dava ai ricchi un sovrano potere nell’ adunanze, in cui tut- 
to il popolo era accostumato a decidere degli affari della 
maggior importanza . Io ho di già fatto osservare altrove , 
che il popolo in virtù d’antiche leggi era in possesso di 
pronunziare definitivamente sopra questi tre capi egualmen- 
te necessari, ed importanti alla Repubblica. Aveva egli 
dritto di creare i Magistrati, tanto in tempo di pace quan- 
to durante la guerra ; d’approvare le leggi, e di rigettarle, 
di fare la pace, o di prender l’ armi . Tutte le volte che si 
mettevano in deliberazioni (i) questi affari , si raccoglieva- 
no i voti delle Curie , e allora le voci di quei poveri ave- 
vano tanta forza quanto quelle dei più ricchi . Accadeva 
ancora , per ordinario che i ricchi essendo sempre in più 
piccol numero dei poveri , questi guadagnavano sopra quel- 
li per la pluralità dei suffragi . Tullio volle correggere que- 
sto abuso , e rendere i padroni dell’ adunanza . Perciò quan- 
do 


(r) Si parla qui detl’ adunanze nelle 
quali il popolo aveva diritto di da- 
re il suo voto su gli affari che si 
metteva in deliberazione . Cotette 
adunanze si chiamarono COMI- 
ZIE i a eoeundo , perchè vi si porta- 
vano da tutte la parti . E siccome il 
popolo era diviso > ora in Curie ora 


in Ce n euri e , e qualche volta in Tri- 
tìi , li Comizi si chiamavano Co- 
mi eia , e Curia ea , o Ce ne uria e a , o 
Tributa . Ma di qualunque natura 
che fossero queste adunanze, tut- 
to vi si decideva per pluralità di 
voti . 
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do si trattava di creare Magistrati, o di risolvere sopra una 
legge; o di trattare s’era a proposito di fare la guerra j 
egli convocava i Comizj , non più per Curie come si era 
fatto sino allora, ma per Centurie. Si cominciava a ràc- 
cogliere i voti delle Centurie della prima classe , la quale 
era composta dei soli ricchi , e che racchiudendo solo di- 
ciotto Ceuturie di cavalleria , c ottanta d’ infanteria , su- 
bito che erano d’ accordo guadagnavano sopra tutte l’ al- 
tre riunite insieme, e così 1’ affare era deciso., senza che 
fosse necessatio di domandare agli altri i loro voti; che 
se le Centurie della prima classe non erano tutte dello 
stesso sentimento , entravano allora le ventidue Centurie 
della seconda classe a dare a dare il loro voto.Quando i senti- 
menti erano ancora divisi si procedeva alla terza, alla quar- 
ta, e alla quinta classe , sino a tanto che il più gran nume- 
ro l’avesse superato; ose accadeva, che tutte queste clas- 
si che in tutto erano 192 Centurie fossero talmente divi- 
se che vi fossero 96 voti per parte ; finalmente l’ ultima Cen- 
turia , la quale era composta di soli poveri cittadini, esen- 
ti di servire, e di pagare il tributo, dava il suo voto e la 
parte della quale si metteva, diveniva il partito più forte, 
e terminava ogni disputa. Ma questo era un caso assai r*. 
ro , e che ne anche aveva esempi . L’ affare ordinariamen- 
te era concluso dalli voti delle prime Centurie, e non sf 
arrivava quasi mai alla quarta classe ; di modo che la quin- 
ta, eia sesta non erano chiamate a dare il lor parere. 

/ lttt.RoiH.Tdl . Z Con 
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Con questo raffinamento di politica , di cui egli usò in 
favore de’ ricchi , trattenne si accortamente il basso popo- 
lo , che senza anche che egli si avvedesse dell’ inganno , 
gli allontanò dalli affari, e gli tolse ogni parte che aveva- 
no al governo . Nondimeno siccome non si tralasciò mai 
di domandare a ciascuno il suo voto nelle centurie , s’ im- 
maginava di goder sempre i medesimi dritti nella Repub- 
blica, senza fere riflessione che la classe de’ poveri, per 
numerosa eh’ ella fosse non faceva mai più d’ una voce., 
mentre quelle de’ ricchi , sebbene minore ne avevano tan- 
te , quanto esse avevano centurie . Di più dalla prima clas- 
se si principiava a raccogliere i voti , e che l’ affare , che si 
trattava, era ordinariamente deciso, prima che si* delibe- 
rasse di venire all’ ultima. Cosi i ricchi avevano almeno 
questa consolazione, nell’obligo in cui erano di fere tutte 
le spese della guerra, e d’ essere continuamente esposti 
ai gran pericoli , che essi divenivano soli gli arbitri de’ 
grand’ affari , e che il loro potere non era diviso con quel- 
lo de’ poveri, i quali erano esenti dall’uno, e dall’altro. 
Ipoveri, per altra parte avevano minor pena a vedersi do- 
minare dai ricchi , mettendole il loro sfato al coperto , dell’ 
incomodità della guerra , e delle necessità di contribuire 
cosa alcuna per le pubbliche spese . Finalmente la Repub- 
blica trovava ancora il suo vantaggio in questa forma di go- 
verno, perché aveva nella persona de’ ricchi , degli uomini 
capaci di vegliare a suoi interessi , e al tempo stesso difenso- 

. . ’ ri 
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ri zelanti per sostenerli . Una politica si saggia fu lungo 
'tempo in vigore in Roma, e regolarmente osservata da’ 
Romani* Ella però era stata mutata al mio tempo , c il 
semplice popolo aveva ripresi molti dritti, per la necessi- 
tà presente degli affari; non già che si fossero abolite le 
centurie ; ma perché esse non serbavano la medesima equi- 
tà ne’ loro giudizj , come l’ho spesso osservato , quando io 
assisteva alle loro adunanze . Io non ne dirò più su di que- 
sto , giacche non é il luogo di parlarne . 

Tullio avendo ultimata renumerazione del popolo Roma- 
no, fece prender Tarmi a tutti i cittadini, egli adunò nel 
piano il pili spazioso , che fosse vicino a Roma . La egli 
li dispose tutti in ordine di battaglia : divise la cavalleria 
in molti squadroni , per coprire la fanteria , composta di 
legionari armati con armi molto pesanti, e i soldati arma- 
ti alla leggiera . Quindi purificò le sue truppe col sacrifizio 
d’ un toro, d’ un caprone e d’ un montone (1) , alli quali 
fece fare tre volte il giro dell’ armata , e che egli involò po- 
scia al Dio Marte protettore di questa campagna . Li Ro- 
mani , nel nro tempo praticavano ancora questo costu- 
me, dopo aver fatto T enumerazione delle truppe; eie vit- 
time sacrificate dal sacro Pontefice si chiamavano Luttrum , 

Z 2 cioè 


(i) Tito Livio in luogo di caprone, 
inerte un porco e lo nomina Suo- 
vttaurilia , che portarono in appres- 
so questi sacrifizi i in fatti dimo- 
stra che vi si sacrificavano questi 


animali ; imperocché egli è compo- 
sto di queste tre parole .$ u-eve-tau- 
rilia . La parola d’ ove è presa qui 
per montoni! . 
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cioè il sacrifizio d’espiazione. Si trova ne registri, che fu- 
rono fatti in quel tempo dai Censori , che il numero de’ 
cittadini Romani ascendeva a ottantaquattromila e settecen- 
to persone. Tullio per contentare il popolo , si servi d’ un 
mezzo , a cui nessuno avanti di lui aveva pensato . Gli al- 
tri Re avevano popolata la città , ricevendovi indifferente- 
mente tutti i forastieri dandoli il diritto di cittadino, senza 
alcun riguardo , ne alla nascita, ne alla condizione: fece 
anche di più , ammise li schiavi posti in libertà , quando 
non avessero voluto far ritorno alla patria , accordandoli i 
medesimi dritti , che godevano i cittadini . Li riceveva egual- 
mente a fare l’ enumerazione de’ loro beni , c li faceva en- 
trare nelle quattro Tribù, le quali erano destinate a stare 
in città per fare tutte le funzioni atte a fare dal basso po- 
polo; e in queste quattro Tribù si pongono anche in og- 
gi tutti coloro , che sono lasciati in libertà . 

Mai Patrizj biasimarono altamente questa condotta . Tul- 
lio per giustificarsi , fu obbligato di radunare il popolo , e 
cosi ad essi si spiegò. Disse, che egli era sorpreso come 
si {tosse trovato a dire in ciò ch’egli aveva fatto rap- 
porto ai Liberti , e si volesse porre alcune differenze trà la 
libertà e la servitù, che la natura non aveva messe , c che 
non dipendeva che dal dal capriccio della sorte : che era 
ancora più stavagante, che nella distribuzione degli onori 
si avesse minor riguardo, che allo stato presente della fortu- 
na ; persuaso da una lunga esperienza , che niente è più 

so- 
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sogetto al cangiamento, quanto una felicità che è puro 
effetto del caso ; e che l’ uomo il più felice non poteva esser 
sicuro della durata della sua sorte. Aggiunse che bastava 
osservare un’ infinità di Republiche tanto Greche , che stra- 
niere, le quali si erano tratte dalla serviti! con gloria , men- 
tre dell’ altre erano decadute da più alta punto di libertà: 
che i Patri zj erano tanto meno scusabili d’ invidiare ai lo- 
ro Liberti il diritto di cittadinanza, quanto che loro stessi 
l’avevano giudicati degni di libertà; traendoli dalla schia- 
vitù, che essi non dovevano fargli questa grazia , s’ eglino 
non l’avessero meritata; o che dovevano trattarli con pia- 
cevolezza, quantunque stranieri ; se avevano conosciuto in 
loro tanta probità per provargli una sorte migliore ; che vi 
era delle bizzarrie nel ricevere sul numero di cittadini ogni 
sorte di stranieri, senza esaminare s’ erano stati schiavi al- 
tre volte, nel tempo stesso, che si ricusava un tal privi- 
legio ai Liberti: che in questo modo, le persone le più 
sensate erano soggette a divenire cieci negli affari i piu chia- 
vi, che saltavano agii occhi dei meno illuminati. Fece vedere , 
in fatti , che questo era il mezzo di rendere i padroni più 
riservati in appresso, ad accordare il più gran bene della 
vita, che essi accordavano ad ogni sorte di persone; a non 
dare la libertà a loro schiavi , se non quando 1 ’ avessero 
bastantemente meritato, coi loro servizj : che li schiavi dal 
canto loro, sarebbero più attaccati che mai all’interessi de’lo- 
ro padroni , nella speranza, che rendendosi degni delle 

li. 
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libertà, essi entrerebbero in tutti i dritti dell 3 più bella, 
e piu felice città del mondo, e che questo doppio vantag- 
gio sai ebbe la ricompensa della loro fedeltà. Finalmente 
Tullio parlò molto de’ gran vantaggi , che ridondavano al- 
la Repubblica, dello stabilimento che egli aveva fatto. Ei 
fece sapere ad alcuni , e riflettere ad altri , che niente con- 
veniva più ad una città , che nutriva gran mire , e che aspi- 
rata a divenire un giorno la padrona del mondo, quanto 
d’ avere un gran numero di cittadini : che per questo ella 
sijmetteva in istato di- sostenersi colle proprie forze, contro 
l’armi le più formidabili, e di fare a meno delle truppe 
straniere, le quali erano la ruina delle Repubbliche: che 
questa ragione aveva impegnato li Re suoi predecessori , 
a ricevere nel numero di cittadini , tutti li stranieri che si 
erano offerti a restar fra loro : che se si voleva ramificare 
la legge eh’ egli aveva fatta, s’impiegava a mettere in piedi 
una numerosa gioventù , capace di formare delle Tribù in- 
tiere , c di foi mare truppe bastanti a far la guerra a tutto 
1’ Universo . Oltre alla pubblica utilità , mostrò ai gran- 
di , in particolare, di qual’ interesse fosse per esse , che i 
Liberti avessero voce ne Conùzj : clic nell’ affari li più im- 
portanti essi potevano sperare nella loro riconoscenza, e 
che queste sarebbero tante creature che lascerebbero ai loro 
discendenti. Questo discorso persuase i Patrizi; e accon- 
sentirono , che questa legge passasse in costume nella Re- 
publica, e sino a nostri tempi ella è nota così constante- 

' mente 
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mente rispettata , quanto le più sante, e più inviolabili 
leggi. 

Questo punto in cui io sono della mia Storia m’ impe- 
gno a far conoscere la condotta , che tenevano ì padroni 
verso i loro schiavi, affinché niuno taccia, ne al Priori* 
pe , che fu il primo ad accordare i diritti di cittadino al 
Liberti, ne a coloro che sottoscrissero questa legge, come 
se gli uni , e gli altri avessero fatta la grazia troppo facil- 
mente , senza conoscerne bastantemente il preggio . I Ro- 
mani acquistavano i loro schiavi con mezzi legittimi; o 
li compravano dalla Repubblica., che li vendeva all’ incan- 
to con il resto del bottino preso alF inimico , o li contrat- 
tavano colli stessi soldati , ai quali qualche volta si lascia- 
va i prigionieri dopo aver guadagnata la battaglia , o li 
compravano da altri che ne avevano la proprietà. Tul- 
lio che fu l’autore della nuova legge; quelli chela rice- 
vettero, e che la osservarono non credettero che doves- 
se essere vergognoso , o pregiudicicvole alla Repubblica, 
che uomini che la sorte delle loro armi aveva privati del- 
la patria, e della libertà, oche per qualche altro acciden- 
te fossero caduti sotto il potere d’ un padrone, riceves- 
sero l’uno , e 1’ altro favore dalla mano di quello di cui era- 
no divenuti li schiavi. Molti erano liberati gratuitamente , 
e senza interesse in considerazione del loro merito , e del- 
la loro bontà, c questuerà la via la più onorevole d’ usci- 
re dalia schiavitù. Altri dppo avere accumulato qualche 

cosa 
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cosa coi loro servizi , e fatiche ricompravano la loro li- 
bertà; ma in oggi le còse sono assai mutate. La grandez- 
za , e virtù Romana ha tanto degenerato in bassezza , c 
turpitudine , che li schiavi non guadagnano più che con 
mezzi ingiusti , e colpevoli . Essi arricchiscono colle rube- 
rie ,’ la violenza , la prostituzione , e mille altre colpe 
enormi : con questo prezzo riacquistano la loro libertà , 
e che divengono cittadini Romani . In alcuni è la ri- 
compenza de’ servizi prestati a’ loro padroni negli avve- 
lenamenti, nelle uccisioni, e negli attentati contro i Dei, 
e contro la Repubblica : negli altri è il frutto d’ una for- 
dida avarizia che essi hanno trovato il segreto di saziare» 
dando al loro liberatore il grano che si distribuisce ai po- 
veri ogni mese, e 1’ altre gratificazioni che hanhó ricevu- 
te dalla parte dei grandi. In altri c l’ effetto d’ una interes- 
sata dolcezza, e d’ una vanità ridicola di certi padroni, 
che nei loro testamenti liberano tutti i loro schiavi, ad 
oggetto di farsi dopo la morte un oggetto di umanità, e 
di strascinare ai loro funerali , una moltitudine di perso- 
ne rivestite con segnali dei loro benefizi. Ma spesso fra 
questi nuovi liberti vi si vede una quantità di scelerati usci- 
ti allora di prigione, e degni de’ più orribili supplizi per li 
misfatti , che hanno commessi , molti vedendo tal sorte di 
gente non mancheranno di lamentarsi, e di condannare 
il costume, che gli da diritto di cittadinanza in una città 
nata per comandare, e destinata a dar leggi a tutto l’Uni. 

ver- 
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verso, «che riflettano costoro nondimeno, che per questa 
stessa ragione , che si potrebbe trovare a ridire sopra molti 
altri usi stabiliti altre volte con molta saviezza , che poi la 
depravazione del nostro secolo ha corrotto . In quanto a 
me , non stimo , che debba abolirsi questa legge , persua- 
so , che non possa farsi senza fare un torto considerabile 
alla Republica ; ma credo, che sarebbe bene di corregge- 
re gli abusi , che sono introdotti , e di non ammettere per 
membri della Republica uomini così screditati per i loro 
costumi , e che non lasciano alcuna speranza d* emenda . 
Mi pare , che ciò spettasse ai Censori , e anche a Con- 
soli di rimediare a questo disordine , che richiede tutta 
P autorità del magistrato. Essi dovrebbero tutti gli anni 
fare una esatta ricerca di tutti coloro , che si mettono in 
libertà, esaminare con attenzione le loro persone, le ra- 
gioni che hanno avuto di liberarle, la forma praticata ; in 
una parola usare la medesima censura che essi esercitano 
sopra la condotta de’ Senatori , e de’ Cavalieri . Quindi 
sarebbe loro dovere di prendere i nomi di coloro , che giu- 
dicassero degni di porre nel numero di cittadini, d’ incor- 
porarli alle Tribù, e di permettergli di restare in Roma. 
In quanto alla canaglia , bisognerebbe purgarne la città , e 
sotto qualche onesto onesto pretesto rilegarle nelle colo- 
nie lontane. Questo è il parere, che ho creduto di dare 
trattando questa materia , a coloro , che sono stabiliti 
nella Repubblica per vegliare sopra i costumi de’ cittadini . 

/Int. Rum. T. II. A a Se 
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Se Tullio volle comparire popolare facendo dell» leggi , 
che indebolivano l’autorità del Senato, e il potere de’ Pa- 
trizi , lo fu di vantaggio per quelle che vi fece in pregiudi- 
zio della dignità Reale. IRe suoi predecessori si erano ri- 
serbati a se la cognizione, e decisione di tutte le liti , tan- 
to pubbliche , che particolari . Esso però essendosi conten- 
tato d’ avocare al suo Tribunale gli affari criminali , abban- 
donò tutte l’ altre ai Giudici , che egli stabili , c che fece 
l’arbitri supremi delle differenze di particolari , con ordine 
nondimeno di seguire le leggi che esso aveva fatte, per 
norma de’ loro giudizj . Dopo tanti belli stabilimenti non 
restava altro a fare a questo saggio Principe per il buon’ or- 
dine della Repubblica: il suo gran cuore nondimeno gli 
fece nascere il desiderio d’ eternare la sua memoria, con 
qualche nuova intrapresa, che superò tutto quello , che 
fatto aveva sino allora. Riandando colla mente li piti au- 
gusti monumenti, che avevano reso celebre il nome di tan- 
ti Re , e de’ grand’ uomini dell’ antichità , nel tempo , che 
si erano occupati a governare le loro Repubbliche ; egli 
non fu mosso ne dalle mure di Babilonia fabricate da una 
donna Assiria, ne dalle Piramidi di Menfi alzate dai Re 
d’Egitto, ne dall’ altre opere , ove tanti Principi avevano 
mostrato all’ invidia la ricchezza, e la magnificenza del lo- 
ro Regno. Egli riguardò tutti questi monumenti , come 
bagattelle, e di poca durata, e indegne dell’ ammirazione 
degli uomini; capaci per verità di pascere piacevolmente 

gli 
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gli occhi, madiniun altro uso nel commercio della vita, 
se non che di far conoscere la felicità di quelli , che ne 
erano stati gli autori . Tullio non giudicò degno della sua 
stima, che l’ opere dello spirito, come le più utili alla so- 
cietà, e meno soggette all’ ingiuria del tempo. Egli tu in- 
cantato sopra tutto della saggia politica , d’ Aufittione 
figlio d’ Iteileria , il quale vedendo la Grecia esposta per 
ogni parte al furore de’ Barbari , c incapace per la sua de- 
bolezza, di fargli fronte, stabili un consiglio, e una adu- 
nanza , la quale fu chiamata Aufitionica , ove tutta la na- 
zione riunita travagliava di concerto , col soccorso di buo- 
ne leggi, delle quali egli fu 1 ’ autore, a mantenere tra tut- 
te le città un unione strettissima, e ad assistersi scambievol- 
mente contro il nemico comune . Con questa condotta i 
Greci non solamente si sostennero , ma si resero formida- 
bili a tutti i loro vicini. Lijonici, che dall’ Europa si era- 
no portati ad abitare le parti marittime della Caria , e li 
Dorici, che vi avevano construite delle città, seguirono 
1 ’ esempio d’ Aufittione , e fabbricarono de’ Tempi a spe- 
se comuni . Li Jonici ne eressero tmo in Efeso in onore 
di Diana; li Dorici ne consagrarono un’altro ad Apollo ' 
in Triopio . Là si portavaho tutti in certi giorni colle loro 
mogli , e figliuoli , facevano insieme de’ sacrifizi c delle 
olferte ai Dei; s’applicavano al loro negozio, e commer- 
cio; ne mancava alcuna cosa a queste cercmonie; le corse 
de’ Cavalli ; l’ essercizio della lotta ; i piaceri della musica , 
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somministravano pomposi spettacoli , c piacevoli diverti- 
menti . Terminata la festa , ove le cose passavano con tutti 
i contrasegni della più cordiale amicizia, se vi erano de’ 
querele tra le città, o motivi di lagnanze si terminavano 
all’ amichevole al sentimento degli arbitri stabiliti a questo 
effetto, i quali decidevano assolutamente l’affare. Avanti 
di separarsi , si deliberava sopra i mezzi di fare la guerra ai 
barbari, e di mantenere la pace, e la concordia , che faceva 
la felicita di tanti popoli . Sopra si belli modelli , Tullio for- 
mò il disegno di fare una sola Repubblica di tutte le città 
delle nazione Latine, per rimediare alle discordie civili , e 
per metterli al coperto della servitù , di cui i popoli vicini li 
minacciavano. Pieno di questo nobil progetto, scrisse alle 
più distinte persone di tutte le città Latine , e gli fece sape- 
re ch’egli doveva trattare con loro d’ un’ affare dell’ ultima 
importanza, il quale interressava tutta la nazione, e che 
1’ obbligava a convocarli . Arrivati a Roma gli adunò tutti 
insieme col Senato, e gli fece un lungo discorso per impe- 
gnarli a viver tra loro in una stretta unione . Gli mostro 
quanto convenisse ai popoli di già uniti per li vincoli del 
sangue , la pace , e la buona intelligenza , e che nulla sem* 
brava più indegno quanto di veder regnare fra loro li di- 
sturbi , e le discordie ; che la concordia era per li stati 
li piu deboli una sorgente di vantaggi ; c che la disunione era 
cagione della ruina delle più potenti Monarchie. Quindi 
gli fece conoscere, che i Latini avevano diritto di coman- 
„ • dare 
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dare a rutti i popoli vicini, e che essendo Greci d’origine, 
spettava a loro a dare la legge ai barbari; ma che i Roma- 
ni dovevano segnare sopra i Latini stessi, non solo per la 
preminenza della loro città, c splendore delle loro vitto- 
rie , ma ancora per una special previdenza dei Dei, 
che 1’ avevano poste al disopra di tutte le altre nazioni . 
Questo discorso persuase , c tutti i Latini acconsentirono 
di fabbricare un Tempio a loro spese sotto l’ idea d’ un asi- 
lo inviolabile, in cui i popoli di iciascuna città si portereb- 
bero ogni anno per farvi de’ sagrifizj , per esercitarvi il com- 
mercio , e per terminar per mezzo degli arbitri le particolari 
differenze . Questi diversi vantaggi che Tullio dimostrò , 
con molta arte, riferiti dai Deputati fecero il medesimo ef* 
fetto nell’ animo de’ popoli . Si mandò da ogni parte il de- 
naro necessario per la costruzione del Tempio, che Tullio 
consagrò a Diana sopra il monte A ventino , il più alto fra 
quello, die Roma racchiude. Scrisse lui stesso le leggi del 
trattato, che aveva fatto coi Latini; specificò tutte le ceri- 
monie;, che dovevano osservarsi ne’ sagrifizj, e i regola- 
menti che si osserverebbero nelle fiere , e nel commerciò 
che farebbero coi Romani » D per assicurare dell’ ingiurie 
de’ tempi gli atti di una instituzione si solenne , fece alzare 
una colonna di' bronzo, sopra la quale- fece incidere le ri; 
soluzioni stabilite nell’adunanza, e i nomi di quelli che vi erano 
intervenuti. Questa colonna si vedeva ancora a mio tempo 
nel Tempio di Diana in scritto in lettere Greche , dell’an- 
tica 
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tica maniera, il che non è piccola prova , che ì Fondatori 
di Roma fossero d’origine Greca, e non barbari , appres- 
so i quali la lingua Greca non era in uso . Questo è quanto 
fece di più memorabile Tullio nel governo politico. Ve- 
niamo ora alle sue guerre contro i Toscani , che furono i 
soli nemici coi quali ebbe a fare . 

Dopo la morte di Tarquinio , le città di questa nazione 
che si erano sottomesse al suo dominio, ricusarono di ob- 
bedire a Tullio. L’oscurità dei suoi natali fu il pretesto 
che presero per rivoltarsi; e la discordia tra li Patrizi, 'ed 
il ’Re gli parve una occasione favorevole per scuotere il 
giogo dei Romani. Li Vejenti furono i primi che alzaro- 
no lo stendardo di ribellione . Essi risposero fieramente agli 
ambasciatori di Tullio, che non erano legati con lui , 
®on alcun trattato ne di società, ne di alleanza , onde che era- 
no lontani di riconoscerlo per sovrano . Li Ceretani , e i 
Tarquinesi seguirono l’esempio dei Vejenti, e ben presto 
tutta la Toscana prese l’armi. Questa guerra durò venti 
anni intieri senza mai cessare, le interruzioni furono fre- 
quenti da ambe le parti , e le due nazioni si batterono 
spesso con tutta la forza . Tullio ebbe sempre il vantag- 
gio sopra quei popoli , tanto negli attacchi particolari, quan- 
to nelle azioni generali . Egli ne trionfò tre volte (i), e 

li 
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dei tre Trionfi , ina egli non si pic- 
ca su di ciò d’ esattezza ; e noi 
J’ abbiamo di già tatto osservate; 


in diletto però i Fasti Capitolini 
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eh’ egli meritò per te vittorie ripor- 
tate contro i Toscani . 
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li ridusse per forza all’obbedienza. Le dodici città che 
compongono questa nazione, ridotte senza uomini , c sen- 
za denaro ; l’ anno ventesimo si radunarono, e risolvettero 
di rientrare sotto il potere del popolo Romano , alle stesse 
condizioni che avevano convenuto con Tarquinio. Prese- 
ro di ciascuna città dei deputati per rendere il loro omag* 
gio a Tullio, e pregarlo con istanza di contentarsi di que- 
sta sodisfazione . Tullio fece rispondere che essi meritava- 
no i più severi gastighi, per aver violatola fede dei Trat- 
tati, e disprezzato i Dei. testimoni delli loro primi giura- 
menti ; ma che la clemenza , ed equità del popolo Ro- 
mano si lasciavano piegare dal loro pentimento , e che giac- 
ché riconoscevano la loro colpa , e che si mostravano con 
tutti i co ntrasegni di supplicanti , si avrebbe avuto in con- 
siderazione la loro richiesta . In fatti posò l’ armi , e gli ac- 
cordò la pace, c dimenticò intieramente il passato, senza 
esigere alcun compenso delle perdite , e danni che essi gli 
avevano cagionato . Gli conservò i loro dritti , e privilegi 
per goderne a quelle condizioni del trattato che avevano 
fatto altre volte con Tarquinio . In quanto poi ai Cere- 
tani, ai Tarquini, e ai Vejenti che erano stati i capi della 
ribellione, e che avevano strascinati gli altri popoli nelle 
loro querele, li punì colla perdita delle loro terre, che egli 
fece tosto distribuire tra quelli che erano stati ricevuti nel 
numero di cittadini Romani. Tullio colmo di prosperità 
tanto in pace che in guerra , iu contrasegno di sua ricono- 
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scenza, eresse due Tempi alla Fortuna, uno nel mereato 
dei bovi, l’altro vicino alla riva del tevere , che si chiama 
la fortuna virile. Finalmente giunto ad una estrema vec- 
chiezza, e vicino a terminare i suoi giorni, con una mor- 
te naturale, perde la vita per l’ insidie di Tarqulnio gene- 
ro , e della figlia . lo riporterò le circostanze d’ un’ azione 
si tragica, riprendendo la storia dalla sua origine . 

Tullio ebbe due figlie da Tarquinia, figlia di Tarquinio ; 
quando esse lùrono in età d’essere maritate, le fece spo- 
sare a due nipoti di questo Principe, cugini germani delle 
sue figlie; la maggiore al primogenito, eia più giovane, 
al minore , credendo con questa disposizione di rendere 
più felice la condizione di nuovi sposi. Ma avvenne tutto 
il contrario i suoi due generi trovarono nelle loro spose 
dei caratteri assai diversi del loro naturale, ed umore ; Lu- 
cio che era il primogenito, uomo ardito, fiero e crudele, 
ebbe una moglie d’uno spirito dolce , e pieno di tenerez- 
za verso suo padre . Arunno , che era il minore , assai più 
umano, e più trattabile, ebbe nella sua una malvaggia 
moglie, nemica giurata di suo padre, e capace dei delit- 
ti i più atroci. L’uno, e l’altro seguirono le loro natu- 
rali inclinazioni , quanto le loro mogli , ciascuna da sua 
parte , procuravano di cangiare , e condurre al genio loro . 
Lucio che odiava il suo suocero , e che cercava di toglierli 
la corona, era trattenuto dalla sua moglie, che unendo 
le lagrime alle preghiere , si sforzava di calmare il furore 
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del suo sposo. Alunno al contrario, nemico della violen- 
za , che voleva che si rispettasse la vita di Tullio, celie 
si aspettasse che una morte naturale mettesse fine a suoi 
giorni , doveva sostenere le più vive sollecitazioni d’ una 
moglie inumana, la quale non dimenticava niente per im- 
pegnarlo in unsi cattivo disegno. Ma come ambedue non 
guadagnavano nulla sullo spirito dei loro mariti : quella 
colle più dolci esortazioni • sempre impotenti sopra un 
cuore crudele , e barbaro ; questa con de’ consigli perni- 
ciosi, senza effetto sopra un buon naturale; una diplora- 
va amaramente la sua sorte, d’essere obbligata di vivere 
con un uomo , che non era punto commosso dalle sue la- 
grime , e dal suo dolore ; l’ altra piena di dispetto , e di 
rabbia , non pensava , che a liberarsi da un marito , che 
non voleva entrare nella sua passione. Finalmente lascia- 
tesi trasportare dalla propria disperazione, fece chiamare 
;suo cognato , del quale essa conosceva i sentimenti , e sot- 
to pretesto d’ avere a trattare con lui di qualche impor- 
tante affare, avendo fatto ritirare gli astanti, cosi gli parlò . 
„ Posso io , Tarquinio , discoprirvi con libertà , e senza 
„ alcun pericolo, un progetto egualmente vantaggioso a 
„ me , ed a voi ? avrete voi fermezza bastante per man- 
„ tenermi il segreto , o e meglio eh’ io mi taccia ? „ . Tarqui- 
„ nio gli promise con giuramento di tacere tutto quello , 
che lui gli avrebbe confidato ; e allora la donna dimenti- 
cando tutte le leggi del pudore, cosi continuò,. Sino a 
/Imie.Rm. T.ll. • B b 
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,, quando, o Tarquinio, siete voi risoluto di soffrire di 
„ restar spogliato della dignità Reale? Siete voi dunque 
„ sortito da Avolisi oscuri , e si vili, che voi non osiate 
„ animarvi di sentimenti degni di voi? Ognuno sa nondi- 
„ meno che i vostri antenati Greci d’ origine , e discesi 
,, dal famoso Ercole , hanno regnato in Corinto per mol- 
,, ti secoli . Tarquinio vostro Avolo , il quale di Tosca- 
v, na venne a stabilirsi in questa città , meritò pcr ; il suo 
„ coraggio di salire sul Trono . I suoi: beni, e il suo Re- 
„ gno sono la vostra eredità, e vi appartengono come la 
,, primogenita de suoi nipoti . Che dunque , vi mancherai 
,, no forze per sostenere il peso della corona , o maniere 
„ per portarla con dignità ? Il vostro aspetto , e il vostro 
„ vigore, corrispondono allo splendore della vostra na- 
„ scita; e voi non avete entrambi diche far rispettare la 
„ maestà. Forse il difetto dell’ età , o della prudenza può 
„ allontanarvi dal governo? voi avete quasi cinquantanni; 
„ vi è egli un tempo nella vita , in cui si possa avere più ma- 
„ turiù?Temetc voi il potere, o l’ autorità di colui che regna 
„ al presente? Sappiate, che gli sarebbe d’ Un debole soc- 
„ corso , se voi aveste bastante valore , e fermezza , per 
„ divenire il padrone. Che non siete uno capace d’ intra- 
„ prendere colle gran ricchezze col numero de’ buoni ami- 
„ ci , e con tanti altri vantaggi , che solo da voi dipende 
„ di mettere in opera , e che non possono mancare di riu- 
„ scire? Aspettate voi un momento favorevole, che virc- 
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„ sta in possesso del Regno , senza essere obbligato di fa- 
„ re alcuna via per pervenirvi ? -E necessario che Tullio, fini- 
„ sca pacificamente i suoi giorni , per farvi la strada ? Ma 
» qual diritto avete di lusingarvi , che la fortuna, entri in 
„ questi riguardi , e che ella sia allora così disposta ad as* 
„ sistervi , quanto lo possa in oggi? Potete voi stesso far 
„ conto della vostra vita ? Credete voi che la natura ne re- 
„ goli il corso sul numero degli anni , mentre una fatale 
„ esperienza c’ insegna , che al mondo tutto è incerto ? ma 
„ nò, io vedo ciò che vi ritiene , c ciò che estingue in 
„ voi li più nobili sentimenti d’ ambizione e di gloria . An- 
„ che che io dovessi passare presso di voi per temeraria, è 
„ necessario che vi apra il mio cuore. Voi avete una moglie , 
„ Tarquinio , d’un genio assai diverso dal vostro ;dla c quel- 
„ la , che ammollisce il vostro coraggio , colle sue carez- 
n ze, e lusinghe, e se voi continuate ad ascoltarla vi 
„ farà ben presto dimenticare la vostra virtù . Ellarassomi- 
s , glia allo sposo, che mi ha dato la sorte , che non ha 
„ niente di nobile , poiché mi lascia languire nell’ oppro- 
,, brio j c nell’ oscurità , sebbene io sia degna per la mia na- 
„ scita, e per la mia bellezza d’ una sorte megliore. Se 
„ la fortuna ci avesse legati coi medesimi vincoli c già 
„ lungo tempo che noi saremmo sul trono. Da chi dipen- 
„ de, che noi non riformiamo i capricci d’ una sorte ingiu- 
nta , e bizzarra, e che non rompiamo i nostri antichi 
„ patti, con un nuovo contratto? Fate, che una pronta 
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„ morte vi liberi da vostra moglie , che io dal canto mio sa- 
„ prò disfarmi di mio marito . Una volta , che noi avremo 
„ tolto questo ostacolo , e che saremo uniti in m 3 trirao- 
„ nio, allora prenderemo altre misure per avvanzare i no- 
„ stri disegni . Sì togliamo questo ostacolo ; la colpa può 
33 spaventare in ogni altro incontro; ma quando si tratta 
„ d’ un Regno (i) si deve commettere arditamente ,, . 

Tarquinio si lasciò facilmente persuadere dal discorso 
di Tullio; accettò le condizioni; e per ricompenza della 
fede giurata, ricevette anticipatamente le prim ; zie della 
rea alleanza , che meditava. Ben presto la figlia maggiore 
di Tullia, e il giovane Tarquinio perirono della medesi- 
ma morte . Io ancora mi vedo qui obbligato di far men- 
zione di Fabio , far vedere la sua negligenza nella Crono- 
logia. In questo passo della sua storia, in cui egli descri- 
ve la morte d’Arunno, non solamente s’ inganna su que- 
sto articolo, come ho di già detto , facendolo figlio di Tar- 
quinio, ma commette ancora un altro errore, supponen- 
do , che Arunno fosse seppellito per le cure di Tanaquil- 
ìasua madre, che era impossibile, che ancora vivesse, in 
quel tempo . Ho fatto vedere che ella ancora aveva 75 anni , 
quando il Re Tarquinio finì i suoi giorni . Aggiungendo 
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a questo numero d’ anni li quaranta che regnò Tullio , 
poiché alla fine del suo regno , gli annali mettono la mor- 
te d’ Arunno , bisognerebbe che Tanaquilla avesse avuto 
allora cento quindici anni, tanto è stato trascurato questo 
Storico nella ricerca della verità . Tarquinio subito dopo la 
morte di sua moglie , e di suo fratello sposò la vedova di 
Arunno , con tutte l’ opposizioni , che fecero , il padre , e 
la madre di Tullia in questo matrimonio. Da che queste 
due malvagge anime che sembravano non esser nati, che 
per sparger sangue , si trovarono insieme , tentarono tutte 
le vie per togliere la corona a Tullio, dopo che non 
poterono impegnarlo ad abbandonarla di buona voglia , 
Fecero de’ dannosi intrighi 5 , ammutinarono i Patrizj , 
che non erano amici del Rè ; brigarono coll’ amicizia 
di quelli- a cui- non piaceva lo stato popolare ; fe- 
cero entrare ne loro interessi, a forza di denaro i più pez- 
zenti , e i più birbi del basso popolo ; e avanzarono il lo- 
ro ardire sino a mostrarsi apertamente ne’ loro complotti 
contro la persona del Re. In tal guisa Tullio si avide ben 
presto dei loro movimenti ; e n’ ebbe un gran rammarico , 
respinse la tempesta , da cui era minacciato , ma temette 
sopratutto la dura necessità di dichiararsi contro il suo ge- 
nero, c sua figlia, e di' punir fi come nemici. F.gli ebbe 
spesso de’ coHoqtij in presenza de’ suoi' amici con Tavqui- 
nio,e lagnandosi della sua condotta gli dette importanti 
avvisi, e l’essortò fòrtemente a desistere dalle sue ingiuste 

per- 


Digitized by Google 


1 9* ANTICHITÀ’ ROMANE . 

persuasioni . Ma vedendo) che Tarquinio disprezzava le 
sue ammonizioni, e eh? egli se nc appellava al Senato, 
davanti il quale pretendeva difendere la sua. Causa , e so- 
stenere i dritti; Tullio lo fece adunare, e in presenza di 
tutti i Padri Ho prove certe , gli disse , che Tàfqu mio co- 
„ spira contro di me, e che briga furiosamente ;pcr toglier- 
„ mi il Regno ; voglio pertanto , che egli spieghi avanti 
„ di voi le ragioni particolari che può avere , o di quell e , 
„ che avrebbe la Repubblica per congiurare la mia perdi- 
„ ta ; Parlate , Tarquinio , esponete qui liberamente i motivi 
„ de’ vostri lamenti , giacché avete scelto il Senato per giu- 
„ dice de’ vostri interessi,,. 

Al discorso di Tullio Tarquinio rispose. „ Io ho poco 
„ da lagnarmi, o Tullio ; Aia i miei lamenti son giusti, e 
„ perciò ho stimato bene che il Senato adunato li sappia . 
„ Tarquinio mio Avolo è stato Re dei Romani : voi sa- 
„ pere quanti travagli dovette egli soffrire, per sostenere 
„ i diritti deli’ Impero , ed aumentamela gloria. Nella sua 
„ motte io divenni Suo successore per tutte le leggi sta- 
,» bllite, nella Grecia, ma ancora fra le nazioni le più bar- 
,, bare; e il medesimo diritto , che hanno tutti i figli sull’ 
„ eredità dei padri loro , ho io sopra i beni , e sopra il 
„ Regno di Tarquinio. Voi per verità , mi avete fatto pa- 
„ drone dei suoi beni , ma mi avete privato della corona , 
„ che vi ritenete da tanti anni , contro tutte le regole, do- 
„ pc esscrvene ingiustamente impadronito . Le più sante 
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„ leggi rispettate, dal mio Avolo, e da tutti i Re suoi 
„ predecessori , sono state violate, per farvi salire a! tro- 
« no . Non sono i Magistrati in carica , durante l’ Interré- 
« gno , che vi hanno fatto Re: non si è consultato il Se- 
„ nato sulla vostra elezione: il popolo c stato convocato 
„ nei Comizi leghimi , per deliberare secondo il costume 
« sulla scelta d’un Re. Voi- non aveste in vostro favore , 
„ che coloro che compraste col denaro ; una truppa di 
,, miserabili persone senza voto, senza beni, carichi di 
„ debiti ,o condannati per i loro delitti, e senza riputa- 
« zionc, a quali importava poco chi fosse il padrone della 
« Repubblica. Inoltre deste allora ad intendere, che non 
« avevate alcuna mira sulla corona : persuadeste al com- 
„ pagni del vostro partito , che Voi non prendevate in ma- 
„ no il governo dello stato, se non per conservare il Rc- 
,, gno a mio .fratello ed a me durante la nostra infanzia , 
« prometteste solennemente di restituirlo a me , che era il 
« primogenito, subito che fossi pervenuto all’ età virile. 
« Voi dunque dovevate, avendo equità , rendendomi i be- 
« ni del mio Avolo , rimettermi ancora in possesso del suo 
« Regno» sull’ esempio di tanti disinteressati, e giustissL- 
,, mi tutori, i quali dòpo ayetj governato per un certo tem- 
« po li Stati dei loro pupilli, gliene lasciarono il godimen- 
« to , quando giunsero all’ età di saperlo regolare per se 
« medesimi . Che voi aveste regnato , nel tempo eh’ io 
« non aveva né l’età, né i lumi necessari per prendere 
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„ 1’ amministrazione della Repubblica pazienza ! Ma che all' 
,, età di trenta anni, quando mi faceste sposare vostra fi- 
„ glia, io non aveva dunque forza bastante, e prudenza, 
„ per essere alla testa degli affari ? E voi stesso eravate più 
•„ vecchio, e avevate più talenti, quando prendeste cura 
„ della nostra famiglia , e cominciaste a regnare ? 

„ Se voi mi aveste ceduta allora la dignità Reale, avre-- 
„ ste fatto ciò che doveva fare un uomo onesto , einog- 
„ gi , ne avreste il merito presso tutti gli uomini da ben? . 
„ Voi mi avreste obbligato sensibilmente, ed avreste divi- 
„ so con me tutti gli onori , che erano dovuti alla perso- 
„ na che al mondo mi avesse reso i più gran servizi, « 
,, che avrei sempre riguardato, come il conservatore dei 
„ miei diritti, c come il mio proprio padre . Voi vi sare- 
„ ste acquistati questi gloriosi titoli,. ed una infinità d’ al- 
„ tri nel cuore di coloro che sanno fare giustizia all’ ani- 
i, me ben nate, c la riconoscenza dovuta all! più segnala- 
„ ti benifizi. In luogo di che voi vi siete attirata la pub- 
„ blica indignazione, per avermi privato per quarant’ anni 
5 , della corona che mi è dovuta , e che ero degno di por- 
„ tare . Dopo di ciò avete voi faccia di domandarmi , qual’ 
„ ingiuria mi avete fatta, e le ragioniche ho di credervi 
„ mio nemico, e di accusarvi in pieno Senato? Tocca più 
„ tosto a voi, che a me di rispondere , Tullio èa dichia- 
„ rare pubblicamente per qual parte voi mi avete creduto 
„ indegno degli onori dei miei Avoli, e con qual titolo 

» vi 
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M vi siete ritenuto un bene che era mio ? Mi avreste voi 
« forze considerato come un figlio illigittimo , o sostimi* 
s> io dal Re Tarquinio mio avolo? Ma se io non avessi 
» alcun dritto alla corona , perchè prendeste il comando 
„ per conservarmela ? Perchè mi restituiste i miei beni quan- 
3 , do pervenni all’età d’ amministrarli? Vi sembra ancora 
3 , eh’ io abbia bisogno di tutela , e che sia incapace di re- 
»3 gnare da me stesso all’ età quasi di cinquanta anni ? Par- 
„ late pure apertamente, e senza raggiri : date fine ai lamen- 
„ ti , e cessate con buona fede di nascondere il vostro cat- 
„ tivo cuore sotto ingannevoli apparenze, colla quale voi 
,, c’imponete. Se avete ragioni da difèndervi , mostratele 
,, in presenza di chi ci ascolta ; esse sono persone scelte 
„ in tutta la città illuminate, e integerrime. Lascio volen* 
„ tieri giudicare a loro i miei interessi . Ma se per evitare 
„ i loro giudizi voi pretendete al vostro solito , appellar- 
„ vi ad una truppa d’ infelici , che tenete sempre impe- 
„ gnati, io vi dichiaro che nonio soffrirò mai .Sonpron* 
„ to a dar sfogo alle nostre qu erele per le vie della giu- 
„ stizia , ma se non posso ottenerlo , saprò farmi ragione „ . 

Quando Tarquinio ebbe finito, Tullio prese a parlare 
in questi termini:,, Non va niente. Senatori Romani di si 
straordinario che l’uomo non debba aspettarsi, e tutto 
„ può sembrar possibile, subito che Tarquinio si sforza 
„ di togliermi il Regno; egli che da me fu educato da 
33 fanciullo che 1* ho assicurato dai suoi nemici, che l’ho scel- 
Antic.Rom. T.II. C C „ to 
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ù to per mio genero, allorché giunse all’ età di prendere 
„ uno stabilimento , e che destinai per sua l’erede di tutti 
„ i mici beni . Ma poiché mi vedo ingannato nelle mie 
„ speranze, e che voi mi obbligate ,o Tarquinio , agiu- 
„ stificarmi sopra la pretesa ingiuria, della quale mi accu- 
,, sate , mi riserbo ad altra occasione a lagnarmi della mia 
,, sorte , e intanto vi rispondo in tutte le forme . Alla mor- 
„ te di Tarquinio vostroavolo, voi e vostro fratello resta- 
„ stc soli avanzi di questo infelice Principe, ed io m’ in- 
„ caricai della vostra educazione , più per la situazione de- 
„ gli affari in cui mi trovava allora impegnato che per in- 
„ terreste - Quelli che pretendevano alla corona , dopo ave- 
„ re assassinato il Re, cercarono ogni mezzo per farvi 
„ morire insieme colla vostra famiglia, il che era cognito 
„ a tutti coloro che vi erano affezionati , e se fossero di- 
„ venuti padroni, ora non vi sarebbe un solo della stirpe 
„ dei Tarquini. In queste infelici circostanze, in cui nes- 
„ suno era in istato di prender cura di voi , e di vegliare 
„ alla vostra difesa, eccettuato la moglie di Tarquinio , 
„ vostra avola, la di cui avvanzata età , aveva il medesi- 
» mo bisogno di protezione , quanto la vostra infanzia , 
„ io solo hii capace di soccorrervi tutti , ed ora mi trattate 
y, da straniero, vi vantate di non avere con me alcun rap- 
„ porto. Io fui nondimeno che mi servii del potere che 
„ a-reva in mano, per punire gli uccisori del vostro avolo ; 
y> a me siete debitore della vostra educazione; io sono quel- 

„ lo 


Digitized by Google 


LIBRO IV. so? 

w io che vedendomi senza figli maschi , aveva risoluto di 
„ larvi crede di tutti i miei beni . Io vi ho reso conto del- 
» la mia tutela, oTarquinio, e vi chiamo in testimonio ; 
„ se ho detto alcuna cosa che non sia vera . 

,, Voi mi fate un delitto della dignità Reale : ma voglio 
3, che sappiate con quali mezzi io vi sono pervenuto , e 
„ le ragioni che ho di non cederlo nè a voi , né a qua* 
„ lunque altra persona . Quando m’ incaricai dell’ammi- 
„ nitrazione della Repubblica, mi avvidi sino d’ allora dell’ 
3, insidie che mi si tramavano, e ne volli rimettere al 
,3 popolo il governo. Con questa mira lo adunai ; gli mo- 
„ strai la sincera disposizione in cui era di rinunziare 
„ alla Magistratura , e di lasciare nelle sue mani un potè* 

i, re invidiato dal pubblico ; più contento di menare una 
„ vita particolare senza pene, e senza inquietudini, che 
a, d’occupare un posto pieno di cure ed esposto a con* 
», tinu? pericoli . Ma li Romani non mi permisero di se- 
„ guire le mie inclinazioni ; ne vollero ascoltare le mie 
„ ragioni , ne giudicarono a proposito di mettere alla te- 
» sta degli affari altro che me; e di comune consenso mi 
„ dettero la corona, come un bene loro proprio , e sopra 
„ il quale voi non avevate alcun dritto . Essi cosi fecero 
„ con Tarquinio vostro avolo, quantunque straniero; e 
„ senza aver riguardo che egli non aveva alcun rapporto 

j, col Re suo predecessore , gli dettero l’ Impero con pre- 
,3 giudizio dei tre figli maschi , che Anco Marzio lasciati 
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„ aveva , in età di regnare dopo di lui . Avete voi motivo 
„ di lamentarvi, come d’ un ingiuria fattavi, voi che non 
„ siete che i nipoti di Tarquinio « e che non eravate an- 
„ con che fanciulli quando egli morì? Se fosse una legge 
» ricevuta in tutte le nazioni , che 1 figli succedessero al 
„ Regno dei loro padri , come eredi del loro nome , e dei 
„ loro beni, Tarquinio vostro avolo non sarebbe mai sta-> 
„ to Re dopo la morte d’ Anco, a preferenza del figlio 
„ maggiore di questo Principe . Ma il popolo Romano , 
dandogli la dignità Reale ; non consultò che il suo merito 
i, senza punto badare s’egli era o nò figlio del suo predecesso- 
„ re : essendo pienamente persuaso che i beni per verità ap- 
„ pnrtengono a quelli che li hanno acquistati , e che li 
„ figli V ereditano dopo la morte dei loro padri ; ma che il 
à Regno, essendo un bene del popolo, che solo ha diritto 
„ di darlo , questo medesimo bene ritorna al popolo colli 
y, medesimi dritti, quando i Re muojono. Tocca a voi 
„ o Tarquino , di farci vedere , su di che è fondata la 
,, vostra pretenzìone, che la corona vi appartenga come 
„ vostra eredità. Il vostro avolo ricevendola dalle mani 
„ del popolo , forse P accettò alle condizioni di non po- 
„ tcrla giammai perdere, e di passarla a suoi nipoti, sen- 
y, za che il popolo avesse la libertà di privarli, c di dar- 
„ mela ? Se voi avete convenzioni di questa natura , fate- 
„ cele vedere. Voi mi accusate d’ esser salito al trono per 

„ Vie : 
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„ vie illegittime di non essere stato creato Re , ne dal Ma- 
„ gistrato dell’ Interregno , ne dal Senato; ne con tutte l’al* 
33 tre formalità che sono in uso nella Repubblica . Quan- 
3, do voi aveste ragione di farmi questi rimproveri, non 
„ toccarebbea voi a lamentarvene ; ne a punirmi, ma solo 
„ a coloro che ne sono gli offesi , e che hanno il diritto 
,, di vendicarsene , privandomi del Regno . Ma io non sò 
a, d’ aver fatto torto ad alcuno , è una prova evidente che 
„ sono entrato a governare l’ impero, senza infrangere le 
,j leggi, e che governo ancora con sodisfazione delpub- 
3, blico , e che da quarant’ anni che porto la corona , nes- 
„ sun cittadino Romano , mi ha giammai accusato d’ ingiu- 
„ stizia , e che ne il Senato, ne il popolo, non hanno 
„ fatta alcuna mossa per spogliarmi del sovrano potere (1) . 

Io non dirò di più su questo articolo , e passando alla 
„ pretesa ingiuria, di cui migravate riguardo a voi , pro- 
3, curerò di rispondervi . Se fosse vero , che il Regno fosse 
„ una eredità del vostro Avolo, e che io ve l’avessi ingiu- 
„ statuente tolto , voi dovevate appellarvi a color , che 


(«) Dionigio d’ Alicarnassoè d’ac- 
cordo con Tito Livio sopra il nu- 
mero degli anni che regnò Tullio, 
dice espressamente , dopo aver rac- 
cotitota la funesta fine di questo 
Principe, ih’ et regnò 44 anni . Ma 
si può dire che Tullio non aveva 
ancora che 40 anni di regno 1 qtun- 


» me 

do venne a contrasti con Tarqui- 
nio a causa della dignità Reale , che 
allora Tarqninio non essendosi tro- 
vato il più forte , fu obbligato di 
fare una pace forzata con Tullio, 
che durò 4 anni, coi quali si com- 
pì il numero di 44 anni che ci 
regnò. 
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,» me Io dettero ; rappresentargli le vostre doglianze , far- 
„ gli vedere che io occupava un posto, che non era mio; 
„ e che loro stessi alzandomi al trono , avevano disposto 
„ d’ un bene sopra il quale non avevano alcun diritto ; c 
„ non avreste mancato di convincerli, qualora aveste avu- 
„ to buone ragioni da persuaderli . Se questo mezzo non 
„ vi fosse sembrato abbastanza sicuro, o che la Repub- 
„ blica fòsse in cattive mani, credete voi eh’ ella sarebbe 
,, stata meglio nelle vostre; bisogna da una parte fare esatte 
ricerche della mia condotta, e dall’ altra far vaierei 
„ vostri meriti personali; quindi era necessario obbligar- 
„ mi a comparire con voi avanti ai nostri giudici comuni , 
„ ed attendere dalla loro decisione il successo delle nostre 
„ querele. Ma voioTarquinio, non avete fatto ne l’uno, 
ne 1’ altro; e venite ora all* improviso, dopo un lun- 
„ ghissimo tempo j come se usciste da un profondo le* 
„ targo, e mi caricate d’ingiurie; ed avete ancora l’im- 
„ prudenza di farlo in un luogo , in cui non vi conviene 
* di chiamarmi . Perdonatemi questa espressione , Illustri 
„ Senatori : io non dico questo per sottrarmi al vostro 
„ Tribunale, pretendo solo di ribattere l’ accuse del mio 
„ avversario , e discoprirvene l’ ingiustizia . Avanti il popo- 
„ lo: o Tarquinio, dovevate esporre la vostra causa, ed 
„ avvertirmi di convocarlo , se avevate qualche cosa a di- 
,, re contro di me . Ma in vano vi lusingate d’ eludere 
„ il suo giudizio : farò io stesso ciò che voi eravate obbli- 
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*, g&to di fare : andrò ad adunare il popolo : egli saprà le 
„ colpe della quale voi m’ imputate , porrà le nostre 
», ragioni in una egual bilancia , deciderà chi di noi 
», due c il più degno dell’ impero , ed io sono pronto ad 
», ubbidire a suoi decreti. Non voglio diredi più per giu- 
», stificarmi : la moltitudine delle prove é inutile , quando 
y> uno si difende contro un nemico di cattiva fede: il di 
„ cui carcttere è di soffrire impaziente d* essere disingan- 
»» nato , c di non cedere giammai alle ragioni . 

„ Sarà egli possibile, illustri Senatori , che alcuni di voi 
», vogliono la mia perdita , e che abbiano cospirato con- 
», trodi me, per favorire il mio nemico, che mi sia pcr- 
», messo di domandargli, qual torto logli ho giammai fat- 
», to, c le ragioni, che loro possono avere per essermi 
„ contrari? Mi si potrà rimproverare nel mio governo di 
•si aver condannato alcuno senza ascoltarlo, od* avere in- 
„ giustamente fatto morire ? Ho io abusato del potere affi- 
datomi , ovvero ho mancato di moderazione nell’ uso , 

„ che ne ho fatto ? Potranno accusarmi cF aver disonorato 
», le Dame Romane ; d’ aver attentato al pudore delle ver- 
„ gini , o anche d’ aver portata T intemperanza ad eccessi 
», più vergognosi ? Quando io venga trovato colpevole in 
„ questi disordini, sono contento di perdere il Regno col- 
-rt lavila. Che dunque, avrò forse dato dispiacere, colla 
„ troppa fierezza : Una maestà troppo austera mi avrà el- 
v la reco odioso amici Cittadini , o sarò io divenuto per 

« trop- 
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„ troppa arroganza un oggetto insopportabile ai Romani? 

„ Me n’appello alla memoria de’ Re miei predecessori: 

„ se ne trova egli uno solo fra loro , che non abbia giam- 
„ mai ecceduto i diritti della dignità Reale , e che non ab- 
„ bia mancato mai alle regole della dolcezza, o cheab- 
„ bia avuto per tutti i suoi cittadini la medesima tenerez- 
„ za, che ha un padre per i suoi figli ? Io non sono cosi 
*> „ temerario d’aspirare a tutta la gloria dell' Umanità: ma 
„ almeno non mi sono mai mo strato si geloso della mia 
,, autorità, a segno di farmene un delitto. Inoltre ho io 
„ usato tutto il potere , che mi avevate accordato ? Non 
„ l’ho io diminuito in favore vostro, con tante leggi fat- 
„ te , le quali vi hanno resi padroni assoluti di tutte le 
„ risoluzioni ? Non mi sono io stesso sottomesso a queste 
„ leggi come un semplice particolare, senza pretendere 
„ alcun privileggio , che mi esentasse dalla necessità d’ ob- 
„ bedirvi? Non ho lasciato al vostro Tribunale tutti gli 
„ affari criminali dei particolari, cosa, che non aveva fat- 
„ ta alcuno de’ Re miei predecessori? Il conto esatto, che 
,, io vi rendo di mia condotta, vi deve far comprendere 
„ se io ho meritato per qualche mancanza l’avversione, 
„ che alcuni hanno concepita contro di me . Ma io avendo 
„ ricolmato li popoli di benefizi , voi ne avete preso sospet- 
„ to ; sopra di questo però mi sono spesso giustificato ap- 
„ ‘presso di voi, per non dir di vantaggio . Del resto se voi 
„ credete, che Tarquinio possa meglio governare di me 
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„ la Republica mettendosi alla testa degli affari , io non in- 
„ vidierò punto alla medesima la sorte di vivere sotto il 
a, suo dominio . Ora vado a deporre nelle mani del popolo 
„ la mia Corona , e s’egli mi condanna a divenire partico- 
„ lare , farò vedere colla mia condotta , che se ho saputo 
5, comandare agli altri, saprò ancora egualmente obbedire „ . 

Tullio dopo questo discorso, che ricoperse di vergogna 
i suoi nemici, congedò 1’ adunanze , e spedi gli f.raldiper 
tutta la città, con ordine di convocare il popolo : ed 
essendovi accorsi tutti i cittadini , che visi trovarono, Tul- 
lio sali sopra il suo T ribunale , e in una Aringa molto pa- 
tetica , fece una lunga enumerazione , dei grandi vantag- 
gi , che la Repubblica aveva ricavati da ciò eh’ egli aveva 
fatto tanto in tempo di pace quanto in tempo di guerra da 
Tarquinio sino allora . Il popolo , che applaudiva ad ogni 
parola^ volle sapere, il motivo, che l’aveva obbligato a 
fere questo dettaglio, Tullio gli fece intendere i suoi lamen- 
ti -c le accuse di Tarquinio , colle quali l’escludeva della 
Corona, che egli pretendeva appartenergli, come un ere- 
de , che Tarquinio suo Avolo gli aveva lasciato coi suoi 
beni, alla morte, c di cui il popolo non aveva potuto di- 
versamente disporre. Il popolo mostrò il suo sdegno, con 
orribili clamori. Tullio fece cessare il rumore, ed avendo 
imposto silenzio, gli rappresentò, che non doveva dispia- 
cergli il sentire i risentimenti di Tarquinio , anzi che biso- 
gnava ascoltarlo tranquillamente , efargii dichiarare alla lo- 
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ro presenza i diritti eh’ egli credeva avete alla Corona ; 
chea loro spettava d’ esaminarli ; e che se li credevano ben 
fondati ; o se lo giudicavano pii! degno del comando , 
essi erano i padroni di pronunziare in suo favore, che in 
quanto a se, egli era pronto a rinunziare all’ Impero nelle 
mani di coloro , dai quali I’ aveva ricevuto . Quando egli 
ebbe terminato di parlare , mostrò di scendere dal suo 
Tribunale; ma le grida si accrebbero con più forza di pri- 
ma . Gli furono fatte vive istanze, mescolate con lagrime 
c lamenti , per obbligarlo a non cedere ad alcuno la Cu- 
ria del governo . Alcuni anche parlarono altamente contro 
Tarquinio, e dissero, che bisognava farlo morire . Que- 
sto tumulto lo fece ritirare prestamente con i suoi fautori , 
temendo d’essere insultati, nel tempo che tutto il popolo 
conduceva Tullio nel suo Palazzo , con acclamazioni , 
ed applausi, che furono sensibili testimonj della stima ed 
affetto, che si aveva per lui. 

Tarquinio afflitto del cattivo esito della sua intrapresa, 
c sdegnato contro il Senato per non aver trovato in lui 
quel soccorso che sperava , restò qualche tempo racchiu- 
so in sua casa , per risolvere colli suoi amici cosa dovesse 
lare . Sua moglie più intraprendente di lui g|i fece com- 
prendere la necessità, che in avvenire vi era d’appigliar- 
si ai fatti, e lasciare le parole. Ella prima lo consigliò d’ 
impiegare 1’ interposizione de’ suoi amici, per entrare in 
grazia con Tullio, affinchè sotto pretesto di riconciliazio- 
ne, 
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ne, egli fosse mcn cauto, contro l’ insidie, che gli pre- 
parava . Tarquinio gustò tai consigli; fece assicurare Tullio 
del dispiacere eh’ egli aveva del ' passato , e il desiderio 
d’ottenere il perdono. Il Re, che era naturalmente buo- 
no, e facile a persuadersi , mostrò maggior pena di vive- 
re nella inimicizia col suo genero , e di sua figlia, che dif- 
ficoltà di lasciarsi piegare a tali istanze. Questa condi- 
scendenza però costò cara a Tullio . Un giorno che il po- 
polo era occupato a raccogliere il grano nella campagna , 
Tarquinio comparve in pubblico con una truppa di con- 
giurati muniti di spade nascoste sotto le vesti ; egli era 
preceduto dai suoi domestici, ai quali aveva fatto pren- 
dere i fasci ; e perchè nulla mancasse al progetto eh’ egli 
aveva stabilito; s’era rivestito di queste vesti, ed ornamen- 
ti, chei Re soleano porre nei giorni di cerimonia . In que- 
sta mostra si presenta alla piazza pubblica, e si tèrma avan- 
ti il Senato , c per mezzo dell! araldi fa convocare i Se- 
natori . Un gran numero di Patrizi autori e complici del- 
la cospirazione , vi erano già pronti , che aspettavano , e 
quando tutti i Senatori furono giunti , si fece avvertire Tul- 
lio, che Tarquinio era comparso colle vesti Reali , e che 
aveva adunato il Senato . Il Re sorpreso d’ un tale ardimen- 
to esce dal suo palazzo con più fretta che prudenza , c 
seguito da una debole scorta si presenta in Senato , e là 
vede Tarquinio assiso in trono rivestito degli ornamenti 
Reali, e con in mano lo scettro: onde egli con un tuo- 
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no da padrone, gridando gli dice. „ Chi vi ha permesso 
„ o uomo maltaggio di comparir qui con questi segni d’ 
onore? Voi stesso, Tullio» rispose Tarquinio , a cui 
• bisogna far questa domanda , voi che nato da uno 
„ schiavo divenuto il bottino è la preda del mio Avolo , 
„ avete avuto 1’ imprudenza di farvi re de’ Romani . Tullio 
„ piccato di questo rimprovero gli si fece aiosso per 
„ balzarlo dal trono „• Tarquinio maravigliato da questo 
insulto, che pareva che gli dasse diritto alla difesa, scen- 
de prestamente , ed abbracciando il vecchio in mezzo al 
corpo , senza che alcuno accorresse di quei che chiamava 
in suo soccorso , lo trasporta fuori del Senato, c lo pri- 
cipita dall’ alto della scalinata giù nella piazza . Tul- 
lio essendosi a stento alzato da terra , e vedendo Tarqui- 
nio sostenuto da un grosso partito procura di ritornare 
al suo palazzo , scortato da poca gente , col corp o tutto 
confuso, e la disperazione nel cuore. 

In questo fatto si raccontano di sua figlia le più orribili em- 
pietà . Subito eh’ ella seppe , che suo padre era entra» 
nel Senato, impaziente di sapere qual fosse il successo 
dell’ intrapresa , salita sopra un carro , accorse alla piazza 
pubblica, ove vedeudo Tarqninio sulla gradinata della 
sala, in cui si teneva il Senato, Io salutò re ad alta vo- 
ce, e fece voti ai Dei perla felicità del suo regno; e un taic 
esempio fu seguito da coloro de’quali Tarquinio s’era servito 
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per arrivare a suoi fini . Dopo queste prime dimostrazioni di 
gioja, Tullia prese suo marito a parte, e gli disse,, Que- 
„ sto primo passo, Tarquinio, c andato bene, ma non 
„ vi lusingate , che il vostro regno sia pacifico sino a 
„ tanto, che Tullio v i vera . S’ egli può una volta aduna- 
„ re il popolo, non mancherà d’ animarlo contro di voi, 
„ prevenitelo, e non gli lasciate un momento di que- 
„ sta giornata eh’ ei possa mettere a profitto . Voi sapete 
„ quanto egli sia amato dal popolo, raggiungetelo pri- 
„ ma che arrivi al suo palazzo , e con ima pronta mor- 
„ te toglietevi ogni imbarazzo,,. Detto questo risalisce 
sopra il suo carro, e si ritira. Tarquinio s’ appiglia ai 
consigli di sua moglie ; e spedisce alcane armate , che fanno 
ogni sforzo per raggiungere Tullio nel tempo appunto 
eh’ egli entrava in sua casa, lo caricano di colpi , e lascia- 
no il suo corjx> steso a terra ancor palpitante. In questo 
mentre arriva Tullia, ma come la via per cui ella dove- 

1 

va passare era stretta , restava chiusa dal cadavere di Tul- 
lio . Le mule che tiravano il carro s’ inalberarono di spavento 
e il cocchiere che le guidava, colpito da questo orribile 
spettacolo , non ebbe il coraggio di passare avanti , e ri- 
volto la faccia verso di Tullia , la quale domandò tosto al 
cocchiere perché si fermasse; al che egli $ispo$e„ non 
,, vedete signora, il corpo di vostro padre, che chiude 
il passo? Questa figlia inumana, piccata da un tale avvi- 
so, prende in mano l’ appoggio de’ suoi piedi, e dà 
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un fiero al cocchiere , e sgridandolo altamente gli dice 
-, disgraziato di, che temi? fa pure passare il carro sopra 
„ il suo corpo „ . Allora il cocchiere obbedisce piangen- 
do , più per compassione , che per il dolofe della percos-' 
sa ricevuta . Questa strada , che sino allora si chiamava fe- 
lice, fu denominata in appresso strada scellerata , da que- 
sto misfatto commessovi . 

Tale fu il fine deplorabile di Tullio nel quarantesimo 
anno del suo regno. Egli fu il primo , secondo gli Storici 
Romani, clic cangiò i costumi e le leggi della patria ; es- 
sendosi fatto Re, senza che il Senato concorresse colpo-- 
polo alla sua elezione ; il che niuno dei suoi predecessori 
aveva ancora praticato . Egli per riuscirvi si servi del bas- 
so popolo , del quale ci aveva guadagnato il favore delli piu 
birbi, e dell? più miserabili colle carezze e regali; questa 
è una osservazione assai fondata , Poiché prima di lui , quan- 
do il Re era morto , il popolo faceva arbitro il Senato 
di stabilire nella Repubblica la forma del governo ch’ei 
giudicava più convenevole • Il Senato allora creava dei Ma- 
gistrati durante l’ Interregno , che avevano il potere di sce- 
gliere un Re , o fra i naturali del paese , o fra tutti i cit- 
tadini, o anche fra li stranieri . Se quello che era stato scel- 
to era approvato dal Senato , e confermato dal popolo , 
colla pluralità dei voti, ed autorità favorevole degli Auspi- 
ci, allora prendeva possesso dell’ Impero. Se poi mancava 
alcuna di queste condizioni, li Magistrati dell’ Interregno ne 
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nominavano un altro, c anche un terzo, sino a tanto che 
il consenso degli uomini e delli Dei conspirasse alla sua 
eiezione . In quanto a Tullio , egli prese prima la qualità 
di reggente del Regno, e di tutore dei giovanetti principi , 
come ho di già detto ; ma seppe cosi bene rendere il popo- 
lo in suo favore, colle buone maniere e coi regali, che 
non ebbe bisogno che di loro per farsi dichiarare Re . Coti- 
tutto ciò regnò egli con tanta moderazione e dolcezza, 
che cancellò colla sua condotta il disprezzo che aveva fat- 
to delle leggi, per salire sul trono; e ogniuno era persua- 
so , che s’ egli fosse vissuto più lungo tempo , avrebbe 
avuta tanta autorità per cambiare l’ antica forma della Re- 
pubblica, e per fare il popolo l’unico arbitro del gover- 
no. E questa è la ragione principale , che impegnò alcu- 
ni Patrizi ad unirsi nella cospirazione di Tarquinio per am- 
mazzarlo, essendo convinti che questo era il solo mezzo 
di porre limiti al potere della plebe. Cosi il loro grande 
oggetto , sostenendo l’ interessi di Tarquinio , ed aiutandolo 
ad impadronirsi della Corona fu d’indebolire il potere del 
popolo , che si era infinitamente accresciuto nel regno 
di Tullio e di ristabilire 1’ antica autorità • del Sena- 
to . Il rumore , e la desolazione che cagionò la tragica mor- 
te di Tullio, in tutta la città fecero temere a Tarquinio* 
che se si faceva passate la pompa funebre per la pubblica 
piazza, secondo il costume dei Romani, e che si osser- 
vasse tutta la magnificenza delle cerimonie-, che sono in uso 
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nel seppellire i Re , il popolo non gli facesse qualche in- 
sulto, in un tempo sopratutto in cui la sua autorità non 
era ancora stabilita . A tale effetto proibì che ai suoi fune- 
rali non si facesse alcuna delle solite cerimonie. La moglie 
di Tullio figlio dell’antico Tarquinio quinto Re dei Ro- 
mani ajutata da un piccolo numero d’ amici , fece pren- 
dere il suo corpo nella notte, elocondusse fuori della cit- 
tà > cpme il corpo d’un semplice particolare, c lo fece sot- 
terrare con tutti f contrasegni di dolore, c di risentimenti 
contro il suo genero , e sua figlia . Ella ritornò in sua ca- 
sa , dopo aver reso gli ultimi doveri al suo sposo , e morì 
Ja notte seguente, non essendo sopravissuta, che un sol 
giorno al suo marito . Per altro non si sà qual fosse la vera 
causa della sua morte . Alcuni dicono che non potendo 
ella vivere per il gran dolore , si uccise colle proprie ma- 
ni: altri che ella peri per le crudeltà del suo genero, e di 
sua figlia, sdegnati di vederla piangere per la perdita di 
suo marito. Per quanti sforzi facessero 1* inimici di Tullio 
per oscurare la sua memoria, privandolo degli onori della 
sepoltura , e di un monumento , che rendesse rispettabile a 
posteri, lo splendore delle sue belle azioni fu un compen- 
so sufficiente a quel che mancò alla gloria del suo sepol- 
cro . In quel tempo avvenne anche un prodigio che fece 
vedere quanto fosse cara alli Dei la sua persona . Essen- 
dosi intieramente incendiato il Tempio della fortuna fatto 
fabbricare da Tullio, la sola statua di questo Principe, che 
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era di legno dorato , restò illesa dalle fiamme; e questo Tem- 
pio, che fu tosto rifabricato sullo stesso modello di pri- 
ma, d’ un gusto più nuovo della statua, la quale é d’ 
una mano più antica, e più conforme al tempo che el- 
la vi fu collocata. Questa figura si vede ancora al pre- 
sente, e li Romani gli rendono un culto particolare. 
Questo è quanto abbiamo potuto raccogliere dei fatti di 
Tullio . 

Tarquinio che gli successe s’ impadronì del regno coll’ 
armi senza osservare alcuna legge che sino allora era stata 
In uso . Ciò accadde il quarto anno della settantunesima 
Olimpiade , nella quale Agatarchc riportò il premio sotto il 
governo d’ Ercole Arconte d’ Atene. Subito che salì sul 
Trono cominciò ad affettare un alto disprezzo, non so. 
lamenteperil popolo, ma per la stessa nobiltà, che ave- 
va favorito la sua esaltazione . Egli cambiò tutta la disci- 
plina dei rè suoi precedessori ; abolì le antiche costumanze , 
rovesciò li più saggi stabilimenti ; e mettendo sotto i piedi 
i diritti dell’ equità, non segui altra regola di sua con- 
dotta che un potere arbitrario , e tirannico . Egli scelse 
una guardia , composta di persone le più ardite , fra li 
naturali del paese e frali stranieri, gli armò di spade, e 
di lance per fare la sentinella di notte attorno il suo pa- 
lazzo, per accompagnarlo il giorno, in qualunque luogo 
egli andasse ad invigilare continuamente alla- sua sicurez- 
za. Egli compariva dirado in pubblico, e mai all’ istess/ 
✓ . E e 
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ore; teneva i suoi consigli in particolare con i suoi più 
fidi amici, c di rado in pubblico; le guardie non per- 
mettevano ad alcuno d’ accostarsi a lui , che prima non 
fosse stato chiamato , e quelli che erano arnmessi alla sua 
udienza , in vece di riceverli con affabilità , li riguardava 
con fierezza, e gli parlava minaccevole , tanto che inspi- 
rando 1’ oirorc, io riguardarono come un tiranno. Egli 
decideva le cause, e le differenze secondo le leggi, ma 
seguendo il capriccio , el’ umore. La sua fierezza ed ar- 
roganza lo fecero denominare il superbo : e 1’ Avolo suo 
fu sopranominato il Prisco , con questi due noini soli si 
distinsero, giacche ambedue richiamarono Lucio. Quan- 
do Tarquinio creduto assodato il suo potere , subornò 
li più scelerati dei suoi confidenti , per fare il processo ad 
una qualità d’ illustri cittadini, dei quali voleva disfarsi. 
Egli principiò da coloro che sapeva non essere del suo 
partito , e che avevano mostrato dello sdegno per la mor- 
te di Tullio, quindi passò ai malcontenti del suo gover- 
no , e poi se la prese colli più ricchi di Roma . Egli si fa- 
ceva accusare quelli, che voleva far perire, come rei di 
vari delitti , e di quello principalmente d’ avere attentato al- 
la sua persona . Sopra accuse incerte , e vaghe condan- 
nava alcuni alla morte, ed altri all’ esilio; s’impadroni- 
va dei suoi beni , e ne lasciava una piccola porzione ai 
delatori. La tema di queste ingiuste persecuzioni , fu cagio- 
ne che una gran parte della nobiltà abbandonasse la città. 

Egli 
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Egli ne fece morire molti di nascosto; alcuni furono ra- 
pida viva forza delle loro case ; altri arrestati in campa- 
gna, e crudelmente assassinati ; senza poter trovare il loro cor- 
po dopo la morte. Con questa ingiustizia, e crudeltà distrus- 
se egli la maggior parte del Senato , e ne fece uno nuo- 
vo , composto delle sue creature » alle quali tolse anche la 
libertà di parlare , e di fare cosa alcuna senza la sua per- 
missione. Così quelli Senatori, che restarono creati da 
Tullio, i quali sino allora avevano conservato il loro an- 
tico disprezzo per il popolo , nella speranza che la nuova 
forma del governo si cambiarebbe a lor vantaggio sulle 
false sicurezze che date gli aveva Tarquinio, vedendosi 
assolutamente allontanati dall’ amministrazione della Repub- 
blica, e non avendo più parte agli affari, se non quanto 
ne aveva il semplice popolo , deploravano la loro disgrazia , 
e si aspettavano anche di peggio . Con tutto ciò erano ob- 
bligati a dissimulare la loro disgrazia, nell’ impotenza in cui 
si trovavano , di non potere intraprendere cosa alcuna , o 
d’opporsi alla tirannia di Tarquinio. 

11 popolo che vedeva la situazione inquieta della nobil- 
tà , godeva dèlia sua umiliazione, e T insultava con disprez- 
co per essersi volontariamente cagionata una persecuzione, 
a cui non pensavano . Ma ben presto fu punito della sua 
insolenza , e si trovò ridottto a soffrire i mali più estremi . 
Tullio durante il suo Regno aveva fatto delle leggi in favo- 
re del popolo, che rendevano uguale la condizione di 
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tutti i cittadini nelli affari che avevano da trattare insieme , 
e che toglievano ai Patrizi non solamente certi diritti, di 
cui essi godevano in tutti i giudizi, ma ancora molti pri- 
vilegi che li rendevano padroni dei contratti che essi face- 
vano cogli particolari. Tarquinio abolì tutte queste leggi ^ 
che favorivano il popolo, e fece togliere anche le tavole su 
di cui erano scritte, perché non ne restasse memoria alcuna 
Quindi mutò li tributi, che solamente pagavano i ricchi a 
proporzione delle loro rendite . Richiamò l’ antica costu- 
manza della Repubblica, e tutte le volte che egli aveva 
bisogno di denaro, esiggeva le tasse egualmente dal pove- 
ro che dai ricchi ; un cambiamento di questa natura ruinò 
la più gran parte del basso popolo , che alla prima fu su- 
bito tassato a dieci dramme a testa . Proibì inoltre con un 
editto , tanto in città che in campagna, tutte l’ adunanze, 
in cui quelle d’ una medesima curia , o dei villaggi circon- 
vicini avevano costume di trovarsi , per celebrare le feste 
e i sacrifizi , affinché tante persone riunite non formassero 
qualche disegno contro la sua .persona, o contro il gover- 
no . Oltre di ciò aveva delle spie per ogni parte, che s* 
introducevano accortamente nelle compagnie , e nelle con* 
venazioni , per essere testimoni di ciò che vi si faceva , e 
che spesso erano i primi a dir male del Principe per me- 
glio. discoprire gli animi di ciascuno . Essi non mancavano 
subito di fare i rapporti al tiranno ; e quelli a cui era sfug- 
gita qualche cosa contro lo stato presente degli affari, era- 
no 
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no immancabilmente condannati a gravissimi gastighi . 

Egli non si contentò di perseguitare il popolo con mez- 
zi irragionevoli, ed ingiusti eccettuato un certo numero 
di cittadini j dei quali credette potersi fidare a preferenza 
degli altri, e che gli parvero i più propri a servirlo al biso- 
gno delle spedizioni militari, aggravò tutto il resto dei pub- 
blici travagli; persuaso che i Re non avevano più da teme- 
re , quanto un popolo miserabile , male intenzionato , che 
vive nell’ ozio . Per altra parte volle terminare , durante il 
suo regno l’ opere che il suo Avolo aveva lasciate imper- 
fette . Sopra tutto intraprese a continuare i condotti sotter- 
ranei sino al Tevere, che non erano che cominciati , e di 
circondare di portici, sotto i quali ciascuno potesse stare 
al coperto , T Anfiteatro , che l’antico Tarquinio aveva 
eretto . Per eseguire questi gran progetti , egli impiegò la 
mano di coloro , che aveva minati colle sue imposizioni ; 
e ai quali non dava che un poco di grano ; che faceva 
loro distribuire ogni giorno . Alcuni erano destinati a ta- 
gliare legnami , e pietre , ed altri a portare sulle spalle i ma- 
teriali ; chi era occupato a scavare la terra , c a fare le vol- 
te degli acquedotti ; e chi serviva coloro che facevano i 
portici. Tutti finalmente presi a forza dai lavori dei par- 
ticolari, erano applicati continuamente ai pubblici lavori. 
Li Patrizi che vedevano il popolo carico di mali , senti- 
vano dal canto loro una segreta compiacenza, la quale 
gli faceva in parte dimenticare le loro pene: magliunif, 
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gU altri non avevano fl coraggio di tentare alcuna «osa per 
scuotere il giogo di cui erano oppressi , 

Quantunque fosse bene stabilita l’ autorità di Tarquinio» 

Cg ! n ° n f™ Cn ° fccc che una potenza stabilita 

colla sola forza dell' armi, col disprezzo delle piti sante leg- 
gi , era soggetta a stravaganti rivoluzioni , se oltre 1» appog- 
gio ch’egli poteva sperare a! di dentro, non era soste- 
nuta da soccorsi stranieri . Questo fo che l’ obbligò a cer- 
care 1 alleanza d’uno degli uomini più potentidi tutto il 
paese Latino, al quale egli fece sposare sua figlia. Costui 
si chiamava Ottavio Mamilio (i),c discendeva daTelego- 
nc figlio d’ Ulisse, e di Circe. Egli dimorava a Tusco- 
lo, in cui passava per un uomo assai intendente nel me- 
stiere della guerra, e abilissimo per comandare una arma- 
ta . Una tale alleanza gli procurò 1» amicizia di coloro clic 
governavano la Repubblica di quel paese. Colla speranza 
d’ aver da essi dei valevoli soccórsi , pensò di fare la guer- 
ra ai stranieri, ed armò delle truppe contro i Sabini, i 
quali avevano scosso il giogo dopo la morte di Tullio, pre- 
tendendo di non essere più obbligati alle leggi e ai tratta- 
ti, che non avevano fatto che con lui .Tarquinio cheli 
voleva obbedienti convocò un’adunanza delle città Lati- 


io ^Konio hs condannato Dionigio 
d’ Alicarnasso , e Tito Livio per il _ 
pronome d’ Ottavio aggiunto a 


quello di Mamilio, edice che si de- 
ve leggere Ottavo , non già Ot- 
tavio . 
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ne a Ferentino , e fece avvisare tutti coloro , che doveva- 
no trovarvisi per trattare dei communi interessi , di venir* 
vi ad un certo giorno indicato j facendogli sapere che aveva 
dalle cose dell’ ultima importanza da partecipargli . Essi 
infatti vi si portarono al giorno stabilito; e il solo Tar* 
quinto cheli aveva radunati mancò d’ andarvi. Égli vi fu 
aspettato con impazienza tutta la giornata ; e la maggior 
pane dei Deputati riguardarono questo ritardo come un* 
affronto . Un abitante di Cortola chiamato Turno Erdo* 
nio, uomo potente per le sue ricchezze, e perle sue ami* 
ci zie, guerriero abile, e capace d’imporre colla sua elo- 
quenza , era nemico di Mamilio , per gelosia del posto eh’ 
egli aveva nella Repubblica, e l’ inimicizia che gli portava 
si era estesa sopra Tarquinio , perché questo Principe ave- 
va preferito Mamilio, nelle scelte che egli aveva fatto per 
suo genero . Questo uomo , dico , incominciò a parlare , e 
in un lungo discorso , fece violenti invettive coatro Tar- 
quinto rilevando la sua arroganza, e la sua fierezza, con 
molti tratti di sua condotta; e sopra tutto perii disprezzo, 
che dimostrava dell’ adunanza , alla quale egli non si era 
trovato, dopo averla convocata lui stesso. Mamilio scusò 
Tarquinio sopra degli affari premurosi, che 1 ’ avevano po- 
tuto trattenere , e pregò i capi dei Latini di rimettere la con- 
ferenza il giorno appresso. Ciascuno si riportò al suo pa- 
rere, ed acconsenti alla dilazione. u , • i 
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Arrivato Tarquinio il giorno appresso ( 1 ) fece le sue 
scuse al congresso, per esser giunto si tardi , e seppe 
far gustare le ragioni del suo ritardo. Quindi mostrò i di- 
ritti eh’ egli aveva all’ Impero di tutto il paese Latino, drit- 
ti che Tarquinio suo Avolo aveva acquistati colla forza 
dell’ armi , e i suoi popoli avevano confermato nei tratta- 
ti , che avevano fatti con lui . Espose minutamente tutti gli 
articoli che erano in suo favore, e per dargli più forza, vi 
aggiunse delle dimostrazioni di benevolenza , e delle bel- 
le proteste di colmare i Latini di benefizi ,s’ essi restava- 
no costanti, e fedeli nella sua amicizia. Finalmente non 
dimenticò alcuna cosa per impegnarli ad armarsi contro li 
Sabini . Quando egli ebbe terminato di parlare , Turno si 
fece innanzi, e cominciando a rendere odioso il tempo, 
eh’ si era fatto aspettare , si oppose fortemente perchè non 
gli accordasse 1’ Impero soprai Latini, si perché egli non 
vi aveva alcun diritto , si ancora perche era contro l’ in- 
terresse del popolo Latino di conservargli i diritti, di cui 
esso poteva prevalersi. Dimostrò queste due ragioni con 
molta forza ; fece vedere , che tutti i trattati fatti col suo 
Avolo , non avevano alcun peso dopo la sua morte , che 
di tutte le condizioni di questi trattati non ve n’ era alcu- 
na, 


(1) Noi siamo obbligati d’ ahbando- quello di Tito Livio che vuole clic 

•are qui il sentimento di Dionigio Erdonio ioise abitante d’ Ariccia» 
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Dìgitized by Google 


L I B R O IV, 12? 

na , che provasse che la grazia accordata all’ antico Tar- 
quinio dovesse passare a suoi discendenti ; fece vedere, 
che quello che pretendeva entrare in tutti i beni del suo 
Avolo, come erede, era il più malvaggio di tutti gli uo- 
mini : eh’ egli si era fattala strada al trono colle colpe le 
più atroci : che non v i era salito col favore delle leggi Roma- 
ne, come avevano fattoi suoi predecessori , ma che aveva 
invaso l’Impero coll’ armi alla mano; che in appresso si 
era servito del sovrano potere per esscrcitare suili cittadi- 
ni le violenze le più tiranniche , che altri faceva mori- 
re, altri mandava in esilio, ed altri spogliava dei loro be- 
ni senza lasciare ad alcuno nemeno la libertà di parlare . 
Che bisognava essere senza senno per sperare qualche cosa 
di bene da un naturale si feroce, e si barbaro, o per cre- 
dere che dovesse per donarla ai stranieri , egli che non si era 
lasciato piegare ne della amicizia, ne dai vincoli del sangue . 
E perciò esso era diparere, che si resistesse aTarquinio 
con tutte le forze Latine, prima di darsi a lui in schiavitù. 
Che l’ altrui disgrazia dovevano instruirli di ciò che essi 
avevano a temere per se medesimi- 
Turno con tali invettive commosse gli animi dei circo- 
stanti ;e Tarquinio domandò tempo sino al giorno ap 
presso per giustificarsi delle colpe di cui veniva infamato ; 
il che essendogli stato accordato , egli licenziò 1’ adunanza , 
e si ritirò coi più intimi suoi amici, per risolvere con essi 
delle misure che doveva prendere . Ciascuno dal canto suo 
Amie. Rom. T.Il. F f lece 
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fece il possibile per suggerirgli dei mezzi per distruggere 
la Colonia, e di guadagnare nel medesimo tempo la be- 
nevolenza dei popoli, che ei doveva dissingannare. Ma 
Tarquinio spiegò il suo parere, e disse j che non si trat- 
tava pili di rispondere all’ accuse , ma che doveva farsi 
perire l’accusatore. Tutti allora furono del suo parere, e 
Tarquinio manifestò il suo progetto ; che non sarebbe mai 
caduto in mente altro che a lui , e contro il quale non era 
possibile di cautelarsi . Egli aveva trovato il segreto di cor- 
rompere con denari i famigliar! di Turno, che conduce- 
vano il suo equipaggio , e li aveva impegnati a far passare 
verso la sera, col favore della notte dell’ armi, nella casa 
in cui alloggiava il loro padrone, e di nasconderle accor- 
tamente nel suo bagaglio. Il giorno appresso i Deputati si 
adunarono e Tarquinio essendosi avanzato in mezzo di lo- 
ro , gli disse che egli non pretendeva abusare della loro 
sofferenza col fare una longa apologia, e che non voleva 
altro giudice dei delitti imputatigli , che quello stesso che 
n’era fatto suo accusatore.,, Turnoé quegli o signori dis- 
„ se egli , che mi ha caricato di tanti obbrobri , difenda lui 
,, stesso la mia causa con più vantaggio di quello che io 
*5 potrei fare : egli che ricercò la mia figlia in isposa . S’egli 
„ si leva oggi controdi me, lo fà per vendicarsi del rifiuto 
„ eh’ io gli feci . Ma sarò io stato ragionevole di scegliere per 
mio genero un uomo il quale non può vantare, chesi- 
v no al -suo trisavolo, quando che Mamilio si distìnto fra 
N n voi» 
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-Ss Voi, per ia sua nobiltà , e per tante altre belle qualità , 
„ aspirava alla mia alleanza? Nondimeno se Turno mi 
„ avesse creduto cosi malvagio, quanto Io sembro ora col 
„ suo detto, era egli naturale che fosse voluto entrare nella 
ss mia famiglia; o s’egli mi stimava onesto uomo quando 
„ mi domandò mia figlia , doveva trattarmi in oggi cosi 
„ indegnamente ? la non dirò altro in mia difesa . In quan- 
„ to a voi , o signori , nel pericolo che vi minaccia , voi 
i, non avete tempo da perdere ad esaminare la mia con- 
„ dotta , poiché questo lo potrete fare con più comodo : 
„ bisogna senza indugio provedere alla vostra sicurezza, 
„ e porre in salvo la libertà della patria contro l’ insidie 
„ che ordisce questo declamatore. Egli vuol sacrificare gli 
„ uomini più distinti delle vostre città , e pretende colla loro 
„ morte rendersi padrone di tutto il paese Latino : e questo 
„ è il motivo, che lo ha qui condotto. Del resto , io non 
„ parlo sopra deboli congetture : ho delie prove certe di 
„ ciò che dico ; e sò che nella notte scorsa , per confcs- 
„ sione di uno dei congiurati , qual sia la conspirazionc 
9 , funesta che si trama contro di voi . Da voi solo dipen- 
* de di convincervi di questa verità ; e se volete portarvi 
» sino all’ abitazione, ove egli alloggia, io vi farò vedere 
„ l’ armi ch’egli ha nascoste per eseguire il suodfsegno „ . 

A queste parole tutti gridarono, e ciascuno temendo di 
sua vita, domandò d’unanime consenso uno schiarimen- 
to del fatto. Turno che non poteva supporre tali insidie, 

F f 2 non 
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non ^oppose punto u simile ricerca, e s’ offri a ■'condurr 
in sua casai principali del congresso, per cercarvi lepre- 
tese armi , che à voleva , che egli tenesse nascoste. Egli 
acconsenti ancora di morire, se gli avessero trovato altre 
■armi , che quelle che aveva portate seco per il viaggio; 
■ma domandò che si punisse colla stessa pena il suo accu- 
satore, quando fosse convinto di falsiti. Accettata lina tal 
proposizione, si portarono alla casa di Turno, in cui fra 
le altre sue robbe, si trovarono l’armi, che i suoi servi ave- 
vano maliziosamente nascoste . Turno volle parlare per di- 
fendersi; ma senza ascoltarlo, fu precipitato nell’ Istante in 
una voragine, in cui fu seppellito ancor vivo . Tarquinia 
fu lodato nella piena adunanza , per l’ importante servizio 
eh’ egli aveva fatto a tutta la nazione , scansando le prete- 
' se disgrazie , di cui i capi delle città si erano veduti mi- 
naedati; e in premio della sua calunnia, fu riconosciuto 
sovrano di tutto il paese, alle medesime condizioni , e colli 
medesimi onori che Tarquinio , e Tullio. Gli articoli del 
trattato furono incisi nelle colonne, con un giuramento 
solenne , con il quale i Latini promettevano di restare alla 
sua obbedicnza. il che fatto ciascuno ritornò a casa sua. 

Con questa dichiarazione Tarquinio essendo pacifico 
possessore dell’Impero Litino, mandò deputati alle città 
dei Volsci, e degli Eroici per tirarli alla sua alleanza, ed 
amicizia. Tutto il paese degli Ernici fece seco lui società ; 
ma dd parse dei Volsci, due sole città accettarono 1’ offer- 
ta. 
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tu , cioè gli Anteati , c i Cetrani . Per assicurare queste nuo- 
ve alleanze, Tarquinio propose di stabilire un Tempio, 
che fo'se comune ai Romani, allecittà Latine, agli Eroi- 
ci, e ai Volsci, affinchè uniti tutti, in ciascun anno in 
un medesimo luogo, potessero adempire alli medesi sacri- 
fizi , mangiare insieme , e trattare dei loro negozj . Il pro- 
getto del Principe fu ricevuto da tutti questi popoli con 
applausi, e si scelse per punto di riunione generale una 
montagna clic dominava la città d’Alba, e che si trova 
quasi nel centro del Lazio. In questo luogo si rispettabile, 
che in appresso fi) portò il nome di Giove Laziale, Tar- 
quinio ordinò che si offerissero sacrifizi in nome dei Ro- 
mani , e di tutte le città Lafine; che vi si facessero le fie- 
re , c i festini , per mantenere l’ unione e il commercio , 
con tutte le dette nazioni. Ed affine d’allontanare il tu- 
multo da queste adunanze, e stabilirvi il buon ordine, fece 
delle leggi, che proibivano ogni sorta di violenza, che re- 
golavano ciò che ciascuna città doveva contribuire per le 
spese dei sacrifizi , c la parte che a ciascuno apparteneva . 
Quarantusette città differenti si trovavano in quei giorni 
di leste, delle quali i Romani hanno seguito l’ instituzioni 
sino a noi , e che celebrano ancora inoggi sotto il nome 
di I-crie Latine . I popoli vi portavano agnelli , formaggi , 
* lat- 


1) Mai i Consoli si mettevano in 
campagna, o andavano «elle Pro- 


vincie , come non avevano visitato 
il Tempio di Giove Laziale . 
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latte, ed ogni sorte di derrate. Li Romani presiedevano 
ai sacrifizi che si offerivano in nome di tutti , e vi si immo- 
lava un toro , del quale se ne dava un pezzo a ciascuna 
città. 

Tarquinio più sicuro della sua autorità di prima , dopo 
avere rinnovati i trattati colle città Latine, risolvette d’ an- 
dare contro i Sabini . A questo effetto scelse fra i Romani 
coloro di cui poteva maggiormente fidarsi , e che credet- 
te essergli più affezzionati , per non volgere contro di lui 
quell’ armi che gli affidava. Egli fece venire delle trup- 
pe dell! alleati in più numero di quelle, che prese aveva 
da Roma; e dopo aver desolate le terre nemiche, di quel- 
li che avevano osato fargli la guerra , portò la guerra nel 
paese dei Pometini,i quali abitavano la Città di Sues- 
sa (i) popolo il più florido in tutto quel distretto, il qua- 
le per una prosperità troppo costante , si era reso insolente 
e insopportabile a suoi vicini. La ragione , che ebbe Tar- 
quinio d’ attaccarli , fu, che essendosi lamentato per mez- 
zo dei suoi ambasciatori , ed avendo domandato giustizia 
del guasto e del bottino fatto sulle terre Romane , aveva- 
no risposto con molta fierezza » e perchè si erano già po- 
sti in difesa aspettando li nemici ; egli gli dette la battaglia 
sul confine del loro paese; gli uccise quantità di gente, mi- 
se 

ji) Tito Livio la chiama Senna Po- dipresso porta il medesimo nome. 

rr.ctia forse per distinguerla da una Straberne per meglio distinguerla ù 

citth dt.'ia Campania > la quale a un chiama Se uno! a . 
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se il resto in fuga , e 1’ obbligò di chiudersi dentro le lo- 
ro mure . La perdita che essi fecero in questa giornata , 
Rii tolse la sicurezza d’ uscire dalle loro mura . Tarquinio 
andò ad accamparsi avanti le loro città , formò l’ assedio 
con una larga fossa , e con trincete che fece fare attorno 
di essa . Quindi dette molti assalti , che gli assediati sosten* 
nero con vigore ostantemente , sino a tanto * che «pre- 
visti di viveri , e spossati dalle fatiche , e senza speranza 
di soccorsi, finalmente cedettero alla forza . Tarquinio di- 
venuto padrone della Città, fece passare a filo di spada 
tutti coloro , che si trovarono coll’ armi alla mano . Le 
donne, i fanciulli , i cittadini, un numero infinito di schia- 
vi, tutte le ricchezze della città e della campagna, furo- 
no lasciate in libertà dei soldati . In quanto all’ oro , e 
all’ argento, Tarquinio lo fece raccogliere insieme, e do- 
po averne riserbata la decima parte che egli destinò per 
la fabbrica d’ un Tempio, lo distribuì tra le sue truppe. 
La somma totale era si considerabile (i),che ciascun 
soldato ebbe cinque mine d’ argento , e la decima consagra- 
ta ai Dei, ascese a quattrocento talenti. 

Mentre egli stava a Sucsse, seppe che tutto il fiore del- 
ia gioventù Sabinese era uscita dai suoi confini , alla testa 
di due grosse armate ,e che aveva fatta un' irruzione sul- 
le 

(i) Dianigio d’ Alicarnasso fa il bot- che non Io fa Tito Livio , di modo 

tino di Suessa molto più conside- che non sono conciliabili tra loro 

cabile, c Tarquinio più liberale, in questo punto . 
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Je terre Romane. Che una si era accampata verso Erete , e 
P altra vicino a Fidene : che tutti c due facevano un gran 
guasto ; e che se si tardava a mandar dei soccorsi sareb- 
be perduto il paese. Tarquinio avuta questa nuova lasciò 
un piccol corpo di truppe in Suessa , in custodia del ba- 
gaglio , e^ fece marciare il resto delle sue forze verso Erete : 
ed egli piantò il suo campo sopra una eminenza in qual- 
che distanza dell’ armata. Li capi dei Sabini volendo da- 
re la battaglia, il giorno appresso fecero venire le truppe 
che avevano a Fidene , ma T arquinio arrestò il Coriere , 
che portava le loro lettere , e dalla lettera fù instruito di 
ciò, che essi pensavano di fare; onde pensò a servirsi del 
seguente stratagemma. Egli divise le sue armate in due cor- 
pi, e la notte col favore delle tenebre ne fece sfilare uno 
per la via di Fidene, eia mattina seguente uscì coll’ altro 
corpo in ordine di battaglia . Li Sabinesi pieni di fiducia 
alla vista del piccol numero di nemici, e sperando di ri- 
cevere in tempo il soccorso delle truppe che aspettavano , 
uscirono loro stessi per attaccare i Romani . Venuti alle ma- 
ni si batterono insieme lungo tempo con ugual vantaggio . 
Ma le truppe , che Tarquinio aveva fatto avanzare nella 
notte, essendo ritornata indietro attaccarono 1’ inimico al- 
le spalle . Li Sabinesi , che se li videro avvicinare , e che 
riconobbero dall’ armi , ed insegne esjcre Romani , com- 
presi da un subitaneo spavento gettarono 1’ armi a terra , 
e presero la fuga . Ma inviluppati da ogni parte , e sopra 

tut- 
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tutto dalla cavalleria , T innalzava fortemente , e gli chiude- 
va ogni passo , la più gran parte fu tagliata a pezzi , gli 
altri si resero» e pochissimi furono quelli » che potevano 
salvarsi. Anche coloro , che erano restati alla custodia del 
campo , non fecero eh e una debole resistenza : poiché i 
Romani vi entrarono al primo assalto, e se ne impadroniro- 
no. Oltre il denaro, che presero ai Sabinesi, condussero 
seco un gran numero di prigionieri , e tutto il bottino che 
quelli avevano fatto ai Romani . E quelle cose che il ne- 
mico non aveva ancora fatto uso furono rese ai loro padro- 
ni , come si trovarono . 

Animato Tarquinio da questo primo fatto voltò 1* eser- 
cito suo vittorioso verso l’ altra armata dei Sabinesi , che 
stava accampata a Fidene, e che ancora non aveva sapu- 
to della disfetta dell’ armata d’ Erete . Essi erano usciti a 
caso dai loro trinceramenti , e si erano già posti in mar- 
cia; quando si avviddero dell’inimico, e delle teste dei 
loro comandanti, che i Romani portavano sulla punta 
delle loro picche, per ispirargli il terrore, ed instruiti da 
xjueste insegne della disfatta delle loro truppe non ebbero 
il coraggio di difendersi , e si resero senza combattere . Ri- 
dotti agli estremi, per questa doppia perdita, e temendo 
che tutte le loro città non soggiacessero ben presto alla 
medesima sorte, spedirono ambasciatori a Tarquinio , per 
sottoporsi al suo dominio , e per dimandargli la pace , col- 
la condizione di pagargli un tributo . Accettate le loro of- 
Antìc. Rom. T. II. G g ferte 
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tene gli tu accordata la pace, ad un tal prezzo . Tarqui- 
nio ritornato aSuessa,di là ricondusse il suo esercito trion- 
fante , carico di ricchezze , e di spoglie dei suoi nemici . 
Fatti si prodigiosi svegliarono la gelosia dei popoli vicini , 
che gli mossero una lunga guerra, edificilc; la quale du- 
rò sette anni intieri , e fu accompagnata da fatti molto di- 
spiacevoli, e straordinari. Io ne rapporterò qui in poche 
parole l’origine, i progressi, ed il fine, che ottennero , con 
un stratagemma del tutto ingegnoso , e nuovo . 

Vi era una città del paese Latino , cento stadi lungi da 
Roma sulla via, che conduce aPreneste. Ella era abitata da 
una antica Colonia d’ Albanesi , che si chiamava Gabbio s 
oggi assai deserta (i) , c le poche fabbriche che vi restano , 
non sono cheosterie per comodo dei viaggiatori . Altre vol- 
te ella era popolatissima, e nulla non cedeva ad alcuna 
altra Città di tutto il paese. Si può giudicare della sua 
estenzione dalle vaste ruine delle sue fabbriche, e dal cir- 
condario delle sue mura , di cui una gran parte sussiste 
ancora al presente. Alcuni dei Pometini , che erano fuggiti - 
da Sucssa , quando Tarquinio la demolì , vi si erano re- 
fnggiati; molti Romani vi avevano scelta la loro dimora 
dopo di essere stati esiliati, e non cessavano di fare vi- 
ve istanze ai Gabbicsi , per impegnarli a prendere la loro 

di- 


(i) Orazio conferma Io stesso » scri- 
vendo al tempo d’ Augusto . 


Egli dice lib. i. Ep. 2. Sc!t, L'b<- 
riu! qttam ili Gobi is intrfhr . 
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difesa 5 c a vendicarci torti fattigli daTarquinio. Essi ag- 
giungevano le più belle promesse, .qualora per loro mez- 
zo avessero potuto un giorno rivedere la cara loro patria. 
Essi non mancavano di dimostrargli quanto fòsse facile di 
roversciare la tirannia, attesala disposizione in cui eranó 
molti Romani d’ unirsi a loro , e sostenere i loro sforzi . Tut- 
te queste ragioni appoggiate alle vive sollecitazioni deiVol- 
sci che avevano mandati i loro ambasciatori per domanda- 
re soccorsi contro Tarquinio, li determinarono finalmente 
a dichiararli la guerra . Fatto questo , si videro subito due 
potente armate una contro l’altra portare animosamente 
sulle terre nemiche il guasto , e la desolazione . Esse ven- 
nero spesso alle mani, ora con una parte delle lorotrup- 
pe, ed ora con tutte le loro forze, e in queste azioni tan- 
to generali che particolari, li Gabbiesi ebbero qualche 
volta il vantaggio sopra i Romani; e dopo aver fatta una 
sanguinosa strage dei lor nemici, li respinsero sino alle por- 
te di Roma. Altre volte i Romani vittoriosi obbligarono 
quei di Gabbia a chiudersi nella loro città, e fecero sudi 
essi un gran bottino . Siccome queste perdite , c questi dan- 
ni , accadevano spesso da una parte e l’ altra , furono co- 
stretti di munire ciascuno sulle loro terre quei luoghi na- 
turalmente vantaggiosi , e di stabilirvi delle guarnigioni , per 
servire d’asilo alla gente di campagna , da cui alle occasio- 
ni potessero uscire contro i bricconi , e contro coloro , che 
si spandono impunemente per foraggiare , c far bottino , 

G g 2 quan- 
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quando sono sicuri dell’ inimico . Col favore di questi trin- 
ceramenti, essi piombavano spesso, all’ improviso , sopra 
corpi di truppe irregolari , delle quali facevano un crude- 
le macello . E per provvedere alla sicurezza della loro cit- 
tà alle quali facilmente si poteva fare la scalata , essi le mu- 
nirono di fossi, e di muraglie, e con ciò le garantirono 
dall’ irruzioni istantanee, edimprovise. Tarquinio sopra- 
tutto ebbe attenzione di mettere Roma al coperto d’ ogni 
insulto, e perché il luogo meno fortificato della città era 
quello per dove si usciva per andare a Gabbio , egli vi fece 
fare gran lavori poiché fece li fossi più larghi , e più pro- 
fondi, rialzò le mura, e da una distanza all’ altra vi eres- 
se delle torri , capaci di arrestare l’ inimico . Tutte queste 
precauzioni resero la guerra più difficile , e più ostinata , 
d’onde avvenne, ciò che non manca giammai d’essere 
F effetto delle longhe guerre , che le continue osdl ita aven- 
do minato il paese da una parte , e l’altra; e la camp» 
gna non portando più prodotti , i due popoli si trovarono 
ben presto ridotti , a lagrimevoli estremi e in un crudele 
imbarazzo di provedere in appresso alla loro sussistenza . 
Li Romani più sprovisti di viveri , che i Gabbiesi , soffri- 
vano maggior carestia , e i più poveri trà loro volevano as- 
solutamente che si terminasse la guerra , e che si facesse la 
pace con quei di Gabbio a qualsivoglia condizione . 

Uno stato si violento pose Tarqninio in una furiosa in- 
quietudine . La vergogna di fare una pace disonorevole , 

e l’ im* 
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c l’ impotenza di rimediare alli pressanti bisogni dei suoi 
popoli, invano gli fecero immaginare, ogni sorte d’astu- 
zie, ed artifizi per uscirne felicemente da unsi cattivo sta- 
to . Finalmente Sesto il maggior dei figli (i) , dopo un trat- 
tenimento eh’ egli ebbe a solo con suo padre , formò un 
disegno ji più ardito del mondo , il di cui successo non- 
dimeno non sembra impossibile. Egli ottenne la permis- 
sione d’ intraprenderlo,e di fare tutto ciò, che giudicava 
a proposito per riuscirvi . Finse egli dunque d’ inimicarsi 
con suo padre, sotto pretesto di voler finire la guerra coi 
Gabbiesi ; Tarquinio per meglio persuadere dello sdegno 
preteso che ei avevi, per la risoluzione in cui era suo fi- 
glio lo fece battere con verghe nella pubblica piazza : 
egli dimostrò contro di lui mille altri cattivi trattamenti , 
affine di non lasciare, alcun sospetto, che il suo risenti- 
mento non fosse sincero ,e perchè ancora si sapesse altro- 
ve • Sesto nel medesimo tempo , mandò a Gabbio alcuni 
dei suoi più intimi amici fingendosi disertori, con ordi- 
ne di manifestare il progetto in cui era di rifùggiarsi pres- 
so di loro, e di fare la guerra a suo padre, se egli era 
sicuro di non esser tradito, c trovare presso di loro la 
medesima fedeltà , che si accordava a tutti i Romani 
esiliati : che questo per essi era il mezzo più sicuro di 
vendicarsi di Tarquinio , e di ridurlo ben presto 
. sot- 
ti) Tito Livio non è punto d’ accor- figli di Tarquinio, che lo Storico 

do qui con Dionigio d’ Alicarnas- Greco h il maggiore di tutti . 

so; egli chiama Sesto il minore de 


Digitized by Google 


2 ? 8 ANTICHITÀ’ ROMANE . 

a sottoscrivere la loro volontà . Gli abitanti di Gabbiti 
riceverono con gioja questa proposizione , e dettero tutte 
Jc sicurezze die si potevano sperare. Sesto vi andò scor- 
tato da un gran numero di congiurati, che sembravano 
compagni della sua fuga, e per non lasciare alcun dubbio 
di una Intiera Inimicizia con suo padre, portò seco grosse 
somme d’ oro , e d’ argento . Poco tempo dopo fu seguito 
da una quantità di Romani, che fingevano di scuotere il 
giogo di Tarquinio , e di cercare un asilo dai lor nemici . 
Con questo mezzo Sesto Si vide sostenuto da una nume- 
rosa scorta, che imponendo a quei di Gabbio, gli fece 
sperare , che in poto tempo ridurrebbero Roma alla loro 
obbedienza . Sesto nutriva questi sentimenti coll’ incursioni 
frequenti che ei faceva sulle terre dei Romani , d’ onde sem- 
pre ritornava carico di bottino . Questo fu ancora uno spe- 
cioso artificio del padre, il quale ajutava il suo figlio a 
ingannare gli nemici col successo dei fatti , instruito segre- 
tamente dei luoghi ove egli doveva portarsi coll’ armi , ave- 
va attenzione di farvi trovare di che somministrare di ric- 
che prede, di ritirarne le guarnigioni, e di non opporre 
a loro difesa , che un piccol numero di truppe , composte _ 
di persone sospette, che egli era contento d’ espone al ma- 
cello . Una condotta si retta , e si viva in apparenza , fece 
credere ai Gabbiesi, che Sesto fosse veramente a lor tavo- 
le , e che niuno più di lui fosse capace di comandare la 
loro armata . Questa fiducia , unita , a molto denaro , che 

egli 
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egli seppe dispensare bene a proposito, lo fece dichiarare Ge- 
neralissimo delle truppe. 

Sesto giunto con tali imposture a si alto grado di po- 
tere, spedi di nascosto dei Gabbiesi un uomo a suo padre 
per fargli sapere la situazione in cui si trovava , e per sa- 
pere da lui ciò che doveva fare. Tarquinio, che non vol- 
le punto confidare apertamente a questo espresso gli ordi- 
pi , che egli doveva dare a suo figlio , Io condusse in un 
giardino del suo palazzo, ove vi era una quantità di pa» 
paveri fioriti, e in istato di raccogliere. Là essendosi egli 
messo a passeggiare in mezzo a tutti quei fiori , fece cade- 
re in sua presenza, con una bacchetta la testa dei papaveri 
li più alti, e rimandò il corriere senza altra risposta . Mi pa- 
re che egli imitasse , in questa occasione 1’ esempio di Tra- 
sibolo di Mileto, il quale volendo far sapere a Periandro 
Sovrano di Corinto il mezzo di stabilire il suo Impero , 
non si spiegò punto diversamente da quello che gli era sta- 
to mandato , che conducendolo in un campo ove eravi se- 
minato del grano, erompendo in sua presenza le più alte 
spighe, con che gli dette ad intendere, che ei doveva fare 
altrettanto delle prime teste di Corinto. Tarquinio con un 
fatto presso a poco sitarle fece facilmente comprendere al 
suo figlio, che era necessario di far morire i capi dei Gab- 
biesi . Per eseguire questo progetto Sesto fece adunare il 
popolo . Là dopo essersi abbastanza steso sopra la condot- 
ta eh" egli aveva tenuta da che si trovava a Gabbio , gli 

rap- 
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rappresentò , che in premio d’ essersi dato a loro con tan- 
ca buona fede , e d’ aver impegnato tanti Romani nel lo- 
ro partito , era sul punto d’ eiscr tradito , e consegnato 
nelle mani di suo padre : e perciò , che gli rendeva vo- 
lentieri quel potere , che gli avevano affidato : eh’ egli si 
vedeva costretto di lasciarli, per evitare prontamente quel 
pericolo del quale veniva minacciato ; accompagnato un 
tal discorso con molte lagrime 3 deplorando la sua sorte 
e la disgrazia di coloro, che 1 ’ avevano seguito. 

Il popolo sdegnato all’ estremo per ciò , che aveva inte- 
so, e domandando con premura quali fossero i traditori, 
Servio nominò Antistio Petro il più illustre personaggio , 
che fosse in Gabbio, il quale per le sue illustri azioni in 
pace ed in guerra , in cui aveva.spesso fatte le veci del Gene- 
rale , si era acquistata una gloria infinita . Peno , che non 
aveva alcun rimprovero da fare a se stesso, volle giusti- 
ficarsi d’ una causa si ingiusta , e consentire a tutte le 
ricerche che si sarebbero fatte sulla sua condotta . Sesto 
rispose maliziosamente, che egli non voleva altre pro- 
ve di quel che aveva detto, che una visita esatta del- 
la casa dell’ accusato ; che egli non voleva assoluta- 
mente sciorre il congresso, come coloro, che si erano 
incaricati di farlo nell’ assenza di Petro non fossero ritor- 
nati. Egli aveva avuta l’ accortezza di corrompere i dome- 
stici di questo grand’uomo , e per mezzo loro aveva fat- 
to passare in sua casa alcune lettere col sigillo di Tarqui- 
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nio , le quali verificavano l’accusa. I deputati a fare la 
ricerca , alla quale Petro non si era opposto , ritornarono 
colle lettere, che avevano ritrovate. Sesto 1 ’ apri in pre- 
senza dell’ adunarne, ed avendo fatto osservare il sigil- 
lo di suo padre , le fece leggere da un segretario ad alta 
voce. In queste lettere si faceva dire a Tarquinio , che gli 
si mandasse vivo suo figlio, e che se ciò non poteva ot- 
tenersi, almeno gli si mandasse la sua testa. In premio di 
questo servizio egli prometteva a Petro c suoi compagni 
di farli cittadini Romani, di alzarli al ordine de Patrizi, 
di dargli uno stabilimento in Roma, e delle terre in cam- 
pagna , ed altre gratificazioni f che egli aggiungeva a que- - 
sti primi favori . I Gabbiesi non ascoltando , che i loro 
risentimenti, presero Antistio , che non potè dire una pa- 
rola in sua difesa , nella meraviglia , c nel dolore , da cui 
fu compreso; e lo fecero morire ricoprendolo di gran pie- 
tre . Quindi permisero a Sesto d’ informarsi dei complici , 

C farne la giustizia eh’ ei giudicava a proposito . Egli per- 
tanto dopo aver incaricato i suoi amici della custodia del- 
le porte, sotto pretesto d’ impedire i pretesi colpevoli di 
fuggire , mandò dei Satelliti , in tutte le case dell! più 
considerabili della città, e si disfece d’ una infinità di per- 
sone oneste.. 

Una spedizione cosi tragica riempi la città di tumulto, 
x d’orrore. Tarquinio intanto, a cui si era fatto* sape- 
re queste nuove , parti colle sue armate , c andò a prc- 
Antic. Rom. T. II. Hh sen- 
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semai-si alle porte sulla mezza notte . Quelli che faceva- 
no la guardia» e che avevano l’ intesa gli aprirono. Egli 
entra in Gubbio senza alcuna resistenza, e se ne impa- 
dronisce. La consternazione si accrebbe a proporzione, 
che si conobbe la disgrazia ; e ciascuno deplorando il suo 
destinosi aspettava una orribile strage e tutti gli altri ma- 
li , ai quali una città è esposta , quando ella c sorpresa da 
un tiranno; e quelli che si lusingavano d’evitare la mor- 
te, i minori mali, che temevano, erano la schiavitù eia 
perdita dei beni . Tarquinio nondimeno non si portò a 
niuno di questi estremi , per quanto fosse malvaggio ed 
implacabile nella vendetta dei suoi nemici . Egli non con- 
dannò niuno ne alla morte, ne all’esilio; non fece danno 
ad alcuno, nè nell’onore, nè nei beni, anzi si mostrò 
spogliato del carattere d’ un tiranno barbaro , e feroce , 
per prender quello d’ un principe legittimo , e pacifico . 
Congregò i Gabbiesi, e gli dichiarò che ci non voleva 
nè la loro città, né le loro ricchezze; che li lasciava in 
ciò assolutamente i padroni : ma che pretende va , che es- 
si fossero in avvenire il piu fermo appoggio del Romano 
Impero: e che in riconoscenza del doppio benefizio, 
che gli faceva, essi e i suoi figli trovassero nella loro fe- 
deltà un soccorso da esprimersi in tutti 1’ incontri . Fi- 
nalmente per togliergli ogni timore, che la parola che gli 
dava pon fosse sincera, o che fosse capace di cambiarla 
volle scrivere di sua mano le condizioni della pace che ei 
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contrattava con essi, e senza uscire dall’ adunanza, fece il 
trattato, che contiene le sue promesse, e che confermò 
solennemente , giurando sulle vittime , che egli a tale effet- 
to immolò . Si vede ancora in Roma una memoria di que- 
sta cerimonia , in un Tempio del Dio della Fede , che i 
Romani chiamano Sanetum (0 • Questo é uno scudo di le- 
gno coperto di pelle di bue, il quale fu allora offerto in sa- 
grifìzio , e sopra il quale si legge gli articoli di questo trat- 
tato scritto in caratteri antichi . Terminate cosi queste co- 
se, Tarquinio stabilì Sesto suo figlio Re dei Gabbiesi, c 
ricondusse le sue truppe a Roma. Tale fu il successo, e 
la fine delle guerre coi popoli di Gabbio . 

Liberato Tarquinio dalle cure, e fatiche d’ una si lunga 
guerra licenziò la sua armata, e non pensò ad altro, che 
a fabbricare Tempj, per sodisfare ai voti del suo avolo . 
Questo Principe nell’ultima battaglia che dette ai Sabini, 
promise a Giove, a Giunone, e a Minerva di erigerli de 
Tempi , se col loro soccorso ei riportava la vittoria . I Dei 
avendolo esaudito, aveva di già con infinite fatiche riem- 
piuto tutto il circondario d’ un monte assai scosceso , ap- 
pianando il terreno sopra il quale voleva fabbricarvi ; ma 
la repentina morte, da cui fu sorpreso, come abbiamo 

H h 2 det- 


ti) Questo t il Dio, «he i Romani riconosciuto dai Greci per Ercole, 

adoravano sotto il nome di Ditti come insegna Varrone. 

tidìu! . Dio della fede , c che era 
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detto , nel terzo libro di questa Storia l’ impedì di prose- 
guir le sue opere . Tarquinio , che aveva destinata la deci- 
ma, che si era riserbata nella conquista di Suessa, per la 
construzione di questi edifizi , fece venire un gran numero 
d’ operari per cominciare questa impresa . Nel tempo che 
si scavava profondamente la terra , per gettarvi i fonda- 
menti , apparve un stravagante prodigio : si trovò la testa 
di un uomo co >ì fresca, come se allora fosse stata tagliata,' 
ed il sangue che da quella colava era ancor caldo . Tar- 
quinio sorpreso da questo avvenimento , fece cessare i la- 
vori , ed avendo fatto venire i Divinatori' del paese, vol- 
le sapere da essi cosa ne pensavano. Niuno potè sodi- 
sfare la sua curiosità ; e tutti dissero che bisognava sentir- 
ne il parere dei Toscani, come più sapienti nell’arte di- 
vinatoria . Informato di quello che era il più abile fra lo 
ro, e del suo nome, gli spedi per ambasciatori uomini 
d’ una probità esperimentata . 

Giunti alla casa di quello, che cercavano ^ gli si fece 
avanti un giovinotto, al quale dissero che loro erano am- 
basciatori Romani, che desideravano parlare all’indovi- 
no, c che lo pregavano d’ accordargli un udienza.,. Voi 
„ cercate mio padre, disse il giovanotto; egli é ora occu- 
„ pato: ma potrete aspettarlo per poco . Intanto ditemi 
„ il motivo del vostro viaggio , c cosi potrò instruirvi di 
„ quel che voi potrete rispondere, sopra le domande, 
„ che egli non mancherà di farvi, e prevenire i difetti, 

» nei 


Digitized by Googli 


LIBRO IV. 145 

„ nei quali per ignoranza potreste cadere . L’ intcrroga- 
35 zioni sono di un gran peso , nell’ arte di predire , e niente 
„ e più importante per voi , quanto di essere giusti nelle 
3, vostre risposte 35 . Gli ambasciatori gli esposero il pro- 
digio di cui si trattava; e dopo averli intesi , il giovanot- 
to restò qualche tempo senza parlare: quindi rompendo, 
il silenzio.,, Ascoltate Romani gli disse, mie padre non 
„ dubito punto che vi renderà ragione di questo prodigio, 
„ evi dirà la verità; ina voi che gli dovete rispondere col- 
„ la medesima sincerità, è necessario che sappiate bene 
„ ciò che dovete dirgli, e questo è ciò che voglio inse- 
„ gnarvi . Quando gli avrete raccontato il fatto che vi ha 
„ qui condotti, egli vi risponderà subito che non com- 
„ prende abbastanza la cosa di cui si tratta ; quindi egli 
„ descriverà sopra la sabia , un circolo con una bacchct- 
„ ta, dicendovi : figuratevi in questo spazio, il monte Tar- 
„ pejo; qui l’Oriente, là l’Occidente; da questa parte 
„ Settentrione , dà quella il Mezzo giorno ; e segnando 
„ ciascuna parte colla estremità della sua bacchetta , vi do- 
„ manderà in quale di queste quattro parti si è trovata la 
„ testa, che voi avete veduta. Cosa gli risponderete voi ? 
„ Badate bene di specificarne alcuna in particolare ; ma 
„ contentatevi di dirgli, che si è veduto questo prodigio» 
„ Roma sopra il monte Tarpejo : e purché voi siate co- 
„ stanti in questa risposta , e che egli non ve la faccia cam- 
„ biare, siate certi ch’egli spiegherà ciò che significa que- 

„ sto 
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„ sto mistero , ed essendo instruito come egli é dell’ im- 
„ mutabilità dei destini, vi farà parte delle sue cognizioni . 

Gli ambasciatori instatiti appieno della loro parte , fu- 
rono introdotti in casa dell’ indovino , quando fu il tempo 
gli raccontarono l’ avvenimento per cui venivano a consul- 
tarlo. Il vecchio cercando di sorprenderli fece molti cir- 
coli sulla polvere, e tirò alcune linee rette, domandando 
a ciascuna parte, che toccava colla sua bacchetta (i) , se 
era quello il luogo in cui si era veduto il prodigio. Li Ro- 
mani senza scomporsi , persisterono sempre nella loro ri- 
sposta, non altro nominando che Roma, e il monteTar- 
peo , e scongiurando 1 * indovino con istanza a non cangia- 
re lo stato delle cose , e di nulla dissimulare della verità 
eh’ essi attendevano dalla sua bocca. Finalmente il buon’ 
uomo non potendo mutare la natura di questo segno , ne 
usurparsi il dritto dispiegarlo col mezzo del volo dell i uc- 
celli , cosi gli parlò Romani riportate ai vostri cittadini , 
„ che la volontà dei destini è che il luogo in cui si è tro- 
„ vata una testa , sia un giorno la capitale dell’ Italia „ . 
Il monte dopo quel tempo prese il suo nome da questo 
avvenimento, e fu chiamato il Capitolio del la voce Caputa 
che significa testa , di cui si servono i Romani , per espri- 
mere 


(i) Vi sono molti dotti che’riguar- etimologia del Capitolio che 1’ al- 
dano questo prodigio, come una tezza del monte, e dell’ edifizio, 

favola , atta a lusingare la nazione che vi fu eretto. 

Romana, e che non danno altra 
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mere quello di Kcphaìi , che é in uso presso i Greci . 1 ar- 
quinio sopra questa risposta mettendo in moto gli opera* 
ri per continuare la fabbrica avvanzò una gran parte dell’ 
Opera, che egli non potè intieramente terminare, perché 
fu scacciato da Roma , nel tempo che si stava per termi- 
nare. Il Tempio non ricevette l’ ultima forma se no» do- 
po il terzo anno del governo dei Consoli . Egli fu fab- 
bricato sulla cima del monte ; ed aveva otto moggia di gi- 
ro, duecento piedi di longhezza, e quasi altrettanto di 
larghezza. Si può giudicarne da quello che fu fabbricato 
al tempo dei nostri padri sopra i fondamenti del primo , 
dopo che fu ruinato dall’incendio, e che non differisce 
dall’ antico che per la ricchezza , e per la magnificenza dei 
suoi ornamenti. La sua facciata presenta tre ordini di co- 
lonne, e ilati non ne hanno che due. Questo Tempio ne 
racchiude due altri construiti sopra i medesimi fondamen- 
ti, e sotto il medesimo tetto (1), e sono unicamente se- 
parati dalle mura che gli sono comuni . Il Tempio che 
è nel mezzo è consagrato a Giove ; e quelli che sono alli 
due lati, uno è dedicato a Giunone , e l’altro a Minerva. 

Sotto il regno di Tarquinio, la repubblica fece ancora 
col favore dei Dei , o per la protezione dei Genj una fe- 
lice scoperta , che non fu per lei una sorte passeggera , ma 

in 


(1) Il Greco dice sotto una ni e de si- tetto aveva la forma triangolare , o 

«a aquilac ioè, che la copertura del «’ un aquila volante . 
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in molti incontri pericolosissimi divenne la causa della sua 
salute. Una certa donna straniera venne a trovare il Ti- 
ranno, e gli offerì in vendita nove volumi degli Oraco- 
li delle Sibille. Tarquinio ricusando di dargli il prezzo, 
che domandava ella ne bruciò tre, e ritornò dopo qualche 
tempo, a presentategli altri sei al medesimo prezzo, che 
aveva voluto vendere li nove . Ma ella fù trattata da paz- 
za , pretendendo d’ esigere per un più piccol numero di 
volumi quella somma che aveva potuto ottenere per un nu- 
mero maggiore ; onde essendosene andata, gettò al fuoco 
• la metà dei libri , che ella non avea potuto vendere ; e si 
presentò per la terza volta avanti a Tarquinio, offerendo 
alle medesime condizioni li tre volumi che gli erano restati . 

Il Tiranno sorpreso dalla costanza di questa donna fece 
chiamare gli Auguri , ed avendogli raccontato il fatto, gli 
domandò ciò che loro ne pensavano . Questi , che conob- 
bero a certi segni, che detti libri erano un dono dei Dei, 
fecero comprendere a Tarquinio la perdita che avea fatta 
di non averli tutti comprati, e pagarono a dette donne tut- 
to il denaro , che pretendeva averli per li tre volumi con- 
servati . Ella appena l’ ebbe consegnati nelle mani del Ti- 
ranno, c raccommandato che ne avesse cura disparve nell’ 
istante, e più non si rivide. Tarquinio consegnò questo 
prezioso deposito , a due persone che ei scelse fra la no- 
biltà , e vi stabili alla loro dipendenza due pubblici Olfi- 
ciali , per invigilare alla sua custodia. M. Attilio uno de 

cu- 
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custodi di questo Tesoro, fu sospettato di cattiva fede, 
ed accusato di parricida da uno dei suoi Officiali , fu cu- 
cito in un sacco , e precipitato nel mare . Ma dopo che 
Roma si liberò da suoi Ré , la repubblica prese una cura 
più particolare di questi misteriosi libri . Ella li mise in un 
luogo pubblico, alla custodia di persone di primo meri- 
to le quali, durante la loro vita esenti dalle funzioni ci- 
vili , e militari, non avevano altro impiego, che quello di 
custodire i libri sacri , e di esser sempre presenti , quando 
se ne permetteva la lettura . In una parola niente fu più 
sacro presso i Romani , ne più religiosamente conservato, 
quanto gli Oracoli delle Sibille . Si consultavano coll’ or- 
dine dell’ Senato, tutte le volte, che nasceva sedizioni 
nella Repubblica , o che si era fatta qualche gran perdita 
in guerra , o che accadevano dei prodigi , che sembrasse- 
ro annunciare qualche gran disgrazia , che si avea difficol- 
tà d’ indovinare . Questi tre volumi chiusi ciascuno in una 
specie di cassetta di pietra , e custoditi dai Decemviri nei 
sotterranei del Tempio di Giove Capitolino, restarono 
intatti sino alla guerra dei Marsi . Ma dopo la cento ses- 
santesimaterza Olimpiade , essendosi appiccato il fuoco al 
Tempio, o per caso, o per arte di persone malintenzio- 
nate, come hanno scritto alcuni Storici furono distrutti , 
col resto del tesoro , composto delle offerte che erano sta- 
te fatte a Giove. I libri degli Oracoli che si trovano al 
presente in Roma sono stati portati da differenti luoghi ; al- 
s. 1vt,Ro»t,T.Il . I i cu- 
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cuni dalla città d’ Italia , altre dalle città Asiatiche , ove 
per un decreto del Senato si mandarono Ambasciatori 
per riportare le copie degli Oracoli che vi si conser- 
vavano : altri in fine si ebberb altronde , per le cu- 
re dei particolari, che si dettero la pena di trascriver- 
li . Ma ne versi delle 'Sibille vi si trovano alcune sup- 
posizioni inserite , che è facile di riconoscere dalle lette- 
tese iniziali dei versi aggiunti all’ originale , che non sono 
come quelle delle Sibille. Il che ho ricavato da Terenzio 
Varrò nei suoi commentari teologici. 

Tutte queste azioni, di Tarquinio, tanto in pace, che 
in guerra, terminarono collo stabilimento delle due Co- 
lonie (i). La prima fu un puro effetto del caso: le sue 
truppe che avevano passato il quartiere d’ inverno nelle 
campagne di Signia, vi si erano si ben fortificati che il 
campo sembrava una città. L’altra fu opera d’un pro- 
getto premeditato che il vantaggio del sito gli fece nasce- 
re y egli lo stabili nel territorio Pometino , le di cui cam- 
pagne sono le più spaziose di quelle che si vedono nelle 
vicinanze del paese Latino , e del mare Tirreno . Ella pre- 
se 


(0 La mira dei Romani, nello sta- 
bilimento delle Colonie, era o d’ 
estenderci limiti dell’Impero, o 
di tener soggetti dei popoli sem- 
pre disposti a rivoltarsi , o di sgra- 
var Roma, quando era troppo po- 


polata , o d’ allontanar le persone 
faziose, e capaci di cagionar del- 
le sedizioni , o di ricompensare i 
vecchi soldati , ai quali si davano 
in proprietà le terre del paese con- 
quistato . 
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se il suo nome dal Promontorio di Circeo , che s’alza in 
mare in forma di Penisola, la quale si dice essere stata 
abitata da Circe figlio del Sole . Egli divise queste Co- 
Ionie tra li due suoi figli; Aruno ebbe quella di Circeo, 
e Tito quella di Signia . Ma nel tempo , che Tarquinio 
sembrava godere la maggior tranquillità del suo regno , fu 
detronizzato , c scacciato da Roma , per l’ attentato com- 
messo da Sesto suo figlio maggiore , nella persona d’ una 
Dama Romana che ei disonorò. Frà molti presaggi che 
ricevette dalla parte dei Dei delle disgrazie di sua fami- 
glia, questo fu l’ ultimo , e il più osservabile . Alcune aqui- 
le in tempo di primavera avevano fatto i loro nidi sopra 
la cima d’ una palma che era vicina al palazzo : appena 
nate 1 ’ aquilette una truppa di avoltoi andò a gettarsi so- 
pra i loro nidi , e rovesciandoli 1 * uccise . Ritornate l’ aqui- 
le da pascolare furono talmente maltrattate dagli avoltoi 
col loro becco, c coll’ ali che dovettero abbandonare la 
palma . Tarquinio colpito da un auspicio si funesto , si mi- 
se più di prima sulle parate , e non dimenticò cosa alcu- 
na per vincere la sua disgraziata sorte . Ma nulla gli giovò, 
poiché li Patrizi di concerto col popolo vennero a capo 
di togliergli l’Impero, e l’obbligarono a ritirasi . Io rac- 
conterò in poche parole come passò la cosa , quali furono 
i capi della congiura, e i mezzi che presero per riuscirvi . 
Tarquinio assediava Ardea sotto pretesto eh’ ella avesse da- 
to asilo ai Romani da lui esiliati , e che operasse per ri- 
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stabilirli : ma ciò faceva perché effettivamente essendo la 
più ricca città d Italia , voleva profittare delle sue ricchez- 
ze. Li Ardeati facendo una vigorosa resistenza , le truppe 
si erano annojate di fare l’assedio; e li abitanti di Roma 
stanchi dal canto loro di somministrare più denari per le 
spese della guerra, cercavano una occasione favorevole 
per ribellarsi. In queste circostanze Tarquinio mandò Se- 
sto il maggiore dei suoi figli a Collazia per qualche affa- 
re, allora vertente. Sesto .andò ad alloggiare in casa di 
Tarquinio suo cogino sopranominato Collatino che Fabio, 
fece figlio d* Egerio , come ho già detto , e che mi sembra 
d’aver provato, essere stato figlio de! fratello dell’antico , 
Tarquinio Re dei Romani, il quale lo stabili governato- 
re di Collazia , d’ onde egli prese il nome di Collatino , 
che poi passò a suoi discendenti - In quanto a me sono 
persuaso che questo Collatino fosse ancora nipote d’Ege- 
rio, perchè era della medesima età dei figli di Tarqui- 
nio , se noi prestiamo fede a Fabio , ed a molti altri Sto- 
rici , e il mio sentimento s* accorda perfettamente colla cro- 
nologia . Collatino era allora avanti ad Ardea , con quelli 
che ne forzavano l’assedio. Sua moglie Dama Romana, 
figlia di Lucrezio , uno delli più illustri abitanti di Roma , 
ricevette Sesto come un parente di suo marito, colla più 
graziosa ed obbligante maniera . Sesto molto tempo avan- 
ti, allorché sì era trovato in sua casa, aveva concepito il 
reo disegno # attentare all’ onore di Lucrezia più rispet- 
ta- 
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tabile per il suo pudore, che per la sua bellezza in cui 
superava tutte le Dame Romane : ma non avendo potuto 
fino allora sodisfare la sua passione, credette che questa 
fosse la più bella occasione di contentarla . Una sera che 
si era ritirato dopo cena, tutto occupatone! suo amore, 
stette una gran parte' della notte senza chiudere occhio, 
e quando credette che tutti dormissero s’alza e va a dirit- 
tura alla camera, ove dormiva Lucrezia: entra senza che 
alcuno di quei che dormivano alla porta se ne avvedesse, 
e con un pugnale alla mano si presenta al suo letto . ! 

Lucrezia svegliata dal rumore , domandò chi c. Sesto 
tosto risponde , e gli proibisce sotto pena della vita d’uscir 
dal suo Ietto, e di chiamare ajuto . Avendola cosi intimi- 
dita colle minacele, gli da la scelta, o d’ una morte se- 
guita da infamia , o d’ una vita colma di felicità, „ Se voi 
„ volete , gli dice egli condiscendere a miei desideri , io 
„ vi sposerò : voi regnaretecon me nella città che mio pa- 
ri dre ha sottoposta al mio impero, simo a tanto che la 
„ sua morte vi faccia la padrona di Roma , del paese Lati- 
„ no, dei Tirreni, e degli altri popoli che vivono sotto 
„ le sue leggi . Io sono il maggiore dei suoi figli : la co- 
„ rona mi appartiene per dritto , e niuno può disputarme- 
„ la. Voi sapete quanti beni derivano dal sovrano pote- 
„ re ; io li dividerò con voi , c voi ne disporrete come vi 
„ piace . Che se per una virtù troppo austera , voi rifiu- 
„ tate le mie offerte , io vi uccido nell’ istante con questo 
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„ ferro , e per colmo di disgrazia , farò subire la medesi- 
„ ma sorte ad uno dei vostri domestici che io porrò a gia- 
„ cere in questo Ietto accanto a voi, e farò sapere per 
„ tutto che avendovi sorpreso insieme , ho vendicato il 
„ mio cugino della sua vergogna nel sangue di due infa- 
„ mi adulteri. Una mortesi vergognosa coprirà il vostro 
* nome d’infamia per sempre, e il vostro corpo privo di 
„ sepoltura in luogo d’ onori ai quali voi potreste aspira- 
„ re, diverrà in faccia al mondo un oggetto d’ orrore „ . 
Queste minaccie mescolate con preghiere , e confermate 
con giuramento , non lasciarono a Lucrezia alcuna speran- 
za di poterlo piegare; e il timore della morte seguita da 
un eterno obbrobrio , gli fece soffrire la violenza che ella 
non potè evitare . Sesto dopo aver saziata la sua brutalità , 
si portò al campo prima di giorno. Lucrezia spinta dal 
dolore di ciò che gli era accaduto , al tempo stesso monta 
sopra un carro in abito di lutto , e nascondendo un pu- 
gnale sotto le sue vesti , si fa portare a Roma precipitosa- 
mente. Ella per la via non saluta alcuno ; ne risponde pa- 
rola a coloro , che furono curiosi di sapere la cagione di 
si tristo apparato. Tutta occupata nella sua disperazione 
bassava gli occhi, e versava torrenti di lagrime. Giunta 
in casa di suo padre ove si trovarono a caso alcuni dei suoi 
parenti, ella si gettò ai suoi piedi -, senza poter dire una 
parola ; suo padre la rialza , 1’ esorta , la scongiura a dire co- 
sa è stato- Allora mandando un gran sospiro :„a voi ri- 
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„ corro, omio padre, gli dice ella; fatemi giustizia del 
„ più crudele affronto che voi potete immaginarvi ; ab- 
„ biate compassione di vostra figlia, vendicatela dell’ ob- 
„ brobrio di cui è stata ricoperta , e che io avrei voluto 
„ prevenire colla mia morte,,. Lucrezio e quelli cheeran 
presenti mossi da un si tristo spettacolo , e facendo nuove 
istanze per sapere 1* ingiuria , e 1’ autore che cagionava il 
il suo dolore.,, Padre mio, ripigliò ella, voi saprete ben 
„ presto la mia disgrazia, ma prima d’ ogni altra cosa , ac- 
„ cordatemi la grazia che vi domando . Radunate qui tut- 
„ ti quelli che voi potete dei nostri parenti , e nostri ami- 
j, ci , é necessario che essi sappiano dalla mia propria boc- 
„ ca, e non da altri, la situazione funesta in cui mi tro- 
„ vo ; quando voi saprete la mia disaventura prenderete 
„ insieme delle misure per vendicare il mio onore, ma di 
M grazia non differite un momento,,. 

Radunati i parenti, e gli amici insieme nella casa di Lu* 
crezio, con quella sollecitudine che ella aveva desiderata, 
raccontò loro minutamente tutto 1* affare , come era passa- 
to : quindi abbracciando teneramente suo padre , e coll’ 
istanze le più vive scongiurandolo, c tutti gli astanti , d’ar- 
marsi in sua difesa , pregò i Geni, e li Dei di terminare 
subito la sua vita, e cavato il pugnale, che teneva nasco- 
sto sotto le vesti, con un colpo si trapassò il cuore .Tut- 
ta la casa si riempì di grida , e di lamenti che mandavano 
le femmine bagnate di lagrime . Il padre che non credeva 
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la ferita mortai?, c die sperava guarirla, teneva la figlia 
tulle sue braccia, e procurava di farsi ascoltare da lei, e 
faceva il possibile per sollevarla . Ma Lucrezia ferita a mor- 
ta, dopo alcuni leggieri sforzi di natura , mandò gli ulti- 
mi sospiri nelle braccia di suo padre. Li Romani che fu» 
rono testimoni di onesto tragico avvenimento , sdegnati con- 
tro quello, che n’ era l’autore, esclamarono che era me- 
gl'o soffrire mille morti per difendere la propria libertà che 
restare esposti a simili insulti per parte dei tiranni . Pubblio 
Valerio uomo bravo ed accorto , che discendeva da un cer- 
to Sabino, il quale era venuto altre volte a Roma con 
Tazio, fu scelto fra tutti, per andare al campo ad infor- 
mare il marito di Lucrezia, dell’infelice sorte di sua mo- 
glie, e per ajutarlo a sollevare le truppe contro Tarqui- 
nio . Appena era egli uscito dalle porte di Roma, [ecco 
che incontra Collatino, il quale per caso, ritornava dal 
campo senza aver saputo cosa alcuna del disastro di sua 
casa . Egli aveva seco L. Giunio sopranominato Bruto . E 
siccome a questi fu accordato tutto l’onore d’aver pur- 
gai Roma dalla tirannia, io non posso dispensarmi di fan- 
io conoscere insieme coi suoi antenati , e di riportare le 
ragioni che gli fecero dare il nome di Bruto , si poco con- 
venevole al suo carattere . 

Suo padre fu M. Giunio, il quale discendeva dai compa. 
gni d’Enea, e che un merito singolare faceva distinguere 
fra! Romani. La sua madre si chiamava Tarquina, figlia 
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del Re Tarquinio il Prisco. Egli ricevette una felice edu- 
cazione, la quale formò i suoi costumi secondo il genio 
della nazione. Era nato con molto spirito e gran talenti 
per tutte le belle arti: ma dopo che Tarquinio ebbe fatto 
morir Tullio, e che una gran parte di gente onesta in Ro- 
ma risenti l’ refessi effetti della sua crudeltà , volle anche la 
vita di M. Giunio, di cui si disfece segretamente , non già 
che ei fosse reo d’ alcuna colpa, ma perché essendo ere- 
de d’ una amica famiglia, possedeva gran beni. Il suo figlio 
primogenito fu inviluppato nella sua rpviaa . Il coraggio 
di questo giovane Romano già cognito per illystre prove , 
dette ombra al tiranno : egli temette a ragione , che se il 
figlio sopravivesse a suo padre, non avrebbe lasciata la sua 
morte impunita . L. Giunio suo figlio minore , restato senza 
ajuti , e senza difesa dopo la perdita di sua famiglia , pre- 
se il partito d’ un uomo il più saggio del mondo: egli si fin- 
se stupido, ed insensato, e ne affettò tutta l’ aria, ne con- 
servò tutte le maniere , sino a tanto che ei vide qualche 
favorevole occasione per rientrare nel suo naturale : il che 
lo fece sopranominare Bruto; e questo fu il solo riparo 
che trovai contro il furore del tiranno , il quale sacrificava 
alla sua ambizione tutte le persone di merito, che vi erano . 

In fatti Tarquinio che lo credeva tale , quale appariva , 
e che non pensò giammai ad avere a temer cosa alcuna 
da un insensato, si era contentato di spogliarlo dei suoi 
beni , e non avendogli lasciato che pochissima cosa per il 
Antic» Rum. TAL K k suo 
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suo mantenimento , lo custodiva in sua casa come un im- 
bec : lle che ha bisogno di tutela. Soffriva che egli vives- 
se coi suoi figli» non per fare onore al suo parente, come 
procurava di farlo credere nella sua famiglia, ma per di- 
vertire i giovanetti Principi, i quali si prcndevan piacere 
di tante stravaganze , che Bruto affettava in lor presenza . 
Accadde ancora cheTarquinio obbligato di mandare i due 
suoi figli a Delio per consultare 1* Oracolo , Tito , ed Ara- 
no ottennero dal padre loro di portar seco Bruto perchè 
gli servisse di trastullo, e divertimento. Il motivo di que- 
sto viaggio fu una malattia contaggiosa, la quale fece gran 
strage sotto il regno di Tarquinio, e che fece perire un 
gran numero di gioventù dell’ uno, c l’altro sesso. Ella 
attaccò sopra tutto le donne gravide , che da per tutto mo- 
rivano coi loro parti , senza che vi fosse cosa che arrestar 
potesse la violenza del male. Sperando chei Dei facessero 
scoprire la cagione d’ un flagello sì terribile , e che fareb- 
bero conoscere Insieme li rimedi da potervi applicare. 
Quando i figli di Tarquinio ebbero adempita la loro com- 
missione, e che ebbero ricevuta la risposta sull’ oggetto 
della imbasciata presentarono i loro doni ad Apollo , e 
schedarono molto sopra Bruto , il quale non offerì che un 
bastone; ma questa era una canna eh’ egli aveva fatta fo- 
rare segretamente , e nella quale eravi racchiusa una ver- 
ga d’ oro . Li giovanetti Romani ebbero ancora la curio- 
sità di domandare all’ Oracolo , qual fosse colui, del qua- 
le 
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le i destini avevano fatto scelta per governare i Romani . 
Il Dio rispose, che sarebbe quello che pi ima bacerebbe sua 
madre. Essi però che non com presero il senso dell’Ora- 
colo, convennero insieme di baciare in un medesimo tem- 
po la madre loro ,per aver parte insieme alla dignità Rea- 
le . Ma Bruto ,che comprese il senso di questa risposta , ap- 
pena ebbe posto il piede in Italia, si lasciò cadere e ba- 
ciò la terra , persuaso ch’ella fosse la madre comune di 
tutti gli uomini (i) . (Questo è quanto doveva dire di Bru- 
to , e di ciò che gli era accaduto prima che gli si presen- 
tasse questa occasione . 

Appena egli ebbe saputo da Valerio T infàmia, c la mor- 
te di Lucrezia alzò le mani al Cielo , ed eslamò . „ O Gio- 
„ ve , e voi Divinità adorabili che vegliate sopra il desti- 
„ no degli uomini , non è egli tempio che io abbandoni 
„ la trista comparsa che sono stato forzato di fare sinora ? 
,, Non é riserbata a me la gloria di liberare i Romani dalla 
„ tirannia „ ? Dette queste poche parole , si porta solleci- 
tamente con Valerio, e Collatino in casa di Lucrezio. 
Collatino alla vista di Lucrezia morta fralle braccia di suo 
padre fa risentire i suoi lamenti, cade sopirà di lei, l’ab- 
braccia, la chiama più volte a nome, e la forza del do- 
lore togliendogli la ragione, gli parla come se ella fosse 

K k 2 an- 
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tò di giungere in Italia per bacia» versi preferire ii parere di Dioni- 
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ancora in vita . Mentre Collatino si abbandona alla sua di- 
sperazione, che il padre non ascolta che la sua tenerezza , 
e che tutta la casa risuona di grida, e lamenti; Bruto si 
rivolta a loro, e gli dice „ Lucrezio e Collatino calmate 
„ il vostro dolore, avrete tempo abbastanza a piangere 
„ Lucrezia,. si tratta ora di prendere delle misure per ven- 
,, dicarla „ . Un tal parere parve ad essi giusto, e perciò 
si adunarono particolarmente , ed allontanando tutti i do- 
mestici risolvettero insieme ciò che dovevano fare . Bruto 
incominciò a render conto di sua condotta, e per disin- 
gannarli sopra la sua stupidezza che egli aveva finta sino 
a quel punto, gli adusse i motivi che aveva avuto per con- 
trafarsi, e le sue ragioni furono trovate giudiziose, tanto 
che ci volle poco a riconoscere in lui un fondo di gran 
saviezza. Avendo in tal guisa prevenuti gli animi in suo 
favore , gli fece vedere con molta forza la necessità di scac- 
ciare da Roma Tarquinio , e i suoi figliuoli di modo che 
ne furono tutti persuasi . Quindi continuando il discorso 
gli fece comprendere, che non si trattava di fermarsi a far 
belli discorsi, o promesse, ma che ci volevano fatti, se 
volevano ultimare i lor progetti; egii si offerse a darne 
ì’ esempio , e prendendo il pugnale col quale si era uccisa 
Lucrezia, che serviva ancora di spettacolo a lor occhi se 
raccostò alla bocca, e giurò a Marte, e agli altri Dei , di 
distruggere la tirannìa a qualunque costo, di non giammai 
riconciliarsi coi tiranni, di non soffrire che alcuno li richia- 
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masse , di trattare da nemici coloro che pretendessero di- 
fenderli , e di non cessare di perseguitarli, sino a tanto che 
non fossero morti. Che se mai egli divenisse spergiuro, 
acconsentiva d’ esser punito insieme coi suoi figli della me- 
desima morte che era stata data a Lucrezia . 

Dopo essersi in tal guisa impegnato , fece /are agli altri 
i medesimi giuramenti. Tutti senza punto esitare , prese- 
ro in mano uno dopo l’altro il crudo ferro, e si obbliga- 
rono sotto le stesse pene. Quindi si pensò ai mezzi per 
fare riuscire il progetto : su di che Bruto dette questo con- 
siglio. „ Vi bisogna, disse egli, prima d’ ogni altra cosa, met- 
„ tcre delle guardie alle porte della città, acciò cheTar- 
„ quinio non sappia ciò che facciamo prima che le nostre 
„ misure siano ben concertate : pai , che si porti in mezzo 
„ alla piazza pubblica il corpo di Lucrezia , insanguinato 
„ come egli è : che Lucrezio, e Collatino rompendo la calca 
„ della gente, raccontino la tragica istoria di questa donna infe- 
„ lice,eche deplorino in mezzo al popolo le lor disgrazie . Gli 
„ altri intanto si avvanserar.no, e faranno dell’invettive contro 
„ la tirannia , stimoleranno i cittadini a prender subito l’ armi , 
„ per ricuperare la loro libertà . Tutti i Romani vedranno 
„ con gioja li Patrizi alzare lo stendardo della libertà; frà 
„ loro non ve n’ alcuno che non sia stato maltrattato da 
„ Tarquinio , onde non si tratta che di metterli in moto . 

Una volta che noi avremo sollevato il popolo contro 
o il tiranno , allora raccoglieremo i lor voti , c in virtù 
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„ del risultato che noi spediremo al campo , lo deporremo 
,, dal trono. Le truppe appena avranno saputo chelacit- 
,, tà si è dichiarata contro la tirannia in favore della li- 
„ berta, subito seconderanno i nostri sforzi, senza essere 
„ ritenuti, dalla lusinga del denaro, unico freno della schia- 
,, vini, sotto.il quale esse giacciono. A questo discorso 
„ di Bruto, Valerio ripigliò condire, in tutto ciò che ave- 
„ te detto oGiunio non potevate pensar meglio, una sola 
„ difficoltà mi trattiene sulla quale vi prego di sodisfarmi , 
„ Voi confidate su i voti del popolo ; ma chi ha dritto d» 
„ convocarli , e di distribuire i Suffragi nelle Curie ? Que- 
i, sto spetta al Magistrato, eniunodi noi é rivestito della 
„ Magistratura . Sono io , riprese Bruto : io sono tribuno 
„ dei Celeri . Le leggi mi danno il potere di adunare i 
„ Comizi quando mi piace. Tarquinio mi affidò unaca- 
,, rica si importante, nella idea che io fossi imbecille, che 
„ non ne conoscessi, ne le prerogative , ne i dritti, oche 
„ non fossi in istato di farne uso, quando anche l’aves- 
„ si conosciuti. Ma io non limiterò in questo il mio mi- 
nistero, sarò il primo che parlerò contro il tiranno,,. 
Bruto fu lodato da tutto il congresso, e la saviezza del 
suo parere, fece che si volesse sapere da lui , quali fossero 
le viste che egli poteva avere sopra altri oggetti. Per ri- 
sponderc alle premure del congresso , Bruto cosi prosegui : 
„ Poiché voi siete contenti di ciò che abbiamo regolato , 
„ credo che sia bene d’esaminare al presente, aqualMa- 

« g«* 


Digitized by Googl 


LIBRO IV. 3-5; 

„ gistratura , rimetteremo noi i! governo dell’ Impero , quan- 
„ do i Rè saranno una volta scacciati , e chi avrà il po- 
„ tere di crearli ; o prima di giungervi, qual forma dare- 
„ mo noi alla Repubblica, quando avremo scossa la tiran- 
„ nia • Questa è una cautela che noi dobbiamo prendere , 
„ prima d’ eseguire il nostro gran disegno; e non dobbia- 
„ mo ommettere alcuna cosa , senza averla prima matura- 
„ mente esaminata. Che ciascuno di voi esponga! suoi 
„ lumi, sulle difficoltà che sinora ho fatto Molti allora 
parlarono su di questa materia, e dimostrarono minutamen- 
te le loro riflessioni .Alcuni mostrando i gran vantaggi che 
la Repubblica aveva cavati dai regni precedenti , volevano 
che si creassero nuovamente dei Ré: gli altri sdegnati dell’ 
abuso che avevano fatto del lor potere , dell’ ingiustizie ; 
e delle crudeltà esercitate contro dei cittadini , de rigori 
finalmente, e della tirannia di Tarquinio, non credevano 
che si dovesse confidare ai un sol’ uomo il sovrano po- 
tere: volevano che il Senato ne fosse il depositario, con- 
forme si praticava in molte città della Grecia . Altri egual- 
mente opposti all’ una , e all’ altra forma di governo , pre- 
tendevano che non si potesse far meglio che seguire l’esem- 
pio d’ Atene, e di lasciare al popolo la cura, e l’ammi- 
nistrazione della Repubblica; che in questo sistema vi era- 
no meno inconvenienti a temere che nell’altro , che tutto 
si riduceva ad un piccol numero di difetti che il desiderio 
d’ arricchirsi , e la gelosia dei piccoli contro i grandi po- 
tè- 
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tevano cagionare delle dispute, ma che si restava ben com- 
pensati da accidenti di leggerissima conseguenza , con que- 
sta preziosa uguaglianza , la quale era la vera immagine 
della libertà . • 

Tutti questi discorsi non fecero prendere alcuna risolu- 
zione . Li mali infiniti , a cui la Repubblica si vedeva espo- 
sta , qualunque forma gli si fosse potuto dare , rendeva 
diffìcile la scelta. Bruto espose in fine il suo parere, e lo 
dichiarò in questi termini. „ In quanto a me Lucrezio c 
Collarino, c voi illustri cittadini che mi ascoltate non ere» 
do che nella situazione in cui siamo , sia necessario intro- 
durre nella Repubblica cangiamento alcuno . Lo stato pre- 
sente dell! affari ,c la necessità che ci spinge a mettere ma- 
no all’ opera , per eseguire il nostro progetto , non ci la- 
scia la libertà di pensare alla riforma del governo ; e per 
giudiziose, che siano le riflessioni che abbiamo fatte, sa- 
rebbe troppo azzardoso di tentarla . Quando noi avremo 
scosso il giogo della tirannia, avremo più tempo, e più 
libertà di cambiare la presente forma della Repubblica in 
uno stabilimento megliore , se nondimeno egli é facile d’ 
immaginarne uno più vantaggioso, quanto quello di cui 
Romolo, e Numa, e quelli che hanno regnato dopo di 
lui, sono gli autori. Col favore della loro saggia politi- 
ca, e delle buone leggi da essi fatte, la nostra Repubblica 
si c molto ingrandita , ed è divenuta si florida che coman- 
da in oggi a tante nazioni. Rimediamo se è possibile agli 
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atuii li più ordinari della dignità Reale , abuso che la fan- 
no degenerare in una potenza tirannica, e che la rendono 
quasi sempre odiosa , ed insopportabile : impieghiamo tut- 
te le nostre forze , per toglierla , e per bandirla per sem- 
pre . Se voi mi domandate quali sono questi abusi, che 
egli è espediente di riformare, io vi dirò subito, che i 
nomi delle cose abbagliano la maggior parte del tempo, 
più che le cose stesse. Il desiderio d’ essere rivestito d’un 
titolo specioso, porta spesso ai più fastidiosi estremi, e fa 
trascurare i più grandi vantaggi . La dignità Reale òdi que- 
sta natura; credetemi voiesterminerete questo nome dalla 
Repubblica, e quelli acuì voi affìdarete in appresso T in- 
teressi, e la salute dello Stato, non porteranno più il no- 
me di Rè, o di Monarca; ma voi gliene darete alcun al- 
tro più modesto, e più popolare. Un’altra sorgente di ma- 
li, che noi abbiamo provata, è che tutta l’autorità risiede 
in un sol’ uomo; dividetela trà due persone , sull’ esempio 
dei Lacedemoni, i quali per una si saggia condotta soste- 
nuta da buone leggi , godono da molti secoli una felice 
abbondanza; c sono trà tutta la Grecia i popoli li più flo- 
ridi . Così il Reale potere egualmente diviso trà due Ma- 
gistrati , diverrà men duro , e meno esposto alla gelosia . 
Accaderà di più che essi si rispetteranno mutualmente, e 
che la nobile emulazione di superarsi scambievolmente , li 
preserverà dalia mollezza , e l’ impegnerà alla prattica del- 
la virtù. 
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Tra i contrasegni d’onore, che noi abbiamo accordati 
ai nostri Re , ve ne sono alcuni che il popolo vede eoa 
dispiacere, e non soffre che con impazienza; io vorrei di- 
minuire il fasto, ed una parte abolirla ; parlo sopratutto 
dei scettri, e delle corone d’oro, e anche di quelle vesti 
di porpora ricamate, le quali non permetterei di portare 
clic in certi giorni di festa , allorché si rende il culto ai 
Dei, o nella cerimonia d’ un trionfo . L’uso meno frequen- 
te che se ne facesse, sembrarebbe meno odioso . In quan- 
to alla sedia di avorio, ove siedono quelli che ammini- 
strano la giustizia, alla veste bianca, alla pretesta , ai do- 
dici fasci che si portano innanzi a loro credo che sia be- 
ne di conservare. Finalmente ciò che mi sembra d’una 
grande importanza, e più capace d’ ogni altro d’impedire 
le mancanze che potrebbero commetter coloro che ci go- 
verneranno in appresso, è di non soffrire che il loro co- 
mando sia perpetuo, e che finisca colla vita. Ogni impe- 
ro, che non ha limiti, e in cui non si è obbligato a ren- 
der conto non pud mancare d’ essere insopportabile , e de- 
genera quasi sempre in tirannia . Abbroghiamo dunque il 
sovrano potere, c restringiamolo nel termine d’ un anno, 
come lo pratticano gli Ateniesi . I cuori «ono meno sog- 
getti a corrompersi , quando l’ obbedienza succede al co- 
mando, egli animi i piu vani non hanno il tempo d’ub- 
briacarsì della loro grandezza , quando ella è di corta du- 
rata. Con questo temperamento noi godremo dei beni 
della dignità Reale, c saremo esenti dai mali, che ordì- 
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nanamente strascina seco. Nondimeno per non abolire del 
tutto il nome del Reai potere ricevuto nei nostri costumi , 
introdotto in questa città, confermato con tanti favore vo- 
ii auspici, e da segni della volontà dei Dei , conscrviamo- 
«o almeno per rispetto della Religione . Abbiamo sem- 
pre un Re frà noi , che ne conservi il nome per tutta la 
sua vita; ma che non abbia altro impiego, che d’ invigi- 
lare sopra i sacrifizi ; che egli non comparisca giammai nell* 
armate , e che non si mescoli in alcuna maniera nel gover- 
no della Repubblica . 

Si tratta ora dell’ esecuzione dei progetti che io vi ho espo- 
sti; ascoltate in qual maniera li ho concepiti. Io adune- 
rò li Comizi, come vi ho di già detto, col potere che mi 
vien dato dalle leggi . Dichiarerò a tutti i cittadini , la riso- 
luzione che noi abbiamo .presa d’ esiliare Tarquinio, con 
sua moglie, e suoi figli , c di bandirlo per sempre con suoi 
discendenti, non solamente da Roma, ma ancora da tutto 
il Romano Impero. Subito che il popolo avrà conferma- 
to questo col suo voto , gli farò parte della forma del go- 
verno che noi pretendiamo stabilire . Quindi secondo le leg- 
gi deli’ Interregno , creerò un capo della Repubblica che 
possa nominare i Magistrati, che debbano governarla, c 
nell’ istante io deporrò il comando dei Celeri . Il Magistra- 
to dell’ interregno , di cui io avrò fattala scelta, indiche- 
rà quelli che esso giudicherà più degni del sovrano pote- 
re, e li proporrà al popolo adunato per Centurie. S’essi 
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avranno la pluralità dei voti , e gli auspici favorevoli, noi 
gli affideremo i fasci, e gli altri contrasegni della dignità 
Reale, e l’ incaricarono di rendere la liberta alla patria, 
nello scacciare Tarquinio senza speranza di ritornare . Poi* 
che è certo che se noi non staremo attenti , essi impieghe- 
ranno, e la forza , e 1’ arte per ritornare a regnare. Que- 
sti sono i punti principali sopra i quali io doveva instruir- 
vi ; le circostanze presenti , in cui noi ci troviamo, non 
mi permettono d’entrare nel dettaglio d’ un infinità d’altre 
cose, delle quali dobbiamo abbandonarne la decisione, al- 
la prudenza dei nuovi Magistrati, che ci governeranno; 
colla condizione nondimeno che essi dovranno consultare 
il Senato , all’ esempio dei Re , e che non faranno cosa 
alcuna che non sia risoluta da noi , che poscia saranno 
presentate al popolo , per essere approvate , secondo l’ an- 
tico uso , senza volere indebolire la sua autorità . Questo 
é il mezzo d’ assicurare la Magistratura, e di darli tutto quel- 
lo splendore che merita „ , 

11 sentimento di Giunio Bruto fu ricevuto da tutti con 
molti applausi. Subito si deliberò sulla scelta dei Magistra- 
ti , e Spurio Lucrezio fu rivestito dell’ autorità dell’ Inter- 
regno . Questi in virtù del suo potere, nominò L. Giunio 
Bruto, cL Tarquinio Collatino pes esercitare le funzio- 
ni della dignità Reale: e a questo Magistrato fu dato ri 
nome di Consoli . Regolate cosi le cose , si rivoltarono 
colle loro preghiere ai Dei per ottenere l’assistenza in si 
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lodevoli risoluzioni . Essi si portarono insieme alla pubbli- 
ca piazza, seguiti dai lor domestici, i quali portavano so- 
pra un letto vestito a bruno il corpo di Lucrezia , tutto 
scomposto , e insanguinato come era . Avendolo fatto met- 
tere avanti la porta del Senato , sopra un luogo eminente , 
d’onde si potesse facilmente vedere, adunarono il popolo 
per fargli sentire ciò, che volevano dirgli. La piazza in 
cui già vi era molta gente, si vide ben presto riempiuta da 
'coloro che accorsero da ogni parte avvertiti dagli Araldi, 
che erano stati mandati in differenti luoghi della città . Al- 
lora Bruto salito sul tribunale , e in presenza dei Patrizi , 
cosi parlò . 

„ Romani , prima di spiegarmi sopra gli affari importan- 
ti, che ho da comunicarvi, sento bene che devo princi- 
piare a fare la mia apologia . L’ ardire che prendo di trat- 
tenervi in cose le più interessanti del mondo passerà nell’ 
animo vostro pes un trattato di follia , io che sinora ave- 
te riguardato come un insensato che aveva bisogno di cu- 
ratore . Sappiate che non son quello che sembrava agli 
occhi vostri , ma che per un premeditato disegno , io stes- 
so fui la cagione , che si concepisse una idea svantagiosa 
di mia persona. Il timore della molte, e il pericolo evi- 
dente, in cui mi vidi esposto, mi obbligò a prendere un 
-> carattere si lontano dal mio genio. Sono stato obbligato 
a vivere non già secondo le regole della convenienza del- 
la mia condizione , ma in maniera di non dar gelosia a 
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Tarquinio , e porre la mia vita in sicuro . Dopo la morte 
di mio padre, che il tiranno fece inumanamente perire, 
da che egli fu salito al trono per impadronirsi dei suoi 
beni, dopo la morte di mio fratello il maggiore, che do- 
vette soccombere, sotto vili artifizi , perche egli preve- 
deva bene che s’ei fosse vissuto, non avrebbe lasciataim- 
punita la morte di mio padre : io stesso non avrei potuto , 
nello stato in cui era , senza difesa , c senza appoggio , 
scampare alla ciudeltà, s’ io non mi fossi scontrafàtto . 
Tarquino mi ha sempre preso per un imbecille , e questo 
mi ha salvato dalle disgrazie, nelle quali tuttala mia fami- 
glia è caduta. L’ occasione favorevole , che oggi si pre- 
senta , m’ impegna finalmente a togliermi la maschera , che 
ho portata per forza venticinque anni . E ciò basti per giu- 
stificare la mia condotta. Veniamo ora alle ragioni, per 
cui vi ho qui convocati . 

Si tratta , Romani , di togliere a Tarquinio la dignità 
Reale. Alzato egli al trono contro tutte le regole, e ,Ic 
leggi della patria , lontano dal riparare una usurpazione 
si detestabile, con virtù degne del suo stato, egli non si 
è segnalato che con ingiustizie, e crudeltà, che non hanno 
esempi nei più insopportabili tiranni . Quanti noi siamo 
dei Patrizi, abbiamo tutti risoluto di scacciarli. E’ già lun- 
go tempo che noi avressimo dovuto disfarci di questo mo- 
stro, se avessimo potuto tentarlo; in oggi che l’occasio- 
ne è favorevole, noi vi congreghiamo, Romani, per im- 
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pegnarvi ad unirvi con noi, per ricuperare colle nostre 
forze riunite una libertà, della quale il regno di Tarquinio 
ci ha privati, e di cui noi non godremo giammai , se ora 
manchiamo di coraggio, e d’ardire. Se il tempo melo 
permettesse, o se avessi a parlare in presenza di persone, 
che non sapessero ciò che è accaduto, durante una si lun- 
ga tirannia , vi farei il dettaglio d’ una infinità di delitti 
che meritano i più rigorosi supplizi . Ma li momenti sono 
troppo preziosi per impiegarli in lunghi discorsi , quando 
si tratta di metter mano all’opera; e dall’altro canto voi 
ne sapete abbastanza di ciò che io avrei a dirvi . Io non 
fo dunque che richiamarvi a memoria dei fatti li più ter- 
ribili ,e li più palpabili, che devono animareil vostro sde- 
gno contro Tarquinio. 

Egli , o Romani , essendo ancor particolare , si disfece 
di suo fratello Aruno, col veleno perchè non potè impe- 
gnarsi in una congiura perniciosa; egli fece entrare nella 
sua cabala la moglie di suo fratello , colla quale mantenne 
lungo tempo un infame commercio in faccia ai Dei sdegna- 
ti : egli col medesimo artificio fece morir sua moglie, tanto 
rispettabile per la sua pudicizia fra tutte le Dame Roma- 
ne , la di cui felice fecondità l’ aveva fatto padre di molti 
figli . Colpevole di due umicidi enormi , non potè nascon- 
dersi un momento, e fingere il minimo dolore, affine d’ 
allontanare dei giusti sospetti . Li corpi di queste vittime 
sventurate, non erano ancora terminati di bruciare sul 
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vogo , quando Tarquinio impaziente di goder dei frutti di 
questi parricidi, adunò i suoi migliori amici in un super* 
bo festino, per celebrare la festa delle sue nozze, colla 
moglie di suo fratello , istrumcnto fatale di cui si era ser- 
vito per avvelenarlo . Allora fii che rinnovando con lei 
i suoi funesti trattati, ei la fece passare alletto di sua so- 
rella , esempio sino allora non conosciuto a Roma , e de- 
testato universalmente da tutte le nazioni . Ma con quale 
inumanità tratta egli Tullio suo suocero, il più giusto di 
tutti i Re, e l’uomo, col quale aveva le maggiori obbli- 
gazioni ? Dopo averlo scannato colle sue proprie mani , in 
presenza di tutto il popolo, non soffre che gli si faccia i 
funerali colle cerimonie ordinarie. Ebbe egli più indul- 
genza per Tarquinia moglie di questo sventurato principe ? 
Senza rispettare in lei una zia , che gli aveva servito di 
madre , e prestata ogni possibile assistenza , la fece spieta- 
tamente strangolare , prima che avesse potuto piangere la 
morte di suo marito , ed adempire verso di lui gli ultimi 
doveri . E nondimeno egli era debitore della sua vita, c 
della sua educazione all’uno, e all’altro; e per poco che 
avesse moderato gli eccessi della sua ambizione, ben pre- 
sto sarebbe divenuto il loro erede, e successore. 

Ma troppo mi trattengo a parlare dei particolari delitti , 
il suo furore non si estese soltanto nella sua famiglia , l’ab- 
biam provato tutti noi; e le sue ingiuste intraprese con- 
tro le leggi fondamentali della patria , devono essere riguar- 
date 
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datecome tante abbominazioni , poiché sono il roverscio di 
tutte le Repubbliche ben regolate . Come ha fatto egli per 
giungere all’ Impero? Ha egli seguita la strada dei suoi 
predecessori ? Qual differenza dalla loro condotta alla sua ? 
Quelli ci dovevano la dignità Reale , secondo 1* uso stabi- 
lito dalle nostre leggi . Bisognava prima d’ ogni altra cosa , 
un decreto del Senato, il quale tiene fra noi il primo gra- 
do in tutti i consigli : quindi di suo ordine si creava i Ma- 
gistrati dell’ Interregno , co! potere di nominar quelli che 
giudicassero essere i più degni della corona , si faceva par- 
te al popolo della loro scelta , ne Comizi , c si aspettava 
la decisione del suo voto , senza il quale non era penne*, 
so d’ultimare cosa alcuna sugli affari di qualche impor- 
tanza . Oltre a ciò , si consultava i Dei nei sagrifizi , si os- 
servava il volo delii uccelli v si aveva riguardo ai felici pre- 
sagi , contro i quali le mire degli uomini non prevalgo- 
no giammai. Ne chiamo voi testimoni, o Romani; si è 
mai osservata alcuna di queste regole , quando Tarquinio ha 
preso possesso dell’ Impero ? Abbiamo noi avuto alcun con* 
trasegno della volontà del Senato ?I Magistrati dell’Inter- 
regno hanno essi dato il lor parere ? Il popolo ha dato egli 
il suo voto ? Si è mai trattato di ricorrere agli auspici ? 
Per quanta obbligazione vi sia di non violare alcuna di 
queste leggi acciò che una elezione sia leggittima , che mi 
si mostri, che Tarquinio ne abbia osservata una sola, ed 
io gli perdonerò il disprezzo che egli ha fatto per tutte 
s ftttic . Rom. 7*. 11. M m ]’ al- 
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l’ altre. Per dove egli si é fatto strada al regno ? Per la via 
della violenza, col favore d’ una truppa di scellerati , coll’ 
esempio dei tiranni , coll’ armi alla mano egli ha trionfato 
della vostra libertà. Ha egli tenuta una condotta più re- 
golata, dopo ch’è divenuto nostro padrone ? Ha fatto egli 
da Re? Ha egli caminato sulle tracce del suoi predeces- 
sori, i quali non ebbero altra mira, in tutto ciò, che fe- 
cero o dissero, che di lasciare a quelli che regnarebbero 
dopo di loro , la Repubblica più florida , di quella che 
l’ avevano ricevuta dai loro antenati ? Vorremo rendergli 
una tal testimonianza , noi che siamo stati trattati cosi in- 
degnamente? 

Io non parlo dei mali eh’ egli ha fatto soffrire ai Patri- 
zi ; i nostri più crudeli nemici he sarebbero commossi . 
A che è ridotto in oggi, un- órdine cosi rispettabile, e si 
numeroso come era? In qual avvilimento siamo noi ca- 
duti? Che ci resta dei gran beni che possedevano? L’In- 
digenza, e la povertà. Tanti grand’ uomini si distinti per 
la loro nascita , a cui Roma era debitrice del suo splen- 
dore, la maggior parte son periti sotto i suoi colpi, o ge- 
mono in un vergognoso esilio . E voi o Romani in quale 
stato siete mai? Questo crudel tiranno vi ha egli rispar- 
miato? Cosa sono divenute le vostre leggi ? Potete voi 
adunarvi a farei vostri sagrifìzi? Avete voi diritto di te- 
nere i vostri Comizi? di darvi il voto, c d’ estendervi a 
parlare degli affari di stato? Conche impunità abbusa egli 
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della vostra sofferenza? Ha egli più riguardi per voi, che 
per i più vili schiavi comprati con suoi denari ? A quan- 
te dure fatiche vi ha egli. condannati, chi a portare enor- 
mi pesi,chi a tagliare legna, e pietre, chi a scavare la ter- 
ra, chi a togliere le più sporche immondezze con detri- 
mento della vostra salute, e della vita, senza mai darvi 
un momento di riposo? Dunque voi non vedrete mai il 
fine di tante calamità ? Vivrete voi sempre nell’ oppressione * 
ne patimenti , e non pensarete giammai a ricuperare la vo- 
stra libertà ? E’ necessario per questo di togliere la vita a 
Tarquinio? Piaccia al cielo, che ciò sia. Ma diverrebbe 
egli megliore il vostro stato dopo la sua morte , o pegiora- 
reste condizione ? Sappiate , che poi l’ avressimo da fare con 
tre figli assai più malvaggi del loro padre . Se Tarquinio 
da particolare che egli era è divenuto tiranno ; e presto 
o tardi eh’ egli cominciò a fare uso del delitto , in tanto 
tempo non cessò mai di commetterlo , che dobbiamo noi 
aspettare da suoi figli i quali nati da un padre malvaggio , 
e male educato , se pure lo fu mai , non sanno neppure 
che cosa sia apparenza di bene ? Ma senza che sia neces- 
sario di cavare cattivi presaggi dal loro pessimo naturale, 
per insegnarvi a non ingannarvi, riguardo a questi mo- 
stri chela tirannia ha nutrito nel suo seno, sentite cosa 
ha fatto il maggiore di essi. 

Quella di cui voi qui vedete il corpo, è la figlia di 
Spurio Lucrezio che Tarquinio , marciando alla testa delle 
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sue truppe, ha lasciato governatore di Roma. Ella è la 
moglie di Tarquinio Collatino, parente dei tiranni che gli 
hanno fatto tanto male. Ella aveva ricevuto in sua casa, 
per civiltà. Sesto cugino del suo sposo che stà al campo . 
Per quanto ella fù gelosa di sua pudicizia , e piena di te- 
nerezza per suo marito , non ha potuto difendersi, la scor- 
'sa notte dalla passione brutale del tiranno, e dalla vio- 
lenza che gli ha fatto . Ella ha dovuto soffrire , per forza 
tutto ciò che il suo costume abborriva . Commossa viva- 
. mente dall’ affronto ricevuto , e non potendo pili soffrire 
se stessa, ella è venuta a raccontare a suo padre, ed alla 
sua famiglia la sua sventurata sorte, e dopo averli scongiu- 
rati di vendicare il suo onore , ha tratto un pugnale che 
nascondeva, e in vista loro, o Romani, se 1’ hà immerso 
nel seno. Generosa donna: degna delle nostre ammirazioni , 
e delle nostre lodi , voi vi siete data la morte ; voi non 
avete potuto sopravvivere alla vostra vergogna, voi avete 
stimato meglio sacrificare tutte le dolcezzedella vita , che 
d’essere esposta, in appresso a simile obbrobrio; Dovrà 
egli dirsi, o Lucrezia, che essendo nata debole, voi abbia- 
te fatto vedere tanto coraggio, quanto i più grandi uomi- 
nf, e che noi nati, come siamo, soffriremo d’essere su- 
perati dalle femmine? Voi non avete provato che una so- 
la notte J rigori della tirannia , colla violenza che è stata 
fatta alla vostra castità, ma ciò è bastato, per farvi pre- 
ferire la morte a tutti i piaceri della vita . Noi che da ven- 
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ticinquc anni siamo esposti a tutti i furori di cui è capa- 
ce un tiranno , che abbiamo perduta la nostra libertà , sen- 
za speranza di romper mai le nostre catene , non avremo 
noi coraggio di tare altrettanto ? Nò Romani ; non dobbia- 
mo più vivere in uno stato cosi crudele. Discesi da uomi- 
ni incomparabili che si credettero nati per dar leggi agli 
altri , c che hanno affrontato tanti pericoli , per sostenere 
la gloria del nostro Impero , non ci resta più che uno di 
questi due partiti a prendere ,o di ricuperare la nostra liber- 
tà, o di morire penando. Finalmente è giunto il tempo 
che noi potevamo desiderare . Tarquinio è lontano da Ro- 
ma; li Patrizi sono alla testa dell’ intraprcsa, e nulla man- 
ca, purché riesca, se noi vi presteremo tutto quel corag- 
gio, che da noi dipende. Noi abbiamo uomini, denaro, 
armi , comandanti , e tutte l’ altre cose necessarie alla guer- 
ra . La città è abbondantemente provveduta di soccorsi . 
Non sarebbe per noi una vergogna d’ aver sottomesso al- 
la nostra obbedienza li Sabini, i Volsci, e tutti i popoli 
vicini, e di viver noi stessi nella servitù? d’aver prese 
l’aimi per contentare l’avarizia insaziabile di Tarquinio, 
e di non voler far nulla per la nostra libertà ? 

Ma quali mezzi dobbiamo noi prendere, e su di chi po- 
tiamo noi assicurarci per 1’ essecuzione del nostro pro- 
getto? Questa è la sola cosa, di cui mi resta ad istruir- 
vi. In primo luogo i Dei ci sono favorevoli , quelli Dei, 
di cui Tarquinio ha imbrattato i sagrifizj , e profanato i 
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Tempi , e gli altari , accostandosi ai più tenibili misteri , 
colle mani ancor tinte del sangue de suoi cittadini . Dall’ 
altro canto , quel fondamento non dobbiamo noi fare del- 
le nostre proprie forze , sopra il numero , che noi siamo , 
e sopra 1* esperienza, che abbiamo nel mestiere dell’ armi. 
Inoltre i nostri alleati non ci Jasceranno senza soccorsi. 
S’ eglino non ardiscono di sollevarsi cóntro la tirannia 
finché non vedono dalla parte nostra alcun movimento ; 
subito, che noi avremo alzato lo stendardo; essi corre- 
ranno ad unirsi con noi . L’ amore della libertà ha trop- 
po potenti lusinghe, per non trovare difensori contro Tar- 
mi di quelli che P opprimono . Riguardo ai nostri cittadi- 
ni che sono al campo con Tarquinio, non temete che es- 
si si uniscane seco lui per farci la guerra; poiché sono 
egualmente nemici della tirannia, e subito che vedano un 
barlume per uscire dalla schiavitù, in cui la necessità dei 
tempi li ha ridotti a forza, profitteranno dell’occasione 
per procurarsi il piu grande di tutti i beni . Voi non l’avre- 
te così tosto chiamati , coi vostri decreti in soccorso del- 
la patria, che ne il timore, ne la speranza , che non forza- 
no, oche non persuadono chei scellerati, potranno rite- 
nerli presso il tiranno . Che se la disgrazia della nasefta , e 
dell’ educazione avesse Inspirato ad alcuni dell’ inclinazio» 
ni per la tirannia, essi sono così pochi di numero che noi 
li costringeremo subito ad entrare in megliori sentimenti . 
Noi qui siamo i padroni dei loro figliuoli , delle loro mo- 
gi'» 
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gli , c dei lor parenti , che tono per essi pegni più prezio- 
si della vita stessa . Promettendogli di consegnarli nelle lo- 
ro mani, purché essi abbandonino i tiranni , assicurandoli 
dell’ odio nostro , in tutto quello che sarebbero per fare 
contro i nostri intercessi I* impegneremo infallibilmente nel- 
la nostra causa. Coraggio dunque, o Romani: che la 
speranza d’un felice successo animi H vostro valore , mar- 
date con fiducia alla più gloriosa azione , che voi abbia- 
te giammai intrapresa . Li Dei della patria, protettori di 
quest* Impero, quei favorevoli Geni che hanno sempre ve- 
gliato alla difesa dei nostri antenati, questa città si favori- 
ta dal Cielo, in cui siamo nati, ed educati , in una pa- 
rola , tutti quanti noi siamo , cospireremo insieme , per so- 
stenere i vostri generosi sforzi ; noi vi ajuteremo coi no- 
stri consigli , noi seconderemo il vostro zelo , noi volere- 
mo alla vostra difesa, pronti a qualunque accidente , sa- 
crificarono le nostre fortune, eie nostre vite. Comincia- 
mo , Romani a dichiararci altamente ; sostenghiamo que- 
sta prima mossa colla stretta unione dei nostri spiriti , e 
dei nostri cuori, ed io vi assicuro, che riportaremo la 
vittoria „ . 

Tutto questo discorso di Bruto fu accompagnato da con- 
tinui applausi , che gli fecero abbastanza sentire le disposi- 
zioni del popolo . La maggior parte anche piangevano di- 
rottamente, commossi egualmente dalle cose intese , e dall* 
oratore , del quale sino allora avevano avuto idee si diffe* 
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retiti . La moltitudine nondimeno si trovò combattuta da 
diversi affètti. La memoria dei mali passati, la speranza 
d’una sorte megliore, T odio dei Tarquini, e il risentimen- 
to delle loro crudeltà ; la difficoltà di vincerli, c di scacciar- 
li, facevano nascere successivamente nei loro cuori la tri- 
stezza, e la gioja, la risoluzione di vendicarsi anche a 
costo della vita, e il timore d’esporsi a nuove disgrazie . 
Ma Bruto non ebbe si tosto terminato di parlare, che 
riunì tutti in un medesimo sentimento, eglino esclamarono 
d’una voce comune che gli si dessero l’armi. Bruto arri- 
vato al colmo delle sue speranze: „ volentieri, gli dice, 

0 Romani ; ma prima d* ogni altra cosa bisogna che con- 
fermiate col vostro voto il decreto del Senato , di cui ora 
vi faccio parte. Nof abbiamo risoluto di scacciare i Tar- 
quini , e le loro famiglie , non solamente di Roma , ma 
da tutte l’estenzione dell’ Impero, con diritto a ciascuno 
di noi sotto pena della vita di non dire , e fare cosa alcu- 
na per richiamarli . Se voi siete pronti a sottoscrivere que- 
sto decreto, dividetevi nelle vostre Curie, e raccogliete 

1 suffragi. Questo è il primo passo che dovete fare per 
ricuperare la vostra libertà . A questa proposta non esita- 
rono un momento». 11 popolo si divise in Curie e tutti 
dettero i loro voti per esterminare i tiranni . Quindi Bruto 
ripigliando il discorso così continuò . „ Poiché siete tutti 
dello stesso parere, sopra il primo articolo della nostra in- 
trapresa, sappiate ora qual forma di governo pretendiamo 

dare 
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dare alla nostra Repubblica. Dopo aver maturamente de- 
liberato in quali mani noi rimetteressimo 1* amministrazio- 
ne dello Stato , abbiamo creduto dover abolire la dignità 
Reale , ed affidarne il potere a due Magistrati che saranno 
creati di nuovo ogni anno, e che dipenderanno dalla vo- 
stra scelta. Tocca ancora a voi a deliberare su di ciò. Que- 
sto parere essendo cosi passato d’ unanime consenso , Bru- 
to si avvansò in mezzo del popolo , e nominò Spurio Lu- 
crezio Magistrato dell’ Interregno per presedere ai Comizi 
secondo il costume . Lucrezio rivestito dell’ autorità , li- 
cenziò il popolo , con ordine di trovarsi prontamente coir 
armi nel luogo , in cui si tenevano i Comizi . Là egli scel- 
se Bruto e Collatino per governare la Repubblica in luo- 
go dei Re. La sua scelta ebbel’ approvazione del popo- 
lo , e i due Magistrati entrarono nel possesso del gover- 
no. Ecco ciò che accadde in Roma dopo la morte di 
Lucrezia . 

Tarquinio nondimeno che seppe al campo per mezzo 
dei corieri che erano fuggiti dalla città , avanti che si chiu- 
dessero le porte, che Bruto arringava ari popolo, e Io sol- 
lecitava a mettersi in libertà parti subito senza far parte 
ad alcuno di queste nuove , e si portò a Roma a briglia 
sciolta , accompagnato solamente dai suoi figli , e da suoi 
più fidi amici , nella speranza d’ arrestare Ja diserzione . 
Ma avendo trovato le porte chiuse, e i baluardi guarniti 
di persone armate, tornò indietro verso il suo campo prc- 
/Intic. Rom. T.JI. N n ci- 
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dpitosamcnte, deplorando la sua disgrazia. Egli fu ben 
sorpreso allorché trovò tutto in disordine. I Consoli che 
avevano presentito il suo cammino , scrissero al campo per 
diverse vie, affine d’esortare quelli che vi erario a scuo- 
terc il giogo della tirannia, e per informarli delle risoluzio- 
ni che erano state prese a Roma Tito Erminio , e Marco 
Orazio, ai quali furono mandate le lettere, le lessero in 
assenza di Tarquinio , alle truppe che stavano al campo . 
Subito si deliberò sopra ciò che si doveva fare , e il sen- 
timento di tutte le Centurie fu di appigliarsi ai decreti che 
il popolo aveva stabiliti . In tal guisa si ricusò di ricevere 
Tarquinio, e di riconoscerlo per Re : questo Principe esclu- 
so da ogni parte andò a rifugiarsi a Gabbio ove come noi 
abbiamo detto, aveva fatto coronare Sesto suo figlio mag- 
giore . Egli vi si portò con poco seguito , di già tutto ca- 
nuto per la vecchiezza il venticinquesimo anno del suo 
regno . Erminio ed Orazio conclusero una tregua di cinque 
anni con li Ardeati, c ricondussero le truppe a Roma. Co- 
si la Monarchia che aveva durato 344 anni dalla fonda- 
zione di Roma, terminò finalmente sotto Tarquinio , il qua- 
le la rese odiosa, per l’ abbuso tirannico cheei fece del 

4 

suo potere . 


Fine del Secondo Tomo . 
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